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A herczegprimás.
Az ég nem engedé tölünk elmúlni a 

keserű pohárt: magához szólitá hü szol­
alt, kire most oly nagy szükségünk lett 

volna ide lenn. Simor János esztergomi 
ér^ek. Magyarország herczegprimása vissza- 
adá lelkét az égnek, ránk csak a gyászt 
hagvván vissza.

A gyászt és emlékezetét. Ez utóbbit 
azért,C hogy fényességével világítsa meg 
annak a feketeségét s tegye sziveinknek 
elviselhetőbbé. Sötétjével igy is súlyosan 
borul rá mindnyájunk lelkére.

Mindannyiunkéra s nemcsak azokéra, a 
kiknek ö föpásztora volt. Mindannyiunk 
iránt voltak érdemei, kik e haza gyerme­
kei vagyunk, közös hát a gyász is, melyet 
elveszte fölött érzünk. Mindenkinek vesz­
teség halála.

Mert Magyarország herczegprimása nem 
az egyházé csupán. Már ősi államjogunk 
is oly tényezővé teszi, mely messze kima­
gaslik a tisztán csak egyházi, bár hazánk­
ban legmagasztosabb hivatáson, s hozzá 
az egész nemzeti egyetemnek ad jogot. Es 
a való élet ezt a köteléket a nemzet s a 
katholikus egyház föpásztora között még
szorosabbá fűzi.

A magyar klérus benne él ennek a nem­
zeti életnek, benne, vele és általa s nincs 
a nyilvános működésnek olyan tere, nincs 
szellemi, de még gazdasági tevékenység 
sem sehol, hogy abból a papság ki ne 
venné a maga megillető részét.

Elavult törvények és hagyományok, me­
lyeket módosított uj törvény és uj felfo­
gás, eleven élettel élnek mi közöttünk, 
táplálva a meggyőződés által, hogy benső 
értékük és a bennök rejlő bölcseség da- 
czolnak minden formulákkal, — ezek az 
elavult törvények és hagyományok tették 
hazánkban a" magas klérus helyzetét a 
szó legszorosabb értelmében magyar nem­
zetivé. Az államnak és egyháznak külön 
választása, melyre más országok, mindkettő 
kárára, annyi erőfeszítést fecséreltek el, 
nálunk még behatóbb elméleti vitatkozás 
tárgyát sem képezte soha.

S ezt eddigelé nem is volt megbánni 
okunk. Sőt ellenkezőleg, legnagyobb sze­
rencsénk, hogy történeti hagyományaink 
ősi szelleméhez itt is azzal a szivósággal 
tudtunk ragaszkodni, mint közéletünknek 
egyéb ágaiban. Azok az országok, melyek 
mereven vitték keresztül az állam és egy­
ház elválasztásának mütételét, csakhamar 
oly eredményekre ébredtek, melyeket se 
nem vártak, se nem óhajtottak. Az az egy­
ház, mely a nyilvános életben való rész­
vételtől szigorúan elrekesztetett, külön 
szakadt a nép életérdekeitöl és hazátlanná 
lön. Meg fosztatván nemzeti honosságától, 
lett kozmopolita. A kultur-harcz s az ul- 
trnmontán üzelmek azokban az államok­
ban burjánzóit föl leginkább, a melyekben 
az egyház a nép életétől elszigetelteiéit, 
abban a hitben, hogy igy könnyebb lesz 
fölötte az uralkodás.

Az a politikai rendszer, melyet Ma­
gyarország az egyház irányában százado-
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te valaiuenu]i biidclcal iroda.

kon át egész napjainkig folytatott, ^egészen 
más vala : a bensösége, az] összetártozan- 
dóságé. S következése az lett, hogy a ma­
gyar episkopátus az egyházhoz való hűsé­
gét mindig összetudta egyeztetni a nemzet 
és a haza iránti szeretettel. Ann^k, hogy 
az egyháznagyoknak a főrendiházban he­
lyet biztosított a törvény s igy őket a 
nemzeti törvényhozásnak részeseivé tette, 
az az eredmény volt, hogy ébren tartotta 
bennök az ország alkotmányához való szo­
ros ragaszkodást, a hazának s népeinek 
szeretetét. Az a szabadelvijség és: minden 
előítélettől való mentesség, jmelylycl a kü­
lönböző felekezetek világi elemei a kultu­
rális és humanitárius törekvések terén a 
nagy észszel és jó szívvel ímegáldol t egy- 
háznagyok tevékenységének készségesen 
tért engedtek s azt mindenkor elismerés­
sel üdvözölték : a klérus soraiban feltűnő 
tehetségeket és becsvágyat a haladó kor 
szellemi áramlatának, a nejmzeti nagy ér­
veket szolgálatának mindnyájunkkal közös 
medre leié irányozták s nem engedték, 
hogy egyoldalú theologiai merevségben 
kövesüljenek meg. i

A magyar püspök nem csak egyházi fö, 
de szereplő a világi életben is, mjg annak 
gazdasági irányú nyilvánulásaiban is, mert
hiszen legtöbbje nagybirtokos s a 
anyagi érdekeknek, a szellemi és 
sági tevékenységnek ez a szoros

lelki és 
gazda- 

isszeköt-
tetése csodálatosan jótékony hatásúnak 
bizonyult.

Mert a földbirtok nem oly! termé­
szetű, mint más birtokok. Ez! önma­
gában egy szerves kis világ,1 a min­
denoldalú működésnek, elfoglalfatásnak, 
érdeknek, szóval a földi élet tevékeny­
ségének világa, mely kirekeszti a ko­
lostori elzárkózást s a többiekkel való 
együttélésre utal. Anyagi kötelék, ,de azért 
nem kevéssé szívós kötelék, mely ahhoz 
fűz, a mi a földi életben a legmagaszto­
sabb, már az égivei érintkező eszme : 
hazához.

Azért a magyar hierarchiában azok a 
sehonnai alakok, a kik a világ minden 
zugában oda haza vannak, de saját hazá­
jukban is idegenek, azok az egyházi koz­
mopoliták, a kik semmi egyebek, j^csak pa­
pok s közönyösek hónuk iránt, köt nyu­
godt lélekkel tudnak kezet emelni ellene 
nálunk, istennek legyen hála, csajk hirböl 
ismeretesek. j

Mindazon által bánvszojr, de hányszor 
vet fel a világáramlat egy-egy oly körül­
ményt, mely az egyházat i az állammal el­
lentétbe helyezi, s melynek határa alól a 
mi hazánk sem vonhatja |ki egészen ma­
gát. Ilyenkor érdem az után a két hata­
lom között a békét megóvni. S hogy ez 
mi nálunk, bármi történt a külföldön, 
mindeddig sikerült, ennekj érdeme legin­
kább az egyház nagyjait js ezek, sorában 
is legelöl azt a föpásztorti illette rheg,kinek 
elvesztése perezében minden eszünkbe jut.

Igen, Simor Jánosé, a magyar katholi­
kus egyház föpásztoráé, a bibojros her- 
czegprimásé, a ki most kiterítve fekszik a

avatalon, övé a fö érdem az államgés egy­
ház s a hitlelekezetek közti béke áldá­
saiért. Mert a katholikus egyház-alkot­
mánynak hierarchikus tagozata irányadóvá 
teszi az élén álló személyiségnek szelle­
mét és magatartását az alatta álló réte­
gek szellemére és magatartására is irány­
adóvá teszi.

És Simor János herczegprimás szellemé­
ben és magatartásában ama huszonnégy 
év alatt, hogy a magyarországi katholikus 
egyház élén állt, a katholikus főpap mel­
lett mindig megismerhettük a magyar ha­
zafit. Ne feledjük el, hogy a vatikáni kon- 
czilium tévrnentességi dogmájának prokla- 
málása, a római kúria világi hatalmának 
összeomlása, 01asz-; Franczia- Németor­
szágban az állam és egyház közti elkese­
redett harezok ideje az ö esztergomi ér­
sekségének korszakára esett, s Magyar- 
ország az országos békének minden meg­
rendülése nélkül állta ki mind e válságokat 
s azok simán múltak cl fejünkről, még az 
audiendum verbum regiumra is csak egyet­
len esetben került rá a sor.

Pedig Magyarország herczegprimása szi­
gorú fegyelmi! egyháznagv vala, a ki soha 
nem tévesztette el szem elöl egyháza köve­
telményeit. De nem volt az a vakbuzgó 
harczi természet, a ki a küzdelmet csak 
a küzdelem kedvéért; keresi: típusa volt a 
történelmileg fejlett magyar főpapnak, a 
kit józanság, szelídség, engesztelékenység 
jellemez, azok a tulajdonok, melyeknek 
oly nagy szerepe volt a történelem fo­
lyamán e faj és ez állam lönnmarudá- 
sában.

Nincsen benne kétség, hogy ö, a ki az 
említeti világot rázó viharokban úgy tudta 
kormányozni az egyház hajóját, hogy az 
az állam törvényeinek szirteibe nem üt­
között, a most fölmerült súrlódásokat is 
jó végre tudta volna vezetni. Hiszen a ki 
a budai keletkező orkánt letiltá egy szo­
lid szavával, arról föltehető, hogy szigorú 
kezét is fölemelte volna a vész elhárítá­
sára, ha a szükség igy rendeli.

Azért óhajtottunk számára még hosszú 
életet, éberséget, ereit. Azért óhajtjuk most, 
hogy a ki magas állásában, nehéz hivatá­
sában majd utódja lesz, örökölje méltósága 
és tekintélye mellel!, engesztelékeny, haza­
fias szellemét.

Budapest, január 23.

A magyar regnikoláris bizottság Széli Kálmán 
elnöklete alatt ma délután tartott ülésében tárgyalta a 
Fáik Miksa előadó által szerkesztett nuncziumot, s 
azt lényegtelen módosításokkal el is fogadta. A kor­
mány részéről Szapáry Gyula gróf miniszterelnök volt 
jelen az ülésen.

A kisdedóvásról szóló törvényjavaslat fölött folyt 
általános vita alatt felszólalás történt az iránt, hogy a 
vallásfelekezetek által feltartott óvodákban a törvény- 
javaslat által tervezett «.‘ohászszerii ima» a fentartó 
hitfclekczetek kívánalmaiáoz alkalmaztassák s előre­
láthatólag a részletes vita folyamán ez irányban in 
ditvány fog tétetni. A függetlenségi és 48-as párt mai 
értekezletén szóba kerülvén, a párt a következő meg­
állapodásra jutott: A mennyiben a képviselöházban 
más pártok részéröl oly indítvány tétetnék, a melv

szerint a törvényjavaslatnak a «fohászszerü imára» 
vonatkozó intézkedésre a közoktatási bizottsághoz újabb 
tárgyalás végett visszautasittatnék, azt annak fentar- 
tása mellett, hogy más vallásu gyermekek az óvodá­
kat fentartó vallásfelekezetek vallási kényszere ellen 
megmentessenek, a párt nem ellenzi.

A hamis védekezés.
Lapunk mai számában még csak mint 

hirt említettük és kommentáltuk azt, hogy 
külügyi kormányunk az orosz politika 
csatlósává szegődött egy kis nihilista nyo­
mozásra Bulgária területén. Teljes hitelt 
nem akartunk adni az első hírnek, mert 
bár mindig számolunk a bécsi politika 
kétszínű tradiczióival, az utolsó időben 
megszoktuk, hogy Kálnoky gróf eljárását 
is a nemzetközi helyzet uralkodó szem­
pontjaiból nézzük és benne minden gyen­
gesége daczára azt a következetes alapot 
feltételezzük, melyet a viszonyok kény­
szere és a közvélemény egyhangú köve­
telése előírnak. Ma azonban megjelent a 
hiresztelt lépésnek olTicziózus igazolása, és 
teljes meggyőződésre segített bennünket 
arról, hogy külügyérségünk újra a régi 
tiltott szerelem utján jár. Az otficzió- 
zus védöirat $ a fügefalevéllel való el­
takarásnak oly hiuságos kísérlete, mely 
egyenesen elárulja külügyérségünk bűn­
tudatát. «Kálnoky gróf hol jársz?» ki­
áltja a közvélemény. Kálnoky gróf meg- 
apulva a bokor alatt jelentkezik is hang­

jával, ám arczát nagy szégyenérzetében 
annál jobban igyekszik elrejteni. Persze igy 
még inkább tisztában vagyunk vele.

Az olíicziozus közlemény csak azt sze­
retné elhitetni, hogy külügyi kormányunk­
nak felszólalása a bolgár kormánynál semmi 
összefüggésben nem áll a gyalázatos Lutzki 
esettel, ügy véli, hogy ez összefüggés nél­
kül minden rendben van és helyesen tör­
tént. Hátha igaz volna is, hogy ily össze­
függés a két ügy között nincsen, teljesség­
gel nem látjuk igazolva, mi érdekből nyo­
mozhat a mi kormányzatunk állítólagos 
orosz nihilistákat, — tehát egy idegen 
állam üldözöttjeit — Bulgáriában tehát 
egy másik idegen állam területén. Ezt még 
a legbarátságosabb hatalom irányában sem 
indokolja semmiféle nemzetközi tartozás 
Hogy ami kormányzatunk orosz nihilistákkal 
foglalkozzék, csak akkor volna érthető, ha a 
mi monarchiánk területén tartózkodnának és 
Oroszország reklamácziója mi hozzánk 
volna intézve. De hogy micsoda alapokon 
indult Oroszország nihilistakeresésre, azt 
szörnyű világításban mutatta be a Lutzki 
affaire. Bizonyos, hogy c.-ak a czári kor 
mány nemtelen boszuvágya tör az olyan 
oroszok ellen, kik a bolgár kormánynál 
szolgálatot vállaltak, és ezért gázol ke­
resztül a nemzetközi jog legelemibb köte­
lezettségein. Egyszerűen nevetséges a Lutzki- 
affairrei való összefüggést eltagadni. Epen 
világos, hogy Oroszország azért gondolta 
ki a közös reklamácziót Szófiában, hogy 
utólag menthetőbb színben tüntesse (el a 
konstantinápolyi pályaudvarban elkövetett 
alávaló merényletet; bizonyítja ezt magá­

ban az időrend, hogy u felszólalás Szófia 
ban jóval később történi, mint a konstan­
tinápolyi merénylet. Ehhez a szépséges 
vállalkozáshoz nyújtott segédkezet Kálnoky 
gróf. Miért ? Hogy Fcrencz Ferdinánd fü- 
herczegel hathatós ajánlólevéllel lássa el 
szentpétervári útjára ? Az ilyen ajánlat 
nem töltheti el büszkeséggel a föhercze- 
get sem.

Nevezetes az olíicziozus komünnikének 
ama figyelmeztetése, hogy Oroszország pa­
naszával a Bulgáriában tartózkodó nihilisták 
miatt nemcsak Németországhoz és Ausz- 
tria-Magyarországhoz fordult, de a többi 
hatalmakhoz is Nos? Hóimét van az,hogy 
a lobbi hatalmak nem segítették elő Orosz­
ország reklamácziójat ? A mi az utóbbi 
években leginkább ébresztett bizalmat Kál­
noky gróf politikai őszintesége iránt, az a 
körülmény voll, hogy valahányszor Orosz­
ország jogtalan követelésekkel rontott Kon­
stantint! polyba vagy Szófiába, megnyerte 
ugyan Németország és Francziaország lá- 
mogalását. de a mi monarchiánkat rend­
szerint Angliával és Olaszországgal a má­
sik táborban lehetett találni. Talán a Bul­
gáriában tartózkodó oroszok ügye oly rend­
kívül speczialis érdeke-e a mi monarchiánk­
nak, hogy miatta meg kellene tagadni ke­
leti politikánknak minden eddigi föltételét 
és súlyos kellemetlenséget okozni annak az 
államnak, mely épen tőlünk igényelhetne vé- 
delmetOroszország zaklatásai ellenében? Mert
az olíicziozus védekezés silányságát bete­
tőzi az a hazugság, hogy a bolgárkor­
mány köszönettel fogadta a hozzá intézett 
reklamácziót. Erre alaposan megfeleli egy 
éppen a mai lapokban közzeleH szófiai 
hivatalos távirat, mely megbotránkozás 
hangján és a komoly bizonvilás erejével 
utasítja vissza a vádat, mintha Bulgáriában 
bármely idegen állam eben valaha össze­
esküvést terveztek volna- Az ily rágal­
mazó állítást legkevésbbó illenék Becsben 
koholni, hol ö felsége már irónbeszódszcrü 
nyilatkozatokban is meleg elismeréssel adó­
zott a bolgár kormánynak, a miért a leg­
nehezebb körülmények között sikeresen 
óvta az állami rend és biztonság felté­
teleit.

Kálnoky gróf hol társz? Kérdjük még- 
egvszer.

Ab erdólyréesi birtokrendezés.
.fiz erdélyi birtok rendezési eljárás reformja 

tárgyában =*z igazságiigyminisz1'*1’ által összehívott 
értekezlet mai ülésével befejezte ‘anácskozásail.

A miniszteri kérűüpnröok ke re1 én kívül a mai ér­
te kézi e'cn számos mdi'vány merüli fel, melyek nagy 
részére nézve a nrn'szler kilátásba is helyezte, a 
beható megfontolás alá vételt. L'.zcu indítványok a kő­
vetkezők :

Az utasításnak az osztályozásra és becslésre vo­
natkozó intézkedései nem kielégítők, semminö jog­
orvoslatot nem adván az osztályozással és becsléssel 
elégedetlen feleknek Kívánatos lenne, hogy a midőn 
bevég/.ödik "az osztályozás, ne hitelesíttessék \ a becs­
lés. hanem maradjon akkorra, midőn a mér­
nöki munkálat hitelesíttetik, a hitelesítési eljá­
rásra szakértökiil okleveles gazdák is hivatván meg. Ezzel 
szemben utalás történt a gyakorlati nehézségekre, 
nevezetesen a költségesség szempontjára, melyek alig 
engednek meg a jelenleg érvényben levőtől eltérő eljá­
rást. A javasolt mód ellen felhozták azt is, hogy az 
esetben minden becslés előreláthatólag kétszer vitet-

A müszerető Simor.
Az esztergomi primásság történetében Simor ural­

kodása korszakot alkot, mind históriai jelentőségé­
nél, mind a sok alkotásnál, mind pedig számos 
oly körülménynél fogva, melyeket egyéni jelentő­
sége, müszeretete és az égiek kedvezése idéz­
tek elő".

Az első magyar prímás volt, ki szent István ko­
ronáját (oly viszontagságos események után!) par­
lamenti alkotmányra esküvő király tejére tette. Az 
érseki széken sem sok elődje volt oly hosszú ideig. 
Papságuknak félszázádos ünnepét pedig csak keve­
sen értek el. Széchenyi György már elaggott volt, 
mikor az esztergomi székbe jutott s jubileumát 
mint kalocsai érsek ünnepelte 1681-ben, az akkori 
időket jellemzően, Bécsben. Tiz évig kormányozta 
Magyarország egvházail és 108 éves korában halt 
meg" 1695-ben. Gr. Esterházy Imre 1738-ban, Sci- 
tovszky János 1859. november 6-ikán, Simor Já­
nos 1886. október 28-ikán mutatta be arany mi­
séjét.

Simor huszonnégy éves primássága alatt az ér­
seki megye nevezetes változásokat ért meg. feje­
delmi bőkezűséggel segített főpapja a plébániákon. 
Egymásután emelkedtek benne iskolák. Omladozó 
templomok felépültek. Esztergom városa átváltozott 
igazi székhelylyé, melyen meglátszik immár, hogy az 
ország főpapja lakik bennev 

Az esztergomi érsekség az ország valamennyi 
egyházi birtoka közt a leggazdagabb. De semmi- 
tele törvény nem szabja meg. hogy a püspök, az 
ér»ek mire torditsa jövedelmeit. Elköllheti úgy, hogy 
se az egyház, se a közjó hasznát ne lássa. Simor 
egyszerűn élt, nagyon egyszerűn és milliókat áldo­
zott. Kitűnő gazda is volt, a ki szaporította jó­
szágai jövedelmét, uradalmait mintagazdaságokká
tette. . .. . ..

Hogy nagyszerű alapítványait és segélyezéséit 
megtehesse és az érseki uradalmat félmillió forintig 
terhelő régibb adósságtól fölmenthesse, az érsekség 
és leendő utódia minden megterheltetése nélkül a 
gazdaságok rendezésére, gazdasági uj építkezésekre, 
gépekre, erdörendezésre, állatok nemesítésére nagy 
öeszigeket költőit s uj gazdasági ágakat nyitott. Es 
a mi a legbámulatosabb, egyházkormányzati s egyéb 
teendői mellett egész nagy gazdaságának vezetését 
maga vitte, úgy, hogy közmondás róla, hogy ura­
dalmainak jószágigazgatója ő maga volt. Bajes. 
3 gyik legszebb birtoka, volt kedvencz üdülő helye,

Sokszor ellátogatott oda s beleket, hónapokat töl­
tött el ottan. Utánanézett a gazdaságiak, bejárta 
uradalmait, serkentette embereit, meglepte tisztjeit, 
fölkereste munkásait, mindenikhez akadt egy jó szava 
s ment is a gazdálkodás mintaszerűen.

Így vált lehetségessé azt a bámulatos jótékonysá­
got gyakorolnia, melynek az egyház) az emberi 
méltóság fejlesztése, a nevelés s a szenvedő embe­
riség, a művészetek, az irodalom, a tudomány oly 
nagy hasznát látják.

Legnagyob alkotása kétségkívül az: esztergomi 
székesegyháznak végleges kiépítése, fölszerelése és 
bevégzése, mely — miután előtte már három ér­
sek: Rudnay, Kopábsy, Scitovszky fáradoztak a 
monumentális egyház fölemelésén, csak az ő érsek­
ségének tizenkilenczcdik esztendejében, jaranymiséje 
alkalmával vált befejezetté. 312 ezer, forint az, 
melyet a Bazilika építésének befejezéséjre 200 ezer 
az, a mit a Bazilika kupolájának belsi;» díszítésére 
költött. Ezek, továbbá a szent István-liápolna át­
alakítására, a Bakács kápolna kijavitásjára, a po­
zsonyi koronázó-templom s más templomok és ká­
polnák javítására, átalakítására s ujnk építésére 
(igv a nagypárkányi templomra s a driégelypalánki 
Szóndy-kápolnára) továbbá Pázmány Péternek 
25 ezer forintba került ritka művészi j becsű már­
ványszobrára fordított költségek jóval Meghaladják 
a 6Ö0 ezer forintot. |

Művészeti czélokra soha egyetlen főpap sem köl­
tött annyit, mint Simor. Ez az aszkéta! természetű 
ember lelkesülni tudott a művészetért, js már győri 
püspök korában szeretettel gyűjtötte f,z ó és uj 
festészeti iskolák mestereinek müveit. I|Iint prímás 
engedte, hogy e nemes szenvedélye' 
Festményeket, műtárgyakat, szobrokat 
primási palotában a régész előtt i;5 nagybecsű 
kincstár gyűlt össze, 1875 tavaszán pedig mar a 
mübarátokra nézve nagyon tanulságos képtárt adott 
át a nyilvánosságnak.'- *

Tekintve napjaink felhalmozott művészeti anya­
gát és a nehézségeket, melyekkel mir,den gyűjtő­
nek küzdeni kell, elég rövid idő volt <jz egy kép­
tár alapjának megvetésére, különösen i ha számba 
veszszük ama körülményt, hogy benne a byzanti 
és ó-német iskoláktól kezdve az olas:*! különböző 
iskolák nevezetesebb képviselői, a legújabb meste­
rekig képviselve vannak az öOO-ntU több fest­
ményben, nem számítván ide számos egyéb képet, 
melyet a bibomok előszeretettel őrizeti szobáiban.

Ha e képtár nagy és Ízléssel párosult egyszerű­
ségben diszitett tág termének jól világított falain 
ékeskedő képeit álfulju's — Írja egy ismerletésben 
Rényi Rezső — oly általános benyomással gazda­
godunk meg, mely arról szól, nogy itt nemcsak a 
művészetek tiszteletére emelt pantheonba lépünk, 
hanem hogy c termekL cn a szép érzékének élénkí­
tése, ébresztése, a tudomány színvonalán álló gyűj­
tés törekvése egy még magasabb fokú igények be­
teljesülésének biztos reményével egyesül. Erről a 
részletes szemle még inkább meggyőz.

Bizonyos, hogy habár a netovább még elérve 
nincs is, habár a rendszer teljesen kifejtve, ha 
mindjárt a világ nagy mestereinek ragyogó alkotá­
sai halomra hordva nincsenek is; a művészet tudo­
mányos művelőinek mindenesetre elismerését érdemlő 
tény az: hogy a rendszer kiérezhetö a képtárt 
alkotó kezekről, kétségtelenné tevén, mikép a tudo­
mány mai vívmányaival tisztában van, hogy alko­
tását, mely a kezdeményezésen jóval túlhaladt, 
magasabb értelem és rnüérzék lengi át, a mintegy 
önként, s talán okulásra előtérbe tolt hézagok 
pedig eléggé kifejezik a képtár alkotó szellemének 
törekvését: tökélyesiterii az egészet meg nem szűnő 
szaporításokkal.

A nagylelkű, tudós, áldozatkész gyűjtök, kiket a 
tudomány vezetett nagy és nehéz munkájokhoz, a 
szerencse állal elébök vetett müdarabokat minden­
kor kénytelenek úgy fogadni, a mint azokat az idő 
kedvezményei játszották kezökre. Az idő és vélet­
len keveset törődik a rendszerrel. Érzik és érezték 
ezt mindig a gyűjtök, de ha mereven ragaszkodnak 
munkájuk közt tudományos meggyőződésökhöz s 
ennek kedvéért a kínálkozó alkalmat elvetik, bizo­
nyosan sem Mazarin, sem Marolles nem hozzák 
vala létre gyűjteményeiket, de egy múzeum sein 
alkottathatott volna.

Gyűjteni mindent, mi kínálkozott, volt minden 
időben a gyűjtőknek feladata, hogy az igy felhal­
mozott anyagba később bevezessék a rendszert úgy, 
mint azt a műtörténelem követeli.

Valóban, ha az esztergomi primási képtárt job­
ban szemügvre veszszük, oly magángyüjteménynyel 
állunk szemközt, mely eddigi kincseivel is minden 
attribútumát bírja oly műcsarnoknak, mely a kez­
deményezés korát elhagyta, s fejlődési képesség­
gel bir.

Ha a régibb iskolák itt-ott talán kitöltésre várnak 
is, az újkor Deger. Ittenbach, Doby&schofszky, Li­

geti, Markó, Lotz, Flalz, Blaas, Fürich, Molnár, 
Vörndle, Grigoletti, Szoldatics, Sattler példányaival, 
az olaszok korábbi művészete pedig Ghirlandajo, 
Ciinabue, Carlo Dolce, Luca Signorelli, Pinturicchio, 
Palma Vecchio, Crivelli, Andrea del Sarto, Guido 
Beni, Caracci s mások által niagaslanak ki.

Simor bihornok 1878. évben, midőn a pápa-válasz­
tás fontos ügyei személyét Rómához kötötték, Ber- 
tinelli római kanonok képgyűjteményét, melyről 
Overbeck, a hires művész, Strossmaycr diakovári 
püspökhöz sajálkezüleg irt levelében, mint igen be­
cses gyűjteményről emlékezik meg. a kanonok ha­
gyatékából 20,000 írtért megvásárolván, ennek 60 
darabra rugó képével öregbítette képtárát és ez, a 
gyűjtemény belbecsét nézve, nevezetes lépés volt a 
képtár megalakítására.

Bertinclli gyűjteménye mindenesetre a primási 
képtár magva és födisze.

Tagadhatatlan, hogy e képtárt egy bizonyos 
irány lengi át, és ez a vallásos festészet, mely tul- 
nyomóságával azonban még sem zárja ki a profán 
tárgyú müveket, melyek több történelmi, genre- és 
tájképekben vannak képviselve, az újabb kor különböző 
iskoláiból; hogy pedig a vallásos irány az egészen 
átvonul, annak két tényezőben található oka. 
Egyike azon körülmény, hogy a képtárt alkotó kéz 
és lélek egyházi; másika pedig, és nein kevésbé 
döntő az, hegy a korábbi századok művészete majd 
kizárólag az egyház szolgálatában és annak szár­
nyai alatt fejlődött, sőt nagygyá emelkedett, és igy 
a vallásos tárgyak lévén a művészek számára leg- 
hálásabban kinálkozók, minden kéz, sőt a legszár- 
nyalóbb teremtő fantázia, olt keresett alkotásaira 
alkalmat és talált is.

De ha a képtárban alapítójának gyűjtő voltára 
ismerünk, úgy ez a metszettárnak régibb és újabb 
kori metszeteiből, kézrajzaiból, melyek között Dü­
rer, Marcantonio, Rajmondi, Leyden, Geiz, Cranach, 
Rembrandt, Ostade, C. Wisher, Stradanus, Sadeler, 
Waterloo mesterművei lépnek elénk, kétségtelenné 
válik, hogy e termek szellemét egy másik termé­
szetté vált nemes szenvedély is vezeti. A gyűj­
temény e neme emeli a primási képtár kulturális 
értékét.

Van a primási képtárnak egy speczifikus előnye 
is, mely a müirodalomban és illusztrácziókkal tel­
jes könyvgyűjteményben rejlik. Képviselve vannak 
pbben a régi és újabb meíezők műnkéi és utazá­

saik, museograpbia. rcgiséggyüjtcmény cs sok más 
vegyes ismertetések, leírások, magyarázni ok, mint­
egy" átmenetet képezve a képzőművészetek csarno­
kából a valóban fejedelmi könyvtárba.

Ki c könyvtár becse felöl meggyőződni akarna, 
azt a tudós akadémikus Dankó Józsefnek <■ Mónii­
méul um Quinquagcnariorum Sacerdolii Eminenlis- 
simi Domini Joannis Ordinalis Simor 3. R. 11. pri- 
malis Arehiepiscopi Strigoniensis» czimü díszes ira­
tára utaljuk, mely szerint 1884. óv végevei 85.920 
könyvet számlált a hibornok könyvtára, közöttük 
6500 magyar, 13,500 laiin. 11,500 német, 2500 
franczia. 200 angol cs 1720 különböző nyelven irt 
könyvek olvashatók.

Nagybecsű ritkaságok, kéziratok, hártyára irt 
minialt horariumok találhatók ill. Különösen kivál­
nak egy 1528-ból és egy 1510-ből való hártyára 
irt Officium beatea Mariae Virginis, latin és Iran- 
czia szöveggel, pompás és számos kezdőkkel, to­
vábbá egy Pontificate a XV. századból, hártyára 
Írva, aranyozott szélekkel, dúsan aranyozott ke­
mény, egykorú bőrkötésben. Művészi czimlapján kí­
vül, melynek stílje olasz, jelesül llotenczi művészre 
vall, van benne 21 nagy miniature és számos gaz­
dagon festett initiale.

A prímás müizlóse meglátszik mind ama régi 
templomokon, melyeket reslauváltatolt, tökép pedig 
esztergomi palotain, a Bazilika műtárgyain. Noha 
takarékos volt mindenben, a költségeket soha sem 
kímélte, ha a jó Ízlést kellett elősegíteni.

Az 6 föpásztorsága alatt Esztergom kulturális 
központtá lett.

Fi A poros gyümölcsök vesxcdclmcssége. 
Schnirer bécsi tanár kísérletek alapján nemrég ki­
mutatta, hogy mily könnyen juthat a tüdövész ba- 
czillusa kívülről az emberi testbe. 1888. szeptem­
berében dr Schnirernek az jutott eszébe, hogy a 
nagyon poros szölőfürtök lemosása után maradt 
vízben keressen tüdőbac.zillust. Mivel épen azok 
közt van a legtöbb tüdő vészes, a kik legtöbbet tar­
tózkodnak a nagyvárosok utczáin, a tanárnak ez a 
kísérlete nem volt alaptalan. Ezt a vizet azután 
három disznóba oltotta, a melyek közül keltő a 
beoltás következtében megkapta a tüdővészt és 
megdöglött. Nyilvánvaló tehát mily kívánatos egész­
ségi szempontból a poros gyümölcsöket? lemosni 
mielőtt megérintik,
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•lék keresztül a nélkül, hogy a másiknak garancziai 
jobbak lennének az elsőnél. Egyik felszólaló kívánatos­
nak jelezte, hogy meghagyatván a jelenlegi eljárás, 
i működő mérnökök zárassanak ki az osztályozási és 
becslési bizottságból.

Kívánatos lenne, hogy a tagosítás elrendelése nem 
-supán egyesek kérésére történj k, hanem hivatalból 
-zólittassanak fel a községek nyilatkozás/a az iránt, 
hajlandók-e a tagosítást keresztülvinni, vágy nem.

A királyföldi községeknek igen ^kiterjedt legelőik 
lóvén, a mely körülményben egyik akadálya rejlik a 
mezőgazdaság helyes fejlődésének, óhaj'andó lenne, a 
tagosítással összeköttetésbe hozni, a legelőkre nézve az 
ványositás bizonyos nemét, miáltal egyfelől nevel­
tetnének a paraszt gazdaságok, másfelől a legelők 
egy része eladatván, a tagosítás költségeinek fedezésére 
lenne fordítható. Ezzel szemben gr. Bethlen miniszter 
megjegyezte, hogy nem tartaná czélszerünvk kimondani, 
hogy a küziegelök mindenütt felosztassanak s hogy a 
jó minőségű közlege’ k jelentékeny részét állattenyész­
tési szempontból mindenesetre fenn kellene tartani. 
Ugyancsak a kérdéses inditványnyal szemben más ol­
dalról felhozták, hogy azon felfogás emelkedvén ér­
vényre, miként a szóban forgó területek nem lévén 
közös tulajdon, hanem a községeknek, mint jogi 
személyeknek magán tulajdona, az arányositási tör­
vény hatálya nem terjesztetett ki reájuk és igy nem 
is oszthatók fel.

Kívánatos lenne, hogy a közösbeli foglalások ne 
akadályozzák a tagosítás folyamát. Az elkülönítés és 
arányosítás együtt vitetvén a tagosítással, akadályozza 
az utőbbinak folyamát, holott igen kevéssé függ vele 
össze. Módot kellene tehát találni arra, hogy az ará­
nyosítástól és elkülönítéstől eltekintve, tovább folyjon 
a tagosítás.

Az úrbéri igénvek telekkönyvi bejegyzés tárgyát nem 
képezvén, a birtokviszonyok ennek folytán bizonyta­
lanokká válnak. A szóban forgó igények bejelentésére 
tehát záros határidő lenne tűzendő, s az igények a 
telekkönyvekbe feijegyzendök. Ezzel kapcsolatban hang­
súlyozták az úrbéri jogtermészet feletti perek bevég­
zésének szükségét is. Kívánatosnak jeleztetett az is, 
hogy a kurinlislák és a majorsági természetű, de szol- 
gálmánynyal terhelt birtokok viszonyai rendeztes- 
senek.

E kérdések megvitatása után az értekezlet tagjai 
köszönetét mondtuk az ignzságügyminiszternek a ta- 
nácskozmány összehívásáért, s Szilágyi miniszter 
biztosit á az értekezletet, hogy a tanácskozmánynak 
meg is lesz az eredménye. Ezzel az értekezlet a mi­
niszter éltetésével véget ért.

VIDÉK.
* Biharmegye Ugra községéből id. Bölöny Sán­

dor kérvényt küldött be Irányi Dániel pártelnökhöz az 
Önkormányzat mellett 136 aláírással. Kisérő levelében 
egyebek között ezt mondja: «Sajnálom, hogy sze­
rény kis községünk lakosainak száma nem több, de a 
hányán itt vagyunk, mind pártunk hu tagjai, ezen 
aláírásunkat a legnagyobb készséggel teljesítettük.

* Mosony-vármegye törvényhatósága 1000 írttal 
a dunántúli közművelődési egyesület tagjai közó 
lepett.
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Lapunk mai külön kiadását révre.? el á/i tetőink­
nek már megküldtük. Ha valaki, netalán nem 
kapta volna meg. szíveskedjek kiadóhivatalunk­
nál megreklamálni. — Lapunk melléklete a 
kővetkező közleményeket tartalmazza : Ország­
gyűlés. Tárcsa: l'crba Buena. Erős mint a 
halál.

— Személyi hirelc. A király február 3-án 
Budapestre jón hos.-zabb tartózkodásra. — A ki­
rályné ma édesanyja látogatására Münchenbe uta­
zott. — Jenő fóherczeg Teschcnből Becsbe érkezett 
s e hó 26-ikára a király képviseletében Berlinbe 
utazik, a német császár fiának keresztelőjére. — 
Lipót Szahator fóherczeg Becsből Lt-mbergbe uta­
zott. — A spanyol reyrns királyné erősen meg­
sütötte magát s most lázban fekszik. — Mária- 
Tcnzia füherczegnö. ki, mint irtuk, Polában meg­
betegedő: t, már jobban érzi magát. — Gr. Bylandt 
Eheidtnak tegnap rósz éjszakája volt. Csak reggel 
leié lett valamivel jobban.

— Az angol királynő olaszországi útja. A lon­
doni Truth írja. hogy az angol királyné, ki a kora 
tavaszon Firenzébe akart utazni, ama hir hallatára, 
hogy ott a tífusz uralkodik, egy orvost küldött Firen­
zébe, hogy neki jelentést tegyen a járvány állásáról. 
Kedvezőtlen jelentés esetén az olaszországi ul elma­
rad s az angol királyné az idén is, mint tavaly Aix- 
les-Bains-ba fog utazni.

— Ferencs Ferii!nánd trónörökös orosz- 
országi útja. Becsből táviratozzak, hogy Ferenci 
Ferdinand ősz: rák estei fóherczeg az eddigi intézkedé­
sek szerint, föltéve, hogy a közlekedésiviszonyok 
Oroszországban kedvezők lesznek, februárján indul 
tiznapi tartózkodásra Szent Pétervárra. A főherczeget 
kamarai elöljárója gróf H'urmhrand-Stuppach Leó 
ezredes fogja kísérni, ezenkívül kíséretében lesznek 
grói Lxkii/I-Gyllenband Sándor altábornagy a 32. 
gyaloghadosztálv parancsnoka, azelőtt monarchiánk 
katonai attaséja a ezári udvarnál és llohmlohe- 
zclu! lingsffirst Gottfried herezeg, hadnagy a 9. hu­
szárezredben.

A havasán és a vonatok. Óriási erőfeszítések 
arán a legtöbb vasúti vonalról sikerült elhárítani a 
közlekedési akadályokat s igy a forgalom már kezd 
kibontakozni a hóviharok által előidézett zavarokból. 
A vasutigazgatóságok a következő értesítéseket teszik 
kzüzé:

"A m. kir. államvasutak igazgatóságától vett érte­
sítés szerint a hófúvások okozta akadályok a györ- 
brucki vonalon elhárittatván, az elmúlt éjjel már az 
1. sz. keleti express vonal Becsből Budapestig aka­
dálytalanul közlekedett. A mai naptól kezdve tehát a 
budapcst-bruc-k-bécsi vonalon a személv-, podgyász- 
es gyorsam forgalom, úgy mint az élőállatok szállí­
tása ismét megkezdődött. A fiumei vonal felszabadítá­
sán 5390 és nem mint egyes lapok közölték, 3500 
munxás dolgozik, a györ-brucki vonalon pedig 1500 
munkás van elfoglalva. Remélhetőleg a személyforga­
lom a fiumei vonalon is rövid idő múlva megkezd­
hető lesz. Úgy itt, mint többi vonalainkon is szüksé­
ges az alkalmazásban levő nagy munkaerőt továbbra 
15. mc?'iagyni a czéiból, hogy a pálya mentén annak 
mindKet oldalán felhalmozódott hótömegek az esetleg 
bekövetkezendő újabb hófúvások megakadályozása vé­
gett eltávolíttassanak, sí Székesfehérvár-veszprémi 
és szent-iyan-zalaegerszegi vonalon az összes for- 
«alom mai napon ismét megkezdődött. Kaposvár és 
Zákány közt a személy-, podgvász- és gyorsa ru-forga- 
lom a mai napon felvétetett és igy Budapcsttől-Dom- 
bovár-Zakány-Zágrábon át C. Moraviczáig a vonal 
az összes forgalomra fölszabadult. — A szab. 
osztr. magyar állam vu sut társaság igazgatóságé-
ix’dti közlése szerint a pozsony-galgócz-liplóvár, nyira-
völgyi és vláravölgyi vonalon a tegnapi nap folyamán 
a személy-, podgvász- és gyorsáruforgalom ismét meg- 
nyilt. a szered-nagyszombali vonalakon a személy-, 
podgyász- és gyorsáru-íorgalom Calgócz-Liptóváron át 
közvetittetik. — A déli vasút, budapest-székesfehér- 
rári vonalán tegnap helyreállt a forgalom, de a pálya 
távolabbi részén Székcsfehérvár-Kanizsa-Pragerhof kö­
zött még mindig szünetel.

. titkos tanácsos. A király herczeg Lobko- 
vitz Rudolf cs. és kir. altábornagynak, a 4 hadtest 
parancsnokának és budapesti parancsnokló tábornok­
nak. a hl kos tanácsosi méltóságot díjmentesen ado­
mányozta.
- — Ajándék-paprika a szegedi bakáknak A
messze idegenbe ment 46. gyalogezred bakái, ezek a 
telivér szegedi fiuk, folyton visszasóhajtoznak az elha­
gyott édes otthonba. Elvégre is a katona-sors a hon­
talanság ; lassankint bele is törődnék a baka szive.

zegedi legényé, aki* mást is hag'y 
an nem talál föl az ósztrákok hu

ott ide, 
ires me-

De nem a
amit csakugyan ,
tropolisában sem: a szőgedi paprikát. A német tud­
valevőleg csak orvosságnak árulja,’ patikaárbí n ezt a 
«mérget», a mihez pedig csakúgy hozzászokott itthon 
a szegedi fiú gyomra, akár a sóhqz ; izotlen -a nélkül 
neki minden falat. A «lénung» nagy részét, i—- maga 
ezredesük írja — paprikára költi a szegedi baka, 
ezért aztán a «prófunt» mellől elmarad a ^szalonna. 
De még ennyi áldozattal sem jíir jó paprikához a 
baka, mert ilyen csak Szegeden ferem. Becsbe csak 
a híréből jut el valami. Rossz hát most n szegedi 
fiuknak a «baka-koszt», pedig csak a paprikájuk 
hiányzik belőle. Érthető, hogy jelenleg az is f; legfőbb 
vágyuk mielőbb igazi szegedi paprikát kapjanak'. Az ez­
red ezt a szerény kívánságát meleg szavakban tolmá­
csolja Müller ezredes egy levele, mely tegnapelőtt ér­
kezett Pálfy Ferencz polgármesterhez. A várostól kér­
nek ebben fiai «prezentbe» szegedi paprikái s bizo­
nyára meg is kapják. ;

— AI eg hit katonai vérengzés. Gyulafehér­
várról írják lapunknak, hogy olt-e hó 19-én olyan 
eset törlént, amely sorakozik a' legutóbbi egri és 
eperjesi katonai botrányokhoz és Sürgős intézkedésre 
hívja fel az illetékes köröket, hogy vessenek már 
egyszer véget az oldalfegyverrcl .való efelé vissza­
élések lehetőségének. E hó 19-én éjjel dr. Dadai 
kir. törvényszéki alügyész egy \ másik intelligens 
fiatalember társaságában mulatott a gyulafehérvári 
Hungária-kávéházban. A czigányok épen a •«Jaj de 
huncziit...» kezdetit dalt húzták, mikor egy tüzér- 
tisziekből álló társaság lépett be a kávéhájzba. A 
jókedvű mulatók továtih is lnizutták ezt az, ominó­
zus nótát, mikor egyszer csak eléjük termett egy 
Franczfeld nevű tüzérhadnagy és kihívó; hangon 
rárivallt a mulatókra, hogy «ki meri az ő jelenlé­
tében ezt a nótát huzatni ?» Dadai alügyész felállt 
és azt mondta, hogy azt a nótát ö huzatja. A tü­
zérhadnagy erre szó nélkül kardot rántott | és dr. 
Dadai fejére olyan csapást mért, hogy kalapja 
fejéről két darabban hullott le. Maga Dadai is élet­
veszélyes sebet kapott. Az eset hire óriási meg­
botránkozást keltett városszerte és kevés híja, volt 
hogy a lakosság felháborodásának tettekben nem 
adott kifejezést. Franczfeld hadnagy megsejtve a 
következményeket, másnap reggel Boszniába; utazott, 
így akarván menekülni a lakosság haragja ielől. Az 
eset hírére a gyulafehérvári polgárság elhatározta, 
hogy olyan helyekre, a hol kilátás van rá, hogy 
katonákkal találkozik, mindig revolvert visz ma­
gával.

— Megfagyott katona. Három katona a napok­
ban Nyilráról Lévára ment szabadságra. Nagyon köny- 
nyedén voltak öltözve s a nagy-ugróczi erdőben a 
roppant hó és hideg annyira ellankasztotta egyiküket, 
hogy nem tudott tovább menni. Társai bementek 
Nagy-Ugróczra s jelentést tettek a bírónál, a ki azon­
ban nem hitt nekik. Nagy sokára mégis kiküldött 
valakit gyalog, hogy nézze meg, mi van a dologban. 
Csak azután szánta rá magát, hogy mégis ad kocsit, 
de mire a szegény katonát a községbe vitték, megfa­
gyott. A másik két katonának keze lába fagyott el.

— A népszámlálás eredménye. Mind tel­
jesebb és hivebb képet nyerünk a beérkező ada­
tokból az ország népességi viszonyaiban az utolsó 
tiz év alatt beállott változásokra nézve. Lassanként 
bepillanthatunk a nemzetiségi és társadalmi, a mű­
velődési és gazdasági állapotok világába, a mint 
azok az ország különböző részeiben alakultak, hogy 
e részletek összeállításából áttekintést nyerjünk az 
egész ország közviszonyairól, mely tetőpontra azon­
ban csak a népszámlálás összes adatainak 
Budapestre beérkezése s az országos statisztikai hi­
vatal állal leendő összefoglalása után ji.Ihatunk. 
Addig is meg kell elégednünk a részletekkel, me­
lyek magukban véve is érdekkel bírnak úgy helyi, 
mint országos szempontból egyaránt. '

Az újpesti népszámlálás például szintén igen érde­
kes ed; tokát szolgáltatott. Tiz évvel ezelőU 11.668 
lakosa volt e rohamosan fejlődő községnek, i!iig most 
23.483 lelket találtak benne, tehát 11.815-4 többet. 
Vallásfelekezet szerint igy oszlik meg Újpest lakos­
sága: rom. kath. 16.324, zsidó 4095, rcforln. 1779, 
evang. 1135, gőrög-kat. 114, baptista 19, unitárius 8, 
görög nem egy. 7, anglikán 2. Nemzetiség szerint:
magyar 18.763, német 3520, tót 707, cseh 
gyei 114, morva 55, olasz 38, szerb 26, roi 
horvál 8, spanyol 5, franczia 5, angol 4, ven

*19, len­
ián 14, 
i 2, bol­

gár 1 görög, 1, orosz 1. — A szegedi (atyákon a 
népszámlálás alkalmával ózv. Jenei Petemé 114 éves­
nek vallotta be magát, ki a legjobb egészségnek örvend 
ma is. Négy fia van s a legfiatalabb 64 éves. 
Debreczenböl jelentik, hogy a városnak : 870-ben 
23,274 férfi, 22.837 nő, összesen 46,111 fő.ny: lakosa 
volt. Tiz év múlva a polgári és katonai jiépcsség 
26,837 férfit, 25,911 nőt, együtt 52,748 föl tftt. Most 
pedig összeírtak 27,733 férfit, 29,730 nő!, együtt 
57,463 főnyi polgári népességet. 103 év kelleti, ahhoz, 
hogy Debreczen népessége megkétszereződjék.; Itt meg­
említjük, hogy 103 évvel ezelőtt Debreczennclj 7000-el 
több lakosa volt, mint az akkori Pestnek. — Miakolcz 
város lakossága — mint nekünk Írják — a jvéglege- 
sen összeállított adatok alapján 30,444 lélek, ebből 
14.587 férfi és 15,857 nö. Az 18S0-iki népszámlálás 
alkalmával 24,319 lélek volt, a szaporodás 
tehát kerek 6000 lélek vagyis 25%; inig 
1870-töl 1880-ig a szaporodás 15%-ra rúgott. — 
Hódmezővásárhelyről írják pótlólag nek ink: A 
népszámlálást nálunk is befejezték, de sajnos, nem 
tüntet fel olyan szaporodást, mint a mennyit vártunk. 
Az összes lélekszám 55,280. Tiz évvel ezelőtt 52,424 
lélek volt. A szaporodás tehát 2856 lélek. Meglehet, 
hogy vagy kétszáz/. 1 több lesz, mert még mindig je­
lentkeznek olyanok, kik sem a bel, sem a külterüle­
ten nem vétettek fel. Annyi bizonyos, hogy a fenti 
összeg nem felel meg a vulóságnak. A városi ta­
nács a lakosságot nem figyelmeztette eléggé ja nép- 
Számlálás fontosságára. A regáleváltságról hrdetmé- 
nyileg értesített mindenkit, a népszámlálásnál azon­
ban nem tette meg a szükséges intézkedéseket. Az 
ügynökökkel egyúttal a lovakat is összeiratták és ez a 
lakosság legnagyobb részét bizalmatlanná tetté és igy 
nem csoda, ha sokan azt hitték, hogy a nép-számlá­
lásnak megadóztatás lesz a következménye. A kik 
bármily okból nem vétették fel magukat és értesültek 
illetve megbizonyosodtak arról, hogy a népsiámlálá* 
nem jár megadóztatással, azok jelentkeznek ; a fel nem 
vettek legnagyobb része azonban mélységesen1 hallgat.
— Kassa polgári lakossága, levelezőnk értesiliése sze­
rint 1839 házban 29196 lélek és pedig 13244[férfi és 
15952 nö. Szaporodás a 10 év előtti létszámhoz kó­
dost 3100 lélek. A katonaság létszáma még nincs 
megállapítva, de hozzávetőleg 3000 főre íjug. — 
Mezö-Turon, mint nekünk Írják, találtatott 24-260 lé­
lek. az 1881. évben volt 21213, a szaporodás teljét 3047.
— Pola fDalmátország) népessége 23.019 lélók; tiz 
év előtt 17.777 főbő! állott. — Egerből Írják iiekünk: 
A tegnap délutáni képviseleti gyűlésen hirdették ki 
hivatalosan a népszámlálás valódi eredményé!:, mely 
szerint Eger lakossága 22,086 lelket számlál;ja kato­
naság nincs közte. — Gyöngyösön 2496 házban van 
7677 férfi, 8402 nő; összesen 16,079 lakos; lbsi-ben 
volt 16,061. A katonaság nincs beszámítva. —
— Szombathelyről jelentik pótlólag, hogy a város 
1870 óta 7044 lélekkel, vagyis 73«/„-kal szaporodott,

Lőcséről pótlólag kaptuk az alábbi hivatalos ada­
tokat: A polgári hkosság száma 6318; a katonaságé 
és csendörségé 852 fó ; összesen 7170 lakos. A polg. 
népességből 4822 róm. kath., 1075 ág. ev., 3 unitá­
rius, 418 izr. Nemzetiségre nézve 1054 magyar; 
1950 német; 3314 tót. — Déván 1881-ben 3917 em­
bert Írtak össze, most 4577-et, tehát 630-al többet. 
Pöstyénbon a lélekszám 1500; ezek között van 683 
férfi és 817 nö. — Nyltra-Zsámbokréton a nép- 
számlálás adatai szerint a lélekszám 961; 10 év elölt 
740 volt; a szaporulat tehát 221. — Nagy-Tapol- 
osányban 4235 a lélekszám ; 1881. évben 3600 volt ; 
a tiz év alatti szaporulát teliül 635. — Dohsina la­
kossága 1881-ben 5592 lélek volt. A mostani 1891-iki 
népszámlálás már csak 4655 lakost eredményezett. A 
lakosság tehát 937 lélekkel, avagy lG.70!o-kal meg 
csappant. Oka ennek a bányászat teljes pangása, a 
siirii kivándorlás Amerikába és a polgári családok 
leányainak szolgálatba való elszegődése a szomszéd 
földesúri családokhoz. — Tliszaftirecl-en talállak 7916 
lakost: 1881-ben 6846-ot, tehát a szaporodás 1070 
lélek. A lakosságból ev. ref, 4475, rom. kath. 2738, 
ág. ev. 28, görög egyesült 8, görög nem egyesült 14, 
mózes vallásu 651, egyéb vallásu 2. — Kőszegen, 
mint nekünk írják, a lakosság száma most 7080; vizár 
előtt volt 7301 lélek.Kevesebb lett a lakosok száma 221 -el. 
— Somorja népessége 1890. év végével 2643 lélek 
voll és pedig 1295 férfi és 1.348 nö. öszszchasonlilva 
ezen eredményt az 1880. évi népszámlálás adataival 
azt találjuk, hogy Somorja lakossága 66 lélekkel fo­
gyott, minthogy 1880-ban 2709 lakosa volt. — Mak­
iáron (Hevesmegyében) 2299 ember lakik és pedig 
1155 férfi, 1144 nő. Tiz évvel ezelőtt 2333 főnyi vol1 
a lakosság, tehát most 34-el kevesebb, a mi a kivan" 
dorlás következése. — Polgáron (Szabolcsmcgyéhcn) 
1086 községi és 291 tanyai (összesen 1377) házban 
4700 férfit és 4647 nőt, vagyis 9347 embert Írtak 
össze. 1881-ben 8092 főből állott a lakosság s igy a 
szaporodás tizenöt százaléknál nagyobb. — UJ-Ver- 
bászon (Bácsmegyében) 2837 férfi, 3012 nö, összesen 
5849 ember lakik; tiz évvel ezelőtt 5050 főnyi volt a 
lakosság. — Ó- Vcrbászon 4309 lakos van; 
1881-ben 3664 volt. — Gyetvának, Zólyom­
ul egye legnagyobb községének a lakossága 12,342 
lélek; 6175 férfi és 6167 nö. 1881-ben volt 10,320 lélek. 
Vecsésen 428 házban találtatott 1594 férfi, 1680 nő, 
összesen 3.274 lélek. 1881. évben volt 2,674. A sza­
porodás 600. — Körmend népessége 5442 lélek ; a 
szaporodás 582. — Abauj-Torna vármegye területén 
két járásból a népszámlálás következő adatokat tün­
tet fel: a kassai járásban van 27151 lélekszám, 
ezekből férfi 12647, nö 14504, tehát itt is közel 2000 
számban van több a női nemhez tartozókból, a minek 
oka az amerikai kivándorlás. Ez eredményt szem­
beállítva az 1880-iki népszámlálással, a mikor 26948 
lélekszám veit, a szaporodás e járásban összesen csak 
203 lélek. E csekély szám onnan van, mert az újabb 
időben eszközölt járási beosztásnál a kassai járásból 
18 község más járásba lett beosztva és ha egy-egy 
községet állag csak 300 lakossal számítunk, a fenpli 
többlet 5400 számmal emelkednék ; a füzért járásból 
nyert eredmény 24335, amely összegből férfi 11225, 
nö 13110, vagyis több a nö 1885-el: a járásban 4135 
lakóház van. A szaporodás e járásban szintén nagyon 
csekély, aminek oka ép úgy mint a kassaiban, a ki­
vándorlás. A többi járásokból az eredmény még is­
meretlen. — Medgyea lakosainak száma 7118. Szaporo­
dás 629 lélek. Anyanyelv szernti 3488 német (1SS1 -ben 
3570); 979 magyar (739) ; 2273 oláh (2180). 
Legjobban (30%-al) szaporodott tehát a ma­
gyarság. A németség ellenben fogyott. — Új­
vidékről távirják, hogy olt a népszámlálás 24072 
leiekről ad számot. A szaporodás 3347, vagyis 
15-7%. A katonaságot is beleszámítva, a város lakos­
sága 25,306 lélek. — Magyar-Pécska lakosainak 
száma 1890. évi decz. 31-én volt 8846 lélek; őssevetve 
az 1880. évi számlálással, a 10 évi szaporulat 724 lélek-

— Padlevszky Amerikában. Úgy latszik, 
Padlevszkynek mégis sikerült kimenekülni az európai 
rendőrség kezéből. Mint ugyanis egy newyorki tav­
ival értesít, többen látták őt Silvertonban (Colo­
rado). Ez a hir még megerősítésre vár.

— Btelnltz győzelme. Egy neworki távirat sze­
rint Steinitz megnyerte a lizenkilenczcdik játszmát is. 
Több játszma nem lesz s igy Steinitz hét megnvert 
pártival diadalmaskodott.

— Betörés egy takarékpénztárba. A várpalotai 
takarékpénztárba, mint nekünk írják, c hó 19 és 20 
közt éjjel, eddig ismeretlen tettesek az ablakon át be 
törtek, az iratokat felforgatták és a pénztárakat he­
lyeikből elmozdították. A másoló prést magukkal vit­
ték. Ezenkívül más kár nem történt. A tetteseket a 
csendörség nyomozza.

— Szobor Húrban nalc. A «Rozsnyói Híradó» 
arról értesül, hogy Hurbánrak, az 1848—49-iki tót 
fölkelés vezetőjének gyűjtés utján szobrot akarnak 
állítani.

— Tűz a dán trónörökös palotájában. Kopenhá- 
gából láviratozzák, hogy ott ina délelőtt a trónörökös 
palotájában tiiz tömadt, melyet csak egy óra múlva 
tudtak elfojtani. A trónörökösné dolgozószobája az 
összes bútorokkal és sok értékes festménnyel elpusz­
tult. A király s 11 aldcmar herczeg megjelentek a 
tűz színhelyén.

— A nyomorúság hatottja. Debreczenben t gnap- 
elött este egy szegény ácsmester, Fodor János, a sa­
ját gyermeke előtt akasztotta fel magát. Másfél éve 
már hogy súlyos betegen feküdt. Ez nagyon elkeserí­
tette. Tegnapelőtt reggel a felesége elment hazulról, 
s az ácsmester hat éves lánykája maradt otthon. 
Ekkor Fodor igy szólott a kis lányhoz : «add ide a 
fűrészt leányom!» A kis lány oda vitte a fűrészt s 
azzal lefeküdt ágyára. Apja ezalatt a fűrész két feszí­
tőfáját összetartó zsinórt lassan lebontogatta, aztán 
ágyáról leszállva odavánszorgult az ajtóhoz s annak a 
földtől alig egy méternyi magasságban levő sarkához 
erősítette a kötelet. Az ajtón feleségének egy szok­
nyája függött, azt magára terhelte, a kötelet nyakára 
tette s halkan lebocsátkozoll térdeire s csakhamar 
meghalt. — Mikor az asszony hazajött, alig tudta bc- 
laszitani az ajtót. A kis leány panaszkodott, hogy ö 
már rég ki akart menni, de apja nem megy el az ajtó­
tól. Az asszony rögtön futott a rendőrséghez, a honnan 
egy polgári biztost küldtek ki a tényállás felvételűié. 
Az öngyilkos feleséget, 2 gyermeket "hagyott hátra.

— A roncsoló toroklob nagyon pusziit az ország 
némely vidékén. Érsekújvárról Írják, hogy ott kü­
lönösen veszélyes jellege van a járványnak. Alig van 
nap, hogy egy-két gyermeket a sírba no vigyen a 
szörnyű baj. A hatóság tehetetlen a járványnyal szem­
ben. Eleken szintén sok volt a diftirifiszes beteg; 
mostanában alább hagyott a járvány s lemélni lehet, 
hogy nemsokára teljesen megszűnik.

— Megfagyott szerkesztő. Marseilleböl Írják, 
hogy az ottani Semaphoro ezimü lap szerkesztője, 
Belatier, a nagy hidegnek lett áldozata. Tegnapelőtt 
éjjel — mint — szerkesztőségéből haza akar menni 
a városon kívül fekvő lakására, a roppant hidegben 
szélütés érte s elbukott. Másnap ugyanazon a helyen 
megfagyva találták. Belatier ötvenkét éves volt.

— Merénylet egy gyorsvonat ellen. A mexikói 
nemzeti vasútvonal Alambuzó állomásán, mint New- 
Yorkból táviratozzak, tegnap a gyorsvonat kisiklott, 
mert gonosz kezek köveket teltek a sínekre. Tiz utas 
meghalt, busz pedig súlyosan megsérült.

— Balázs Kálmán ismert jónevü czigánypnmás- 
nak, az épilö iparosok holnapi báljára sikerüli csár­
dást készít, melynek díszesen bekötött példányát, sze­
mélyesen fogja átnyújtani a bálanyának.

— Időjárás Budapesten. Egész nap derült de 
Ilidig idő volt; reggeli 7 órakor a hömérsek — 138 
fokon állott; napközben jelentékenyen megenyhült, sőt 
a déli órákban olvadni is kezdett, de napszállta után 
ismét jelentékenyen lehűlt a levegő ; az ég teljesen 
tiszta, csak vékony átlátszó köd terül szét. Tegnap a 
hömérsék maximuma — 7 fok, minimuma — 14 fok 
volt.

Rövid hírek. Jiüdszenfm ihályról az 
odavaló népbank igazgatója, Kösztlcr orvos, Jut 
váltó ügyben elítéllek, Amerikába szökött. — Ko­
lozsváron. Kovács Róza újszülött gyermekét a 
szemétdombba ásta el. A bűnös anyát elfogták.— 
Sár/ö-Szempfízen az országúton Betrieb István 
odavaló lakost megfagyva találták.— Ujbessenyö 
község orvosa, dr. Tarkóozy Imre, oly szerencsét­
lenül csúszott el az utczán, hogy a lábát törte. — 
Vágsellyém a gyermekek közölt a kanyaró jár­
ványosán’terjed. Eddig 41 gyermek van gyógyke­
zelés alatt. — Debreczenben az árvaszék kimu­
tatása szerint 1810 vagyontalan árva részesül a 
város segélyében. — Pola közelében ráakadtak 
Bakareie hajóskapitány holttestére, a ki deczembev 
20-án Fiume melleit ölte volt magát a tengerbe.
— A nagy-ugróczi korcsmában, mint nekünk 
Nyitra-Zsámbok’rétrŐl Írják, Waldlmann nszlányi 
csendőr szóváltásba elegyedett Bornyák 28 éves, 
nős főldmivcssel, s szuronyával szivén szúrta 
Rrnvákot, a ki néhány perez múlva meghalt. — 
Gyöngyösön Seidner Salamonná c hó 10. és 
17-ike között éjjel megégeti. Már 90 éves volt s 
önmagával teljesen lehel el len. — Pécsben a 
Bressgasse 9. számú házban gázömlés tori ént ^ 
mikor a baj okát keresték, egy félreeső lakásban 
ráakadtak Putz Eliz varrónő bolti estére. A sze­
gény teremtés már három nap óla voll oll halva
— Parisban u hó 21-ike óla a hőmérő 4- 5
fokot mutat. Az előző éjjel sok hó cselt, de reggel 
erősen kezdett olvadni.

Dllk nem esnek meg egy éjjeli kávéházban.
Pezsgő és czigányniuzsika melleit nagy dáridól csa­
pott c hó 20-án éjjel a Király-ulcza és Kazinczy- 
ulcza sarkán levő Glauber (ezelőtt Rujderj-féle kávé­
ház külön helyiségében Moskovits Oszkár szentesi 
föpinezér. Reggel, hogy mulató pajtásaival hazakészüli, 
egyszerre kijózanodott attól a fölfedezéstől, hogy nála 
volt 2100 fiijából egy krajezárja sínesen, és ezenfelül 
még 170 frtos melltüjc is hiányzik. Elment a rend­
őrségre panaszt tenni, és azt adta elő, hogy ittas álla­
potban a kávésnak rábeszélésére 800 irtot adott át 
neki megőrzés végett. A vizsgálat kiderítette, hogy 
Moskovits az Andrássy úti Melropol kávéliúzban kezdte 
a mulatságot, a hol kél virágárusleány csatlakozott 
hozzá és társához és ezek ajánlatára mentek el a 
Glauber-kávéházba. Itt a kávés látta, hogy ittas és 
pénzzel el'átott emberekkel van dolga, pezsgőt hozatott 
es megkezdődött a dáridó, melynek folyamán a be­
kapott Moskovitscsal egy ízben fizettetlek számlál : 
73 üveg pezsgőt számítottak fel neki 8—9 írtjával és 
különböző ezimek alatt 6U0 frtot fizettettek vele, 
ezenkívül a czigányoknak, pinezóreknek és leányoknak 
adattak vele busás borravalói. A kávés átadott a 
rendőrségnek 1350 frtot, melyről azt állítja, hogy 
Moskovits megőrzés végett bízta reá; u 170 frtos 
melltüt pedig Wcisz Jolán többször büntetett virág- 
árusleánynál találták meg. A tolvaj leányt a rendőrség 
letartóztatta, a fosztogató kávés ügyét pedig a vizs­
gálat befejezte után a törvényszékhez fogja áttenni, 
melynek oly bűnügy gyei lesz. dolga ezúttal, a milyen­
nel a régi* rendőri szisztéma bukása óta még nem 
igen találkoztunk.

= A betakarítás én a főkapitány. A fővárosi 
egylet múltkori ülésén meginlerpellálták a lökajiilányl, 
hogy iniérl nem hajtják végre szigorúbban a főkapi­
tánynak a hó eltakarítására vonatkozó rendeletét. A

folgármesler az intnrpelláczió lényegét közölte a fii- 
apitánynyal, a mire a főkapitány hivatalos átiratban 

azt felelte, hogy négy év előtt épen a miatt történt 
inlerpelláczió, hogy miért szabta oly rövidre a hó 
eltakarítás idejét? Egyébként közli a polgármesterrel, 
hogy rendeletét egész terjedelmében fenntartja és a 
lióellnkaritásl csak a reggeli órákban 6 és fél 8 közt 
engedi meg; de utasitotla a kerületi kapitányokat, 
hogy egyes kivételes esetekben, a midőn vagy nagyon 
sürgős az eltakaritás, vagy a kitűzött reggeli órákban 
egyéb akadályok miatt nem eszközölhető, adjanak en­
gedélyt a hónak más időszakban leendő eltakarítására. 
Az ide vonatkozó rendelet e hó 7-én kelt és büntető 
határozmányai 12-én lépnek érvénybe. Mindennek da- 
cz.ára eddig senkit sem büntettek meg, ezentúl azon­
ban — tekintettel különösen a bekövetkező olvadásra 
— a rendelet minden pontját a legszigorúbban fogják 
végrehajtani. A főkapitány kifejti, hogy ö már négy 
év előtt terjesztett elő javaslatot a lírának eltakarítá­
sát tárgyazó fővárosi szabályrendelet megalkotása 
iránt, de azóta ez ügyben semmi sem törlént.

= Egyenruha legszebb kiállításban kapható Tiller Mór 
ds testv. udvari szállítóknál. Budapesten, KAroly-laktanya. 

— Halifax, Kertész Tódornál.
—- Első vigadói polgárbal. A vigadó bérlője 

február 2-án a vigadó összes termeiben egy családias 
jellegű polgári bált rendez, melytől minden kétértelmű 
elemek a legszigorúbban távol fognak tartatni. A höl­
gyek világos és az urak sötét ulczai töltetben jelen­
nek meg. A rendezést Róka Gyula lánczmester ur 
fogja vezetni és a családok részéről igen élénk rész­
vétel várható.

SZÍNHÁZ ÉS MŰVÉSZÉT-
— Királynék haroza. (Történeti színmű négy fel­

vonásban, irta Rákosi Jenő, először adták a nomza'.i 
színházban, január 23-án.) Nem mii keletű a törté­
neti színmű, melyet a nemzeti színház ma mutatott 
be először. Régen irta a szerző, s régen évekkel ez­
előtt elö is adhatták volna, de a néhai jódrámabirilá 
bizottság nem fogadta volt el előadásra. Nem felelt 
meg a mii dramaturgiai szabályoknak, laza volt n 
szerkezete, töredékes, epizód szerit az egész meséje ; 
ezért utasította vissza nz akkori legfőbb drámai- 
kúria. S meg kell vallanunk, hogy az Ítéletnek körül­
belül igaza is volt, kivéve a felsorolt tényekből levon* kő. 
vetkeztelést. Mert a darab megérdemelte, hogy előadják. 
Temérdek hibái mellett is érdekes mű, a melynek elvitáz- 
hatatlan költői sőt drámai értéke is van, pedig a szerző, 
ki könyvalakban is kiadta a müvei előszavában nyíl­
tan kijelenti, hogy nem történeti drámát, hanem csak dra­
matizált történetet akart irre De egyebet is mond és 
sejtet még a szerző előszavában Hozzá akar járulni 
az elhanyagolt magyar történeti dráma műveléséhez. 
Szerelné, ha mások is jobban forgatnák a magyar 
históriát s megtermékenyítve fantáziájukat, a történe­
lem egy-egy érdekesebb korszakát a színpadra vinnék. 
Nem fektet különös súlyt e müvére, de hiszi, hogy 
jöhetnek utána olyan Írók 's, kik szerencséseb­
bek lesznek a történelem drámai momentumai­
nak kikeresésében és feldolgozásában. Szóval, uj 
irányt akar kezdeni, s azonkívül hogy maga is 
tovább akar haladni az irányban, szeretné, ha mások 
is követnék.

Így értelmezvén a szerző sorait, s magunk is szük­
ségesnek tartván a magyar történeti dráma művelését, 
lehetetlen nem sajnálkoznunk a fölött, hogy a dráma 
még jobban nem sikerült.hocv a mainál móe nacv^bb

1891 1891
tetszést nem ara*ott s végre, hogy a darabot — hibá­
san is, a mint van — már rég elö nem adták. Azóta 
a példa és az okulás megtermelte volna gyümölcsét. 
Egy lépéssel ezen a téren is tovább haladtunk volna. 
Talán már fölpezsdült volna a kedv a történeti dráma 
müvelésércs talán magit Rákosi Jenő is megírta volna 
azóta a megkezdett történelmi korszak folytatólagos 
drámád. Meri hirdethet az akadénva akármennyi pá- 
lyázalot, de tízzel sein, fog annyit lendítem valamely 
drámai műfajon, mm* a mennyit egyetlen egy müvei 
is lendíthet a nemzeti színház, ha ügyesen és a maya 
idején lát a dologhoz.

De szóljunk magáról az újdonságról is. Tárgya ab­
ból a korszakból val», mikor IV. Béla, a tatárjárás 
után. már ujja alkotta Magyarországot. A határszéli 
harc zokni Ottokár <'se*j király c'lcn már a megkoro­
názott István. Béla fia foly'aUa. Otthon a bizanczi Mária, 
Béla király neje és a Kun Erzsébet, István neje állottak 
személyes és politikai hadi lábon egymással szemben. 
Pekiári Joákhim is megjelent már a színen, ki később 
olyan nagy szerepel vitt a történeti események alakulásá­
ban. Mondhatnék ugyan, hogy a szerző kissé elébb 
vagy később véve föl a történelem fonalát, hálásabb 
drámai momentumokra találhatott volna, de itt is elég 
alkalom kínálkozott a történelem drarnatizálására. 
Csak az a kár, hogy a szerző túlságosan ragaszkodott 
az egyes drámai képekhez az egész dráma rovására, 
sőt még a történelem rovására is. Pedig jobb törté­
neti rajz és jellemzés mellett jobb és több lehetett 
volna az igazi dráma, s kevesebb az úgynevezett 
«drámai kép», mely szükségből megjárja, de végre 
is alig lehet kitűzött czélja egy drámaírónak. Olt van 
például az Erzsébet és Pektári Joákhim viszonya és 
István féltékenysége, mely vollakép egy cgylelvonásos 
külön színmű az egész darab keretében. Miéit 
kellett f-zt a többi történeti képhez csapni, mikor je 
len alakjában úgy sem történeti, drámának pedig va­
lóságos szörnyűség; olyan elültetett, olyan hamis min­
den izében. A történeti képeknek e nélkül egységesebb 
hatásuk let! volna. Vagy ha inár fölvette a szerző, 
méri nem szövögette szálait a többi képeken keresz­
tül? Persze akkor még történeti dráma is lehetett 
volna a dramatizált történetből, pedig ezt a szerző ok- 
vetetlenül cl akarta kerülni.

Ez a befejező kép, ez a kis szörnyeteg dráma 
véleményünk szerint legnagyobb hibája a da­
rabnak, s ezen fordult meg az előadás sorsa 
is. Eddig még csak tetszettek a bemutatót* 
történeti képek, egyes erősebb részleteikben még za 
jós hatást is kelletlek, de az utolsó felvonás, a füg- 
gelékes dráma, egyáltalán nem nyerte, nem is nyer­
hette meg a közönség tetszését. Világos, hogy az égési 
felvonást el kellett volna hagyni.

Nem kevésbé szerencsétlen Ottokár cseh jellemzése 
cs szerepeltetése, a mely történelmi szempontból ha 
mis és drámailag érthetetlen. Félünk, hogy ezzel ai 
Ottokárral még nagy vcszödsége lesz a szerzőnek, ha 
folytatni fogja a megkezdett történeti cziklusl.

Kifogásunk van még egyes erőltetett szójáték, szó­
csavarás ellen, a mit Rákosi Jenő Shakspearcböl la 
uult (pedig az. euphenizmus Sliakspecre müveinek érié 
két sem növeli); egyebekben a «Királynék harczai 
Rákosi Jenőnek a müve, s nem is a legutolsó müve 
telve II kitűnő Írónak minden jó tulajdonságával.

A szereplők közül azoknak volt legnagyobb sike­
rük, kik a ezimbcli barezot vívták: Jászay Marinak 
(Mária királyné) és Márkus Emíliának (Erzsébet ki­
rályné). Kívülük még Csillag Teréz (brandenburg 
Gunda) és Náday (Knnz lovag) jutott megjátszhat.' 
hálása oh szerephez. Béla királyt Újházi, Istvánt Szacs 
vay, Ottokárt Gyenes, Pektári Joacliimot pedig Nagy 
Imre játszla igyekezettel, ki az előadásnak rendé 

zöje is volt.
A szerzőt a második és harmadik felvonás után í 

főszereplőkkel együtt többször kitapsoliák.
_ Hangverseny Carreno Tereza második hang

versenyét ma este tartotta a vigadó kis termében 
óriási nagy közönség elölt. Azok, a kik a csodálator 
művésznél bárkivel is összehasonlítják, rendkívül té­
vednek. így például a női Bubin dein kifejezés fel­
tétlenül hamis. Carreno asszony annyira önálló s ki 
fejezett egyéniségű művésznő, hogy nem lehet senki­
vel sem összehasonlítani, s annyira magasan áll kot 
légái felett, hogy legfeljebb ö hozzá lehetne hasonlí­
tani valakit. A kritikának vele szemben igen könnyű 
a feladata, nem lehet egyebet tenni, mint feltetlenu 
dicsérni öt, legfeljebb a jelzőkre nézve jöhet zavarba 
az ember, a mikor egyes páratlan tulajdonságai 
ói I aj tana jellemezni. - Technikájának csodás U-ke^e 
már múltkori fellépése alkalmával jellemeztük, ma 
már műsorát is csak dicsérettel említhetjük fel. XoH 
benne komolyabb és könnyebb szám is s a mennyire 
elragadta közönségét technikájának káprázatos töké­
lyével, annyira nagy hatást ért el előadásának plasz­
tikusságával s avval a minden tekintetben művészi 
felfogással, a melylyel valósággal alkotó elemeire bon- 
tolta szét az egyes darabokat. Selmman szimfonikus 
etudejcinek előadásával kezdte meg műsorát, majd a 
Hündel-félo variációkkal, Beethoven Andante faun­
jával, Chopin nocteurneval s az as-dur ballada genial is 
előadásával folytatta, közben óriási hatást ért el lm- 
benstein Valse caprieeának szellemes előadásával, be­
fejezésül Schuberth-Tausig Marche .Mili'airo-t ját­
szotta. Megemlítjük, hogy az óriási tetszésségre a ni- 
rés CampavellH is eljátszotta. Hogy a művésznő pél­
dátlan frenetikus hatást ért el, talán felesleges is mon­
danunk. A mint halljuk, a művésznő még egy hang 

versenyt ad.
- A m li. Ferinos József nevelő-intézet jan.

2o-in -1. c. II órakor az intéz?', dísztermében maunet
re.i i?z r- -t r ..v,,.- BiáHesfehérvirl leve.ezix lav.r;a • Gróf U .azy, 
m n- távozó in’j.ndaturai elnök tiszteletére fényei 
díszelőadás vr/t ma A sztár.ázat fényesén feid.sz. > 
tea A zsúfol: ház a Lelépi Csiráiért es neje v.haros 
éljenzéssel fogadta, a g:ófr.ésak pedig remet csokrot 
nyújtottak á-.

FŐVÁROSI ÜGYEK.
- A Rock Szilárd-féle nőgyógyászati kórodft,

A nagy emberbarát humánus hagyományai felett apró 
pörlekedések lolvr.ak. Csak az imént említettük, hogy 
a gyermekparkra tett alapítvány ezéira fordítása kö­
vetkeztében súrlódás támad*, s törvényhatóság s a 
miniszter között, most pedig arról értesülünk, hogy a 
nőgyógyászati kórodéra telt alapítvány a főváros és a 
kultuszminisztérium közölt képezik vita anyagát.

A 66 ezer forintos alapítvány felhasználását illető­
leg ugyanis a főváros és az egyetemi szülészeti kóroda 
intéző körei között abban történt megállapodás, hogy a 
főváros ez alapítvány kamatait 40 évre átengedi az 
állam által létesítendő nőgyógyászati kóroda c-zéljaira 
azzal a kikötéssel, hogy e kóroda egyik osztálya Röck 
Szilárd nevéről neveztessék el és hogy abban bizonyos 
számú beteg ingyen ápoltassék. A létrejött megálla­
podások a Közoktatásügyi miniszter elé terjesztetvén, 
ez most arról értesíti a fővárost, hogy a főváros által 
megszabott feltételek cgy részét nem fogadhatja el.—

,„v nem fogadhatja el 
ma kötelezettség fejében, jSyászati kórodét létesj 

S alapítvány kamatai cd 
félnének át; valamint nemi 

m hogy az esetben, hal 
3’ra használtatnak fel, 
kamatok kifizetését beszúr 
u«ha fog bekövetkezni,

eltérések merülnének fel, 
«Hsáéra kellene bízni, 

kérdést, a melynek helye 
{ében áll az államnak es I 
Znópzni. s a maga reszel 

{ kölcsönös feltételek ve 
falnának. E vegyes b.zc 
nökletc alatt kívánja megj 
hogy képviselőit mielőbb^«

EGYLETEK,
__A természettudomi

estélyén Schöpkér Sándol 
rendkívül érdekes czyklusl 
technikáról. A ma, elöai 
áram forrásainak ismerteti
munkamegmaradás elvét
csán áttért a chemiai, hó 
elektromos energiává vaj 
röviden a Volta-fele clemj 
tromos munkál ezekkel 
az itt használt anyagok 
Rövid ismertetésükre is 
tért ki, a mennyiben a 
elektromos áram egyedüli 
thermo-elemeket tárgyalta
nem is képezik az elel 
praktikus módját — remf 
az elektromos energiatl 
közvetlenül a bőből el 
tűnne az a veszteség 
tási módnál fellépő soks 
elö vagyis egy szóval a 
előállítani. Ezek után r-1 
mosság mostani áramtorH 
a tiz mágneses alaptüneii 
dinamó-gépes. Ismerteti 
működési módját rajzokbl 
modelleken mutatja be al 
röviden az állandó és vár 
gépek közötti különbségei 
áram erősségének folyton! 
segélyével észlelhetövé tel 
tette futólagosán a telefo| 
módját is. — Az estélye 
számú és intelligens . üzt 
figyelemmel kisérve a fia 
előadását.

— A rákospalotai
körül a község lakosságai 
nagy áldozatkészséget fejj 
róla sok gazdagabb közs 
egyesület eszméjének me 
Sok érdeme van a szí 
melynek élén Medveczly 
Beller János, Thuróc: 
Cscrnyánszky Ferencz! 
működő tagja van, kiknél 
Nándor Ernő budapesti 
Hevesi József önk. szakJ 
tás vezetője szereztek ki] 

— Az orsz. régésd 
kedden, január 27-én, dJ 
démia heti üléstermében!

— A «budai polgári 
kör helyiségében (II. 
a.) f. évi január hó 25-éi 

— A budapeat önk. 
20-án tartott választmánl 
mentvényt az igazgatósai 
lésére nézve. Az állom;! 
zott 57,4-40 frttal szomb<| 
több költség az építés 
értéke emelésére szolgálj 
igényeihez mért változta 
után lovag Fáik Zsigmoj 
köszönetét szavazván, | 
sokra, melyek eredmény] 
tele 23,559 fit, kiadása I 
hiány 3160 frt. Továbl 
hogy ezentúl a működés 
jutalmul arany- és ezüsj 
gül kimondotta, hogy aJ 
febr. hó 22-én tartassékl 

— A belvárosi 1I-J 
33 belvárosi szegény 
a IV. kér. belvárosi isk< 

— Az országos Iskc 
sága ma délután tart! 
József ismert indítvány: 
lödési egyesület alakítási 
tervezetét is megkészitel 
zászólása után abban ál 
féle tervezetet egy öt l| 
tanulmányozás és jelel 
Qerlóczy Károly elnöki 
kálatával minél hrmará| 
mindenki által óhajtott 
lépjen. Ezenkívül a folyj 
az ülés véget ért.

TÖRVÉNYSÍ

— Az áruló revolt
hoszabb időn át tap 
böl hol egy ötvenes, hl 
les kilétét még csak nil 
modott. Revolvert helyi 
dón, hogy az a leggT 
elsüljön. Nem sokkal el 
tént az irodába futott 
azonban csak hűlt bel 
volt s revolver a földül 
Istvánra, kezdett gyíj 
kocsis módra élt. 
7-ődni arról, vájjon 
napon felhívta az. i| 
ülve felszólította, hol 
bői a fa-tálat. A koesij 
Tényhez s cgyideig hal 
rászánta magát, felnyit] 
len félreugrott. Az asz 
böl. Felugrott s n-egrag 
gazember! Attól félsz 
ver?» Szécsényi lstvi 
Még a színét sem lát 
Wälder Pál azonban 
a kocsis a rendőrségni] 
lett. A rendőrség befej| 
tokai most áttette a ki 

— Fölmentett renl 
visszaélés miatt vonta j 
Lajos polgári rendőrt, 
azt adván elő, hogy al 
a nevét bemondani n] 
mentette a rendőrt, m] 
boszu müve volt.

— Egy paplrkere« 
a törvényszéket Sc/ttv! 
kedö 1888 november l| 
val csődbe jutott s a 
többi kárára kielégi lel 
be, mert a vizsgálat k]

Az uj
A hivatalos lap md 
Igazságügyi magya] 

az 1890 : XXV. t.-cz|
táblákhoz elnökökké, 

a budapesti Ítélő] 
jelenlegi budapesti ití 

a debreceeni it élő tál
bírót,
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krabot — hihi, 
h adták. Azűta 
[na gyümölcsét 
kiadtunk v0|na" 
prtcncli drimá 

mW!’ volna 
P íolytatólago, 
| bármennyi pj. 
I«'em valamely 
f'en fi6Y müvei 
lsen és a maya

TárPya ab. 
a tatárjárás 
A határszéli 

|ír a megkoro. 
fcizanczi Mária, 
lin neje állottak 
Jasal szemben. 
Inén, ki később 
nyék alakulása. 
|’.ö kissé el. bb 
jhit, hálásabb 
I, de itt is elég
lamatizálására. 
F ragaszkodott 
ima rovására, 
k jobb törté- 
1 több lehetett 
I úgynevezett 
la, de végre 
Iának. Ott van 
I viszonya és 
I egy lel vonásom 
lében. Miért 
lm, mikor je 
liak pedig ra­
lin hamis min­
it egységesebb 
litte a szerző, 
leken kérész- 
Ina is leheteti 
It a szerző ok-

lycteg drama 
púja a da 
löadás sorsa 

bemutatót* 
Iben még za 
(vonás, a füg- 

lem is nyer- 
fogy az égési

ah jellemzést 
ípuntból ha 

Igv ezzel a; 
Izerzönek, ha 
Must.
zójáték, szó- 
kpeareből la 
[iveinek érté 
Inék harczai 
utolsó müve 
(ágával, 
igyobb sík©* 

lay Marin: 1> 
Irzsvbet kv 
brandenburg 
íegjátszhalé 

t'vánt szacs 
pedig Nagy 

Inak rende

más ulán i

>f Cziráky, 
[re fényes 
! féld: szi tét­
ié*. v.haro»
•'< csokrot

nem fogadhatja el azt, hogy az állam részére 
W kötelezettség fejében, hogy nagyobb szabású nő- 

• vászati kórodat lélesitsen, viszontszolgálatképen 
^'ILitvány kamatai csak 40 év tartamára enged- 
il . gi- át; valamint nem fogadhatja el ama kikötést 
*e n hogy az esetben, ha a kamatok nem a kikötött 
88^’ használtatnak fel, joga legyen a fővárosnak a 
v matok kifizetését beszüntetni, mert jóllehet, ez eset 
r l.a fo' bekövetkezni, még.s ha e részben nézet- 
i!frések merülnének fel, azok elintézését vegyes hi­
úságra kellene bízni. A miniszter reméli, hogy e 

íírdést a melynek helyes megoldása egyaránt érde- 
v-hen áll az államnak és a fővárosnak, sikerülni fog 
*e dezni s a maga részéről czélszerünek tartaná, ha 

kölcsönös feltételek vegyes bizottság által tárgyal- 
1 inának. E vegyes bizottságot a miniszter saját el­
nöklete alatt kívánja megtartani s felhívja a fővárost, 
Jogy képviselőit mielőbb küldje ki.

EGYLETEK, társulatok.
__ A természettudományi társulat mai népszerű 

»téívén Schöpkér Sándor fővárosi mérnök folytatta 
*' dtivül érdekes czyklusos előadását az elektro- 
Tehnikáról. A mai előadás tárgyát az elektromos 
Iram forrásainak ismertetése képezte. Az előadó a
munkamegmaradás elvét hangsúlyozta s ez elv kap­

án áttért a chemiai, hő és mechanikai energiának 
elektromos energiává való átalakítására. Bemutatta 
röviden a Volta-féle elemeket s kifejtette, hogy elek­
tromos munkát ezekkel nagy mértékben létrehozni,
, itt használt anyagok drágasága miatt, nem lehet. 

Rövid ismertetésükre is csak históriai szempontból 
[irt ki. a mennyiben a múltban ezek képezték az 
elektromos áram egyedüli forrásait. Ezután röviden a 
thermo-elemeket tárgyalta, a melyek - habár ina 
nem is képezik az elektromos uram előállításúnak 
craktikus módját — reményt nyújtanak arra, hogy 
L elektromos energiát a jövőben sikerülni fog 
közvetlenül a hőből előállítani. Így azután el­
tűnne az a veszteség is, a mit a mai előállí­
tási módnál fellépő sokszoros átalakulások idéznék 
elö vatzvis egy szóval a villamos erőt olcsón lehetne 
előállítani. Ezek után részletesen ismertette a villa­
mossá.' mostani áramforrásait, bemutatta kísérletekkel 
a tíz mágneses alaptüneményét, felépítve elemeiből n 
dinamó-gépes. Ismertette a dinamo-gép szerkezetét, 
működési' módját rajzokban, vetiMt fényképeken és 
modelleken mutatja be annak pár alakját. Végül utalt 
röviden az állandó és váltakozó irányú áramot termelő 
»épek közötti különbségre. Az ilyen gépek termelte 
Uram erősségének folytonos változását egy telephon 
segélyével észlelhetövé tette s ez alkalommal ismer­
tette futólagosán a telefon szerkezetét és működési 
módját is. — Az estélyen ma is rendkívül nagy­
számú és intelligens . özönstg volt jelen, mindvégig 
figyelemmel kisérve a fiatal mérnök vonzó és érdekes 
előadását.

_ a rákospalotai tűzoltó-egyesület alapítása 
körül a község ak.-ssága, mint lapunknak ívják, oly 
nagv áldozatkészséget fejtett ki, hogy példát vehet 
róla sok gazdagabb község, sőt város is, hol a tűzoltó- 
egyesület eszméjének megvalósulása még mindig késik. 
Sok erdeme van a szervezésben a választmánynak, 
melvnek élén Medveczky György községi jegyző, 
Seller János, Thuróezy Gyula, Janiin József és 
Cserirjánszky Ferencz állanak. Az egyesületnek 57 
működő tagja van, kiknek kiképzése körül Bárány 
Nándor Ernő budapesti önkéntes főparancsnok és 
Encsi József önk. szakaszparancsnok, mint az okta­
tás vezetője szereztek kiváló érdemet.

— Az orsz. régészeti és embertani társulat 
kedden, január 27-én, d. u. 5 órakor a M. Tud. Aka­
démia íieti üléstermében rendes havi ülést tart.

— A «budai polgári-kor» rendes közgyűlését a 
kör helyiségében fii. kér., Víziváros, fü-uteza 10. sz. 
a.) f. évi január hő 25-én délután 4 órakor tartja meg.

— A budapest ónk. mentöegyosülct január hó 
20-án -ártott választmányi ülés- ben megadta a fel­
mentvényt az igazgatóságnak a központi állomás épí­
tésére nézve. Az 'állomás a főváros által adományo­
zott 57,440 írttal szemben került 62,450 frtha, mely- 
több költség az építés közben fölmerült, az épület 
értéke emelésére szolgáló s a czélszerü berendelés 
igényeihez mért változtatásokkal van indokolva. Az­
után lovag Fáik Zsigmond kir. tan. pénztárnoknak, 
köszönetéi szavazván, r.cki az 1890. évi számadá­
sokra, melyek eredménye szerint az egyesület bevé­
tel 23.: űJ fit, kiadása 26.179 írt volt, tehát kezelési 
hiány 31 öO írt. Továbbá elhatározta a választmány, 
hogv ezentúl a működés terén kitűnt mentük között 
jutáimul arany- és ezüst-érmek fognak kiosztatni. Vé­
gül kimondotta, hogy az 1891. évi rendes közgyűlés 
ffcbr. hó 22-én tartassék meg.

— A belvárosi Il ik magyar asztaltársaság 
33 belvárosi szegény gyermeket ruházott fel, a miért 
z IV. kér. belvárosi iskolaszék köszönetét fejezi ki.

— Az országos iskola-egyesület felügyelő bizott­
sága ma délután tartott ülésének fu tárgya Bánó 
József ismert indítványa volt, egy központi közműve­
lődési egyesület alakítása iránt, melynek alapszabály- 
tervezetei is megkészitette. A mai ülésen, többek hoz­
zászólása után abban állapodtak meg, hogy a Bánó- 
féle tervezetet egy üt tagból álló bizottságnak adják ki 
tanulmányozás és jelentéstétel végett. A bizottság 
Gerlóczy Károly elnöklete alatt rajta lesz, hogy mun­
kálatával minél hamarább elkészüljön, hogy a fontos, 
mindenki által óhajtott egyesület mentül előbb életbe 
lépjen. Ezenkívül a folyó ügyeket intézték el s ezzel 
az ülés véget ért.

TÖRVÉNYSZÉKI CSARNOK.
Az áruló revolver Wälder Pál asztalosmester 

hoszabb időn át tapasztalta, hogy pénzszekrénvé- 
fcől hol egy ötvenes, hol egy százas hiányzik, s a tet­
tes kilétét még csak nem is gyanította. Cselhez folya­
modott. Revolvert helyezett a pénzszekrénybe oly mó­
don. hogy az a leggyöngébb érintésre is lehetőleg 
el- jön. Nem sokkal ezután durranást hallott s tüs­
tént az irodába futott a pénzszekrényhez. A tolvajnak 
azonban csak hült helyét találta. A szekrény nyitva 
volt s revolver a földön feküdt. A kocsisára Széesényi 
Istvánra, kezdett gyanakodni, a ki nem éppen 
kocsis módra élt. Vég c is meg akart pvö-
ződni arról, vájjon csakugyan ti-e a tolvaj. Egy 
napon felhívta az ii odúba, s egy tükör előtt
ülve felszólította, hogy adja ki a penzszekrény- 
böl a fa-tálat. A kocsis remegve közeledett a szek­
rényhez s egy ideig habozott, vájjon felnyissa-e V Végre 
rászánta magát, felnyitotta a szekrényt s aztán hirte­
len félreugrott. Az asztalos mindezt jól látta a tükör­
ből. Felugrott s megragadta a kocsist. «Megcsíptelek, 
gazember! Attól félsz ugy-e, hogy újra elsül a revol­
ver >» Széesényi István tagadta, hogy bűnös volna. 
Még a színét sem lát a ü a gazdája bankjegyeinek. 
Wilder Pál azonban megtelte ellene a följelentést, de 
a kocsis a rendőrségnél is megmaradt tagadása mel­
lett. A rendőrség befejezvén az elünyomozúst, az ira­
tokat most áttette a kir. ügyészséghez.

— Fölmentett rendőr. Hivatalos hatalommal való 
visszaélés miatt vonta kérdőre a törvényszék Gergely 
Lajos polgári rendőrt. Szövényi Lajos panaszolta be, 
azt adván elö, hogy a rendőr bántalmazta öt, a miért 
a nevét bemondani nem akarta. A törvényszék föl­
mentette a rendőrt, mert kiderült, hogy a följelentés 
boszu müve volt.

— Egy paplrkereakedő bukása foglalkoztatta ma 
a törvényszéket Schwarcz S. Vilmos volt papirkeres- 
kedö 1888 november hó 5-én 14,751 frtnyi passzívá­
val csődbe jutott s a vád szerint két hitelezőjét, a 
többi kúrái a kielégítette. A tárgyalást nem fejezték 
be, mert a vizsgálat kiegészítése vált szükségessé.

a gyűri ítélőtáblához: Erdély Sándor' buda­
pesti ítélőtáblái tanácselnököt, I

a kassai ítélőtáblához: Ofterschall Adblf je­
lenlegi maros vásárhelyi Ítélőtáblái elnököt, j 

a kolozsvári Ítélőtáblához: Berczelly Jt'nő bu­
dapesti Ítélőtáblái tanácselnököt, I

a marosvásárhelyi ítélőtáblához: Elekes Pál 
kúriai bírót, j

a nagyváradi ítélőtáblához: Zádor \Gj/ula 
igazságügyi miniszteri tanácsost, .

a pécsi Ítélőtáblához: Blaakovieli István 
budapesti kereskedelmi és váltútörvényskéki el­
nököt,

a pozsonyi ítélőtáblához: LehócxJey Kálmán 
kúriai bírót, 1

a szegedi ítélőtáblához: Sélley Sándor kúriai 
bírót, végül J

a temesvári Ítélőtáblához: Paiss Andor buda­
pesti ítélőtáblái tanácselnököt kinevezem. Kelt Becs­
ben, 1891. évi január hó ló-én. Ferencz József, s. 
k. Szilágyi Dezső, s. k.

* I
A szétosztandó királyi táblák elnökeinek! életrajzi 

vázlatait a következőkben folytatjuk: j
Dr. Falas Andor ős-nemes szülék gyermeke és 

1836. április 10-dikén született Somogymegy<| Marczali 
városában. Iskoláit szülőhelyén, Kaposvárt, Székesfe­
hérvárt, Szombathelyen és Győrött végezte. Ez utóbbi 
helyen tette le az érettségi vizsgálatol; mig a jogi tan­
folyamokról a pesti egyetemen érdemelte ki a jó bi­
zonyítványokat. Az ügyvédi diplomáért 25 éves korában 
fizette meg a szokásos egy aranyat és ugyanabban az 
évben szerezte meg a jogtudor! czimet is. Atyja: Paiss 
Boldizsár, a hires somogyi táblabiró, kit a! minden­
ható kegyelme tizenegy gyermekből álló; család­
dal áldott meg, a Széchenyi iskolának volt buzgó 
hive. Somogymegye politikai életében sokáig vitt elő­
kelő és hasznos szerepet. A széles látókörű, nagy 
képzettségű táblabiró kiváló gonddal nevelte dalameny- 
nyi gyermekét, kik tőle örökölték világos felfogásukat 
és hajthatatlan akaraterejüket. Paiss Boldizsár halálá­
ról az egykorú krónikás igy emlékezik meg j«A fed- 
hetlen életű, gyöngéd családfő, az emelkedett’ szellemű 
polgár, az egykori táblabiró, a világ legnemesebb 
alakja nincs többé és mi a fájdalmas emlékezetnek e 
nyilatkozatát megilletödve teszsziik le a sírba) melyben 
a hazának és az emberiségnek egy déréi), fia ta­
lálja örök nyugodalmát.» Ugyancsak atyái örök­
séget képez Pnissnál a gyors felfogás és az* örökké 
derűs kedély. Az ifjú Paiss 1860. deczembeF 20-dikán 
került ki a szülei szárnyak alól, a mikor' Somogy­
megye második aljegyzőjének választotta. Huzamosabb 
ideig tartó szorgalmas munkálkodás után megvált e 
hivatalától és hazament Marczaliba, hol elaggott atyjá­
tól a családi vagyon kezelését vette át. E közben a 
fiatal gazdát és ügyvédet a járás népe anny ra meg­
szerette, hogy 1867 május havában országgyűlési köp­

ött törrszéki jegyző, 1869. évben főjegyzővé válasz­
tatott, s mint ilyen peres ügyekben bírói szavazattal 
felruházva működött 1870. évig. Ekkor az igazságügy­
miniszter által a kir. kúria semmitöszéki osztályához 
segéd-előadóvá s 1871. évbon a kir. táblához pótbiróvá 
s 1875. évben pedig ugyanoda rendes bíróvá nevezte­
tett ki. 1877. évben kisegítő előadóul a kir. snmmitö- 
székhez osztatott be, 1886. évben a kir. kúriához ren­
des bíróvá, 1888. év aug. 22-én kelt legfelsőbb elha­
tározással pedig a bpesti kir. táblához tanácselnökké 
neveztetett ki.

Blaskovlta István, a budapesti kér. és váltótör- 
vényszék elnöke, szül. 1843. márczius 23-án Debre- 
ezenben. Iskoláit szülővárosában és Budapesten vé­
gezte. 1864-ben került a táblához joggynkornoknak és 
ezen minőségben 1867. nov 30-ig volt alkalmazva, 
ekkor aztán XVaisz-féle alapitványnyal Bécsbe ment 
és másfél évig mint joggyakornok dolgozott a bécsi 
esász. és kir. orsz. törvényszék büntető osztályánál 
Onnan visszatérve, 1870-ig a kir. táblánál fogalmazó^ 
1870. jul. 19-töl 1872. jan. 17-ig elnöki titkár volt’ 
1872-ben pótbirónak, 1877-ben rendes táblai bírónak 
nevezték ki s mint ilyen időközben 1880. márczius 
1-töl 1881. decz. 31-ig kisegítő bírónak osztatott be 
a fennállott semmitöszékhez, 1882. jan. 1. ismét el­
foglalta a kir. táblán renden bírói állását, tagja volt 
különböző polgári tanácsoknak, a kereskedelmi és 
váltótanácsnak is, később a III. polg. tanács vezetésé­
vel volt megbízva, mig azt,in 1887. márczius 7-én a 
budapesti keresk. és váltótörvényszék elnöke lett.

A többi táblai elnökök életrajzi ndati már közlötlüü. 
** *

Az Ügyvédek Lapja szerint a deczentralizáczió 
életbeléptével a következő kir. táblai bírák fognak 
nyugalomba vonulni: Rudiik István, Bellágh István, 
Ifiméiy Antal, Hetijei Gyula, Szerdahelyi Károly, 
lovag Hlaráts István. Mutsó Mihály, Fay Antal, 
Tamás;/ Béla, Stancsich György, Barcsa Gábor, 
Kulcsár Lajos, Barthos Tivadar. — A kir. táblai ta­
nácselnökök iránt is már megtörtént n megállapo­
dás. Fi szerint tanácselnökök lesznek: Polgár lg- 
náez, Vavrik Béla budapesti kir. táblai tanácselnö­
kök, Ballegh József kúriai bíró, dr. Laszy József, 
Bernáth Elemér, Vági Mór kúriai kisegítő bírák; 
Bernül Géza. Horvát Jenő, Fluch Ádám, Csathó 
Ferencz budapesti kir. táblai bírák; Fekete Gabor 
és Schneider József maros-vásárhelyi táblai bírák. 
Ezek a kinevezések, valamint a bírák kinevezése 
február 1-én, vagy legkésőbb február 4-ikén log a 
hivatalos lapban közzéli lelni. Különben azok 
bírák, kik Budapesten fognak maradni, még a jövő 
hét folyamán meg fogják kapni az értesítést, hogy 
itt maradnak és hogy a lakások felmondása iránt 
nem kell intézkedniük.

viselővé választotta. A rövid életű országgyü ési czik- 
lusban Paiss Andor mint a ház egyik legmun­
kásabb j.'gvzöjo működött. 1869. május 22-dikén 
kelt az oklevél, melylyel a király Paisst a kir. Curia 
semmitöszéki osztályához segéd-előadóvá nevezte ki. 
Ugyanez év október 25-dikén már a budapesti királyi 
itélö táblánál számfeletli bíróvá és 1870. június 14-én 
rendes bíróvá lett. 1881. január 26-dikán a kir. Cu- 
riához rendeltetett kisegítőnek, hol érdemes munkáját 
bevégezvén, ugyanazon év végén visszatért a kir. táblá­
hoz. Itt újra nem sokáig maradt; 1882. febr. 23-dikán 
kelt a kinevezés, mely ői curiai bíróvá tehe. Ot év 
múlva, 1887. deczember 14-dikén tanúcsldnök lett 
a kir. itélö táblánál, hol a IV. büntctötanács vezetését 
vette át. Az ügyvéd-vizsgáló-bizottságnak (ét (egy­
éves) czikluson át volt tagja, a bírói vizsgúllitok meg­
tartására kirendelt bizottságnak pedig három (.J—j 
éves czikluson át volt elnöke. Paiss 1871. izeptember 
10-dikén nősült, feleségül vevőn Hunkár M; riát. Paiss 
Boldizsár családjából most már csak két gy ormok él : 
Andor, (kinek egy leánya van) meg Mihá y, lei fő­
szolgabíró Somogybán és több gyermeke v: n ; a többi 
ki len ez családlalanul Italt el. Paiss Andort felebbvalói 
mog alárendeltjei nagyrahccsülik és ige 1 szeretik. 
Mindnyájan úgy ismerik öt, mint nagy tudemányu jo_ 
gászt és mint a legkifogástalanabb gentlemant. Mint 
bírót erős judiczium, gyors felfogás és szij:oiu igaz­
ságszeretet jellemzi. A társas életben lejlszeretetre- 
méltóbb embernek. Temesvár gratulálhat i tagúnak ez 
elnökhöz.; *

Berczelll Berczelly Jenő szül. Nógrádi legye, Ber- 
czelen 1842. ápril 10-én, rom. kath., nős, o gyermek 
atyja. A jog és államtudományokat a budapesti m. 
kir. egyetemen végezte. Közügyvédi vizsgált tett a pesti 
kir, ítélőtáblánál 1865-ben, váltó ügyvédi vizsgát pedig 
a pesti váltó törvényszéknél 1870-ben. A j pesti kir. 
télőtáblához 1863. aug. 1-én díjtalan jog gyakornok­
nak s ugyanaz évben a m. kir. udvari kancelláriához 
tiszteletbeli udvari fogalmazó segédnek najd 1864. 
évben valóságos udvari fogalmazó sogédi ek nevez­
tetett ki. 1865. évben e minőségben Nó pád-megve 
főispánja mellé osztatott be. — Ez> n állásá­
nak megtartása mellett 1866. évben az észak- 
nyugati magyarországi biztos mellett titkár lett. 
Ezen állásának megszűntével folytatólagos jszolgálatra

Az uj kir táblák.
A hivatalos lap mai száma közli:
Igazságügyi magyar miniszterem előterjesztésére, 

az 1890 ; XXV. t.-czikk alapján szervezendő Ítélő• 
táblát, hoz elnökökké, és pedig:

a budapesti Ítélőtáblához : Vajkay Károly 
jelenlegi budapesti Ítélőtáblái elnököt, 

a debreczeni Ítélőtáblához: Puky Gyula kúriai 
bírót,

rendeltetett Nógrád megye fiiispánja mellé 
1867-ben felmentetvén, udvari fogalmazó se 
nak elfoglalására utasittatott. 1867. évben 
ügyi minisztériumhoz rendeltetett be szol
1867. évben fogalmazóvá, s 1868. évben 
gye tiszteletbeli főjegyzőjévé neveztetett 
évben miniszteri titkárrá, 1872. évben min 
tálv tanácsossá, s 1876. évben miniszteri tai 
veztetett ki. Mint ilyen a földin. ipar és keresk 
nők, 1876. decz. 8-án kelt értesítése szerint 
statisztikai tanács tagjává s 1877. évben 
ügyi minisztérium kebelében alakult fegy 
ság tagjává lett. Ugyanazon minőségben

a ki által 
édi állásá- 

nz igazság- 
»álattételre, 
íógrád me. 
ki, még ez 
sztori osz- 
ácsossá no- 
rninisztcr- 

z országos 
igazság- 

Imi bizott- 
'l 884-ben a

kir. javadalmat élvező főpapok után maríjdt törzsva­
gyon elkülönítésére és hagyaték rendezése czéljából 
szervezett bizottság tagjává, 1885. évben tíedig a kir- 
tábla tanácselnökévé neveztetett ki. '

Zádor Gyula, a nagyhírű septemvir Zápor György­
nek fia. Született Pápán, Veszprémmegyébjm, 1835-ik 
évben. A jogot a bécsi egyetemen hallgatta. 1857-ik 
évben államszolgálatba lépett. 1860-ik évbe n a magyar 
udvari kanczedáriánál vállalt szolgálatot, melynek fel­
oszlásakor 1865-ik évben udvari fogalmazó lelt. Még 
ez évben az igazságügyi minisztériumhoz beosztatván 
elnöki titkárrá, majd osztálytanácsossá ne eztetett ki, 
1871-ik évben az elnöki osztály vezetésével bízatott 
meg. 1872-ik évben miniszteri tanácsossá lett. A Li- 
pót-rend és a németalföldi oroszlán-rend közép ke­
resztese.

Erdélyi Sándor szül. Biharmegyében Kisjenőn, 
1839. aug. 1-én, róm. kath. nős. Jogi tanulmányait a 
pesti egyetemen 1862. évben bevégezte, .1863 köz s 
még az évben váltó ügyvédi vizsgát tett 4863—1865, 
mint ügyvéd működött Budapesten. 1865-beji Pest szab. 
kir. városához tollnokká neveztetett ki. 186'j-ben ugyan-

// Politikai párbaj.
— Az Egyetértés tudósítójának távirata. — 

Pozsony, jan. 23.
Ma tárgyalta a. pozsonyi kir. törvényszék a Zmeskál 

Stsfanovics-féle párbajügyet. Okot e viaskodásra né 
hány czikk szolgáltatott, melyeket Baltik evang. püs 
pök megválasztása után Zmeskál Zoltán, Arvamegve 
volt alispánja, a pánszláv párt tizeiméiről irt. Stefa- 
novics Milos pozsonyi ügyvéd magáévá tette a dolgot 
s a «Narodny Novini» mellékletén magyarul válaszol 
sértegetve Zmeskál személyét, a ki erre segédjeit 
küldte a válasz Írójához. A párbaj a pozsonyi lövő 
házban meg is történt. A felek, egyszeri golyóváltásra 
nem sérültek meg és ki sem békültek.
’■ E párbaj vétsége m iatl álltak ma a törvényszék 
előtt. A pvimúsi palota termét zsúfolásig megtöltötte 
hallgatóság, mert hire járta, hogy Eötvös Károly védi 
Zmcskált. De különben is nagy érdekűnek ígérkezett 
a tárgyalás, mert a pánszláv üzelmek miatt, melyek 
itt szőnyegre voltak kerü endgk Pozsonyban is nagy 
a magyarság elkeseredése

A tárgyalás 9 órakor kezdődött Orosz László kir 
biró elnöklete alatt. Szavazó bírák voltak Kei/Jel 
Teofil és dr. Kuncz Géza. A vádhatóságot dr. hrá­
mol in Győző kir. ügyész képviselte. A vádlottak 
közül Stefanovics magát kívánta védelmezni; Zmeskál 
védőjéül Eötvös Károly orsz. képviselőt jelentette volt 
be,- de felmutatta ennek táviratát, hogy loroklubja 
miatt nem jöhet. Zmeskál a tárgyalás elhalasztását 
kérte, mit Stcfanovits ellenzett. Erre a bíróság vissza­
vonult s aztán kijelentette, hogy a tárgyalást meg­
tartják.

Az ügyész előterjeszti a vádhatározatot. Mindkét 
félt a btkv. 296. szakaszába ütköző párviadal miatt 
kéri elitéltetni.

A vádlottakat egyenként hallgatták ki. Stcfanovits 
Milos büszkén hangoztatta, hogy anyanyelve tót, kü­
lönben egészen jól beszél magyarul. A czikket, mely­
ben Zmeskúlnak sértöleg válaszolt igy irta alá : Egy 
tót atyafi, a ki Zmeskál slöl meg nem ugrik ! A két 
vádlott teljes beismerésben van, jelen voltak a segédek 
is, mint tanuk. Csillaghy István és Klinovszky Lénáid 
u saját felük (Zmeskál) érdekében beszéltek ; dr.J/ü- 
nich Jarosláv és Kostyál Károly százados viszont 
Stefanovits érdekében emeltek szót. Különben a vádat 
ü rájuk, minthogy kötelességüknek a békités körül 
eleget tettek, nem terjesztették ki.

Az ügyész kimutatja, hogy a politikai ügyet Ste- 
fánovics vitte át a személyeskedésre. Ellenben Zmes­
kál csak kötelességét teljesítette, a mikor az állam 
figyelmét felhívta a pánszláv üzelmekre; de nem pár­
baji a való kihívással kellett volna felelnie a sérté­
sekre, hanem sajtóperrel.

Stefanovits védelmében ezeket mondá: «Igenis, 
tót ember vagyok. Senki se merjen bántani engc- 
met, ha elveimet vallom, mert ezeket senkinek sincs 
joga megtámadni. Ha pedig valaki merészelné, 
annak úgy gyűl meg velem a baja, mint az ellenfe­
lemnek. «Ha orosz aknamunkát végeznek a panszlá- 
vok — kiáltá gúnyosan — és konspirálnak, akkor én 
is ilyen konspirátor vagyak 1»

A közönség zúgolódott és nevetett. De a vádlott 
folytatta és becsületséi tőnek, rágalmaz inak nevezte 
ellenfelét, a ki öt is hazaárulással vádolta ama czik- 
kekben, melyeket a Ballik-pártiak ellen irt.

Zmcskált több Ízben félbeszakította az elnök, a 
mikor védekezett. Nem engedte végig beszélni, hogy 
levélben figyelmeztették Stefanovitsnak egy ko­
rábbi affair-jére, a midőn púrbajképtelonnek dek­
larálták , s a mikor Tisza Kálmán tizenöt 
vi miniszterelnökségét is kritizálta, mint a mi­

kor a pánszlávizmus legjobban elterjedt: az elnö- 
ujolag félbeszakította. Ugyanígy járt a szenvedélyes 
válaszra készülő Stefanovits is.

A tárgyalás befejezése után Orosz László kihirdette 
az Ítéletet. Stefanovits Milosra két heti és Zmes- 
lcal Zoltánra egy heti államfogházat róttak. Az 
utóbbi belenyugodott az ítéletbe s ez — minthogy 
az ügyésznek sem volt ellenvetése — jogerőre is 
emelkedett, A másik vádlott azonban apellált. A hall­
gatók Zmeskál Zoltánt lelkesen éljenezve távoztak.

MULATSÁGOK.
— A vasárnapi ilarozos bál, melyet a «.magyar 

gazdo8szonyok országon egyesületének» Damjanich- 
utczai intézetében gondozott árvák javára a vigadó 
összes termeiben rendesnek, ép oly sikerültnek Ígér­
kezik, mint az a korábbi években mindannyiszor fé­
nyesen bebizonyult. Batthyány Géza grófnő, az 
egyesület pártfogónője az elnökséggel s az egye­
sületi tagokkal együtt fáradhatatlanul buzgólko- 
dik, hogy a január 25-diki nagy álarezos bál a

közönség igényeit minél teljesebben kielégítse; a 
tömeges látogatás minél inkább biztosítva legyen s a 
nemes emberbaráti czél iránt a közönség érdeklődését 
minél teljesebb mértékben fölkültsék. Budapest közön­
sége előreláthatólag ez évben is ép oly érdeklődés 
fog tanúsítani a rendkívül élvezetesnek Ígérkező mu­
latság iránt, mint a korábbi években.

— Altiszti bál. A Mária Terézia nevét viselő 32. 
számú gyalogezred altisztjei sikerült tánczvigalmat 
rendezte« ma a VI—VII. kör helyiségében. A lépcső­
kön és folyosókon sorfalat álló katonaság, a gúlába 
rakott fegyverek mutatták már az első pillanatban, 
hogy a teret ma a Marsfiak hódították meg. Pontban 
10 órakor rákezdte a 86. ezred zenekara a «Gotter- 
lialtét» és az egybegyült közönség zajos éljenzése fo­
gadta Lobkovilz herczeg hadtestparancsnokot, ki 
törzstisztjei kíséretében volt és nagy érdeklődéssel 
szemlélte a tánezolókat. Majd cerclet tartott a terem­
ben, barátságosan üdvözölve a tömegesen megje­
lent főtiszteket. Tizenegy óra felé báró Fejérváry 
Géza honvédelmi miniszter érkezeit meg. A bálanya 
tisztét Guggenberg gyalogsági ezredes neje töltötte be, 
rendkívüli szeretetremóltósággal. Tánczosok oly nagy 
tömegben voltak jelen, hogy a terem szűknek bizo­
nyult és mikor felzendült a Berkesek ropogós csár­
dása, megtorlódva, de lankadatlan kedvvel járták. A 
jelenvolt kitűnőségek közül a következő neveket je­
gyezhettük fel : Gabriányi, Pfeifer allábornagyok, Ha- 
bermann vezérőrnagy, Zsoldos honvédezredes, Gauder- 
nák huszárezredes, Guggenberg, Conte Corti, Medvey 
gyalogsági ezredesek, Sternek törzskari ezredes, Lá­
ziig ezredes, Gromon Dezső államtitkár, Török János 
rendőrfőkapitány, Fáik Miksa országgy. képviselő.

— A budapesti üveges-segédek önsegélyző-egy­
lete február 14-én, szombaton, a fővárosi VI. és VII. 
kerületi kör dísztermében tánczvigalmat rendez.

— A magyar orsz. Iskolaegyesület kőbányai 
választmánya az egyesület javára febr. 1-én fényes 
álarezos bált rendez. A rendezőség élén, mint elnökök 
Szlávy László, Bauman Antal és Kolba Lajos ál­
lanak.

— A budapesti V. kér. polgári kör jan. 31-én 
saját helyiségében Ivangvcrsenynyel egybekötött táncz­
vigalmat rendez. A hangversenyen közreműködnek 
Szilágyi Arabella, Kelen Ida és Brachfeld Gizella.

— A Józsefvárosi II. tanker, iskolaszék szegény 
gyermekeket felruházó egylete márcz. 7-én hangver­
senynyel egybekötött tánczvigalmat rendez a vigadó 
termeiben.

— A pozsonyi Jogászbált, mint levelezőnk írja, a na­
pokban a régi, szokott fénynyel tartották meg. Minthogy 
a kultur-bál elmaradt, ez a vigalom a pozsonyi farsany 
legelőkelőbb mulatsága az idén. A lady palronessek közti 
gr. Pálf))/-Wmn Vilmosné és ifj. gr. Pálffy Jánosné 
családi gyász miatt távol maradtak ugyan; de gon­
doskodtak helyettesekről; és e tisztet gr. Vay Tiha- 
mérné és gr. Bethlen Aladárné a lcgszeretetremél- 
tóbban teljesítették. Harmadik lady patronessnPlko- 
vich Sándorné úrnő volt, a város egyik legelőkelőbb 
ügyvédjének neje, ki a társaséletben kiváló szerepet 
játszik. A «Magyar király» fogadó nagytermét" egész 
téli kertté alakították át, a hol aztán ifj. Radics 
budapesti czigánybandája reggelig húzta. Katonazene 
is közreműködött. A rendező bizottság élén gróf Szé­
chenyi Domonkos állt. A vendégek közt a város elő­
kelőségének s értelmiségének szine-java jelent meg. A 
bál különösen azért is érdekes volt, mert a két év 
előtti összeütközés után a polgárság és katonaság 
most jelent meg újra teljes egyelői lésben.

íüdöcongestióban halt meg, melyet, úgy hiszik, nfl-
vére betegágyánál való virrasztása közben történt 
meghűlése okozott. A király éjféltől egy óra utánig 
folyton unokaöcscsének betegágya mellett volt. A 
herczeg katonai díszben fekszik a ravatalon.

A mint más forrásból jelentik, a herczeg halá­
lának közvetlen oka belső elvérzés. A beteg távolról 
sem sejtette a ráváró szomorú sorsot. Mikor teg­
nap síró anyjára pillantott, megvigasztalta, azt 
mondván, holnapra majd jobbra fordul a baj s 
alig tizenkét órával erre meghalt. Éjféltájban vesz­
tette el eszméletét, majd ellátták a haldoklók 
szentségével, két órakor éjfélután már kiszenvedett. 
A belga trónnak ö a második örököse, kit túlél 
Lipót király, kinek egyetlen fia 1860-ban halt' meg. 
Legutóbbi távirataink a belga trónörökös haláláról 
a következők:

Becs, jan. 23. Paar gróf főhadsegéd látogatást 
tett a belga követségnél, hogy ő felsége részvétét 
fejezze ki a belga trónörökös elhunyta felelt.

Páris, jan. 23. Carnot köztársasági elnök Bal­
duin herczeg elhunytának hírére azonnal részvét­
iratot küldött a belga királynak és beírta nevét a 
belga követségnél kitett részvétivre. A külügymi­
niszter meglátogatta a belga követet, hogy kifejezze 
neki részvétét.

Genf, jan. 23. A «Flandre Liberale» czimü lap azt 
hiszi, hogy Balduin vesevérzésben halt meg. A her- 
czegen már régebb idő óta komoly vesebaj tünetei 
mutatkoztak. Tegnap Rommelüre orvos, ki véletle­
nül a palotában volt, konstatálta, hogy a herczeg 
állapota válságos és azt tanácsolta, hogy hívjanak 
papot.

Brüsszel, jan. 23. Délután a fíandriai gróf 
palotájában összegyűltek a miniszterek, a brabanti 
kormányzó s Brüsszel város polgármestere, hogy a 
szokásos jegyzőkönyvet vegyék fel Balduin her­
czeg elhunytáról. A palotára kitűzték a gyászlobo­
gót. Az összes lapok külön kiadásban hirdetik a 
herczeg halálát, mely a királyi családnak oly nagy 
fáidalmat okozott. Az összes idegen udvarokkal táv­
iratilag tudatták, hogy Balduin herczeg tüdőgyula- 
dúsban meghalt. Brüsszelnek majdnem minden épü­
letéről gyászfátyollal borított lobogók lengenek. — 
Henrielle herczegnö egészségi állapota kevésbé ki­
elégítő.

Róma. jan 23. A király a belga király előtt távirati 
utón legmelegebb részvétét nyilvánította Balduin 
herczeg elhunyta felett, úgyszintén Crispi miniszter- 
elnök is a belga kormánynak. Az udvari bált február 
2-ára halasztották.

A közönség köréből.

HÁZASSÁG.
— Esküvő. Hirschfeld Arnold, a magyar államvas­

utak hivatalnoka f. kó 25-én délután 3í órakor tartja 
esküvőjét Kramer Miksa fővárosi törvényhatósági bi­
zottsági tag és háztulajdonos leányával, llerminnel.

GYÁSZROVAT.
Gr. Caáky László orsz. képviselő lelkiüdveért a 

rekviemet ma délelőtt tartották meg a Ferenezren- 
düek templomában. A gyászmiséi, melyet Bán Sándor 
czelobrált, a rokonság és az arisztokráczia számos 
tagja hallgatta végig. A boldogult gróf végrendeletét 
ma hirdették ki a budapesti törvényszéknél. E szerint 
az elhunyt üssz-s vagyonát nővéreire hagyta, ezenkí­
vül húszezer forintot hagyományozott a kisucza-ujhelyi 
és varini kisdedóvódákra.

Dr. Schoenberg Armin köz- és váltó ügyvédet 
ma délelőtt temették el nagy részvét mellett a Lónyay- 
utcza 18. sz. gyászházból. A halottat Kohn Sámuel 
rabbi búcsúztatta el, szépen méltatva a boldogult ér­
demeit.

Ybl Hlklón elhunyta felett őszinte és i<?az részvét 
nyilvánul a legszélesebb körökben, de különösen a 
mérnökök és építészek fájlalják a kitűnő alkotó erő 
elvesztését. A magyar mérnök- és épitész-egylet vá­
lasztmánya tegnap este rendkívüli ülést tartott, a me­
lyen elhatározta, hogy az egyesület nagy érdemeket 
szerzett alclnükének haláláról külön gyászjelentést ad 
ki, a koporsóra koszorút helyez, a temetésen az egye­
sület testületileg vesz részt s a sírnál lólnay Lajos 
elnök búcsúztatót mond. Ybl emlékének megörökítése 
iránt az egyesület legközelebb fog határozni. — Az 
egyesület gyászjelentése a következő: «A magyar mér- 
nöK- és épitész-egylet mély fájdalommal jelenti, hogy 
felejlhetlen alelnöke, tiszteleti tagja és a müépitcszcti 
szakosztály elnöke Ybl Miklós f. é. január 22-én el­
hunyt. Nagy halottunk hült tetemei f. hó 24-én, szom­
baton délután 3 órakor fognak lakásán (VIII. kér. Mu- 
zeum-körut 18. sz.) beszenteltetni s aztán a kerepesi- 
uti temetőben örök nyugalomra tétetni. Emléke hal­
hatatlan közöttünk. A temetésen az egylet tagjai tes­
tületileg vesznek részt.» A főrendiház, a műegyetem 
tanári testületé, a lipótvárosi templom építési bizott­
sága, a kir. várpalota építésvezetősége elhelyezték már 
koszorúikat a ravatalra, melyet az elhunytnak tiszte­
lői fo vton nagy számmal látogatnak.

Báró Schmidt, a bécsi Szent-Islván templom res-
auratora, a bécsi városháza felépítője ma Bécsbcn 

meghalt. A boldogultál a király az építészet terén 
szerzett érdemeiért az osztrák bárói rangra emelte s 
kinevezte az urak háza tagjává.

Balduin herczeg belga trónörökös
1869—1891.

A sors csapásaitól sokat szenvedett belga királyi 
házat nagy veszteség érte. Váratlanul, jelentéktelen­
nek vélt betegségnek esett áldozatául ma Balduin 
herczeg, a fíandriai gróf legidősebb fia, kiben 
Autóddal nem biró Lipót belga király trónjának 
örökösét látta. Uralkodóházunkat a vérség szoros 
kötelékei fűzik a belga királyi családhoz. A belga 
királyné nagynénje a most elhunyt Balduin herczegnek, 
József főherczeg édes testvére, anyja Stefánia föher- 
czegnönek, a mi özvegy trónörökösnőnknek. Balduin 
herczeg, fia Fülöp fíandriai grófnak, Lipót király 
testvérének s Mária hohenzollerni hcrczegnőnek. 
1869. junius 3-án Brüsszelben született. Ő volt 
fíandriai gróf ulán várományosa a belga trónnak, 
s most jogaiba testvére az 1875-ben született Al­
bert herczeg lép. A Belgiumot ért gyász an­
nál megdöbbentőbb, mert senki sem hihette, hogy 
ily szomorú végzet érje az ifjúsága teljes virágában 
levő herczeget. Még jan. 10-én arról beszéllek, 
hogy hosszabb külföldi utat tesz s meglátogatja a 
Congo-államokat, majd betegség lepte meg a lier- 
czeget, de ennek nem tulajdonítottak ko­
moly jelentőséget. Mint Brüsszelből távirat­
ban jelentik: A «Moniteur» ma reggel még bulle­
tint közölt, mely szerint a herczeg nehány nap 
előtt meghütötte magát és kénytelen ágyban ma­
radni. A herczeg állapota tegnap rosszabbra for­
dult. Az éjjel 2 órakor bekövetkezett katasztrófa 
hire az egész városban nagy megdöbbenést keltett. 
A részvét átalános. A királyi palota környékén 
rendőrség gondoskodik a legnagyobb csend föntar- 
tásáról, nehogy tudomására jusson a szomorú eset 
Henriette herczegnönek, a ki maga is csak alig épült 
még föl legutóbbi betegségéből. Balduin herczeg

Báli selyemszöveteket StííörfcifS
külóntéle dessinben 6s sziliben) öltönyünkén’,, vagy da- 
rabonixént porto- és vámmentesen a G. Hennelierg- 
féle gyári raktár Zürichben. Minták ingyen. Leve­
lekre SvájrzLa 10 kro.i bélyeg ragasztandó. 3791

Esztergom, jan. 23. (Az Egyetértés 
tudósilójának távirata.) Reggel fél 8 óra 
óla, hogy Simor János meghalt, harangok 
zúgása hirdeti a gyászt, mely a magyar 
katholikus egyházat érte. A középületekre 
és magánházakra egymásután kitűzik a 
gyászlobogókat. A primási palota körül 
sok ember csoportosul és siváran lesi a 
bíboros főpap halála körülményeiről ki­
szivárgó híreket. A népre lesújtóan hatott 
a gyászhir. Esztergom városa méltóképen 
fog gyászának kifejezést adni.

Az utolsó órák.
Esztergom, jan. 23. (Az Egyetértés kiküldőit 

tudósítójának távirata.; Az agónia éjfél után állott be, 
de a haldokló főpapnak még ezután is voltak világos pil­
lanatai. Halálos órájában ápolónőin, soror Remigia apá- 
eza-fönöknün és soror Vincencián kívül rokonai állták 
körül. Az ágy fejénél unokaücscse és kezelőorvosa, 
dr. Rapcsák Imre leste aggódó gonddal az 
érüléseit. Kissé odébb, két nővére, özvegy 
Rapcsák Gyürgyné született Simor Anna, és 
a hajadon Simor Teréz lógta a haldokló kezét, 
mögöttük Rapcsákné g érmékéi: Váczi Ambrusné, 
Zupcsálcné, továbbá elhunyt testvérének gyermekei : 
Holányi Ferencz primási uradalmi intéző. Holányi 
István, kir. törvényszéki biró, Mdeczkyné született 
Holányi Mária voltak szomorú tanúi a halálküzde­
lemnek.

Kevéssel éjfél után magához tért egy kissé a hal­
dokló és halkan, bágyadt hangon mondotta: «A 
veszprémi püspök .... a szombathelyi püspök....» 
Hornig püspök iránt utolsó óráiban is ismételten ki­
mutatta igazi atyai szeretetét.

Hornig mellette is maradt Csernoch dr., Macho- 
vits, Varga Dezső kanonokkal és Lippert udvari 
épitészszel, mig a reggel szürkülésekor el nem röp­
pent a klek a haldokló testéből.

Kinos aggódás közt teltek el az utolsó órák. A 
beteg erősen köhögött. Utóbb a nyálka meggyülemlett 
szájúban, úgy hogy folytonosan hörgőit, mig szenve­
dései meg nem szűntek. Egy-egy erősebb roham után 
a beteg arra kérte orvosait, hogy vegyék ki a nyálat 
szájából, mert különben megfullad. Az orvosok 
meg is próbálták, hogy tollal távolítsák el egy 
részét a nyálkának, de kevés sikert értek el 
vele. Nem is erőltették nagyon, mert jóideje tisztában 
voltak vele, hogy mit sem ér az s rövid idő múlva 
újra összcgyülemlik. Főgondjukat csak arra fordítot­
ták, hogy a haldokló valahogy meg ne mozduljon az 
ágyban, mert ez siettette volna a halált.

Reggel hat órakor Machovics kanonok csöndes 
misét mondott a hálószoba mellett levő kápolnában. 
A haldokló, ki világos perczciben ekkor már szünet- 
lenül halk imát mormolt, úgy látszik, észrevette azt 
és ujjaival és fejének mozdulataival arra felé mula­
tott. Mikor a mise véget ért, a rokonok meg az udvari 
papok megint kö. ülállottáPágyát.

Reggel hét órakor a prímás kezei és lábai 
hidegülni kezdettek, homloka verejtékezett. Mel­
lére tette mindkét kezét és többször mélyen 
fel fohászkodott. A halállal vívott tusa gyönge pirt 
vont arczára.

Pont fél nyolezkor állott be a halál. A bíbo­
ros főpap arczárói kevéssel az előtt eltűnt a pir és 
helyet adott a halál sápadtságának. Még néhány gyönge 
mozdulat, kezeit összekulcsolta a kereszt fölött, 
melyet udvari papjai helyeztek ujjai közé, szemeit 
mind ritkábban nyitotta fel, egy pár gyönge sóhaj — 
és kiszenvedett.

A rokonok megrendülve vonultak hátrább a halot­
tas ágy mellől, s egyedül hagyták ott Csernoch ka­
nonokot, ki előbb az utolsó kenettel látta el a prí­
mást és most imádkozni kezdett, de a zokogás el­
fojtotta hangját, úgy, hogy Hornig püspöknek kel­
teit az 'mát folytatnia.

I Az imádkozók még egy negyed óráig maradt^
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halottas szobába, aztán visszavonultak. Kevéssel ez- I okból a szőnyegen levő kisdedóvásról szóló törvény- 
után hozzáfogtak a halott felöltöztetéséhez. Közben I javaslat általános tárgyalásának folytatása irá it kevés 
megjelent Mayer nagyprépost, a káptalani káplán és I érdeklődés mutatkozott. A folyosókon a ház t igjai ar- 
gróf Cscílcy kanonok s megnézték a halottat. A ha- I ról beszéltek, hogy a törvényhozás tniképm adjon 
lőtt alig változott el. Egyszerű, deszkabutkolalu háló- I kifejezést részvétének. De minthogy sem a kormány, 
szobájában, minden disz nélkül vájó j ágyában feküdt sem a ház elnöke hivatalos értesítést nem lapott a 
biborpalástban és harisnyákkal^ : a hogy felöl- halálesetről, a ház elnöke azt nem is jelenthette be 
töztették, álla egy kendövei felkötve, imára kulcsolt s a ház igy nem nyert alkalmat arra, hogy jnár ma 
kezeiben feszület. Arczát könnyű lepellel letakarták s tanácskozzék a teendő intézkedések fölött. CsuJcy gr. 
a takaróra oda telték bíbor biretumát. Az ágy fölött miniszter csak egy magántávirat utján értesült a 
egy tisztes öreg asszony arczképe függ a falon. Jósá- halálesetről, s közölte a képviselőkkel, hogy ha az 
ságos szemei mintha a halottra tekintenének. Ez a ülés folyama alatt még megérkezik a hivatalos érte- 
kép az elhalt főpásztor édesanyjának: a fehérvári | sílés, a folyamatban lévő tanácskozás fellüggesz-
csizmadia feleségének képe 87 esztendős korából.

Kevéssel azután, hogy a bíboros főpap lehunyta sze­
mét, megszólalt a bazilika nagy harangja. A busán 
rezgő érczhang az egész várossal tudatta a gyászhirt. 
Esztergom közönsége méltón adott külső kifejezést 
gyászának. A házakra kitűzték a gyászlobogókat, az

tése mellett, a ház elnöke meg fogja tentfi enun- 
eziáczióit. Azonban a hivatalos jelentés) nem 
érkezett meg. A Herman Ottó beszédei alatt, 
Csáky gróf miniszter újra kapott egy táviratéi. Min­
denki azt hitte, hogy ez a hivatalos értesítés, de az 
elnök nem szakította félbe a tanácskozást, mikor

összes vigalmakat elhalasztották. Az egyesületek gyű- Herman Ottó bevégezte beszédét, s ekkor derült kif
léseket tartanak a temetésen való részvét megállapí­
tása végett.

A gyászeselröl rögtön távirati jelentést küldöttek a 
pápának, a királynak, az összes föherczegeknek, fő­
papoknak, Galiinberti pápai nuncziusnak, a kormány 
nak, a megye főispánjának. Ezenkívül megküldik a 
szokásos gyászjelentést az összes törvényhatósá­
goknak.

Esztergom, jan. 23. (Az Egyetértés tudósítójának 
távirata ) A haldokló prímás mindvégig szívósan ra­
gaszkodott az élethez, de azért hallani sem akart ar­
ról, hogy orvosságot vegyen be. Minden kísérletet 
makacsul visszautasított és csak az utólsó órákban tör1 
lieg merev ellenkezése. Gyónni sem akart szombat 
előtt. Hornig püspök azonban, tudván hogy halál min­
den pillanatban bekövetkezhetik, esle Itt órakor stolat 
vett magára, a szobában levőket eltávolította, és a 
haldokló ágya mellé ült, s nem távozott mellőle, inig 
meg nem gyónt.

A prímás azután, némiképen megkünnyebülve, magár 
lioz rendelte összes tisztjeit, szolgáit. Mindegyikhez 
intézett pár szót, megáldotta őket. Valamennyitől el­
búcsúzott és valamennyinek megköszönte hü szol­
gálatai*.

Innentől kezdve önkívületi állapota alig szűnt meg 
egy-egv pillanatra. Folyton félrebeszélt; leginkább 
hadseregről, katonaságról s erélyes hangon követelte, 
hogy a közeledő tót bucsusokat kergessék vissza, 
meit nem ereszti őket templomába. Leginkább latinul 
beszélt. Haláltusája igen megrendítő volt. Minden mozdu­
latából az látszott, hogy élni akars véghetetlenül nehezen 
válik meg az élettől. Rokonai folyton ott voltak mellette 
a két ápoló apáezával. Ha egy-egy pillanatra magához 
tért, kérték, könyörögtek neki, hogy vegye be az or­
vosságot, majd attól jobban lesz. A beteg határozott 
maradt. Azt felelte: a tedd be ten — aztán ismét 
visszaesett az eszméletlenségbe.

Utóbb, hogy ismét magához tért, nagy nehezen rá­
vették, hogy egy pár csöpp tokajit igyék. Kínálták, 
tejjel, cognac-kal is, de ezt már nem tudta le­
nyelni.

Esztergom, jan. 2.3. (Az Egyetértés kiküldött

t ért, 
te az 
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hogy ez a távirat som volt az igazi. Érdekes jelenet 
volt az, a mikor Komlóssy Fcrenczre került a sző­
nyegen levő kérdéshez való szólás sora és Komlóssy 
kijelentene, hogy az országot ért gyász következtében 
csak röviden jelenté ki álláspontját, egyúttal indítvá­
nyozza, hogy a gyászeset következtében a ház füg­
gessze fel tanácskozásait. Mindenki azt hitte, hogy 
most Komlóssy eléje vágott az elnök ünneplés kije­
lentésének s ezt rossz néven is vették tőle. De az 
elnök csaknem ingerült hangon támadta meg Kom- 
lóssyt, a fölött való csodálkozásának adva kifejezést, 
hogy saját magánértesülései alapján országos ha­
tározatot kíván hozatni. «Méltózlassék — up'ymond 
— megvárni, ha c tekintetben hivatalos értesü­
lésem lesz, én is fogom tudni kötelességemet.» 
Déli 12 óra után az általános vita végi 
s ekkor az elnök 15 porezre fel függeszt c 
ülést. Az elnöki szobába értekezletre szólított: 
pártok vezérférliait. Jelen volt még Szapáry minisz­
terelnök és Csákig gr. miniszter is. Itt azután n ház 
elnöke előterjesztést lett az iránt, hogy a képviselő- 
ház mikép fejezze ki majd részvétét a gyászeset al­
kalmából, egyúttal felkérte a pártokat, hogy tartsa­
nak ma értekezleteket e tárgyban, hogy azután hol­
nap a ház egyhangúlag hozhassa meg határozatait. A 
jelenvoltak szives készséggel adták ehhez hozzájáru­
lásukat, s a pártok részéről még az ülés folyamán 
megtörtént az intézkedés a végből, hogy délután ér­
tekezletek tartassanak. A ház elnökének előterjeszté­
seit ez értekezletekről szóló tudósításainkban kö­
zöljük.

*
A függetlenségi és 4.S-as párt ma este itartott 

értekezletén Irányi Dániel elnök tett jelentést a meg­
állapodásokról a következőkben :

Indítványozza, hogy a képviselőház jegyzőkönyvileg 
fejezze ki fájdalmas részvétét a herczegprimás ha­
lála felett ; továbbá, küldjön ki a ház küldöttsé­
get a temetésre, melynek elnökét a ház elnöke 
jelöli ki, tagjai pedig az önként jelentkezők lesznek. 
Továbbá a küldöttség elnöke által helyeztessen u 
ház egy koszorút a ravatalra. Végre a képvis|elöliáz

tudósítójának távirata.) Mayer István püspök teg- tanácskozásai holnap és a temetés napján íelfijggesz 
nap délután a haldokló szobájába hívta a káptalan tessenek. Az értekezlet kimondta, hogy mindezen elő­
tagjait és felolvasta a pápa — általunk már teg- terjesztésekhez a párt készséggel hozzájárul. A tjinács-
nap említett — sürgönyét, mely igy hangzik: I kozás folyama alatt Isaák Dezső és Alad^irász

«Summus ponlifex gravi tér dolens de •^z=e*‘ fialtak fel, pártolva az előterjesztéseket,
iníirmitate cminentissimi Cardinalis Si- A szabad6lvü várt ma este tartott értekezletén 
mór impetit ei aposlolicam benedicti- gr' Szapáry Gyu,a miniszterelnök elölerjessjtésére 
nem. Cardhmlis líampofa.» I sz,ntén clfogadla a Íavas,alokat- ■

(A pápa mélyen fájlalja ü eminencziá- . 
jának, Simor bibornoknak bete**sé»ét, . SznBf,rid Gyula eróf miniszterelnök táviratilag fő­
számára általam apostoli áldásáÚíüldi Í*Zle r,:‘SZV(:,,,:‘t az esztergomi fökáptalannak Simor 
Rampolla bibornok.) 1 Janos herczeffDrimi5s "llmnv,n

_A prímás eleinte nem ismerte fül Mayerl; de a 
mikor ez feléje hajolt és igy szólt: <1 Mayer vagyok!» 
a prímás alig hallhatóan válaszolta: «Oh, az or­
szágos István bácsi 1» A haldokló főpap ezután, 
Mayer püspök kérésére, megáldotta a káptalan 
'agjait. a kik térdenállva fogadták az áldást.

János herczegprimás elhunyta alkalmából.
Samassa József egri érsektől következő tjávirat 

fölt Mayer István püspök-nagypréposthoz:
Mély megillelüdéssol veszem a lesi ,tó hirt ö 

nencziájánal: elhunytéról, mely az egyházat és 
egyaránt gyászba borítja. Ö mindkettőt áldást á 
szeretet ének heve, tehetségeinek fénye s jellemének 
nagysága által dicsőítette meg, méltó, hogy mindket­
tőnek bánata ravatalánál egyesüljön. A mesdicsöült

emi-
hazát
asztó

- IAUO, mim triiesuiuilh, a l emel US l wamaMU UISUK.

pí'nn,. ap.eStrre jÖ,n,S a kir,alynak iu fo" rpferálniaz Berzeviczy Albert államtitkár a következő túvira- 
e.lmnu egyhazfejedelem utolsó nagyfontosságu közié- tol intézte az esztergomi főkáptalanhoz:

Esztergom, jan. 23. (Az Eauetértés tudósi- ,"F°ga,Ija a nVÍltóságos fökáptalan mélyen érzett 
lóiinnk fáviriin a a a u ii> . I I n'-'z\etemet a polo.hatatlan veszteség alkalmából, mely
tójának távirata.) A prímás holttestet holnap Ion- a futisztelendő káptalant, de egyúttal hazánkat és egv-
:zolja Scheuthauer tanár, aztán bebalzsamozza. A 1;ázunkaf a ^magasságú herczegprimás elhunyta áftal 
szivét kiveszik és külön urnába helyezik el. A holt- ■ erte' Berzevtczd Albert- 
'estet ma este vitték át a nappali szobába, a hol 
* bonczolás lesz. A hébalzsamozás után violaszinü 
egyházi ruhába öltöztetik a halottat.

*
Esztergom, jan. 23. (Az Egyetértés kiküldött 

udósitójának távirata.jjAzegyházi kormányzóság jog­
hatósága a káptalanra szállván Mayer István nagypré- I nos főmagasságu bibornok, Magyarország herczeg- 
oostot kérték fel mint a káptalan fejét a kormány- prímása, esztergomi érsek és Budapest főváros idisz- 
Jásra. Míg helynököt választanak mindennap, kon- PoI8ára> foIyó január hó 23-án, a reggeli őrlikban 
'»isforiurnot fognak tartani. I elhunyt, és hogy ezen gyászesemény folytán folyó

Esztergom, jan. 23. (Az Egyetértés kiküldött ,a,mo> hó (szombaton) d. u. 4 órakor
'udósitójának távirata.) A prímás mostani jubileuma re"dknmli közgyűlés fog tartatni, melyre a |t. bi-
ílkalmából mintegy 200.000 forintot szűnt a jóié- í“8 ^ I"eoefjfenésL'1 liszll?lel,cl ^prem.
íony czélokra. 1 Bl,(iapcsten 1891. évi \ jánuár hó 23-án.iRáth

1 Károly főpolgármester.

A budapesti katholikus kör ma délután tévay 
Imre elnöklete alatt a kathólikusokat ért nagy gyász 
miatt rendkívüli választmányi ülést tartott a kokona-

A főváros törvényhatósága rendkívüli közgyűlé­
sén fejezi ki részvétét a herczegprimás halála felett. 
ltáth Károly főpolgármester a következő levélben 
értesítette a gyászesetről a bizottság tagjait.

A hgzafiui fájdalom legöszintébb érzetével hozmom a 
». bizottsági tag urnák tudomására, hogy Simir Já-

A gyász.
A főváros közönségének a gyász hírét a délelőtt 

íora óráiban az Egyetértés rendkívüli kiadása adta 
•udtul. Majd egymásután tüzdték ki a gyászlobogókat 
íz egyházi épületekre. Az "utezákon járó közönség berczeg-utczai helyiségében. Az ülésen Lévay !Imro
hamar szétvitte a fővárosba a gyászos esemény hírét, eInök me2hal0 szavakkal jelentette be Simor llános
nely nagy és őszinte részvétet * keltett mindenütt. A Wagyarország l|erczegprimásának halálát, és fel-
budapesti templomokban Bogisich Mihály esperes teg. kórlc a kör választmányát a részvétel mddoza-
aapi intézkedése következtében mindenütt imádkoztak tamak megalapítására. A bejelentés után a választ-
í délelőtti istenitiszteletek Illáit, a prímás felgyó- mány elba,ároz,a. • hogy a kör a temetésre na­
gyvasáért. Ekkor még nem tudták, hogy a prímás reggel SVobb küldöttséget küld, díszes koszorút helyez
rél nyolez órakor kiszenvedett. A halálhírt tudató a ravalalra> részvétiratot intéz a fökáptalan-
távirat Csernoch primási titkártól délben érkezett meg hoz 3 az e hó 25're kitűzött közgyűlését és feb-
Bogisich Mihály budapesti espereshez, ki rögtön kör- I rua^ ^"ra hirdetett hangversenyét elhalasztja. El- 
levelet intézett az egyházmegyéjébe tartozó 17 buda- határozta még a választmány azt is, hogy ez évben a
pesti plébániához, a szerzetesrendek főnökeihez, az kdr B^mor QV ászünnepélyt is fog tartani, melyen az
apáczakolostorok fejedelemasszonyaihoz, melyben uta. I em'ékbeszéd tartására egyik püspököt kérik fel. A 
sitolta őket, hogy templomaikban a mai délután fo- temel^sr6 menő küldöttséget Lévay Imre elnök Vezeti
lyamán huzassák meg a nagy harangot s egyátalán 3 *agja> Gyürky Ödön titkár, Gabler Lajos pénztáros,
egy óráig az összes harangokkal harangoztassanak s Császár Ferencz, Kontur Béla dr., Barta Antal dr., 
a templomokra és az egyházi épületekre tűzzék ki a I Bz‘*‘lSy‘ Arthur és Hollósy Géza. 
gyászlobogót. — Bogisich Mihály esperes holnap 
reggel Esztergomba utazik s ott veszi át a fökáptalan 
további utasításait s ezekhez képest intézkedik a gyász 
és részvétnyilvánitás további módozatait illetőleg.

A képviselőházban ma már az ülés elején elter­
jedt a hír, hogy a herezegprimás meghalt s ép ez

A Szent-htván társulat holnap, szombaton? dél­
után négy órakor a herczagprimás halála következté­
ben rendkívüli választmányi ülést tart.

* i
Esztergom, jan. 23. (Az Egyetértés kiküldött 

tudósítójának távirata.) Az esztergomi fökáptalan

főpásztorának haláláról a következő gyászlapot 
adta ki.

«Az esztergomi fökáptalan szomorú szívvel jelenti, 
mélyen tisztelt és hőn szerelett föpásztorának, főma­
gasságu főtisztelendő Simor János urnák a római 
szentegyház áldozár tábornokának, az apostoli szent­
szék született követének, Magyarország herczegprimá- 
sának, fő és titkos kanczellíjrjának, esztergomi érsek­
nek, ö felsége valóságos belső titkos tanácsosának, a 
Szent István rendje főpapjának s nagykeresztes 
vitézének, a szicziliai szent Január-rend nagykeresztes 
lovagjának, Esztergom vármegye örökös főispánjának, 
a magyar tudományos akadémia igazgató tagjának, 
római nemes és Budapest főváros díszpolgárának, a 
bécsi és budapesti tud. egyeiemek bekebelezett bittu­
dorának, a lüweni kath. egyetem tiszteletbeli tudorának, a 
főrendiház tagjának, félszázados áldozámak stb. stb. slb. 
folyó évi január hó 23-án, reggel fél nyolez órakor 
erények és tettekben gazdag és áldásos életének 78-ik, 
püspökségének 34-ik, herczegprimási és érseki méltó­
ságának 25-il: évében, a haldoklók szentségének 
áj latos fölvétele után tiidöszélhüdésben történt gyá­
szos elhunytál. Az urban elhunytnak hült tete­
mei f. évi január 28-án délelőtt 10 órakor fognak az 
érseki palotában ünnepélyesen beszenteltetni és a gyász­
istentisztelet után n főszékesogyház sírboltjában őrük 
nyugalomra elhelycztetni. Esztergom, 1891. jan. hó 23.

Esztergom, jan. 23. (Az Egyetértés kiküldőt1 
tudósítójának távirata.) A részvétsürgönyük egész 
halmaza érkezeit. Délben jött a kabinetiroda táv­
irata következő tartalommal:

«Legfelsőbb meghagyás folytán sietek 
a fötisztelendö székesfökáplalannal tu­
datni, hogy ö cs. és apóst. kir. felsége 
mélyen meghatva szerelve tisztelt fü- 
pásztorunk, Magyarország nagyérdemű 
bibornok hcrczegprimásának gyászos, az 
egyház és az államnak a legpútolhatlanabb 
veszteséget okozó elhunyta által e szo­
morú hírről a legbensőbb részvéttel ér­
tesült s osztja a székesfökáptalan és az 
egész ország méltó fájdalmát alig pó­
tolható nagy halottjuk fölült. Pápai/.»
E távirat feladatott Becsben délelőtt 11 óra 3fi 

perczkor. Mint feladó meg van nevezve: Cabinet- 
camlet s. ap. Majestät, czirr.e: An das hoch würdige 
Metropoliten Cupifct. A távirat hivatalos jelzése .8. 
A föherczegek, miniszterek, mind küldtek a kápta­
lannak részvéttáviratokat.

A temetés előkészületei. 

Esztergom, jan. 23. (Az Egyetértés ki­
küldött tudósítójának távirata.) Az eszter­
gomi székeskáptalan a prímás halála után 
azonnal konzisztóriumot tartott, hogy a 
temetés rendje felöl intézkedjék. A temetést 
jan. 28-ára, szerdán d. e. 10 órára tűzték ki. 
A gyászszertartás megtartására levélben 
dr. Samassa József egri érseket kérték fel, 
kinek időközben megérkezett részvéltáv- 
irata, melyben az egri érsek felajánlotta 
a káptalannak, hogy ö végzi az egyházi 
szertartást. A primási palotában mindenki 
a temetési előkészületekkel van elfoglalva. 
A vendégek fogadására nagy készületeket 
tesznek, a polgárok szives készséggel bocsát­
ják a székeskáptalan rendelkezésére laká­
saikat, a mellett a szállodákban is lefog­
lallak már minden lakást. A temetés kül­
sőségei olyanok lesznek, minők melleit 
elődjét, Scilovszky herczegprimási örök 
nyugalomra helyezték. A káptalani statú­
tumok szerint rekviemeket fognak mon­
dani: szombaton Palástiig Pál félsz, püspök, 
hétfőn Bhimmclhuber Ferencz apát-kanonok, 
kedden Feletti József. A temetés rendezését 
a káptalani bizotlság Czibulka, Chernoch, 
Maszlag!, Rossival kanonok végzik. A be- 
szentelés szertartása a palotában megy 
végbe. Azután fel viszik a koporsót a ba­
zilikába, hol kát a fa Ikra helyezik s innen 
viszik a herczegprimás holttestét a ba­
zilika kriptájába. Elődei közül itt nyu- 
gosznak a következők: Iimlnay Sándor 
meghalt 71 éves korában 1831-ben szep­
tember 13-án. Kopácsi/ József 72 éves, 
meghalt 1847 szeptember 18-án. Carolus 
Ambrozins (Károly föherczeg) 23 éves, 
meghalt 1809. szeptember 4-én. Scilovszky 
János 81 éves, 57 éves áldozár, meghalt 
1886. október 18. A régi elődök közül 
ott fekszenek : Széchv Dezső, Vitéz János.
A kriptában befalazzák a herczegprimás 
koporsóját, nevél, czimerét márványba vé­
sik. Kívánságára, mit életében sokszor han­
goztatott, Iimlnay fölé fogják elhelyezni. Szivét 
a koporsó elölt temetik el, mint ez Rudnay- 
nál és Károly föherczegnél történt Kopácsy 
és Scilovszky szive a közös kripták téglá­
val kirakott padlójába van falazva. Simor 
sokszor felhozta, hogy járkálnak elődei ne­
mes szivén s elrendelte, hogy üvogborité- 
kot legyenek föléjük s állandóan koszorú 
legyen körülöttük. Akkor úgy nyilatkozott, 
hogy szivét koporsója mellé kell falazni, 
nehogy azon is járkáljanak. A templomban 
felállított katafalkról a koporsót a jobb 
oldali lépcsőn fogják levinni, ezt csak roko­
nok meg notabililások használhatják, addig 
a közönséget nem eresztik a kriptába. A 
közönség a bal lépcsőn fog lemenni, bár 
végrendeletében úgy nyilatkozott a fő­
pap, hogy legegyszerűbben temessék el, 
mégis tekintettel kiváló érdemeire s állá­
sára, nagy gyászpompával fogják eltemetni.

Esztergom, jan, 23. (Az Egyetértés kiküldött 
tudósítójának távirata.) A temetés részleteit illetőleg 
még nincs végleges megállapodás. A tervek több­
félék. Temetésrenézve még nem állapodlak meg 
végleg; több terv van. Hornig püspök kívánsága, 
hogy a ravatal a tágas, magas lépcsőházban állít­
tassák fel, hol a közönség keresztül járhat, mert a 
püspök attól tart, hogy a primási palota helyiségei 
különben nagyon meg lesznek rongálva. Itt a kö­
zönség azonban átvonulhat, megállani nem lesz 
szabad. Majd minden nagyobb házon gyászlobogó 
leng, utczán a fogatok egymást érik a palota kapuja

előtt. Á rokonok közül ma jött Érsekújvárról Ka- 
pisztorin. Koszorúkat nem fogadnak el, mert a boldo­
gult határozottan ellene van végrendeletében a. az 
mondja, hogy többet ér egy ima ezer koszorúnál

A katonaság is részt fog venni a gyászünnepé­
lyen, a tisztikar testületileg ki fog vonulni a vég­
tisztességre Grivicic3 ezredes vezetése alatt. A ka­
tonaság tisztikara iránt nagy rokonszenvvel viselte­
tett a boldogult mindig, minden nevezetesebb alka­
lomkor kitüntette őket, évenként több ebédet adott, 
melyekre a tisztek mindig hivatalosak voltak, teg­
nap kellett volna farsangi ebédnek lenni, s a beteg 
lázas állapotában többször kérdezte, meg van ehiva 
ebédre a tisztikar. Grivics ezredessel nagyon jó barát­
ságban élt. Az ezredes értesítette táviratilag a szomorú 
esetről a pozsonyi hadtestparancsnokságot, Frigyes 
főherczeget, ö felsége katonai irodáját, Albrecht fo- 
herczeget Arkoban, hg. Lobkoviczot, a budapesti 
hadtestparancsnokot. A közös hadügyminisztériumot,

A király Simor herczegprimásuak temetésénél 
Frigyes föherczeg által fogja magát képviseltetni.

Esztergom, jan. 23. (Az Egyetértés tudósító­
jának távirata.) A boldogult herezeg rimást papjai, 
cselédsége nagyon siratja, palotában csupa kisirt 
szemet látni. Harangok minden órában zugnak. Is. 
kólákban a temetésig nem lesznek előadások. A 
rcquiemen a polgári dalárda fog énekelni. Majláth 
jöispán délután megérkezett. Itiviczky szolgabirúhoz 
szállott, utóbbi bejelentette, hogy a vármegye s vá­
ros tisztviselői vállukon akarják a koporsót vinni, 
miután a herczegprimás örökös főispán volt s Sei- 
tovszky temetésén is igy adták meg a véglisztességet.

A végrendelet.
Esztergom, jan. 23. (Az Egyetértés kiküldött 

tudósítójának távirata.) Simor János herczegprimás 
első végrendelkezését XIII. Leó pápa megválasztá­
sakor tette meg. Ekkor még nem fizette be a sza­
bad rendelkezési jogot megváltó dijat. Négy évvel 
ezelőtt, mikor Kailsbadba ment, szintén tett vég­
rendeletet,

Esztergom, jan. 23. (Az Egyetértés ki­
küldött tudósítójának távirata.) Az elhunyt 
herczegprimás végrendelete a latin ere 
deli szövegből lefordítva a következőié 
hangzik:

Bekövetkezhető halál cselére utolsó akaratomat 
a következőkben adom elő, az Atyának. Fiúnak és 
Szentiéleknek nevében: Lelkemet ajánlom Jézus 
szent szivének, mely engemet saját vérével meg­
váltott és életemben javaival elhalmozolt. Szabad 
rendelkezési képességemnek birtokában hagyom 
bátra javaimat, melyhez senki jogigényt nem tart­
hat, a mennyiben szüleimtől semmit nem örököltem. 
'Festem a szokásos püspöki szertartás mellett te­
met tessék el a székesegyház katakombáiban. A te­
metésnél mellőzzenek minden fölösleges fényűzést. 
A temetkezés után osztassék ki az esztergomi szegé­
nyek között 1000 forint, a győrieknek ÍOOO forint, 
a budapestieknek 1000 forint. Lelkemért ezer 
mise szolgáltassak, melyekért egyenkint 2 forint 
fizettessék ki. Halálom évfordulója megünnep­
lésére örökre hagyok az esztergomi káptalannak 
1000 forintul, a pozsonyi káptalannak 000 forintot, 
a győri káptalannak 800 forintot, hasonlókép a 
fehérvári káptalannak 800 forintot. Az esztergomi 
fruncziskúnusok zárdájának hagyok 600 forintot, hogy 
anyámnak 1 ereznek, kinek érdekében már éle­
temben alapítványt tettem, leikéért misét szolgál­
tasson. Ingóságaimat kivétel nélkül, mindazokat, 
melyek az esztergomi érsekségben, Budapesten és 
melyek Püspökön találtatnak, az összes beruházá­
sokkal együtt az érsekségre hagyom. A képeket és 
a primási múzeumot ugyanazon helyen kérem meg­
tartani. Ruháimat minden különbség nélkül nővéreim 
gondjaira bízom, a szegények közt való kiosztás 
végett. Összes ezüstömet, asztali készleteimet, me­
lyek akár az asztal díszére, akár pedig az étke­
zésre szolgálnak, minden más edényekkel Teréz 
testvéremnek hagyom, szőnyegeimet adják át székes­
egyházamnak. Diszkocsiaimat testvéreimnek, Rap- 
csák Annának és Tévéznék hagyom, nem értve 
ide a gazdasági szekereket. A vallásos szertartás­
hoz tartozó kereszteket hagyják meg azon a helyen, 
a hol vannak, mert hozzátartoznak az érsekség 
beruházásához. Az összes borok, a melyek a pin­
cében vannak, hasonlókép a fundus instruktushoz 
sorolandók. A mi pénzt az én kasszáimban találnak, 
az apostoli széknek hagyom, vagyis az ez idő- 
szennti pápának, ki valamennyi egyháznak 
gondját viseli. Szolgáimnak, cselédségemnek 'fizettes­
sék ki egy évi bér. Reiner Lajos kanonoknak, kan- 
czelláriám igazgatójának ßOÖO forintot hagyok; 
ugyanannyit hagyok titkáromnak Csmioc/íJJánosnak, 
valamint Scda Ernő jegyzőnek és Machovich Gyulá­
nak. Javaimnak legnagyobb részét a gazdasági beruhá­
zások teszik, szarvasmarhákban.juhokban, tinókban, 
lovakban, gazdasági gépekben és terményekben. 
Mindezeket végrendeletem végrehajtói adják el és a 
bejött nem csekély összegből fedezzék első sorban 
az esel leges terheket s fizessék ki a föntebb mon­
dott hagyatékokat. A megmaradt összeg bárom 
részre oszlassék föl. Az első rész tökésittessék s 
ennek kamatai az esztergomi egyházmegye sze­
gényei és szegény tanulói között‘ osztassanak ki. 
Javaimnak másik részét az esztergomi egyházmegyé­
nek következő czclokra hagyom: egv harmadában 
az esztergomi érseki szemináriumnak, második har­
madában a dioczczis pénztárának, az egyházak ter­
heinek füdózésére, harmadik harmadában a szé­
kesegyházi bazilika jutára. Összes javaim ez utóbbi 
két harmadából évi járadék gyanánt PoUmann 
Márton és Kömives László hatszáz forintokat kap­
janak, tehát kelten 1200 forintot, Blaha Károly és 
Varga György egyenként mindketten 5000 forintot, 
Horváth Andrásnak és Bakos Jánosnak egyenként 
mindkettőnek 800 forintot. Összes hátrahagyott ja- 
raim harmadrészét testvéreimnek s azok gyermekei­
nek hagyom, az itt megírt módon. Négy nővérem 
volt, Juliánná, Erzsébet, Anna és Teréz. A 
két első elhalt, Anna testvérein Rapcsákné és 
Terézia élnek. Juliánnának két gyermeke maradt, 
Zsigmond Imre és Zsigmond Juliánná. Erzsébetnek 
pedig ót gyermeke maradt, Ferencz, István, Teréz 
férjezett Salamanné, Mária, férjezett Nedecz- 
kiné, mind Holényiek. Rapcsák Annának há­
rom gyermeke maradt két házasságából. Ak­
ként rendelkezem tehát, hogy összes hátra­
hagyott javaimnak harmadrésze három egyenlő 
részre osztassék föl melyek közül egy részt kapjon 
Teréz testvérem, a második részt kapják Anna test­
vérem és gyermekei, a harmadik részt kapják két 
elhalt testvéremnek a gyermekei. Végül úgy ren­
delkezem, hogy a többször említett hagyaték fölosz­
tása előtt 10,000 forint külőnittessék el az általam 
emelt érseki palota fentartására.

E végrendeletemet sajátkezüleg írtam és vég- 
rendeleti végrehajtókul kijelölöm Reiner Lajos 
esztergomi kanonokot, Mészáros Károly ügyvé­
det. végül Vóczi Ambrus haraszti tiszttartó­

mat, kiknek egyenkint 3000 forintot hagyok. Kelt 
Esztergomban, 1887. május 4-én. Simor János, faj. 
bornok herczegprimás.

Alulírottak együtt, egy időben jelenlevő és erre 
különösen felkért tanuk ezennel hitelesen bizonylt­
juk, miszerint általunk személyesen ismert bibornok 
herczegprimás, esztergomi érsek, Simor János ur 
6 főmagassága előttünk élő szóval, magyar nyel- 
ven kijelentette, hogy ezen általa egész kiterjedésé­
ben sajátkezüleg irt és aláirt okiratban az ő vég- 
íendelele foglaltatik.

Kelt Esztergomban, 1887-dik évi május 4-dikén. 
Sujánszky Aulai s. k. praelatus, kanonok mint föb 
kért tanú, Meszlényi Gyula s. k. kanonok, mint fel- 
kért tanú, Pellet József 6. k. kanonok, mint fel- 
kért tanú.

Esztergom, jan 23. (Az Egyetértés kiküldött 
tudósítójának távirata.) A herczegprimás utódjául 
az aulában Schlauch Lőrinez nagyváradi püspököt 
emlegetik. Nem hiszik, hogy Samassa egri érsek 
legyen az utód, kivel Simor nem a legjobb viszony­
ban volt. A megboldogult herezegprimás legjobban 
szerelte volna báró Hornig veszprémi, vagy //í- 
dassy szombathelyi püspököt. Ezek voltak kedvelt- 
jeis lázas állapolában is mindig emlegette őket. Az 
aulában papok, kanonokok, Hornig mellett volná­
nak, a polgárság egy része is nagyon szeretné, de 
fiatalnak latlják, bár nagyon sokat reménylenek 
tőle épen ezért, Esztergom jövőjét illetőleg. A ki­
rályi udvar Schlauch mellett van. Mint hallatszik, 
öt óhajtja a polgárság nagyobb része.

Simor életéből.
Kis diák voll még <t prímás, mikor felvittek Eszter­

gomba, hogy fölvétesse magát a szemináriumba. Töb­
ben várakoztak már <iz előszobában, mind szép re­
ményekkel eltelve.

Ott volt a kunkurrálók között egy gróf Forgách is, 
a ki a fiatal Simoniak eidlesekcdte, hogy neki ez és 
ez a gróf és herczeg a pioteklora.

Azután timiurtól kezdette meg, hogy ki prele­
gálja üt ?

A kis Simor nagy önérzettel felelte rá: «Egyedül 
az isten !»

Gróf Forgách csak a kanunokságig vitte, daczára a 
nagy protekczionak, Simor pedig az isten pártfogoltja, 
Magyarország lierczegpnmása lett.

Egyszerűen élt. A prímást palota 60 szobája közül 
csak ötöt lakott. Volt neki egy háló, egy dolgozó, egy 
ebédlő szobája, ezenkívül eg) szobában volt beren­
dezve a házi kápolnája. Dolgozószobája közepén pe­
dig a bilhérd asztal állott. De a vendegei számára 
nagy lakások álltak készen. A királynak állandóan 
busz szoba volt fönntartva a palotában.

Mint politikusnak rendkívül finom tapintata volt. 
Bár a vatikáni zsinat után erélyesen tiltakozott a re- 
gium placelum ellen, még sem hirdette ki a zsinat 
határozatát, mert a dogmatikus határozatot elég Ró­
mában kihirdetni s ezen diplomatikus tartózkodásával 
megakadályozta a szakadási a magyar egyházban. 
Mint akkor, úgy újabban is fájl neki a világi hívek 
közönyössége s előbb ezt a közönyt akarta eltüntetni, 
érdél löctü híveket akart s ezeknek autonómiát, «hogy 
igy az egyház szabadsága védve legyen az állami min­
denhatóság ellen.»

*
Mint szónok Pázmány nyomdokait követte. Népies, 

tősgyökeres kifejezésekkel élt és világos előadását egy 
óra hosszat is szívesen hallgatta a hívők sokasága.

Ugyanilyen eredeti, türülmetszett magyaros volt 
gondolkodás módja és beszéde is. Szerette az egyenes 
őszinteséget és rendesen tréfás, vigkedélyü volt küi* 
nyczetévcl szemben. Egyizben egy váezmegyei papnak 
azt mondotta, hogy kevés apácza van a váczi egyház­
megyében. A pap azt felelte, hogy de bizony Váczott 
is vannak.

— Ugyan, menjen azzal a két szál apáezával! — 
Szólt a prímás, barátságosan lökvén egyet a papon

Karácsony tájt sorra járták az apácza-fonoknök, hogy 
ajándékokat kérjenek tőle a kis gyermekek karácsony­
fájára. Gyakran azzal utasította el őket: «Nem kaptok 
semmit, nem érdeműtek meg!» De azért még jókoi 
olt volt egy csomó pénz az aggódók kezében.

Ö maga is elment a kisdedek közé különösen a sz 
Anna templom melletti óvodába s ott a 3—4 évei 
kisdedek nagy bátran «prímás bácsinak» szólítva, ver­
sikéket szavaltak neki egy székről. Ide sokkal szíve­
sebben járt, mint a fényesebb vízivárosi intézetbe 
mert ott, mint egyszer mondta, «nagyon kisasszonyé- 
san megy a dolog.

*
Szívesen eltréfált papjaival is, de máskülönben zár­

kózott volt és szándékát az ügyek elintézésére nézve 
suba sem szokta előre megmondani.

Győri püspök korában gyakrabban megfordult szü 
löhelyén, mint utóbb. Ilyenkor szájról-szájra járt a 
székesfehérvári nép közt a mondás:

«Megjött a püspök, nagy kanállal esznek a csizma­
diák !»

*
Évek elolt, hegy egyszer szülővárosában járt, csa­

ládjának egyik nőlagja, házi perpatvar miatt, kútba 
akart ugrani. Szándékát megsejtették és megakadá­
lyozták. Azután szép szóval kezdték kérlelni, a miben 
maga a prímás járt elöl, nagyobb nyomaték kedvéért 
egy [ropogós százassal fűszerezvén kérlelő szavait 
Ennek az argumentumnak azután lelt is hatása.

Lippert, a kivel még Becsben kötött benső barátsá­
got s később udvari építésze lett, egészen a bécsi 
iparhoz kötötte. A magyar iparnak nem volt nagy 
pártolója. Palotájában minden külföldi munkásoknak 
müve volt, templomait — jótékony intézeteit mind 
külföldi építészekkel építtette.

Volt Esztergomban egy öreg pap, akit általánosan 
csak «Marczi-bácsi»-nak kivfak. Marczi-bácsi a her- 
czegprimásnak iskolatársa volt. Ezen a jogon azután 
az öreg ur gyakran eljárt a primási ebédekre.

Egy ebéd alkalmával különös jó kedvében volt £ 
prímás és mikor látta, hogy a Marczi-bácsi zsebei 
tele rakja süteményekkel, odasugta a közelében ül* 
Mayer István püspöknek, hogy a paradicsom mártáséi 
tál tartalmát is csempéssze bele az öreg ur zsebeibe 
Úgy is történt.

Ebéd után a prímás rá szólt az öreg urra, hogy 
miért rakja tele a zsebeit süteményekkel? — Marcz* 
bácsi nagyon meghökkent erre a kérdésre és ijedten 
dugta be kezeit a reverendája zsebébe, de még na­
gyobb lett az ijedelme, mikor paradicsomtól pirosán 
húzta ki a zsebéből.

A prímás és vendégei jót kaczagtak Marczi bácsi 
esetén.

Sokszor és szívesen, ifjt 
oly szívesen, mint érse 

engedte, erre minden állj 
.zónokon nem • lehetett 
lelke tüze, egéáz előadása 
- jelleme szónoklataiban 

et így szólt nyájához: 
én is; egyformák leszünk,I 
g6sa alatt; - nekem egyj 
fék és titeket is üdvösség 
fémtől szembe mondhatjj 
tanitoltalak e hitre . . .
1 /

«Nagy gazda» hírében 
Egy föur, kedélyes bl 

feiezte ki a bibornok gazl 
válságos rósz időkben, mj 
birtokosok kénytelenek vd 
*t még oly óriási alapitvál 
budgetje nagy kiadásai 
kérdést:

— Ugyan, mondja csal 
pénzt rengeteg alapi vánv 

— Kiváncsi tudni excz
* pénzt 1--------Igen is
még rajta nein értek ; le

Mesés árakat kinálgaltj 
*rt bérletül; bérbe nem 
firseki uradalom Istené él 
*zon nagy érdekek száll 
szolgálatára adományoz-.] 
'ettek.»

Máskor igy szólt:
— Minden magyar 

rai — hazafias kötelesei 
% leggondosabb művelési 
•adt földet. A mig e fül] 
mienk Magyarország. De] 
künk egyháziaknak inegi 
Magyarország királyai áll 
lom. Kötelességünk ez : 
günk mint az egyház ür 
B szegénység öröksége 
gyár ember, nem ismerel 
hazánkra nézve nagyobi 
gyón saecularisatióját. 
dek terhet vállalna ezutj 
zekre kallódnék el a kaj 
Bég és a hazai kulturj 
téka.»

Simor János herczeg; 
bírt olyan országos, r.aj 
a mikor a keresztények] 
tői szóló törvényjavasla] 
tatta az országot. Emléw 
Bég, melyet akkor a m^ 
csakhogy a tőrvényjav: 
formált főtendiházban ríj 
jelentékeny része volt 
vétlenül, személyesen ni 
hanem csak Esztergomi 
javaslat a főrendiházba!] 
herczegprimás is Budaj 
fordult mindenütt lelkei 
lent a főrendiházban is| 
lépett az akkor már s? 
a többségben lévő ellet 
fogadták a bíboros egy] 
vett részt, de a tárgyalj 
kor a szavazásnál feláll 
ki a «nem»-et, hosszan] 
gig a termen s a minti 
iosan megéljenezte a 
volt Simor János, 
Magyarországon.

A Szent- István 
főnöke volt s ott a ti 
nevezetesebb lép s az 
kezdeményezéséből tör 
melegen érdeklődött, 
kintélyének egész súly] 
lat kiválóbb állásaira 
Igy tett legutóbb Steir 
pád Bélának alelnöki;** 
gazgatóvá választásak] 
Elnöki szék betöltésére 
'ábban megválasztott 
bért grófokat és gróf

Nagyon pontosan 1 
léseit.

Azok, akik ilyenkor 
keznek, hogy az agg 
Őrömmel gondolt a szj 
i hol rendesen hatalma 
% beszédek mindég a! 
evangéliumi és após! 
hangsúlyozni a bíbor] 
prédikálja. Ehhez a 
■nindvégig.

A Szent István-társj 
talmas, klasszikus 

kiadták félszázados 
Ez a gyűjtemény Sir 
munkálkodásának eg 

Tevékenységét, idei 
hivatala, semhogy tuj 
házirodalom terén ül 
ban értékesíthette voj 
ügy, hogy szeretne 
dalomnak is élni. Mq 
Uz kötetre megy g} 
pásztorleveleinek szitj 

Ezen a két gyüjter 
Torleveleinek a gyűjt] 
az egyházra más, nyj 
az öreg főpásztornak] 

Pásztorlevelei azor 
herczegprimás korábl 
dalmi színvonalon áll 
prímás mindig maga] 
mazását jnég betegsé 
engedte, hogy más 
eddig legszebb s leg 
tekintett.

Ezekbe a pásztori! 
után, a külvilágtól ti 
0 le szellemi kincsélj 
nak egész tárházát. 
Pázmány Péter pász

Simor János her 
pzember hó 17 és 1|



1891
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I János Ur 
pagyar nyel. 
I kiterjedésé­
in az ő vég.
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Ivóit kűr­
iéi papnak 
Ji egyház- 
|y Váczott

Izával! — 
a papon

[nők,hogy 
irácsony- 
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ég jókor

lsen a sz 
|i—4 éve« 
[itva, ver- 
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a Vízőr és szívesen, iljui kedvvel szónokolt; falun I mikor az elkeresztelési kérdés ügyében tartdtt püs- I A primási aulában most is ciiodaképen emlegetik a meg 

, szívesen, mint érseki székhelyén. Ha egészsége pöki konferenczián elnökölt. Utolsó egyházi íinkczió- dicsöült bíboros főpapnak ama kivételszeru eljárását, 
íp °L erre minden alkalmat fölhasznált. Korát a ját Budapesten az 1890. évi Szent István nabján vé- hogy a múlt nyáron a délutáni órákban fogadta az 
*Df kon nem ■ lehetett megismerni hanghordozása, gezte, a mikor az agg egyházfejedelem a kűJmenetet Egyetértés képviselőjét s egy óra hosszat beszélgetett 
*7° tüze egész előadása egészen fiatalos volt. a Szent Zsigmond kápolnától a budavári helyőrségi vele az elkeresztelési rendeletről.
6 lollpme'szónoklataiban domborult ki egészen. Egy- templomig vezette, de itt nem várta végig a nagy mi- Két nagyobb szabású elfogadó terme vöt >aszn ’ 

I . szólt nyájához: «Meghaltok ti és meghalok aét, melyet Hornig báró veszprémi püspök mondott, latban. Ezekben a termekben kizárólag depu czi a 
ív egyformák leszünk, ti és én egy pár év lefor- hanem még a mise előtt kocsira ült, s uri-utlczai pa- fogadott a herczegprimás. Egyes átogatókat sza- 
° ‘ älatf — nekem egyedüli vágyam, hogy üdvezül- lotájába hajtatott. j lonjába vezetett. Azokat pedig, a kik

• k és titeket is üdvösségre vezéreljelek. Majd akkor Ekkor történt ugyanis, hogy a katonaze íekar az és kedélyesen akart értekezni, minden 
I ml,, szembe mondhatjátok, mily igaz lelkesedéssel isteni tisztelet alatt eljátszta a Gott-erhaltét. A hazafias remónia mellőzésével gyöngédén karon fogta s eg 
Salak e hitre ..... érzületű főpap, a ki abban az időtájban kó szeresen | márvány asztalhoz ülteté, a mely a benyílótól jobb*
a, * I érezte állásának fontosságát, s hagyományo i rendel-
,»fagy gazda» hírében állott. I tetését a nemzeti irányú működés terén, a katona-
ggy föur, kedélyes beszélgetés közben bámulatát I zenekar tapintatlan eljárásában olyasmit lát itt, hogy 

fejezie ki a bibornok gazdasági sikerei fölött ; hogy a a katholikus szertartás orvé alatt akarják érvényre 
válságos rósz időkben, midőn a legjobb gazdák, nagy I juttatni a magyar földön jogosulatlan osztrák himnuszt, 
birtokosok kénytelenek voltak birtokaikat bérbe adni, | Rosszalásának és megütközésének nemcsak n tem-
n mé1* oly óriási alapítványokat is tud tenni rendes 
budoelje nagy kiadásai mellett. Megkoczkáztatta a 
kérdést :

__ Ugyan, mondja csak eminencziád honnét veszi a 
pénzt rengeteg alapítványai és alkotásaihoz ?
_ Kiváncsi tudni exczellencziád ? Hát biz én lopom 

x pénzt!------- Igen is lopom, csak szerencsém, hogy I napon «az első magyar király» napján, I. Fe

plomból való távozásával, hanem azzal is féljemagya 
rázhatatlan kifejezést adott, hogy az ünnepségek után 
a primási diszebéden a katonai zenekar közreműkö­
dését nem engedte meg.

Ez a nevezetes diszebéd volt az ö utolsó 
diszebéde Budavárában. Az a fel köszön tő, a

rajta nem értek ; lopom a földtől I .. . .
*

Mesés árakat kinálgaltak neki a primási uradalmak­
at bérletül; bérbe nem adta, mert azt tartotta: «az 
irseki uradalom Istené és a szegények-é; meg azután 
,zon nagy érdekek számára kezelendők, melyeknek 
szolgálatúra adományozva s idők folytán gyarapítva 
ettek.»

Máskor igy szólt:
— Minden magyar embernek — ezek saját sza­

rai — hazafias kötelessége, nem csak megtartani, de 
\ leggondosabb műveléssel értékesíteni is a reá ma- 
•adt földet. A mig e földet magyarok bírják, addig 
-nienk Magyarország. De kétszeres kötelességünk ne­
jünk egyháziaknak megmutatni, hogy jó kezekben van 
Magyarország királyai által kezeinkre bízott javada­
lom. Kötelességünk ez : mint hazafiaknak, kötelessé­
günk mint az egyház őreinek, és kötelességünk mint 
a szegénység öröksége kezelőinek.-------En mint ‘ma­
gvar ember, nem ismerek közgazdasági szempontból 
hazánkra nézve nagyobb csap»ást, mint az egyházi va­
gyon saecularisatióját. Az állam csakhamar tömér­
dek terhet vállalna ezúton, és rövid időn idegen ke­
zekre kallódnék el a kath. egyház, a t hazai szegény­
ség és a hazai kultúra általunk Őrzött ősi hagya­
téka.»

zsefre, a jelenlegi magyar királyra mondott,

primási 
melyet e 
encz Jó­
tele van

szeretett
Csak a legfontosabb alkalmakkor rándult Bt 
alig 2—3 napot töltve itt. Legjobban szeret

kikkel bizalmasan 
legkisebb cze-

egy
a

eső fülkében van elhelyezve, ó-divatu, puhára tömött 
piros székek között. A bíboros főpap ebbeli szokása 
annyira ismeretes volt környezete előtt, hogy a ven­
dégek ott maradásának tartamáról már előre teljes 
bizonyossággal tájékozni tudta magát pusztán abból, 
hogy a herczegprimás a hozzá bevezetett látogatót 
hová ülteti. "_________ ____________________——=—3

TÁ VI RÁTOK.
Bécs, jan. 23. Az osztrák-magyar államvasutak 

bécs-bruki vonalán a személyforgaloms a brünn-vlara- 
passi vonalon és ennek vonalain az egész forgalom 
újra megnyílt.

Bócfl, jan. 23. A mai nap folyamán a modling-pot- 
tendorfi, grammat-neusiedl-bécsujhelyi és székesfcbér- 
vár-ujszőnyi vasútvonalakon az egész forgalom, a becs-mély értelmű, hatalmas közjogi vonatkozáséi kai. _ .

Simor János herczegprimás egyébiránt n|om igen ujhely'kanizsai vonalon a teherforgalom és a kamzsa- 
eretett a fővárosban huzamosabb ideig ta tózkodni. | székesfehérvári vonalon a szemelyforgalon újra meg-

dapestre, 
tt kocsin

vagy hajón utazni. Budán azért is kér yclmetlo- 
ni'il érezte magát, mert az ottani primási pa­
lota nagyon szűk, ódon, egyemeletes épület, a mely­
ben csak apróbb termek vannak. Nag'1 terme 
is olyan kicsi, hogy a diszebédek alkalmával; csak 24 
vendég foglalhatott helyet az asztalnál s ji főváros' 
meghívott papság rendszerint a mellékszobába szorult. 
Est sehogy sem szerette az agg főpap s alárendeltjei 
előtt is mindig mentegetőzött e miatt, ,

Utolsóelőtti egyházi funkeziója Budapesten július 
15-én volt, a mikor a kir. palota Szt. Zsiúmond ká­
polnájában Margit föberczegnöt és Thu\rn-Taxis
herczeget összeadta s amaz emlékezetes 
mondotta, a melyben a jegygyűrűről nu 
csodaszép regepéldázatot s a melyben 
pelielyhez basonlitá. Pehelyhcz, mely es 
szállhat az ég felé, mig érintetlen és lit 
ha csak egy csöpp viz érinti is — porba 
sárban marad. !

De nemcsak budavári palotáját látogatta fitkán. Po­
zsonyban, hol a Batthyány-téren impozáns palotája 
van, inelv díszes voltánál fogva az ősi koronázó város

beszédet 
ndolt egy
szerelmet 
ak addig 

tiszta ; mert 
hull és a

Prága, jan. 23. A tartcmánygyiiléscn a költség- 
vet és általános tárgyalását folytatták. Herold a ja­
vaslat ellenzőinek vezérszónoka kifejti, hogy a cseh 
államjog rnvindikálásával az ifjú csehek kiválólag 
osztrák politikát folytatnak. Ha a kormány előzékeny­
séget fog tanúsítani, ük is előzékenyek lesznek. Clám- 
Martinit«, a javaslat pártolóinak vezérszónoka azt 
óhajtja, vajha a németek a kiegyezésre való készsé­
güket pozitív tényekkel bizonyították volna be. Elis­
meri, hogy a németek áldozatot hoztak a kiegyezés 
javára, midőn felhagytak a választási reform ellen 
való oppozicziónak, s beláthatatlan időre lemon­
danak arról, hogy a cseh tartomány-gyűlésen több­
ségben lehessenek. Szólónak erős meggyőződése, 
hogy a kiegyezés nem hiúsult meg, hogy létre 
kell jönnie. — Plener szavai értelmét helyreiga­
zítva, megjegyzi, hogy ö nem szólott a kiegyezés meg­
hiúsulásáról. Rieger helyreigazító nyilatkozatban til­
takozik a szószegés vádja ellen. Szóló sürgősen fel­
hívja az ifjú cseheket, fogadják el tanácsát. A kiegye­
zés az országra s a birodalomra nézve elengedhetetlen. 
Hatalmas tényezők lépnek sorompóba a kiegyezés 
mellett; ebben a küzdelemben nem lehet reményük 
győzelemre. (Felkiáltások az ifjú csehek részéről : Nem 
felünk!) Zalka a költségvetés előadója, reményű, hogy 
a költségvetés, melyet halottnak mondottak, hosszú 
életű lesz. A pontozatok inkább a németek kapitulá- 
c-zióját jelentik, mint a csehekét, mert a németek ál­
landóan lemondanak arról, hogy a cseh tartomány­

nyomban letartóztattak. Összesen körűibe- I nagyobb része
ül négyszáz embert tartóztattak le. Többen a L°ermbergjejang 23> ^Egyetértés távirata.) Azlo-

kőzülök azt állították, hogy pénzt kaptak czovi kerület Moznia községe lakosságának legnagyobb
«7 amreliicsln Irmoktól • néhánvnál fegy- I része felekezet nélkülinek jegyezte magát a népszam- az anarchista lapoktól nenaiiy Bi lág. lapokr3) azt hivéri) hogJytiy módon megmenekülnek
vert találtak. Az elfogattaka , I hogy a sasovi anyaegyháznak fizessenek s hogy
Ötven hajléktalan és hét anarchista vezer | önálló egyházközséggé alakulhatnak. Midőn tervük 
kivételével, kiket a fegvertilalom megsze­
gése miatt vonnak felelősségre, újra szaba­
don bocsátották.

Róma, jan. 23. A pápa a belga királyhoz s a flan- 
driai grófhoz részvétláviralot intézett.

Róma, jan. 23. A képviselőház ülésén E er- 
ran-Luigi (radikális) interpellácziót intéz a minisz-

helylelensége felül felvilágosittattak, valamennyien ki­
igazították a népszámlálási lapokat.

Pótervár, jan. 23. (Az Egyetértés táv­
irata.) Pol. Corr. Latzlcit, hir szerint a bí­
róságnak adják át.

Stockholm, jan. 23. Az országgyűlés két 
házában ma ejtették tneg a bizottsági választáso-

terel nőkhöz, hogyan magyarázza a kormány a ko- kát. Az első kamarában, mint eddig, úgy most is 
eépeurópai hatalmakkal való szövetségi szerződé- I nagyrészt protekezionistákat választottak meg ; a 
sének megújítása alkalmából a statútum ötödik | második kamarában megválasztottak mindannyian
ezikkelyét.

Róma, jan. 23. A folebbezési törvényszék ma tár­
gyalta Bonesanu felebbezését, a ki köveket dobott 
az osztrálc-magyar nagykövet kocsija felé, vala­
mint az államügyész felebbezését a büntetés feleme­
lése érdekében s mind a két felebbezést elutasította. 
Boncsana a semmitöszékhez felebbezett.

Páris, jan. 23. Az előre jelzett, s ma 
az opera-téren végbement anarchista tünte­
tés jelentéktelen volt. Többnyire oly em­
berek jelentek meg, kik állandó vendégei 
az éjjeli menedékhelyeknek, s ellenszegü-

a szabad kereskedelem hívei.
Newyork, jan. 23. A ne,w-englandi államokból 

nagy esőzések következtében beállott árvizet jelen­
tenek. Sok folyó kiöntött. Newyork államában is 
nagy esőzések vannak; számos hidat elvitt a viz.

Rio de Janeiro jan. 23. A kabinet lemon­
dása nem a válság eredménye, hanem normális kö­
vetkezménye annak, hogy a nemzetgyűlés elfogadta 
az alkotmánytervezetet. Az uj minisztérium megala­
kulása az elnök és a leköszönt kabinet teljes egyet­
értésével történt.

Newyork, jan. 23. Egy mexikói távirat sze-
lés nélkül tűrték letartóztatásukat a rend- rint Dias tábornok köztársasági elnök maga kije- 
" . - lentette, hogy a kabinetben küszöbön álló változa-
° Brüsszel, jan. 23. A képviselőházban Beemert I sokról keringő hírek teljesen alaptalanok 

miniszterelnök a kabinet részvétét fejezte ki ama vesz­
teség felett, mely a királyt s a királyi családot érle.
A ház osztozik a kormány érzelmeiben. Ezután a ház 
elnöke az elnökség, Nothom a jobboldal s l'réro- 
Orbán a baloldal nevében szintén részvétüket fejez­
ték ki. A gyász jeléül bezárlak az ülést. Ma 
bebalzsamozzák az elhunyt herczeget s azután a dísz- 
ravatalra helyezik. Mindenfelől számos részvéttávirat 
érkezik. , . , ,

London, jan. 23. (Az Egyetértés távirata.)
Gladstone tegnap azt sürgönyözte Hartlepoolba, 
hogy az ottani választás az idők és körülmények 
szerint ítélve, 1886 óta a legfontosabb választás 
volt. Ai^ávazás egyszerű számai Salisbury és Ooesclien 
nyilatkozatait semmivé teszi.

London, jan. 23. (Az Egyetértés tudó­
sítójának távirata.) Chiliből igen komoly 
hírek érkeznek. A felkelők mindenütt győztek.
Úgy látszik, hogy a politikai forrongás 
egész Közép- és Dél-Amerikaban el van 
terjedve, A tőzsde teljesen üzletiden.

(N. Fr. Pr.)
London, jan. 23. Az alsóház ülésén Feljusson 

államtitkár kijelentette, hogy a legújabb manicai 
események felől még nem lehet Ítéletet mondani, 
mert részben a földrajzi viszonyoktól kell füg-

KÖZGAZDASÁG.
Bécs, jan. 23. (Az Egyetértés távirata). A magyar 

államvasutak uj helyi díjszabása ellen az iparos 
klub és a bánya egylet állást foglalnak, mert az uj 
tarifa az osztrák termelési kiszorítja. A kél egylet 
választmánya közös értekezletet tartott, melyen el­
határozták, hogy közvetlenül a rajxrát összeülése után 
inlcrpelláczió utján szóba hozzák ezt az ügyet és kér­
dést intéznek a kereskedelmi miniszterhez, hogy mit 
szándékozik tenni az osztrák kormány, hogy a ma­
gyar kormány ez eljárása által az osztrák érdekekben 
történt károsodás elháritlassék. Ezt az interpellácziót 
az iparos klub elnöke dr Pecz rajxráli képviselő fogja 
benyújtani.

Bern, jan. 23. A gyári és kereskedelmi védjegyek 
oltalmáról szóló szövetségi törvény julius 1-én fog 
életbe lépni.

P ária, jan. 23. A várnia ifa-bizottság evetette 
a solyemgubók és a nyers-selyem megvámolását.

Pária, jan. 23. Carnot köztársasági elnök ma a 
«Credit f0ncicr» újonnan kinevezett alkormnyzóját 
fogadta.

Róma, jan. 23. (Az Egyetértés tudósítójának 
hogy ha a Németország és

ilyozta — 
les magyar 
iros lakos­
jen magyar

tatta az országot. Emlékezetes az a roppant tevékeny­
ség, melyet akkor a magyar főrangú világ kifejtett, 
mkhogv a törvényjavaslatot az akkor még nem re­
formált fotendiházban megbuktassa. Az agitáczióban 
jelentékeny része volt a herczegprimásnak, bár ö köz- 
rítlenül, személyesen nam avatkozott bele a dolgokba, 
hanem csak Esztergomból intézgette azokat. Mikor a 
javaslat a főrendiházban tárgyalásra került, Simor 
herczegprimás is Budapestre jött s itt a merre meg­
fordult mindenütt lelkes ovácziókkal fogadták. Megje­
lent a főrendiházban is és a mikor az első ülésen be­
lépett az akkor már szorongásig megtelt ülésterembe, 
a többségben lévő ellenzéki fő rendok zajos éljenzéssel 
fogadták a bíboros egy házfej edel met. A vitában nem 
vett részt, de a tárgyalásoknál mindig jelen volt s mi.
kor a szavazásnál felállott és érezes hangon mondta I |y,nnyeb deputácziókkal, diszmenettel s loll»ogótcngcr-

zsonyban, hogy fölszentelje az odavaló virágvölgyi templo­
mot, a melynek — mint beszédében hangs 
a katholikus bitelvek s egyszersmind «az é 
szó templomának» kell lennie. \ irágvölgy kük 
sága, még akkor teljesen németajkú volt s köré 
szót egyáltalában nem lehetett hallani. A pozsonyi ka­
tholikus autonóm hitközségnek még abban asj időben,— 
kevés kivétellel — meglehetősen Heiller-szhllemü hi-

emclkedüben van.
Berlin, jan. 23. A « Reich? anzciger» a 

«Saale-Zeitung» egy hírével szemben azon 
állítólagos beszélgetésről, mely a pénzügy- 
miniszter ebédjén, hol a császár is jelen 
volt, a leszerelés kérdéséről folyt volna, 
fel van hatalmazva annak a kijelentésére,

—.............. ........  - -- - , . -. , , . r .Ai- I távirata.) Beszélik,
gövé tenni. A Portugáliával a betolyási szieran Ausstria-Magyarország közt folyó vámtárgyalások 
iránt folyamatban levő tárgyalások még nincsenek kedvező eredményhez vezetnek, fe’. fogják hívni 
befejezve. Azon ügy, melyet a brit kormány a Olaszországot és Svájczol, hogy bocsátkozzanak 
behringtengeri fókahalászati kérdésében az ameri- gz;nlén tárgyalásokba a nevezett államokkal egy a
1 • fs.«....!_____ AU nnm nomvoll’iWl Ionná- I ... . ... i .. i . i. ____ __________nikai fötörvényszék elé vitt, nem nemzetközi termé­
szetű jogokra vonatkozik és igy a diplomácziai 
tárgyalások keretén kívül esik. Chamming határo­
zati javaslatot nyújt be, mely szerint a vasúti 
munkások túlságosan bosszú munkaideje veszélyes

Bécsben elfogadott elvek szerint megkötendő uj 
tarifaszerződés megállapítása végett. (N. Fr. Pr.)

Páris, jan. 23. (Az Egyetértés tudósítójának táv­
irata.) Boulevard forgalom : 30/ros franczia 
járadék 95.50, magyar aranyjáradék 92.43, olasz

nel fogva

erről mond, nevezetesen azon nyilatkoza­
tok, melyeket a császárnak tulajdonit,

telte fül. Három napig ünnepelte az ősz föj»apol akkor I merö koholmányok.
a hajdani koronázó város népe görögtUzl'.el, fáklya- Berlin, jan. 23. A birodalmi gyűlés mni ülé-

nyelven — mint megjegyzé: «az összes pozsonyi ka­
tholikus hívek édes hazájának a nyelvén»' — szén

ki a «nem»-et, hosszantartó zajos éljenzés zúgott vé­
gig a termen s a mint ülés után kocsijára szállt, za­
josan megéljenezte a múzeum előtt álló tömeg. Ekkor 
rolt Simor János, herczegprimás a legnépszerűbb 
Magyarországon.

Szent István társulatnak állásánál fogva 
főnöke volt s ott a társulat működése terén minden 
nevezetesebb lép s az ü beleegyezésével, gyakran az 
kezdeményezéséből történt. A társulat iránt mindvégig 
melegen érdeklődött. Személy változások alkalmával te­
kintélyének egé=z súlyát latba vetette, hogy a társu­
lat kiválóbb állásaira mentöl érdemesebbek jussanak. 
Igy tett legutóbb Steiner püspöknek és Kisfaludy Ár­
pád Bélának alelnökké, Kiss Jánosnak pedig társulati 
gazgatóvá választásakor. Legtöbb gondot mindig az 
elnöki szék betöltésére fordított. Ö kandidálta a ko- 
*ábban megválasztott Károlyi Sándor és Apponyi Al­
bert grófokat és gróf Zichy Nándort is.

rel . . . Mintha csak sejtette volna, hogy |a népszerű 
magyar főpap utoljára időzik a város falai között.

Annál többször látogatott cl Bajcsra'i kedvencz 
üdülő helyére, ahol nagy ki terjedésű birtoká volt. Hete­
kig tartózkodott néha baj esi birtokán, magával vivén 
ilyenkor udvari papjai közül is többeket. Korán reg­
gel, a friss harmaton, bejárta fekvöségeit; — hol ko­
csin, hol gyalog, s a jőlevegöjü vidékről ilendesen jó- 
szinbtm, megifjult evővel tért vissza a primási szék­
városba.

Legjobban szerette mégis esztergomi otthonát. Nem 
túlságos, de korának eléggé megfelelő kényelemmel 
volt ez berendezve. Azután a megszokás is sokat nyo­
mott a latban, valahányszor arról volt szó, hogy a főpap 
orvosai tanácsára levegőt változtasson. Valóságos disz- 
szertácziókra volt szükség, hogy a «mindenütt jó, de leg­
jobb otthon» elvének különösen hódoló föpásztort a 
megszokott falak közül ki lehessen olykor mozdítani. 

Nagyon korán kelt, télen-nváron — egyaránt. Imá-
Nagvon pontosan látogatta a társulat évi nagygyü- ját elvégezve : ablakából megvendégelte az ég mada- 

‘ r I -_,x_ * .„„„„í;I,*,-* nit Ti7f>npov órái» Inva-
•eseit.

Azok, akik ilyenkor körében voltak, élénken emlé 
keinek, hogy az agg főpap már előre különös lelki 
írömmel gondolt a szent István társulat nagygyűlésére 
\ hol rendesen hatalmas megnyitó beszédet tartott. Ezek 
\ beszédek mindég a legkorszerűbb kérdésről szóltak 
irangeliumi és apostoli szellemben. Nagyon szerette 
hangsúlyozni a biboro« föpásztor, hogy ü Krisztust 
"prédikálja. Ehhez a mondásához valóban bű is iharadt 
mindvégig.

A Szent István-társulat nagygyűlésein mondott tar­
talmas, klasszikus megnyitó beszédeit egybegyűjtve 
's kiadták félszázados áldozári jubileuma alkalmából.

rail 9 aztán ő is reggelihez ült. Tizenegy óráig hiva 
talos ügyeket intézett el a primási iroda előterjesztése 
mellett. Tizenegy órakor átöltözött s fogadta azokat, 
a kik hozzá bebocsáttatást kértek. Némi ly napokon 
egész délutáni 1 óráig tartott a főpap audienczia, 
%ik deputáezió ment, a másik jött s vigül a privát

látogatókra is sor került.
Egy órakor elköltötte szerény ebédjét j; aztán visz- 

sza\°onult legbelső szobájába, ahova sem csengő nem 
szolgált, sem a gondosan berctcszelt legkülső ajtó 
zörgése el nem hatott. Jöhetett ilyenkor akármilyen 
magas rangú egyéniség ö eminencziájához. Olyan ha­
talom nem volt,' a mely hozzá bejuthasson. Nem 
mintha a bíboros főpap némely előkelő vendégért ne

sében Barth indítványának tárgyalását folytatta, 
mely az amerikai sertéshús behozatala elleni tilalom 
megszüntetését czélozta. Windhorst ellenzi a meg­
szüntetést, mert a tilalom egészségügyi intézkedés. 
Bötticher államtitkár utal arra, hogy mily rósz ta- 
pasztalokkal járt az orosz határ megnyitása. Ame­
rikában csak három városban szokásos a husvizs- 
gálat. Marquardsen pártolja Barth indítványát. 
Bebcl hangsúlyozza a nép elégedetlenségét a ma­
gas húsárak miatt. Barth névszerinti szavazást in­
dítványoz. A névszerinti szavazás megejtetvén, a 
ház Barth indítványát "133 szavazattal 103 ellené­
ben elvetette.

Eaaon, jan. 23. A «Rheiniseh-Westphiilischc Zeitung» 
jelentése szerint a «Hibernia» bányában ma délután 
légrobbanás történt. Estig nyolcz halottat és 28 
sebesültet hoztak ki. A bányában körülbelül száz 
munkás dolgozóit.

Berlin, jan. 23. Arra a hírre nézve,

úgy a munkásokra, mint az utasokra nézve, mi-
a kereskedelmi minisztérium felhatalma- járadék 92.47, török consolok 19.12, spanyol exte- 

asutak munkásainak és alkalma- | r,eur 75.78, egyptomi kölcsön 490.93, egyptomi

ottomán bank 619.37, Rio Tinto 588.12.

A szőlő-termelők figyelmébe.
Eger, jan. 22.

A gyártott bornak forgalomba hozatalát tiltó tör­
vényjavaslat újabb tettre, fokozottabb buzgalomra 
serkenti a hegyvidéki szőlőbirtokosokat, borkultú­
ránk gyarapítására és a fillokszera-vész elleni küz­
delemre.

Ez a törvényjavaslat — habár egyes észrevéte­
leink vannak némely pontjára, — egyenesen oda-

________  _.j _ utal, hogy a természet kiválóbb nemes produktu-
vesztesége a négy beli sztrájk alatt 113000 font ster- | maival megáldott hegyvidékek kettőzött erővel las- 
Üngra rúg az országnak kárát még nem lehet megái- sanak utána, hogy a vész által kipusztitott terüle- 

ni Fr Pr) tok mennél gyorsabban betelepittessenck es nemes
lapítani, v. • ■) termékeikkel az emberi élvezet szükségletét kielé-

Belgrad, jan. 23. Az O'/yeí ezuket kozol a k R]ert a nempg borl termelő hegyvidékek
szerbeknek és bolgároknak egymáshoz való viszo- lernlö-képessége biztosíthatja a tervezett törvény- 
nyáról, melyben a következők foglaltatnak: Szerbia javaslatnak, ha tőrvénynyé vált, állandóságát is. 
és a szerbek semmiféle ellenséges indulattal nein | Minden erőnket kell kifejteni hegyvidékeink rcs- 

viseltetnek a bolgárok iránt s mindig úgy tekintik, 
mint testvéreket. Nagyon jól tudjuk, minő szerencsét­
lenségnek kutforrása lehet mindkét nemzetre nézve 
a szerbek és bolgárok viszálykodása, de mi min­
den felelősséget elhárítunk magunkról; csak szorit-

távirata.) A sztrájkoló vasúti alkalmazottak meg- 
hátráinak. Bizottságuk elnöke lord Aberdeenhcz inté­
zett levelében elismeri a szerződésszegésnek jogtalan­
ságát és kijelenti, hogy az alkalmazottak készek ismét 
munkába állni, ha az igazgatóság biztosítja őket, hogy 
sérelmeiket orvosolni fogják. Ez a megtérés azonban 
már elkésett. Csupán a kaledoniai vasúton időközben 
1200 állást uj emberekkel töltettek be. A társulatok

taurálására. E tekintetben a védekezés minden 
módját igénvbo kell vennünk.

Eddig sikerrel alkalmazott védekezési módok: a 
szénkéneg.-zés, egyszer termő amerikai fajok ülte­
tése és ojtás.

A specziálitással dicsekedő hegyvidékek részére 
a szénkénegezés és ojtás az, melylyel a faji külön­
legesség megóvható.

Mindez egyébiránt közönséges tudnivalók mai

Ez a gyűjtemény Simor János herczegprimás szellemi ]and(, d-lutáni magányát, a csöndes el-
’nunkálkodiisiinak eevik ránk maradt tanúbizonysága: .. . —1 r,,nri•nunkálkodásának egyik ránk maradt tanúbizonysága

Tevékenységét, idejét sokkal inkább igénybe vette 
hivatala, semhogy tudományos képzettségét az egy­
házirodalom terén önálló s nagyobb müvek alkotásá­
ban értékesíthette volna. Pedig gyakran nyilatkozott 
agy, hogy szeretne már egv keveset az egyházi iro­
dalomnak is élni. Megnyitó beszédén kívül mintegy 
fiz kötetre megy győri püspök korában szerkesztett 
pásztorleveleinek szintén kiadott gyűjteménye.

Ezen a két gyűjteményen s későbbi, kiadatlan pász- 
forleveleinek a gyűjteményén kívül nem igen maradt 
sz egyházra más, nyilvánosan ismert irodalmi müve 
sz öreg főpásztornak.

Pásztorlevelei azonban, különösen azok, a melyeket 
herczegprimás korában küldött szét, egytől egyig iro­
dalmi színvonalon álló remekek. Simor János herczeg­
primás mindig maga irta pásztorleveleit s azok fogal­
mazását .még betegség esetén sem bízta másra. Nem 
engedte, hogv más beleavatkozzék olyasmibe, mit ö 
eddig legszebb s legfontosabb főpásztori feladatának 
tekintett.

Ezekbe a pásztorlevelekbe, miket rendszerint ebéd

hanem mert 
öpásztort ér­

mélyedés, kontemplálás óráit föláldozni, 
egyáltalában fizikai lehetetlenség volt a 
tesiteni arról, hogy vendége van.

jgv járt egyszer Albrecht föherczeg is, a ki külö­
nös bizalmának akart kifejezést adni {Magyarország 
bíboros herczegprimása iránt azáltal, jhogy nem az 
ctiquetteszerü déli, hanem a fesztelenebb délutáni 
órákban kopogtatott be hozzá. Másfél óra hosszat 
csodálkozott, kételkedett, antichambriro^ott ö fensége 
— várva, remélve, hogy a herczegprimás valamiképen 
mégis csak értesülni fog ittlétéről s kinyitja a lakosztályát; 
de bizony ez hiú remény maradt s meg örtént, hogy

kozzanak a bolgárok azon területekre, melyek 
hogy a német és az osztrák-magyar kor- ll)noapnfiai határaik közt fekszenek és a szerb-
mány állítólag azenos jegyzéket adattak J antQgonizmusnak vége lesz és ezzel egész- I országszerte!'Ezeket csak megérinteni kisértem, át- 
át ez orosz agitátorokra vonatkozólag a bol- j . lesz ierakva az összes balkánfélszigeti menetül a következők elmondására,
gár kormánynak, a «Norddeutsche Allge- Mi Egerben a szénkénegezést, fájdalom, már csak
meine Zeitung» £. leghitelesebb helyről néP5, j“. „a (Az Egyetértés távirata) szórványosan használhatjuk. Ezzel elkéstünk. 1889- 
arról értesül, hogy Németország nem küldött Szófia, jan 2d (Az: tgyetates taurata.) bcn f tunk ,10zza, hogy sok akadályt legyőzve 
airoi ki„zrv/n iphPiöciPap Pol. Corr. A bolgár kormány Németor- kisérleteket tegyünk. Néhány holdon tett kísérlet
■ily jegyzéket, de nincs ^zár a a leh és Ausztria-Magyarország képviselői- mutatta meg, hogy csuk pár évvel ébredtünk ke-
annak, hogy a német konzul, mint az 01 ősz 8 lépése következtében elhatá- sőbben mint kellett volna. Ekkor már egész hegy­
érdekek képviselője, Oroszország panaszait I neK lsmLIL 
juttatta a bolgár kormányhoz.

Berlin ián. 23. A birodalmi gyűlés Mittelberg , ......... „ .. .... . . iU««ui, .»6. ......... --- -
ausztriai községnek a német vámterülethez való hogy az orosz kormány vadja méltán illet- kint itl.olt m(;.g ma is sikerrel kezeltetik szenk'^ne'
csatolására vonatkozó előterjesztést első és második heti őket, elbocsátja, de a bolgár alattva- gezéssel némely szőlő ; de már ez idei évre, a íUUU
olvasásban elfogadta. .............................................| lókat csak abban az esetben bocsátja el holdnyi területből ha száz hold lesz; kifakadva, ez

szolgálatukból, ha bizonyítékokat kap el- p^'tünésSOszónek|negeZeU szőlő erőteljes állása mu- 

, ideiglenesen mvuzaun. „u8) , lenük. A bolgár kormány köszönettel fo- ^ hogy e védekezési mód valóban sikeres
körülmények megengedik, visszatér oda s szövet- gadja, ha a vizsgálatnál az orosz közegek Vajha az ország azon részein, hol meg a szőlőlé
gi biztosi működését újból megkezdi. js támogatni fogják. Eddig az idegen ele- rületek egészen inficziálva nincsenek, idejeben

primási palo 
31 a prímás, a 
Ezúttal meg- 

brecht föher-

Albrechl föherczeg, ki előtt még ajtó ajlig maradha­
tott zárva, audienczia nélkül távozott a 
Iából. Esti 7 órakor jött ki lakosztályáb 
mikor rendesen sétára indult a parkban 
tette azt, hogy a sétáról lemondott s A 
czeget Esztergomban fölkereste.

Sétáit esti 8 óráig s rendesen Csernoeih kanonokkal 
végezte a palota kertjében. Nyolez ón kor estebéd­
hez ült, s alig érintve szerény vacsoráját — imádko­
zott és pihenni tért. Hogy másnap reggel ismét a szo-

ntán, a külvilágtól teljesen elzárkózva Írogatott, rakta ^ módon kezdje, folytassa és végezzd a napot, 
ö le szellemi kincsének, bőlcseségének, tapasztalatai- k fía yalakit elfogadott, nagyon nyájas, tudott lenni 
oak egész tárházát. Pásztorlevelei elsőség tekintetében hozzá Voltak azonban napjai, mikor ke-rülte az ide- 
Pázmány Péter pásztorleveleire emlékeztetnek. génekkel való érintkezést. Ilyenkor egébz napon ke-

Simor Knos herczegprimás legutáljára a múlt de- resztül zárva volt lakosztálya . nem férhetett küze- 

czember hó 17 és 18-ik napján volt a fővárosban, a * lébe senki.,-

a 
ségi

Róma, jan. 23. (Az Egyetértés távirata.) mek nem adtak rá okot, hogy a bolgár 
Pol. Corr. Itteni egyházi körökhöz érke- | hatóságok fellépjenek ellenük 
zett tudósítások szerint a jezsuitákról szóló
törvény megszüntetésére vonatkozó tör­
vényjavaslat aligha kerül ebben az ülés­
szakban a német birodalomgyülés elé.

Róma, jan. 23. (Az Egyetértés távirata.) Pol. 
Cor. Vatikáni körökben azt beszélik, hogy a Vati­
kán nem hagyhatja szó nélkül az olasz kormány­
nak azt a szándékát, melynél fogva felhatalmazást 
akar kérni a kormánytól arra, hogy a püspököktől 
nz ekzekvaturát visszavonhassa. A szent szék

Szófia, jan. 23. Az éjjel egész Bulgáriában nagy 
havazás indult meg, mely e pillanatban, délutáni há­
rom órakor, még folyton tart. A nyugat felöli gyors­
vonat ma nem érkezett meg, az ország belsejében is 
az összes posták nagy késedelemmel érkeznek.

Szófia, jan. 23. Filippopolból érkezett hírek sze­
rint ott nagy hóvihar dühöng. A vasúti össze­
köttetés megszakadt. .

Bukarest, jan. 23. (Az Egyetértés távirata.) 
Jonescu a Romanuluban igen kimerítően nyilatko-

látnának hozzá a szénkénegezéshez. Hát legyen úgy. 
a mint sokan mondják, hogy ez csak ideiglenes vé­
delem, a szénkénegezett szőlő ki fog veszni idővel, 
de ha éveken át még gyümölcsöztctheti valaki szel­
lőjét ez utón, nem haszon-e a már ez igy is ? Nem 
haszon-e az, ha ekként saját bor-speczialitását fel­
tarthatja?

Az valószínű, hogy százéves tőkéink többé nem 
lesznek. Ez idő szerint számolnunk kell azzal, hogy 
egy tőke élete 15—20 évnél tovább terjedni nem 
fog, bár ez irányban sincs még kellő tapasztalat 
A vad alanyba ojtolt tőkének életét is ilyen időre

1 *1«*  A 1A( Amt Ír le rrrl t APtUtS.Xama^pSxH ka eilen“ a"mély Aszerint Romániának teszik sokan ez idő szerint. A létért küzdő tenné- 
konfliktus esetén semlegesnek kellene lenni. Romá- szeli erő még itt is segélyére jöhet az emberi szor­

galomnak.
Tehát lehet, hogy a szénkénegezés mellett idő­

vel a tókék elpusztulnak. Az ojtolt tőkékre is ezt 
állítják. De figyelmen kívül nem hagyható az, hogy 
vén tőkékkel bővelkedő szőleinket szénkénegezzük,

sohasem ismerte el az olasz kormány püspök-meg- .......................
erősítő jogát s XIII. Leo pápa többször tiltakozott n^nak, szerinte, a hármas szövetséghez kell csat­
ellene. Olaszországban sok püspök van, a kiket a I lakozni.
kormány nem erősített meg s a kik e miatt a püs- Konstantinápoly, jan. 23. (Az Egyetértés 
pöki széket el nem foglalhatják s a vele járó java- távirata.) Pol. Cor. Úgy látszik, hogy mérvadó ko-
dalmakat nem élvezhetik. Előrelátható, hogy a rükben belátták, hogy az örmények elégedetlenségét . .... ----- ---n nl1„7hl]ás ég 
vatikán erélyesen állást foglal a törvényjavaslat | czélszerü közigazgatási reformokkal sokkal bizto- | h^m^ idobenj^gyakm flJ,)nl:illb {jltet.

ellen.
Páris jan. 23. Az anarchisták tűnte-

lése alkalmával a rendőrség szétoszlatott | országban a re,ormoKa^meg»«,^, -=.- j -"'D"e-jia-“-™zénténege2ett szölS| M ojtott szüle-
vei körülbelül egyenlő ideig él, akként a szénkéne-

------------------ , - , , , mar fognak elnémulni. Az említett bizottság most 1 gezés az ojtással a költség tekintetében lép ^jk ver-
runk !» kiáltásokkal járta be az utczákat. a végett agitál, hogy az örményeknek keresztény senyre, a miről .edd,8 ™é8 “‘ztos aaaw
Egy anarchista bezúzta botjával egy bou- kormányzót adjanak, de Konstantinápolyban arról t k '"v&Lvok fóiJák mSghatilmL
levard-kávéház nagy ablaküvegét. Az illetőt 1 semmit sem akarnak tudni, s uav látszik, hogy a I költséget a helyi viszonyok lógja* megnatarozm. ;

té=e alkalmával a rendőrség szétoszlatott országban a reiormonat megvaiosi j^, uu« . ».- le.e aiKaimavd f távolsága s a londoni bizottság működése
egy csapatot, mely körülbelül 5U lobul dl ^ azonfaan az örmény panaszok nem egyha-
lott s (íÉljen az anarchia hí (.(.Kenyeret aka- mar f ak elnémulni. Az említett bizottság most

lAf-í vW- W.



EGYETÉRTÉS. SZOMTiAT."JANUÁR 24.
Lehetetlen tehát, hogy főleg a speczíalitást tér 

melő hegyvidékek a szénkőnegezés védekezési mód­
ját ignorálják. Nagyon elhibázott dolog volna ez. 
A speczialitást termő hegyeken mindkét irányban 
kell n kultúrát folytatni. Nálunk legalább az eddigi 
tapasztalat azt mutatja, hogy gazdáink ekként ké­
szülnek szölő-kuiíuránk további fejlesztéséhez.

A mily gyorsan bánt el védünk a mostoha tér 
mészet szőlőink pusztításánál; népünk tettereje ép 
oly fokozatosan kezd lüktetni, az elpusztult telepek 
restaurálására. Alig telepeink egy részét szénkéne- 
gezésre, másik részét ojtusra rendezzük. Az ojtás- 
nál főleg az időnyerésre gondolunk. Miként lehelne 
az úgynevezett sima vessző párosítással egy évet 
megnyerni ? Ezen probléma megoldására teszszük 
meg most kísérletünket.

Sikerrel lehetne-e keresztülvinni azt, hogy az őszön 
vagy tél elején megszedett sima vesszőt párosojtás 
utján még a télen gyökerezi elve, a tavaszon, mint 
inegeredt, meggyökeresedett tökét ültessük kijelölt 
helyére? Szőlőink telepítésénél egy egész évet nyer­
nénk meg ezzel. Ez irányban eddig tett kísérlete­
zésemet óhajtóm ezennel köztudomásra juttatni.

Ezen művelethez először is, üvegház, vagy me­
legágy szükséges, melybe az ojtott vesszőn el hely e- 
zendők lesznek. Melegágyat bárki, igen könnyen 
állíthat elő, tetemesebb pénzbeli befektetés nélkül, 
mint az köztudomású. A dolognak ez oldala tehát 
semmi nehézséggel nem jár. Én a múlt deczember 
közepén üvegházba kellő helyen rakattam el páro­
sított vesszőket, melyeknek egy része ma már szépen 
kifakadt, a vad alanynyal ripáriáva) párosított ka­
darka fejlődő levelei gyönyörűen mutatkoznak: más 
része erősen bimbódzik, vzgy fakadozik, a vad alany 
pedig erőteljes gyökereket hajt. Most c napokban 
párosított vesszőket egyszerű melegágyba rakattam 
el, ennek eredménye mintegy hó után fog mutat­
kozni.

Mindenki azt fogja most kérdezni, hogy az ek­
ként fejlődő vesszőkkel mi fog ezután történni ?

Természetes, hogy ha ezek igy egyszerűen iiltet- 
tetnelc ki majd a szabad földbe, el fognak veszni, 
vagy a megbolygatott gyökérzet nehezen fog a sza­
bad földben magához jönni. Tehát a vesszőket 
cserepekbe kellene rakni, ott fejlesztőim és csere­
pestől együtt kiültetni, annak idejében a szabad 
földbe. Ehhez alkalmas és olcsó cserepek készítte­
tése oldaná meg az igy felmerült nehézséget. Én 
készíttettem Mautner kereskedésében 20 czméteres 
trágya-cserép készítő gépet, melylyol esv cserép elö- 
; ll'.tása csekély költségbe kerülne. Ezen tervezgetés 
közben mulattatott be egy egri kertész által eddig 
is használt forgács-cserép, milyet a börkercskcdé- 
sekben kapható úgynevezett gyalu-forgácsból, tet­
szés szerinti nagyságban lehet előállítani tigv. hogy 
darabja negyed krajezárba sem kerül és a czélnak 
teljesen megfelel. Oj(ványaim most már ily csere­
pekben fognak elhelyeztetni úgy, hogy tavaszon 
ezen facserepestöl együtt tétetnek majd szabad 
földbe, hol a facserép mihamar szétmállani fog s 
a gyökér terjedése útjában akadályul nem lesz.

Az cj'vanyok készítésénél Jlalkay István egri 
gépész-lakatos által feltalált és az eddigi gépeket, 
úgy kezelési könnyűsége, mint a czélnak teljesen 
megfelelő voltával felülmúló metsző-gépét használ­
tam. Az egész egy nagy olló-szerkezet, melynek 
vízszintes lapján köralaku finom aezélkés teljesiti 
r mellette levő hüvelybe alkalmazott vessző met­
szését, tükörsimán, a kcrtiollö oz hasonló fogantyú 
könnyed összenyomására, mely nyomás megszűntével 
a kés vissza ereszkedik rendes helyére. Bárki, min­
den gyakorlat es nehézség nélkül készítheti, illető­
leg metszi ezzel az összemért vesszőket, oly gvov- 
•:,n. hogy egy géppel négy kötözőnek lehet munkát 
adni. Egy óra lefolyása alatt, a vesszők válogatását, 
összemérését, kötözését is oda véve fái db. párosí­
tott ojtvány készíttetett ekként. A fődolog az. hogy 
bárki minden nehézség nélkül, az íróasztal mellett 
metszheli ezzel a vesszőket, annyi fáradsággal, 
mennyi egy közönséges kertiollóval való metszéshez, 
szükséges. E gép szabadalmat nyervén, most jön 
közforgalomba.

Mindezeket elmondani kívántam azért, hogy ha­
sonló kísérletezést más vidéken is érdemes volna 
enni. az eredmény tanulmányozása végett.

Szederkényi AVIodor.

Ősöd a fővárosban. Steiner Lipót ' budapesti 
bejegyzett üvegkereskedő ellen (üzlete VII. kerület, 
király-uteza 1. sz. alatt) a budapesti kir. kereskedelmi 
és váltótörvényszéknek f. évi január hó napján 4745. 
sz. alatt kelt végzésével a csőd megnyittatott. Csüd- 
biztos: Antes Károly törv. biró. Tömeggondnok: 
Posszert Gyula ügyvéd. Helyettes tömeggoudnok: dr. 
Bittó Aurél ügyvéd. Bejelentési határidő 1891. márcz. 
hó 24-ike. Felszámolási határidő 1891, április hó 
15-dike. Csödválasztmúny választási határidő 1891. 
április hó 18-án. j

BUDAPESTI Áru- es értéktőzsde.
— Január 23. —

_ I
Gabonatőzsde.

A ótoza-üzlet iránya ma is lanyha vol't; gyenge 
kínálat és gyenge vételkedv következtében gyér for­
galom mellett mintegy 700 mm. búza kell ej s a teg­
napi árakat csak nehezen lehetett elérni. Más gabona- 
nemekben változatlan irány és változatlan árak mel­
lett jelentéktelen forgalom volt. — Kiadatott:

Búza • 'Rszavidéki : 200 mm. 80-3 k. 8.40 frt, 100 
mm. 795 k. 8.37} frt, 100 mm. 795 k. 8.35 frt, 100 
mm. 79-8 k. és 100 mm. 79 5 k. 8.35 frt, 200 mm. 
78-4 k. 8.35 frt, 100 mm. 78 k. 8.30 frt, 100 mm. 
77-5 k. 8.25 frt, 100 mm. 77 k. 8.25 frt; mind három 
hóra.

Pestmegyei 800 mm. 80 k., 200 mm. 793 k., 100 
mm. 79 k. és 100 mm. 77 k. 8.824 frt, 100 mm. 79 5 
k. és 100 mm. 79 k. 8.80 frt, 100 mm. 79 k. 8.30 
fit, 100 78-8 k. 8.274 frt, 100 mm. 782 le. 1 8.25 frt, 
200 mm. 78 k. 8.25 frt: mind három hóra.

Zab 100 mm. 7.024 frt, 200 mm. 7.10 frt, 100 mm. 
6.874 fit: mind készpénzfizetés mellett.

Tengeri 800 mm. 6.10 Irt ; készpénzfizetés melleit. 
Mai hivatalos effektiv árak:
ó bánsági ............... 78 - 80 Hí, _ —.—

— uj tiszavidéki......... 77-81 » 7.1)0 8.35
— n pestvidéki ......... 77-81 » 7.35 8.30
— » febérmegyei..._ 77-81 » 7.1)0 8.35
— » bárskai .............. 77-81 » ;.bo 8.35
— u északmagyarorsz. 77-81 ti 7. vő 8.20

Rozs uj .......................... 70—'2 7.15 7.3)
Árpa » takarmány........ 60-62 6 fir. 6.90

— » égetni való ......... 62—61 ti 7.40 7.60
— » sörfőzdéi.............. 64-66 ti 7.jV) 8.75

Zab » 39-41 » 6.10 7.20
Tengeri ó bánsági ..._... 75 i) 6.-15 6.10

•- uj másnemű ......... 73 a 6Í0 6.05
Köles u _ „ 7.-J0 7.75
Rrpcza ” káposzta .. ._ ... — » -.—

Határldöúzlet. ámbár Amerikából alacsonyabb ga-

10,000 

7.77 és 

í. 6.21,

tőzsdén njérsúkelt 

5000 mjm. 8.09

VEGYES KÖZLEMÉNYEK.
* Osztrák-magyar Lloyd. IIaai.lt osztályfőnök és 

Becher miniszteri tanácsos, mint az osztrák kormány 
megbízottjai ma Budapestre érkeztek, hogy a magyar 
■ ormánynyal a Lloyd-szerződé? felbontására vonatkozó 
tárgyalásokat megkezdjék. A magyar kormányt, mint­
hogy Batthyányi gróf a Lloyd-ügyck előadója id-igle- 
nes nyugalomba vonult, Ki ívnyi miniszteri tanácsos 
fogja képviselni. Az első ülést szombaton, e hó 2í-én 
tartják meg s a tárgyalások több hétig fognak tartani. 
Minthogy a magyar kormány a Lloyd-szerzödés fel­
bontásához V- - vállalatnak tisztán osztrák vállalattá 
való átalakításához elvben már hozzájárult, a megha­
talmazottaknak most már az a dolguk, hogv terv 
megvalósításának részleteit megállapítsák, a mennyiben 
n mcsr.k forgalmi politikai, hanem közjogi és nemzet­
közi kérdésekről is van szó. A közösség felbontása 
a közjogba, az okkupáit tartományok forgalmi viszo­
nyai pedig részben a nemzetköz: jogba vág. Törvény- 
javaslatba a megállapodásokat majd csak a részletek 
efárgyalása után foglalhatják.

KERESKEDELEM ÉS TŐZSDE.
** Az értéktőzsdéről. A rendkívül hős.,zu é-s tar­

tós tél bénitólag hat a tőzsdei forgalomra is. legalsóbb 
nem zárkózhatik el a tőzsdei üzérkedés attól az aggo­
dalomtól, hogy az abnormis időjárás, mely meg­
akasztja a forgalmat, kereskedelmet, és vízzel fenye­
geti az országot, az eddigieknél még nagyobb áldoza­
tokat is követelhet. Ennek következtében tartózkodó a 
özsdei spekuláczió, csekély az üzlet, de az irány 
nem lanyhult el, mert a felette kedvező pénzviszonyok 
inkább szilárditólag hatnak. Járadékok közül c héten 
a magyar aranyjáradékvalamivel javult, csakis a ma­
gyar papirjáradék esett j°/,-kal; a többi államadós­
sági czimletek, mint az államvasuli arany- és ezüst- 
kötvények, regále- és föld tehermentes 11 es i kötvények 
mind emelkedtek. Bankrészvények szilárdak és kü­
lönösen a helyi bankok emelkedtek is, igy a magyar 
jelzálog hitelbank 44 írttal, a magyar leszámítoló és 
pénzváltóbank li írttal, az első magyar iparbank 
3 írttal. Közlekedési vállalatok értékei a forgalmi 
akadályok következtében még mindig lanyhák. Ipar- 
vállalati értékek közül a malom-részvények jobbára 
ismét szilárdabbak; a többi iparvállalati értékek közül 
a két waggonkölcsönzö, az északmagyarországi kő- 
szénbánya,, a Schlick-féle vasgyár, a Gschwindt-féle 
szeszgyár és az első magyar gyapjumosó intézet rész­
vényei emelkedtek, ellenben az Athenaeum, a kőbánya, 
téglagyár, a villamossági társaság, a rima murányi 
vasmű és a kőbányai sertéshizlaló részvényei többé- 
kevésbbé csökkentek. Biztositó társaság részvényei 
jobbára változatlanok, csak a Pannónia viszontbizto­
sító részvényei emelkedtek 40 írttal. Takarékpénztárak 
részvényei szilárdabbak, az első hazai részvényei 
250 írttal és az egyesült fővárosié 30 frttal javultak 
Valuták és váltók kevéssel szilárdabbak. I

bonaárakat jeleztek, meglehetősen szilárd irányban nyílt 
meg, de a forgalom igen szűk mederben mozgott. — 
Köttetett:

Délelőtt. j
Szokványbuza tavaszra mintegy 10,000 ijim. 8.08, 

8.09, 8.|(l és 8.09 írton.
Szokványbuza május—júniusra mintegy 

mm. 7.93, 7.94, 7.91 és 7.90 forinton.
Szokványbuza őszre mintegy 5000 mm.

7.76 forinton.
Tengeri május—júniusra mintegy ÓÍXX) rn 

6.22 <-s 6.23 fiion.
Tengeri július--augusztusra 1000 mm. 0.35 fiion.
Szokványzab tavaszra mintegy 10,000 mm. 6.91, 

6.98, 0.94 és 6.95 fiion.
Szokványzab őszre mintegy 5000 mm. 0 11, 0.13 

és 6.14 írton.
Béli tőzsde.

Nyugodt irány mellett a déli 
forgalom volt. —- Köttetett:

Szokványbuza tavaszra mintegy 
és 8.08 frlun. ;

Szokványbuza őszre mintegy 5000 mm. 7.76 és 
7.75 írton. I

Szokványzab tavaszra mintegy 5000 mm. 6.94, 
6.93 frton. . .

Déli 1 órakor hivatalosan záródnak:
Szokványbuza tavaszra____ ____________frt 8.08—8 09
Szokványbuza őszre ... .........................  » 7:75—7.77
Tengeri május—júniusra ...................... » 6,21—6.2.1
Szokványra!) tavaszra .............................. » 6.03—6.94
Knposzfarepezo aug.—szept.-re____________» l.'l.ijs—13.80

Délutáni forgalom.
Ámbár Berlinből jóval magasabb gabonaár 

leztek, az utótüzsde iránya mégis nvugodl ma 
Köttetett:

Szokványbuza tavaszra mintegy 1000 mm. 8.08
frton.

Szokványbuza május—júniusra mintegy 5000 mm. 
7.92 és 7.91 frton. ■

Szokványbuza Őszre 1000 mm. 7.76 frton.'
Tengert május -júniusra 1000 6.21 frton. \
Szokványzab tavaszra mintegy 5000 mik 

6 92 és 6.93 Irton.
Szokványzab

Esti t őzsde.
í i^Z- u1' tözs<?én valamivel élénkebb forgalom mel­
lett jobb berlini jelentésekre szilárdabb volt az irány. 
Osztrák hitelrészvény 307.60—807.70-en, magyar hi­
telbank 356.75—356-on, magyar leszámítoló és pénz- 
V"1,1" ban*t 118.80—118.90-en, magyar aranyjáradék 
104.05—104.07}-en köttetett.

6 órakor záródnak: Osztrák* hitelrészvény 307.55— 
807.65, magyar aranyjáradék 104.05—104.07$.

Sertéskeresked.elmi csarnok.
Budapest-Kőbányán.

Kőbánya, jatt. 23. A) Hízott sertés árak : 1. Magyar 
első rendű: 1. Öreg, nehéz páronkint 400 klgrumm- 
nál súlyosabb) 42,-43 kr. 2. Öreg közép (páron­
kint 800—400 ki gr. súlyban) 41—42 kr. 3. Fiatal 
nehéz (páronkint 320 klgror. felüli súlyban) 434—14 
kr. 4. Fiatal közép (páronkint 251—320 klgr. ’súly­
ban) 434—41- kr. 5. Fiatal; könnyű (páronkint 250 
klgng terjedő súlyban) 43—4-1 kr. II. Magyar sze­
dett : 6. Nehéz (páronkint 230 kilogrammnál súlyosabb) 
---------kr. 7. Közép (páronkint 220—280 klgr. súly­
ban) 42—424 kr. 8. Könnyű (páronkint 220 
kilogrammig terjedő súlyban) 41—42 krnjezár. 
III. Romániai: 9. Nehéz (páronként 320 klgrmon felüli
súlyosabb--------- kr. 10. Közép (páronkint 250—320
klgr. súlyban) ----------kr.. 11. Könnyű (páronkint 250
klgrip terjedő súlyban)--------- kr. IV. Romániai ere­
deti (Staclil): 12. Nehéz (páronkint 250 klgron felüli
súlyban)---------kr. 13. Könnyű (páronkint 220 klgrig
terjedő súlyban)---------kr. V. Szerbiai: 14. Nehéz
(páronkint 260 klgron felüli sulybun) 43—44 kr. 
15. Közép (páronkint 220—260 klgr, súlyban) 43—44 
kr. 16. Könnvü (páronkint 220 klgrig terjedő súly­
ban) 41—124 kr.

Megjegyzés. A font jegyzett árak súly szerint és pedig a 
szokvány-szerű levonások mellett, egy kilogramm súlyra 
kinjczárokban értendők. Szók váll y szer ii leg a hízott sertések 
teljes (brutto) súlyából az életre páronkint 45 klgr. vonandó 
le. A sertések vételárából a vevő javára 4 százalék vo­
nandó le. — A sertések osztályozásánál azok- teljes (élő) 
súlya vétetik irányadónak.

Sertés létszám: 1891. évi január hó 21. napján volt 
készlet 79383 darab, 1891. évi január hó 22. lélhaj- 
latott 2347 darab; 1891. évi január hó 22-ik napján 
elszállít(atott 1188 darab; 1891. évi január hú 22. 
nanián maradt kéavlnihnn 8U542 db. A hizottsertésnapján maradt készletben 
üzletirányzata változatlan.

lkat je- 
adt. —

6.93,

őszre mintegy 1000 mm. 6.1.1 frton. 
Délutáni ó órakor záródnak !

Szokványbuza lo9(. tavaszra ... _ 
Szokványbuza május-juniusra 
Szokványbuza Is')], őszre 
l'j tengeri 1391. május -júniusra ...
Szokványzab tavaszra ....................
Szokványzab őszre......................
Káposztarepcze uug.—szept.-re........

— frt 8.07-8.09 
7.93—7.92 
7.70-7.77 

> 640—6.22 
6.92-6.94 
.0. $0-6.12 

13.25—13.35

Terménytőzsde.
Terményekben igen gyenge volt a lorgalom.! Zsira- 

dékúruk iránya kellemesebb, szilva valamivel rjvugod- 
tabb. — Köttetett: T

Szilva boszniai 100 darabos 164 frton, szerbiai 100 
darabos 16j/e fiion, boszniai 100 darabos 16í frton, 
56 kilókint. •

Disznózsír 
forinton.

pesti áru hordóval együtt öU—52

BECSI ERfEKTOZSDE.

Élőt őz ide.
Béo». jan. 23. (Az Egyetértés távirata.) A tartós 

pangás következtében a spekuláczió ma le volt han­
golva, és miután a berlini becslések is lanyhábbak 
voltak, a mai előtözsde bágyadt irányban és csökkenő 
árfolyamok mellett folyt le. A spanyol királyné beteg­
ségét is ürügyül használták fel realizálásokra, de 
mind a mellett nem volt üzlet. Valuták nem változtak, 

11 órakor záródnak: Osztrák hitelrészvény 307.12, 
magyar hitelbank 340.25 (elővételi jog nélkül), Liin- 
derbank 215.90, union-bank 242, angol-osztrák bank 
164.60, osztrák-magyar államvasut 245, Károly l.ajos- 
vasut 210.50, déli vasul 129.50, elbevölgyi vasút 
220.50, alpesi bányatársaság 91.40, rima-murányi 
160. prágai vasiparlársaság 887, májusi járadék 91.12, 
magyar arany-járadék 104.15, magyar papirjáradék 
100.75, busz frankos arany 9.044, márka 56.15.

Déli tőzsde.
A déli tőzsdén változatlanul gyenge maradt az irány, 

de az üzlet pangott. — Jegyeznék : Osztrák hitelrész- 
vény 307.15, magyar hitelbank 310, Eiinderbank 216.10, 
umen-bank 242.25, angol-osztrák bank 164.50, bank- 
egyesület 116.25, osztrák-magyar államvasut 245.25, 
déli vasút 129.50, Károly Lajos vasút 210.50, elbevölgyi 
vasút 220.50, török dohányrészvény 147.50, alpesi 
bányatársaság 91.30, rima-murányi vasmű 100.25, 
májusi járadék 91.15, magyar aranyjáradék 101.20, 
magyar papirjáradék 100.75, hisz frankos arany 9.044 

Általában később sem változtak az ár lói vám ok és 
az üzlet is pangott. Váltók és valuták szilárdak.

2 órakor záródnak: Osztrák hitelrészvény 807.15, 
magyar hitelbank 310.75, angol-osztrák bank 161.70, 
uniohank 242.—, Lündcrbnnk 216.10, bankegycsiilct 
116.25, osztrák-magyar államvasut 245.25, osztrák

hangulat. — Köttetett: Búza tavaszra 8.39—8.37, 
május —júniusra 8.30—8.29, zab tavaszra 7.21, 7.22,
7.20 frton, tengeri május—júniusra 6.57, 6.58, 6.57 
frton. — Egyébként jegyeznek: Búza őszre 8.03, rozs 
tavaszra 7.38—7.40, repezo január—februárra 12.76— 
12.85, uj repeze 13.40—13.60 frtot.

Délután nyugodt volt a hangulat és élénktelen a 
forgalom. A magasabb berlini jegyzések ép úgy hatás 
nélkül maradtak, mint a lanyha newyorki jelentések. 
Köttetett: Búza tavaszra 8.38, 8.37, zab tavaszra
7.21 frton; s egyebekben pangott az üzlet és jegyez­
nek : Búza május—júniusra 8.28—8.29, őszre 8.02, 
8.03, rozs tavaszra 7.40, őszre 6.60—6.57, zab őszre 
6.51—6.63, tengeri május—júniusra 6.55—6.57, repeze 
január—februárra 12.75—12.85, uj repeze 13.45— 
13.55 frtot.

Kész áruban nyugodt volt a magatartás. Kiada­
tott 1200 mm. becskereki búza 76.5 k. 8.75 k. Bécs- 
bon^ három hónapra a fogyasztásra.

Szesz ára ma alig változott. Kész kontingentált 
szesz jegyez 184—18» frtot.

«9
(= 8.96 frt), febrnárra 104°/e cent. (= 8.96 frt.) 
májusra 1025/e cent (= 8.76 forint), 100 kilónkint. 
Tengeri 60. — Cztikor (Fai refining Muscovados) 
47/g. — Rió-kávé 19.—. Zsír (Wilcox jegyzése) 6.05. 
(Fairbank jegyű) 6.45. — Gabona-fuvardij imperial! 
quarterkint Eszak-Amerikából azangol kikötőbe és az 
ezekkel egy magasságon fekvő kontinentális kikötőkbe 
4 cent (= 0.82 frt 100 kilónkint). — Napi felhozatal 
gyapotból 19,C00 bál.

Külföldi drntÜiiiUk tárlata.
Átszámítási árfolyam német piicioW» 100 márka vlita 56.15Irt, 10« f,k

!8S I 1891

déli vasul 129.40, elbevölgyi vasul Károly­

itól tás 
cllen- 

narad-

Osztrák hil 
magyar aranyjáradék 1(

elrész-
4.10-

gott
maL'v

Értéktőzsde.
A mai tőzsdén pangott az üzlet, de a may 

nyugodt volt. Nemzetközi értékek cllanyhultnlc 
ben befektetési papírok változatlanul szilárdak 
lak. Bankrészvények közül a magyar IcszámitiMó és 
pénzváltóban!; részvényei kedveltek voltak és: maga­
sabban záródnak. Közlekedési vállalatok értékei el- 
anvhultak. Malomrészvények ma lanyhák voltai. Va­
luták es váltók nem változtak. A forgalom mindéi) téren 
igen korlátolt volt. I

Előtözsde. I
Az előtözsde jelentéktelen lorgalom melleit határo­

zatlan volt. Osztrák hitelrészvény 307.75—3u7.50-cn, 
magyar hitelbank 856.25—355.75-ön, magyar • leszá­
mítoló es pénzváltóbank 118.25-118.60-on, magyar 
aranyjáradék 104.20-104.10-en köttetett.

11 óra 15 perczkor záródnak 
vény 307.50—307.60,
104.15.

Déli tőzsde.
A déli tőzsdén nyugodt irány mellett majdnem pan- 

1 az uzlet- Osztrák hitelrészvény 307.60—307 2ö-ön 
gyár hitelbank 355.76—356.25-ön, pesti magyjar ke-’ 

leskedelmi bank 9o8—060-on, magvar leszámít iló- és 
pénzváltó bank 119-118.70-vn, magyar jelzulL hi-
köttetett 'W dsü ,n,i;KVar ' libánk 183-on
köttetett - Járadékok es befektetési értékel közül 
vásároltatott; Magyar aranyjáradék 10-4.05—101 10-en 
"'f;valr..,paP,rÍá1r«(»ék 100.70-en, magyar államvasuli
aranykulcson H-LuO-en, regálekölvény 95.65-1 n. __
Egyéb értékek közül forgalomba jöttek: Erzsébet-ma- 
loin iOo-on, henger-malom 550—655-ön, Vijttória- 
maloin -73-on, budapesti közúti vasul 378-o 1, első 
tiazay takarok pénztár 8600-on, salgótarjáni kös :énbá- 
nya 4o7-en.

1 óra 30 perczkor záródnak: Osztrák hit 
vény 307.25—307.35, magyar hitelbank 356— 
magyar aranyjáradék 104-104.05, magyar 
járadék 100.60—100.65. *3
1 mraom,lnmÜZlet0azlrák hitelrészvény holnapra
ní o ri’eA? napra ^—4.60 forint, e^y hó­
napra 8.50—9.50 forint. {

Utótőzsde.
Az utótözsdén lanyha volt az irány és ige i ose- 

kely üztet mellett köttetett osztrák hitelré. zvény 
£0/.30-on, magyar aranyjáradék 104.10—104-ez.

ilrész- 
: 156.25, 
papir-

aranyjn
108.40, magyar aranyjáradék 104.10, ».agyar papir­
járadék 1UU.70, bécsi községi sorsjegy 147.50, húsz 
frankos arany 9.05j, márka :j6.17, orosz rubel 1.33. 
Gyenge.

Becs, jan. 23. (Magyar értékek zárlata.) 4'1,-os 
‘iddleherment. kölv. 90.—, magy. liitelb.-részvény 
341.—. Erdélyi vasut-részvény 199.75. 1876. m. k. 
v. áll. els.kötv. 111.—.Magy. nyer.-k.-sorsjegy 135.75 
•M. lesz. és váltóbank-részv. 118.50, Tiszai és szög. 
köles, sorsj. 128.50 4%-os aranyjáradék 104.05 magy. 
fegyvergyár —, Magyar vasúti kölcsön 97.50. 
Alföldi vasut-részvény 201.50 Magy. északkel, vasut.- 
részv. 196.50 1869. m. k, v. áll. els. kötv. —.— 
1 iszav. vasut-részvény —.—. Kassa-Oderb. v.-részv. 
171.50. 5* 0-03 magy. papirjáradék 100.70, villamos 
részv. —, m. jelz. hitelb. részv. —. M. vasúti 
kölcsön aranyban —.—.

Béoa, jan. 23. (Osztrák értékek zárlata ) Osztrák 
hitelint. riszv. 307.25. Dőli vasul részv. 129.35., 4° 0-0 
oszlr. aranyjáradék 108.40. londoni váltó-ár 114.20. 
Károly Lajos-vasút 211.25. 1804-es sorsjegy 179.75, 
1860-as sorsjegy 139.—. Török sorsjegy 36 40, 4-2» 0-oa 
ezüstjáraiiék 91.35, Dunagözhajózási társ. részvény e 
281.— Törölt dobányrészvény 147.50, Angol-osztrák 
bánit részv. 164.70. Osztr. államvasut részv. 245.25. 
20 frankos 9.05.—. 4-2* 0-os papirjáradék 91.17. Osz­
trák lutcisorsjegy 181.50. Német bankváltók 50.17. 
Csász. kir. arany 5.40. Osztrák-magyar bankrészv 
998. Elbevölgyi vasut-részvény 220.50. Bécsi hank.- 
részv. 116.50. Alpesi bánya részv. társ. 91.30. — 
Csendes.

Esti tőzsde.
Béos, jan. 23. (Az Egyetértés tudósitójának távirata.) 

Az esti tőzsdén daczára a gyengébb párisi árfolya­
moknak, kielégítő volt az Lány. Nagyobb forgalom 
azonban csak az angol-osztrák bank és a Károly La- 
jos-vasut i ész vényeiben volt. --- Jegyeznek : Osztrák 
Ilit ől részvény 307.37—307.50, magyar hitelbank 340.50 
- 340.75, (elővételi jog nélkül), angol-osztrák bank 
164.80—166, Länderbank 21C—216.40, osztrák föld-

pénz- 
asut

129.76—129.87, alpesi bányatársaság 91.25—91.60, 
prágai vasiparlársaság 383.50"—384.50, rima-murányi 
vasmű 159—159.50, májusi járadék 91.15-91.20, ma­
gyar aranyjáradék 104.15—104.20, magyar papirjára­
dék 100.75, osztrák aranyjáiadék 108.45, osztrák 
5*/o-os papirjáradék 102.35-102.40, márka 56.15— 
56.20.

6 óra 30 perczkor záródnak: Osztrák hitelrész­
vény 307.50, angol-osztrák bank 165.80, Länderbank 
216.40, osztrák-magyar államvasut 245.37, Károly Lajos- 
vasut 211.75, déli vasul 129.87, alpesi bányatársa­
ság 91.50, májusi járadék 91.17, magyar aranyjáradék 
104,15, magyar papirjáradék 100.70, márka 56.17.

Az esti tőzsde zárlata ntim a magánforgalomban 
maradt: Osztrák hitelrészvény 307.50, LUnderbank 
216.50, angol-osztrák bank !l65.90, osztrák-magvar 
államvasut 245.25, Károly Lajoa-vasut 211.87, alpesi 
bányatársaság 91.50, magyar aranyjáradék 104.16.

KÜLFÖLDI ÉRTÉKTŐZSDÉK.
Berlin, jan. 23. (Az Egyetértés tudósítójának táv­

irata.) A tőzsde ma ismét nélkülözte az élénkséget s 
általában gyenge volt.; bányaértékek magasabban je­
gyeztettek arra a hírre, hogy a harpeni szénbánya- 
társaság a folyó üzleti év első felében 5j millió már­
kára rugó tiszta nyereséget ért el. — Jegyeznek: 
Osztrák hitelrészvény 175.50, Diseonto-Commandit 
216.87, Handelsgesellschaft 161, durmstadti bank 
159.37, nemzeti bank 136.62, nemzetközi bank 107.75, 
orosz bank 83, magyar aranyjáradék 92.75, olasz 
járadék 92.75, 1880-iki oros: kölcsön 97.75, keleti 
kölcsön 77.40, orosz bankjegyek 236.25, dux-boden- 
bachi vasút 242.10, bustiohradi vasul 217.10, elbavöl- 
gvi vasút 102.60, varsú-bócsi vasút 230.50, osztrák- 
magyar államvasut 109.50, osztrák déli vasul 58.12, 
galieziai vasul 93.90, északkeleti vasul 84.50. Német 
vasutak élénkség nélkül. Bányaértékek szilárdak. — 
Harpeni 195.75, gelsonkirclieni 178, Hibernia 196.25, 
bochumi 147.12, Laurakolió 138.75, dortmundi 81.37, 
dohányrészvény 164.50

Berlin, jan. 23. (Tőzsdei tmlósilás.) Elcintén a Na- 
tionnlzeitung ama hírére, hogy azok a bankok, me­
lyeknek a tengeren túl fiókjaik vannak, esetleg kétsze­
res adóval terheltéinek. Később a helyi értékek javu­
lására megszilárdult az irány, különösen bányaértékek­
ben. Befektetési értékek szilárdak. Vltimópénz 3£ 
%-on nagyon bőven van. Osztrák hitelrészvények 
keresettek.

Boriin, jan. 23. (Utótözsde.) Magyar aranyjáradék 
92.60, osztrák hitelrészvény 175.25, osztrák-magyar 
államvasut 109.25, osztrák déli vasul 58.—, Károly 
Lnjos-vasuf 93.80. Szilárd.

Frankfurt, jan. 23. (Esti tőzsde.) Magyar aranyiá- 
radék 92.65, osztrák hitelrészvény 272.87, osztrák­
magyar államvasut 218.—, osztrák déli vasút 114.62, 
Károly Lajos-vasut 188.37. Renyhe.

London, jan. 22. (Zárlat.) Magyar aranyjáradék 
91.75, osztrák aranyjáradék 96, osztrák ezüstjáradék 
80.—, osztrák déli vasul 12.—, váltó Becsre 11.55, 
ezüst 47.62, 23,4*/o-os angol consol 97.62, uj spanyol 
járadék 75.62, olasz járadék 91.62, egyiptomi kölcsön 
97.25. .Májusi kamatláb 1 Az angol bankból elvon­
ul; 50000 font sterlinget Hollandia számára. Nyugodt.

London, ián. 23. (Megnyitás.) 2J°.'0-os angol con­
sol 97.05.

Newyork, jan. 22. (Kabolsiirgünv). Váltó Berlinre 
400 márkás (60 napi látra) 95.j. Váltó Londonra 
4.84}, négyszázalékos tökésitelt kölcsön 1877-ből 120, 
váltó Párisin 5.206/g. Ezüst 1034.

Külföldi órtoktBzsiloli tárlata.
*» ArWv*mok a7. illelfi helyi e/ekvénynli szerint k''«pén*lien, me llen 
»«ry nllmi/ra érlen.hik, e ezeiint a mellékelt pariién la kórrpenzro 
méltóra, illetőleg -jltimóra értendő. A kóazpénz-árfulyamak K-val, ’ 
mediúra M-mel az jlliinóra U-vul vannak megjoVilve. Macitól értelü'llli 
hogy a fenti áUzámitóaol.hoz még a Iraneakczló-kiilteógek, tov.-ihi.á * 
meóló- ée ultinió-árfolyamokhoz azonkivlll még a mindenkori budapeab 
pndongái'zió-tételük in azámitáabs veendők. A ’-Kai jelültórtékek a buda- 
v' tti tőzsdén nem jogyeitelnek. Ati.rámitaai árfolyam ton marka villa 

— 56 frt 15 kr. 100 Irank vieU — 45 frt 20 kr.

„ , IKülönbözet az 
"" |fl: 1 utolsó zárlat- 
P«"1,1 I hoz képeit 

egyenleg oei!r. crtékbon

Jan. 23.

PARIS.
Bei« folyóhóra— —- — —

— fehruArra — — — —
— 4 hóra márer.-tól— _ — —
— 4 hóra májustól _ — —

Liszt januárra — — — — —
— februárra _ — __ —. —
— 4 hóra múrcz.-tól — — — —
— 4 hóra májustól _ _ —

Olaj januárra _         —.
— februárra _ — — — —
— 4 hóra márcz.-tól _ __ — —
— 4 hóra májustól — — — 

Cltssz januárra — — — — —
— februárra — — — — —
— 4 hóra májustól — — —
— 4 utolsó hóra _ — —

BERLIN.
Bilin januárra — — — ~ '

— ápr -májusra _ _ _ _
Rozs januárra ____  _ _ _

— tipr.-májusra _ _ _ _
Zab januárra —

— ápr.-májuara _ _ — —
Olaj januárra __ ___  _ — _

ápr.-májtisra — — — —
Szesz januárra _ — — — —

— ápr.-máj.-ra _ — — —
STETTIN.

Bnzn fHfcórra lg _
— ápr.-májusra _   _

Rozs januárra_____ _ — — _

Olaj januárra __ _
— npr.-máj..ra __ _ ... ...

Szesz helyben 50 márka fogyasz­
tóéi adóval __

— helyben 70 márka fogyasztási

— januárra 70 márka fogyasztási
adóval...

■— ápr.-máj.-ra 70.márka fogyasz. 
tusi adóval — — _ _ _

KÖLN.
Ruta márcz.-ra_. _ __

... májusra _ — _ _ _™
Rozs márcz.-ra—     —~

— májusra — _ — — _
Olaj helyben _ ____  — — _

— májusra októberre _ — —
B0R08ZL0.

Búza ______
Rozs (nj) _ — _ — ™*
Zab — — — — — — __—_—
.XZepozo — — — ._ _—

Tongerl — — _" — — ™ 
Olaj — — — —— ~

f *r‘

1«

26.40 11.93
26.40 11.93
26.75 12.09
26.75 12.03
59 SC 16.83
59.6C 16.86
59.50 16.83
59.25 16.75
64.50 28.86
64.75 28.97
66.5C 29.76
67 — 29.98
36 75 18.41
37.25 18.68
39.75 19.92
39.25 19.66

197Í- io!o6
178.75 10.04
173.50 9.74
142Í50 8Í-
58.50 32 85
56.30 32.75
48.80 27.40
49.- 27.51

189.- 10.61
192.50 IO.80
172.- 9.64
170.50 9.57
57.— 32 01
57.50 32 29

66.75 37.48

47.25 26.53

47.4C 26.62

19.- 10.67
18.— 10.11
17 60 9.83
*7.40 9.77
57.80 33.58
59.50 33.41

19 80 11.12!
17.90 10.05

24.- 13.48
66 70 37.45
L4C, 7.86

KOlönböze» I,
atolii zarliU no« képsit
oiztr.érlflkbia

0.05
0.05

JJ.02
o!c3
0.04
0.12
0.1t
0.23
0.33
0.11
0.16
0.12
0.12
0.12

0.07
0.01
0.04

0.05 
0.05 
0.03 
0 05

0.02
0.(8
0.C8
0.28
0.28

- 0.12

0.40
1.01

0.06
0.C6

Jan. 2o. folyam

PÁTITH.
•Krsnezia S"/„-os iávadék _. — —

n«7lrák-mn jyarálismvssnt — — 
'Vrlrák déli vnsnt... — — — 
•Osztrák rildhile'.ri'szvénytnnaság M 
•Franezle tőrlee/tbctö járadék — »
Orztrak 4»',.oi aranyjáradék _ —U 
Magyar vasúti köles-in ...
Magyar i-lzálug-hitclbank - 
Oá esi unió-bank — ... —
Magyar aranyjáradék - 
Ottonian-bank _.
Ilanquc de Pad- ... ..._

K
_ ...M

- — lx
_ „u

- ._ U
- _ l(

riERLIN.
Osztrák 4papi/jára-lék — — 0 

• ' • _ _1!
• 4e/yos ezUfljáradék _ _ IT
• 4*-r-'s aranyi áradék— _ —II 

Magyar nrinyj iradék— ... _ _ II
• 6%-ns paplriárn.lék ... — _U
• keleti vasúti kötvények _ K 

Keleti 6"/„.nF v. elsőbbségi k-ítv.... _.i< 
Osztrák hitelrészvény... — — — U
Magyar hitelbank .................. _ _U
Osztrák-magyar államvasut _ _ U 
Osztrák déli vasút _U
Károly.I.ojoa vasút _ II
Kassa-oderbergl vasút ... _ _.K
•Hornén vasúti részvények _ _
•Orosz bankjegy _. ...
Váltó bécsi pinezra
Keleti kölcsön II. kibe sátás - _ 
Magyar jelzálog-hltelbar.k_...............

• leszámítoló és pénr .Altó«bauk
FRAHKrORT,

Osztrák 4«/„-os papiljáradek (j
• ác/e-0« • ——_~"U
• 4*/,-oa szöstjara-lik_____ __jj
• 4°/«.or aranyjáradék _ _ pl

Magvar on jyjúradék ____   jj
« Vo-os napirjárudék y

Osztrák hitelrészvény____ __ y
Osztrák-magyar bánt— _   _~ K
Osztrák-magyar úllamvasuL, _ _ y
Károly-l.oj-n-vasut _. _ ~’y
Osztrák deli vasút ... ... _. __y
Krzsvbcl osztrák nyugntl vasat _""
Magyar-gricsorszi; ! vasút _.~_n
Tisrividckl v. elsőbbe, kötvények —""
Váltó bécsi piaczra........... _.
*4'/,*'„.oa földhitelintézet! záloglevél k 
Magyar kszamii-dó ea pénzváltóbank K 
Magyar hitelbank _ y
Magyar jeliákgbank _ _ _ _~"k

95.50 
105.45 
543.75 244.95 
302.50 129.23 

1072.- 
96.15

92.38. 
620.53, 
836 25!

81.- 91.07; 
91.5C1 103.-1 
8I.20Í 91.21) 
96.60’ 109.62, 
92.70; 104.14; 
89.90; 101.06

175.50
103ÍI0
58.
93.80
76.70

236Í45
177.75

244.93
129.53

172.31

55.22

81.25 91.35
91.30 102.73 
81.10 91.10
96.55 108.57 
92.50' 103 92 
89.60 101.73 

272.50 307.11

0.11
OÍ22

0.90
0.22

871.50
218.50 
183. — 
114.62
176Í-

177.77

996.24
245.49

123.65
197^76

56Í22

- 0.01

0.16
0.24
0.16
0.06
0.38
0.44
1.43
1.68
0.28

-1- 0.02

lot.tiu—íüii. Lanuerbimk 21G—216.40, oszlrák föld 
hitelintézet 343—3-1-51.i>0, magyar leszámítoló és pens 
váltóbank 118.50—119.25, oszlrák-magvar államvasi 
•215.87, Károly-Lajos vasút 211.25—211.75, déli vasi

BECSI GABONATŐZSDE.
Béoa, jan. 23. (Az.Egyetértés tudósítójának távirata.) 

Newyorkból ma jelentékenyen alacsonyabb jegvzése- 
ket jelentettek, de ennek a körülménynek csak cse­
kély befolyása volt a piaczra, 1:3ért a tartósan kemény 
fogy következtében az eladók tartózkodók maradtak. 
Búzában mindamellett valamivel

KÜLFÖLDI ÁRUTŐZSDÉK.
Párt«, jan. 23. Búza nyugodt, liszt, olaj bágyadt, 

szesz csendes, idő nedves.
Berlin, jan. 23. Búza liaussc, rozs, zab szilárd, olaj 

csendes, szesz javult.
Trieszt, jan. 22. A czukorpiacz változatlan, centri- 

fugal-pdé kész áru 16}—16^ frt, szállításra 164—17} 
frt. - Kávé szilárd, Rio 95-103, Santos 96-106 
írt.— Szesz, kész magyar hordóáru 18—18} írt. — 
Szingaporei bors 52—63 frt.

Hamburg, jan. 22. Petroleum helyben 6.70, február- 
márcziusra 6.60 márka ; nyugodt.

Bréma, jan. 22. Petroleum helyben 6.65 márka; 
igen szilárd.

Antwerpen, jan. 22. Petroleum 20 frank, szilárd. 
„o?0/00?16011’ Ían# 22, Elsőrendű magyar búza 23— 
23} frank; gyenge.

Pária, jan. 22. Nyers ezukor 88» kész áru 33}— 
33} frank, tartva; fehér ezukor januárra 35 }, feb- 

36.— frank, nyugodt, januártól négy hónapra 
36.60, februártól négy hónapra 37.10; finomított 
kosz áru 105}—106 frank.

Havre, jan. 23. Kávé folyó hónapra 101, négy hó­
napra 98} frank.

Prága, jan. 23. Nyers ezukor Prágában 14.80, 
Aussigban 15.15, finomított Prágában 30.75—31 
forint.

Hamburg, ián. 23. Kávé januárra 82}, márcziusra 
78} márka.

Newyork, jan. 22. (Kabelsürgöny.) Gyapot New- 
Yorkban januárra 03/g, áprilisra 9.31, májusra 9.41. 
Noworleansban 9}. — Petroleum finomított 70» 
Abel Test Newyorkban januárra 
ladelphiában januárra 7.40.

gyengébb volt a ben

. - „ , - 7.40. - Phi-
, , -, „ Jan^rra„ 7.40. — Nyers petroleum
februárra 7.0j.—Liszt 3.80. — Piros őszi búza helv- 
hon 10ö6/s cent (= 9.16 frt), januárra 104«/, cent

ÜZLETI TUDÓSÍTÁSOK

Sertésvásár.
B.-Gyula, jan. 22. (Az Egyetértés tiulósitása). Fel- 

hajtatott mintegy 60 ezer darab, többnyire szép javított 
sertés. A hangulat élénk; a vételkedv kedvező volt. 
Elkelt ÍV, éves 150—190 kilós, 34—36 krajezárért 
kilója helyben mérve, élő súlyban : egy éves beálli- 
lani valók 33—361/o krig kgrmja. Könnyű áru a ké­
mény idő miatt meglehetősen el volt hanyagolva, 
bű —100 kgr.-os 28—38 forintért kelt el páronkint. 
A felhajtott sertések nagy része elkelt, kivevőn a na­
gyon alárendelt minőségűeket.

Gyapjú fonalak.
Béca. jan. 22. Az antwerpeni gyapjúárrerésen a2 

árak csökkenvén, a spekuláczió tartózkodóbb lelt, 
noha a kínált gyapjú nagyobb része már az első 
napon elkelt. Válogatni nem igen lehetett, mert e 
tekintetben már régen nem volt olyan gyenge árverés 
mint a legutóbbi. Teljes árakat az eladók nem érheb 
tok el. Lehet, hogy az e hó 27-én Londonban tartan* 
gyapjűárveres jobban fogja a helyzetet tisztázni; erre 
az árverésre eddig 263,000 bál gyapjú van bejelentve 
A mi a íonáliizlelct illeti, az általában gyenge, ellen­
ben a paszomány-áruknak jobb keletük van, mert a 
divat ismét felkarolta azokat. A bradfordi vásáron 
nyomott hangulat uralkodik.

Szilva.
Sees, jan. 22. A szilv.uizlet általában szilárd irányt 

követ, süt az árak két hét óta emelkednek, mert 
Amerika számára nagyobb mennyiségű kereskedelmi 
szilvát vettek, nagyobb részt spekuiáczióra, mert 
Kszak-Amerikában január 1-én 7753 hordó szilva állt 
rendelkezésre. Az amerikai kereskedők azonban na­
gyobb mértékben befolyásolják az európai üzletet, 
mini az illeni fogyasztás s azért most is felverték az 
árakat Az európai fogyasztók a mostani árakat túl­
ságosan magasaknak tartják, s azért a belföldi for­
galom szűk mederben mozog. Legutóbb 80—85-üs 
boszniait 31-75 frton, 95—100-ast 31 frton, 115— 
120-asl 2975 fiion, kereskedelmi szilvát pedig 27 fo­
rinton árultak. A szilvaiz szilárd irányt követ, első­
rendű szlavóniai szilváért 2775 forintot fizettek; első­
rendű szerbiai 26-25 frton kelt el.

Termények.
Podvolcczlska, jan 21. A gabonaüzlet szilárd irányt 

követelt, mert Oroszországból az orosz ünnepek és a 
hófúvások miatt kevés búzát és rozsot szállítottak ide. 
Árpa el volt hanyagolva; zabot mérsékelt árakon 
lehetett eladni, jobb minőségű hántolatlan kölest ke­
restek. Jegyeztetett: galieziai búza 6-90—7*50 frt, 
rozs 5-80—5-95 frt, árpa 5-40—6-25 frt, zab 5 40— 
5-60 frt, pohánka 5.70—5-90 frt, hántolatlan köles 
5 25—5-40 frt, borsó 6—7-50 frt, mind 100 kilónként. 
Orosz búza (V80—7-40 frt, rozs 5-70—5-95 frt, árpa
4- 50—5 80 frt, zab 4-35—4-80 frt, pohánka 570—
5- 90 fit, hántolatlan köles 5-15—5-35 frt, borsó 590—
7 frt, kendermag 8-50—8-90 frt, lenmag 9-40—10-60 frt, 
here 47—54 frt, mind 100 kilónként.

NAPIREND: január 24-én,
Naptár ; Szombat. Ró in. kalh.: Timót pk. vL — Prot., 

Timól — Görög-orosz; (jan. 12.) Tacián. — Zsidó: 
(Schob 15.) — Nap kél: 4 óra 37 p. nyugszik 4 óra 49 
p. — Hold kél 3 óra 59 p. d. u., nyugszik 7 óra 43

. P- reggel.
Eaiitö iparosok bálja a vigadóban.
A kereskedő ifjak imscgúlyzü egyletének tánczvigalma 

a VI—VII. kér. körben.
A in. kir. államvasutak eépgyára tisztviselőinek táncz- 

cstelye a VII. kor. erzsébetvárosi körben.
A budapesti rézművesek jótékonysági egyletének 

tánczvigalma a ferenszvárosi társaskörben.
A budapesti asztalos legények jótékonysági egyle* 

tőnek jelmezestélye a polgári lövöldében.
A fővárosi állami- és közintézoti hivatalszolgák 

jótékonysági egyletének tánczvigalma a Beleznay-kert- 
ben.

A budapesti és környékbeli gépkezelők egyletének 
tánczvigalma a Szécbenyi-tőri vendéglőben.

A magyar jogászegylet börtönügyi bizottságának ülése 
esti b urakor az ügyvédi kamara helyiségében.

Az E. M. K. E. bálbizottságának ülése a Vadászkürt 
szállodában.

AkórbenP°StÍ kcrók*áreeyesttIet tánczestélye az iparos-

Nemzeti muzeum: képtár d. e. 9— d. u 1-ig. A többi 
tárai megtekinthetők 59 kr belépti dij mellett

A m. földrajzi-társaság könyvtára az egyelem épüle- 
télien, nyitva d. u. 5—7-ig.

Tó,M k.1*1,lltá8 a< műcsarnokban. (Belépti dij 8-Uíl d. a, 
1-ig oO kr, d. u. 1—5-ig 20 kr. és d. u. 5—9-ig ismét 
oO kr.)

A m. kir. technológiái Iparmnzenm gyüjteménytárai 
nyitva vannak: hétköznapon (szombat kivételével) vala* 
imnt vasarnap es ünnepnapokon d. e. 9—13-ig.

Budapesti kereskedelmi muzeum. A hazai termékek 
allando kiállítása a városligeti iparcsarnokban nyitva 
naponként reggeli 9 órától délutáni 2 óráig. Szabad a 
belépés.

A kereskedelmi tudakoló Iroda ás könyvtár, 
Akadémia-utcza 12. földszint. Nyitva van naponként reg- 
geh 9—12-ig és délután 3-6-ig.

Múzeumi könyvtár d. e. 9-től d. u. 1—2-ig.
Akadémiai könyvtár nyitva d. u. 3—1-ig.
Egyetemi könyvtár d. e. 10—1-ig.

ywonftt a hív# 1b 
Árverések * fővárite^ingős. jan. 30. VI 

czy Sándor 1360 fnra 1
Wesselényi-utcra 7. s
bee?. to6ós- Jan- 2i-
^Árverések » vidéke
becs. ingős- febr. 9. Bős 
anno írtra becs. ingat! 
Simon 3310 írtra becs. 
fTeke.) Kiszetó község 
12 Temesvár. Glosz Sün 
febr. 20. Szécsény. Ri 
catl. ápr. 10. Galgocz. I 

ecs. ingRtl. febr.18. <\ 
nosné 1200 frtra becs. 
rák.) Bcnkó András 1 
Szabadka. Deutsch Lázi] 
12 Duna-Szerdahelv.

Oaödnyltás. Ba.nbed 
,cn. Csődbizlos Ney A1 
gondnok Simon Izidor, 
Lvvédek. Bej. határidői 
budapesti lakos ellen. G 
vényszéki biró, tömeg» 
helyettese dr. Schnitzer) 
ápr. 8. Fetkó Tamás sJ 
Sachs Henrik, lielyette4 
határidő febr. 1.

Caödmegszüntetéa. J 
hárdt Ágoston kolozsvá 
madarasi lakosok ellen.

Jpe lelős szerkeszt

^toegenI

Pannónia szálloda. I
Naer V. T.-P0ZP6M
l-etrice V. fezrmlro 1
Keppich G. Táp'é-fczcte I
Garcl J. Kalncaa 1
Revay K. Kalocsr |
Stern Zs. Kis-Ncmclhi 6
Dilrci J KolozEvár I
Ensfrot O- Romanilz I
Br. Majthényi B- Romanilz 1 
Vas» J. Gyár j
Hohn M. Nyireeyház 
Elek D. Szolnok I
Horzi H. Szolnok j
Fsrcradl S. Sz.-Krresztar 1
Petro vice K. N.-Lrk I
Baintner H. Kolozsvár 1
Hajdú J. Orsóra " j
Barth R.-né Zárráb J
7ehnrik J. Szendrö j
Dnzsik J. Szendrö j
piánkéi B. Szikszó I
Spitzer J. Szahadszáltáe 1
Kever Z. Turkeee 
Btnkö J. Balseogyarnat I
Farkas A. N -KCrtöe '
Rulf G. Esztergom 
Lob F. Lceonoz 
Bc'.cznab R. Tolna |
Li's S Ercsi 
Hahn M. Biharmezö

Krzftébet szálloda.
Seb K. Seb 
Dizsőffy L. Eperjes; 
l.upxovics M. I'rakfala 
Arady J. Prakfalu 
Farkas P. Prakfa'u 
Chanath K. Prakfala 
Kovaliezky D. Prak'alii |
Tállifaluesy P. Kana 
Fclházy J. Kassa 
finjdánezky M. Psnrsora J
Dtrinde E. Temesvár 
Barbul G. llideykulh 
Fcnyes D. Arad 
Lukács L. Temesvár

budapesti
F nj Irál

Báneúgi ----------------- i

Tlszavldeki...

Pestvidéki

Fchérmecyei-----------

bácskai —

eszakmagyatorsz.-----

Gabona ó vagy uj

Pora______
Árpa______

Zab._...______

Köles _________
Kápoezta-repcze. 
Bánsági repeze .

Búza_______

Si Tengeri-----
« ----

Zab ____

Kép. repeze

E R T li

ÁLLA
Magyar kir. aranyjáradék ] 

« papirjáradék adón
I 1876. keleti v. álla 

lton. adóm. m. kir. állami 
1889. évi 4'/,*/n-os adóm. I 
Magyar kir. nyeremeny-kir

adóra. re»alc-kirtala 
Tiszai és szegedi kölcsön i 
M. 4% adóm MagyaiurezJ 
Magyar fóldleheimentesiUf 
Mogvnr erez. jelzálog urbl 
Kir. horv.-ezlavonjelzálog I 
Magyar kir. kamatozó knf

■i. esi lolt állomidóeság pl
tf/riuM ál amedácsóg p:.j|

WienimStl
Hai

Hótel „GOI
az idegenek hil 
egyike a leglát
az Opera- és 
közelebb s Bed
galmu, s inir.denl 
legérdekesebb rés} 
és olcsó családi
Száznál tol
Nyomtatott szob:| 
gesztve. Elismert
ponti állam-j
utón. Lóvonatu vl 
den irányában, vj 
és hajó kikötő he
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1891 EGYETÉRTÉS, SZOMBAT, JANUAR 24.
jQvonat a hlv. lap jan. 23-iki számából.

Vertsek * fővárosban. Müller Károly 717 írtra 
Jm ingós. jan. 30. VII. kér. nyár-utcza 7. az. Tár- 

Sándor 1360 írtra becs. ingós. jan. 27. VII. kér. 
írLsplénvi-utcza 7. sz. Szeleczky József 325 írtra 

ingós. jan. 24. VII. kér. Danijanich-utcza

^Árverések a vidéken. Ocsenás Rezső 2338 írtra 
. , jnpós. febr. 9. Beszterczebánya. Steiner Arnold 
qn,-v) írtra becs. ingatl. febr. 13. Alsó-Kubin. Visai 
cimnn 3310 írtra becs. ingatl. márcz. 12. Mező-Erked 
rt'eke.) Kiszetó község 7615 írtra becs. ingatl. febr. 
L Temesvár. Glosz Sámuelné 4650 írtra becs. ingatl. 
f"br 20- Szécsőny. Ribár Anna 3808 írtra becs. in- 
J ti ápr. 10. Galgócz. Vagner István 11,005 írtra 
Lg. ingatl. febr. 18. Ó-Kanizsa. (Zenta.) Guba Já- 
nosné 1200 írtra becs. ingatl. febr. 28. Lörinezi. (Szi- 
rák) Benkó András 437 írtra becs. ingatl. febr. 16. 
Szabadka. Deutsch Lázár 3622 írtra becs. ingatl. febr. 
12. Duna-Szerdahely.

Csőd nyitás. Bamberger B.-né budapesti lakos el- 
lPn. Csödbiztos Ney Aladár kir. tvszéki biró, tömeg- 
gondnok Simon Izidor, helyettese dr. Balassa Sándor 
jjevvédek. Bej- határidő márcz. 7. Hoffmann Salamon 
budapesti lakos ellen. Csödbiztos Hajdú Imre kir. tör­
vényszéki biró, tömeggondnok dr. Gschwindt György, 
helyettese dr. Schnitzer Jakab ügyvédek. Bej. határidő 
éur. 8. Petkó Tamás szusáki lakos ellen. Gondnok dr. 
Sachs Henrik, helyettese Pintarics Mór ügyvédek. Bej. 
határidő febr. 1.

Csödmegszuntetéa. Grosz Miksa b.-gyulai, Burck- 
hárdt Ágoston kolozsvári és Silberstein Ferencz kun- 
madarasi lakosok ellen.

Fclelősszcrht'sztő.-Cs&volsz'kylua.jos.

IDEGENEK NÉVSORA.
Pannónia szálloda.

NUT V. T -Pürr' M 
deifies V. b/tndrv 
Keppich G. Tápió-ízcle 
fiar.i J. Kalocsa 
Rí.ar K. Kaloc‘r 
Sl-rn Zz- his-Xemethl 
Dürei J Kotorsvár 
Eaifro! 0 Romamlz 
B Majthcnyl B- RcmaniU 
Vjm J. Győr 
Hohn M. Nyireryhái 
Eifk D. Szolnok 
Honi H. Szolnok 
Farc.sdi S Sr.-Keresztar 
Petrcvics A. N.-Lck 
Baintner H. Kolozsvár 
Hi, tu .1. Orsóvá *
Bae.h R.-ne Zápiáb 
Zs'-nriii Szendrö 
Dnrsik J. Sxrndrö 
Funke! ß Síikére 
Spider .1. Szabadszállás 
Kever Z. Turkeve 
Biokö J. Balasngyarmal 
Firka A. X Kürt s 
Rolf G. F.szlerzom 
Lzb F Lcsonr.- 
Pclvznab R Tolna 
Li'íS Err-i 
Hihn M. Biharmezö

i vzsclict szálloda.
Feh K. Seb
DtZí ’ffy L. Eperjes)
I. . M l'rakfalu 
Arsdy J Frakfaln 
Farkas I’. Prakfaln 
Chinaih K. Prakfaln 
Kovaliczky D. Prakfaln 
To'hfalusey P. Kae:a 
Felhizy J. Kassa 
f.ajianszky M. Panreova 
T nnde E Temesvár 
Birhal G. Hidepkuth 
Fenyas D. And 
Luiac« L. Temesvár

Gr. Csáky R Kn«sa 
Stand >1 Hever”
Udrnnczky P. Zv.yom
Kelet, A. Inolyeap
Ifj. Sovápó G. Hajdúböszörmény

Ringer 2 korona­
szálloda.

Blau J. Sárbojárd 
Lówy S. Sarhopard 
Gollovitz M. F.-Ráda 
Tóth D Kolozsvár 
Slojanovits J. Belfrád 
Ragály P. ddazbercny 
Wizel M. Ráczkeve 
Frank J. Laczháza 
Ganz >!. Sári 
Tamásy (iy. Szeged 
Szegő J. Temeeiár

Aranysas szálloda.
Förster A. Káva
Vfláphy Gy..S re;
Platihy Mk Árián 
M. Kis,a 0- Kender 
Viligt y X T -Szel»
Láezloffy L. Onngrád 
Segevváiy j.-né Domony 
Ladányi I.. Monor 
Babik J. Eger 
Lepeeh .1. Kasse
WalterFeltórió szálloda.
Dr Gyarmaly A. tanár Karca 
Pr. R. brig A. tanár Berlin 
Tóth J. ligyv. T.Srele 
Soltész L. jegyző Dán 
Schöbe M. hiv Gricz Nedelkn .1 hiv. Inács 
Murár.ya M. hiv Pozsony 
Hauer M. kdó Tass 
Weigl F. kdö Nyíregyháza 
Molnár P kdö Vári ja 
Égi J. kdö Pétervár 
Tclhi«z B kdö Temesvár 
Wohl W. kdö Réce 
Löunjer E kdö V-Vjhely 
Ruzsin B. kdö Eger

Bred! M. kdö Seprőn 
LBrinez! M. Debreczen 
Braun M. kdö Szolnok 
Fillöp A. kdö Veszprém 
Fekete B. kdö Pozsony 
Hoffmann J. kdö Bee«
Magyar király szálloda.
Cintz S. mgz. Debreczen 
I.nstig F. mgz. Becs 
Keyzlar H. gyáros Csehország 
Kuller II. kdö Becs 
Behag ,1. kdö Bécs 
Hausner X. kdö Becs 
Cohen K. kdö Pnncsova 
Wcidlnger M. kdö Raja 
Asrlol S. kdö Belgrád 
ltózsa F, epitömí Sz..Fehérvár

Vadászkürt szálloda.
Gr. Csáky L. bírt. Klukuó 
Plnkovics J. képv. Szabadka 
Siuesu B. birt. B.-Ceaba 
Forgách E. lg Gömör 
Greszmaoher (ly. Solmoczbánya 
Sugár S. fö számv Kapuvár 
Brachtet K. I.dö Troppau 
Bnrmeister K. kilő Stettin 
Ballly K. kdö Pórié 
Csurcslch P. kdö Belgrád

Nemzeti szálloda.
Klein Gy. bírt. Debreczen 
Dr. Fóy J. ligyv. Temoevár 
Grllnfeld S. kdö N.-Várad 
filstlcs L. kdö Pancsova 
Woszel L. kdö Bécs

Marelial-szálloila 
az Angol királynéhoz.
Néppel F. képv. N-Abnny 
Gr. Ilonyady K. t. tan. Bécs 
Kichlcr K. mgz. Bécs 
Gr. Széchényi T. bírt F.-Lendva 
Dora J. birt D.-Pcntcle

Hungária szálloda.
Dr Athanaüio V. ilgyv Bukarest 
Dr. Bottmonn J. ligyv. Debreczen 
Frank H. Ogyr. Trencsén 
Mandl J. mern. M -Szigelh 
Krelzler Zs gund3. Sz.-Fehérvér 
linnet V. lg. Bécs 
Grtlmlorl A. főhdn. Bécs 
Buschoiig II. kdö Bécs

Runzl M. kdö Bécs 
Kohn R. kdó Bécs 
Ecker F. kdö Bécs 
Schwarcz 11. kdö Iy 
Muller H. kdö Béct 
Haymeohn II. kdö lece

Se A. kdö Pitit
Inl J. kdó Hamburg 

Sabotay M. kdö Bt karóét 
Blase É. kdö Esset 
Nierenstein M kdö Lemberg 
Deutsch J.-kdö N.-Virad 
Bully J. kiló Belgrad 
Wein A. kdö Paly 
Cnrale B. kdö Athi« 
liflbl J. kdö M -Szigeth 
F.lscneladt V. kdö id.-Sziget 
Waldmann I,. kdölTemoevár 
Gajó n. jogász Milánó

London szfilloda.
Poledne J. birt. Temesvár 
Danes R. tanf. A.-JJaróth 
Neroly F. Ugyv. Pr|zeony 
Splogel Zs. hiv. Teila 
Wels* K. kdö N.-Vjirad”
Jonas M. kdö Berliji
Holzwarth Continental 

ezelőtt Frolinírszálloda.
Tomasck J. földb. jfzered 
Huffier R. földb. Z,o!na 
Szeszlcr M. épitőmj Galgócz 
BrUII J. gyáros Prcjiznitx 
Dr. Tnfller P. Upy . Becs 
Bai hmann B. gyat ie Bécs 
Kassir B. divatáru nö Becs 
.Ildiinek J. szállító Bice 
Wols* B kdó Ben 
Ossvinik L. kdö F nme 
Bi'derniatin J. kdi Dobrccien 
I.ippmann S. kdö tebrcczen 
Hnllonschusz .1. KsrínseVcs 
vhrenstun S kdii „red 
Teplan zky II. kdű Kassa 
Cohn II kdö Győr 
Bander 11. kdö Ciim-tadt
Fehér hattyú? szálloda.
Dank» J. leik Vörösegyház 
Horgos ,kdö Szendrfi 
schilf A. kdö N.-Károly
.lanszky .1. csendörl rm. Munkáce 
Plecker A. mgz. (íiidőllö 
Végh Gy nigz. Fc-yvernek

Elhaltak névsora 1890. jár
llalalovlcs sz Mészáros K. 71 é. útról.
Parelka J. «I é lokales VI. k.-vácri-ut I7iö 
Szccfí ez. Csizmadia E. öü é. földm. neje útról.
Kupay .1. fi7 e. pályaőr I. Kelenföld.
Wird S. 3 é. pék fia II. Nicdormaier-u. V!
Welf M. M. 3a e. napez. II. f.i-u. 43.
Ilalprrt S. i-- é I. Lipőlmczö.
Rrandl sz. Löwensohn K. 41 é. korctmároe neje I. Lipó 
Neumann A. is é. IV rostély-u. 2.
Résinger Sz. 27 é. úttól.
Walter M. 2S ó. szolga 111. Lajns-u. 33.
Schwarcz V. 2 é. nap-z I. IX Ranelder-n. 2f.
Stoll F. 3 é pinezér fia X. k.-kerepesi-nt 8.
Schedivy J. 63 é. napoz. Ill viador-u 1 .
Lieka M. 31 é. VI. sziv-n. <2.
Kenneczeder ez. Heidelberger K. $9 é. Vili. Katlnciy-u. 18. 
Mittman ez. Kun A. 7« é VI. szegényház.

23.

SZÍNHAZAK ésMULATSÍAfíOK.
NEMZETI SZÍNHÁZ
Évi h. 20. Havi b. 20. 

Budapest, jnnttár 2$-én. 
Másodszor:

Királynék harcza.
Törlénelmi szinmii 4 felvo­
násban. Irta: Rákosi Jenő. 

Személyek :
IV. Béla király Újházi 
István ) fiai Szacsvnv
Béla )
Ifj. Béla hg 
Ottokár 
Ottó, markio 
Roland
Peklári Joakim 
Llr;k érsek

Mihály fi
Horváth
Gyenes
Egressy
Pintér
Nagy Imre
A hőnyi

llerlnrid gróf ; 
Kn ne lovag : 
A tatár követ i 
Fridolin, inas ! 
Mária f
Erzsébet : 
Anna :
Ktinegmula l. 
Gunda
Margaréta ’ 
Udvarhölgy | 
Egv pap I 
Stájer paraszt <
1- s.i) j
2- ik ) cseh viléj
3- ik) I
Egy vén assz. 
E.-y fiatal assz 
Egy paraszt eml.i.

Szigeti 1- 
Ráday 
Kőrösmezei 
Zilahi 
Jászai M. 
Márkus E. 
Rákosi Sz. 
Tolnainé 
G. Csillag!. 
Szacsvayné 
SzacsvayG. 
II,'tény i 
Gahányi 
Tótli 
Magyart 
Csabi 
György né 
Horváth P. 
Mátrai

Egy paraszt leg. 
Egy stájer vitéz
}•£{ kun vitéz

SsW v
Hadnagy 
Királyi inas 
Egy csatlós 

Kezdete 7

Bállá 
Lntabár 
Hegedűs 
Sárközi 
P.áthonyi 
Klenovlcs 
Császár 
Síin 111 a 
Faludi 

órakor.

M. KIR. OPERAHÁZ.
Évi b, 18. Havi b. 13.

Budapest, jan. 24-éa. 
Moran-Olden M. assz. kir. 
kamarnénekesnó vendégfel­

lépi ével :
A PRÓFÉTA.
Opera ó felvon. Irta Seribe. 
Fordította Egressy B. és Szer­
dahelyi J. Zenéjét Mayerbcer.

Személyek:
I.eydctii J. Broulik 
Fides, anyja Moran-Oldcn
Berta, mátkáj
Oberlbal gr.
Jónás
Malltison
Znchnriás
Kapitány
Katona
1- ső paraszt
2- ik »
1- sfi gyermek
2- ik »
1- ső polgár
2- ik 
Pinezér

Kezdete

Rotter G. 
Ney D. 
Dalnoki 
Tnllián 
Szemlrői 
Hegedűs 
Kiss D. 
Körösi 
Versei 
Kliszpere F. 
(lábos K. 
Juhász 
Ney B. 
Zoinai 

7 órakor.

NÉPSZÍNHÁZ.

Budapeat, január 24-én.
Uj betanulással és szerep­

osztással először:
A denevér.
Opcre'te 3 felvonásban. Egy 
franczia vígjáték után irta 
Hafner és Gcnée. Fordította 
Evva Lajos. Zenéjét szer­

zetté Strauss János.
Személyek:

Németh 
Róthy L. 
Kassai 
Scrédi S. 
Solymosi 
Dárdai 
Tollagi 
F. Hegyi A. 
SAntha 
Halász 
Nárczisz 
Újvári 
Kósa 
Kézdi J. 
Nemcskel R. 
Pivári M. 
Gellei K. 
Gellei I. 
Kálmán It. 
Gyöngyösi 1. 
Vasváriné 
Hidasi 
Fodor 
Eőry 
I’écskai 
órakor.

Eisenstein Antal 
Róza, neje 
Frank
Orlovszky hg
Falke
Alfréd
Blind
Adél
Ali hej
Murray
Cariconi
Frosch
Iván
Ida
Melánia
Laura
Paula
Vilma
Hermina
Mari
Nina
1- ső szolga
2- ik «
1-ső inas 
2 ik «

Kezdete 7

Színházi játékrendek.
A »emseti eatnliá* Jntókrontlje: Vnsiirnnp, 25-én: 

Királynék harcza 3-szor. V. bérlelsziinct.
A m. hír. operahál játóbremljo. loaoYtiop. 25-én: 

A fegyverkovács és Bécsi keringő. Bérletszünet «. szám. 
Rendes helyárak.

A uópBiiuhns játélirendje. 2ü-én: A
denevér.

Herzmann-iiéie Orpheum
llajós-ntcza 13. sk., a m. k. opera átellcnében.

jjg: Ma nagy előadás 5S
teljesen uj műsorral.

Llanslty és Silberateiu ered. orosz tancz- és dal duet­
tisták óriási sikere. (Nemzetközi előadás). Lenormand é» 
Leonard. Tnclnnu Sándor phanom'nalis soprán énekes 
és hölgy-utánzónak vendég-fizcreplésn és 15 felette érdekes 
hölgy és 8 ur le'lépése. — Dr. Kooh uF<>i;ys,trro. 
PRINZ ACHMED. Der Goldjunge. Ein falsclior 

Bräutigam. Markul Schncherl első fellépte.

KIRÁLY- 
UTCZA 

15.SZAM
Ma és mindennap nz annyira kedvelt Hegodile L. igazgatónő

Eíiie hBIgyaienefcarárcafc
nagy hangversenye,

Adler Justl k. &. Debreczenből. — Naponta uj müeor. 
Minden ünnep- cs vasárnapon délután hangveresny. 3432

Első fővárosi

ORPHEUM
nagymező-uteza 17. sz. alatt.

Egyedül a maga nemében eddig még felülmulhatlan, NŐI­
SET CSOPORT (5 személy), fellépte. Champion művé­
szek az egyes és kettős keréken. Bámulatos mutatványai 
THERNOPF R. Versenytárs nélkül. A kitűnően idomított 

kutyáival és galambjaival, 3961
Zene-olló ktisaürlleöb vagy a vír vendóglila. Eredeti 

pantomla előadva a 3 Carmanelll testvér állal. 
Fellépnek még a következők : Leeomte a kitűnő franczia 
énekesnő. — Signora Litló Idu nemzetközi énekesnő. — 
Itunth & Ittidd még eddig nem látott és fcliilmul- 
hntlan exczentrikus pantonotnislák. — Cin un fivé­
rek tiroli párdulosok. — Tili nimm Frerv* bűvé­
szek és szókpyramida művészek. — Ilöhl El«« k. a. a 
német chansonette énekesnő. — Helen* Bermtrk k. a. 
átváltozó énekesnő, — Nattier A. dal és couplet énekes, 
fiúrdny Cinci la magyar énekesnő. — Bilié Károly 
franczia tánezosnű. — ltUck Nándor dulkomikus. 

Minden ünnep- és vasárnapon két nagy e.ődás.

Időjárás

V in. Jcir. meteorolofliai központi intézet távirati 
Jelentése 1891 január 23-án reggel 7 órakor.

Allomóeob

Vízállás, 1891. január 23 án.

A folyóner» Állami
vliruérczu állóinál

Ma ! Tegnap
m t tí r b o

kl«??1 1 0 porit "fideU ! 'alatt*

Pozsony... _ — 2.66 — 2.63 —
Komárom_ — .1.82 — 1.01 —
Rudapost — — 2.61 — 2.8! —

Dura Mohács _— 2.T0 — 2.52 —-
Újvidék... .- — A. 42 — 1.43 —
Pancsova ... — 1.11 — 1 12 —
Orsóvá.......... —. jo.eo — 0.92 —

- Sárvár ... — ÍO 87 — O.fll —Edbd Győr ... — 2.95 — 2.42 —
VÉÍ Szered — — 0.50 — 0.59 —

Zákány... _ — — 0.12 — —
Diára Rares... — — 0.78 — 0.82 —

Eszék ... — — 1.74 — 1.78 —
M.-Sziget ._ — 0.18 — 0.78 —
Tekeháza — — 0.12 — 0.12 —
V -Námény — — 0.3* — 0.38
Tokaj - — — 0.G4 — 0.68 —
Polgár ._ — —
Szolnok... _ — 1.06 — 1 21 —
Csongrád ... — 0.85 — 1.00 —
Szeged ... — 1 30 — 1.43 —
Török-liccse _ O.fiO — (1.67 —
Titel .......... _ 1.63 — 1.63 —

Kraszoa N.-Majtény _ 0 18 — 0.44 —
Szdm.i Deés ... _ _ — 0.05 — 0.06

Szatmár _ 0.66 — 0 65 —
Brnlroir Sáros-Patak. _ 0.73 — 0.85 —
Laloim Munkács ... _ 0 33 — 0 34 —
ODrtv.-Tapoly Hour ..........  _ — 0.18 — —
ILreiiyo B.ö,.t.Márton_ — — 0.18 —
Sejes- \ Nagyvárad ... _ 0.26 — 0.23 —
Fekete- VE Tenke......... 0.10 o.io —
Feber- /'S Horosjenő _ _ 0.40 — 0.40 —
Uarnid»'/ Gyónta ___ 1 on — 1.02 —
II Déva _ 0.26 — 0.26 —

Arad ... _ — 0.59 — 0.59
Kiszctó .. _ 0.63 — 0.70 —•

Btia Temesvár .. ._ — 0.01 — 0 06
1 N.-Hecskerok _ 0.06 — — 0.10

Sziszek _____ 0.30 — 0.29 —áldld 1 Mitrovicza ... _ 2.30 — 2.32 —
Ttuiis 1 K.-Koslély— _ — 0.03 0.15 —

Sopron ...........
Mngyar-Óvár.......
Trencsén ...........

rvaváralja .......
Sclmcrz ...........
Ó-Gyalla.............
Itwlaprst ..._
Szolnok .........
Eger................. „
Debrerzen .......
Késmárk .........
Uugvdr .............
Szntmár .........
Nagyvárad ... 
Akna-Szlatina...
KoIozs"ár..........
Nngy-Szcbun _
Orsóvá ........ ...
Zsombolya.........
Arad .................
Szeged..............
Pancsova...__

Prága.................
Krakó ..............
Lemberg ............
Bregenz...
Salzburg ...........
Grác;: ..............
Trieszt.................
Pola....................
Abbázia ...........
I.esi na..............
Kopcnbága ... .
Stockholm........
Szt -Pétervár... .
Moszkva ........
Varsó..............
Hamburg .........
Berlin..............
München ..._
Stornowa y 
Srilly szigetek...
Pár is_______
Nizza ...___
Florcnrz___
Róma ........ .....
Odessza .... _. 
Konstantinápoly

Közlekedési útmutató.
Megjeleni legutóbb az Egyetértés jnnnár tí-iti 

mában.

Ut-
nyomás

758
768
756 
760 
7f0
769
757 
768 
757 
756 
762 
756

A hö-
msriáklöt

-Íb72 
— 16 2
— 78
— 21 6
— 10 ti 
-14.9 
-13 8 
-14 8
— 7 7 
-11 8
— 16 0 
- 9.0

Szél
iránya óz

ercjo
ENY f

D 1
EK 1 
ENY 2

Felhő-
rét

Csapa­
dék mm

749

+
NY
ENY
DNY
F.NY
ENY
E

K

+ 6.7

NY
NY

ENY
ENY

EK

37

Riidapcslcn a megelőző nap legnagyobb hőfoka -= — 7 
fok. legkisebb - — 14 fok Cels. A légnyomás a tenger- 
színre van átszámítva. A szélirányok jelölése: E — észak, 
K ■ Lelni. 1) — dél, Ny — nvugol. Felhőzet: 0 ~ egé­
szen df.-iill, 1 többnyire derült, 2 < részben felhős, 
3 ■ - többnyire borult, í -•••• egészen borult, © = CSŐ 
^ hú esm ^ küd, !"< —zivatar.

A légnyomás ig,m «/.abálylalanul változott, délnyugaton 
. s északkeleten éraelkcdett' (Rómában 15 mm. Wer,horgon 
13 min. (északnyugaton és délkeleten siilyedt (Stornowavn 
!l mm. Konstantinápolyban 8 mm.) Minimuma (730—35 
mm.) az Atlanti Óceánon, maximuma (770—75 ni.) lyözep- 
Oroszorszát: fölött van. Az időjárás szárazabbra fordult 
változóan felhős erős fagyokkal; a hőmérséklet az ország 
Iiyugoti felében siilyedt, Árvaváralján 12.6"-al, keleten 
emelkedett Orsóvá» 8 fokkal.

Egyelőre még többnyire száraz, igen hideg idő várható 
délkeleten mérsékelt fagyokkal.

budapesti áru- és értéktőzsde hivatalos árjegyzései január
Minő*. I 100 ki!';ranim Minis. 100 ki ngranun Különféle I i! PénE

Fői Irányzat Mily ara PD.y ara Mtionicie irányzat j Fuj ---- --•’ 1 • L.--------- — tvi-mviivvlc lit! •' II »-*F n.j Irányzat
Min"s.

súly
100 kib;ramm Minős.

eu'y
neklorlt

100 ki ngranua

ív.,1 irt. Intól 1 Mir Ir' ái 1 frtir „

11 uza
Binetigi - - ----------6 ! lan, ha 74

1
75

76 : 77
78 79
60 81
74 75

Tiszavldéki... . ■ 76 7.90 8.05 77 7.95 8.10
78 8 - 8.15 79 B. 10 3.25

• .... ____ • 80 8.15 3.30 81 8.35 3.35
74 75

Peitvidéki _______ • 76 7.85 8 - 77 7.90 8.C5
• _______ • 78 7.95 8.10 79 B.C5 8.20

60 8.10 ti 2ó 81 8.20 8.30
74 75

> ! ermegyei ............- • 76 7.90 8.05 77 7.95 8 iO
73 8.- 8.15 79 8.10 825

• _______ • EO 8.15 8.30 81 B.2S 8.35
74 75

tacsasi ----------- — • 76 7 90 8.05 77 7.95 8.10
78 8.— 8.15 79 8.1C 8.25
80 8.15 8.30 81 8.25 8 35
74 75

zízakmagysrotíz. -----• 76 7.75 7.90 77 : 7.80 7.95
78 7.85 3 79 1 7.85 8.10
80 8.- 8.15 I °* 8.10 | 8.20

Gabona ó vagy uj

iápeezta-repcze___________
iar.iagi ttpr.it-----------------

I MrnŐ5tgi IVU ki’ »Tamm
Irányzat »' a 1 ruly ara

1 hektó:.'.-rk. f-' f-r;

~.ná.. 70-72 7.30
takarmány 60-62 6.65 6.30
etetni való 62-64 7.10 7.60

64-66 7.80 8.75
38—41 6.90 7.20

szilárd bánsági 
rua.nemit 2, 6.05

6.-
6.10
6.05

szilárd z 7.40 7.75

szilárd I tavasz 8.0d
. I őzre — 7.75
• n.iijus—június £ M 6.21
• maim»—június ^ c
« | május—lunin* * c.

Zab ......... e Bpulszil. tivr. g 6 93
• | . « őszre —

Káp. repeze . j au;—szept. 13.25 i

8.09
7.77
6.23

ÉRTÉKPAPÍROK Utolsó arkelet
h-! P1pénz I ám

ÁLLAMADÓSSÁG.
lazvar kir. aranyjáradék adómentes 100, 600, ÍO'IO -----

7 , . . 1U,000 ___________
• pupirjáradék adómentes------- —------------------------
. te;«, keleti v. államkötvény aranyban--------------

R.«v. adóm n-. kir. éllamvasuti kölcíön aranyban--------
a«3. évi ti„«/„-OS adóm. áll. vas k. ezüstben--------------
'agyar kir. nyeremeny-kölcíúa too írt-----------------------

' ,r„ adóm. re-ale-kirtalanitisi kötvény--------------------
i-.iii és szegedi kölcsön....... — -------- ------------------------

V adóm Magyarursz. loldlthetm. kólv —...............
- -yar fu!dleheimenteeité.-i kötvények horvátoriragi — 

g.-.r őriz. jelzálog urbé'i vá tságkutvények (l> Irt;—
■ ir. horv -sztavonjelzilog fóldválleégkötvény (100 frt) ... 
lig/ar kir. kamatozó kincstári utalvány C hcrailOOfrU

...tt áil-midosaag papírban méjue—név. —
t ól a-. d .Beág p.piii a: e lebruér—aug. —..

____ 4»-,,'', 91.25
____ *»„«.« 91.25

104.-

1C0.60 
111-- 
114.75
97.50 

136.— 
136 —
65.50 

129-
90.25

104.-
99.75

104.30

100Í00 
112 -
115.25 
98.25

137.-
137.-
95.-

130.-
91.-

106-
100.25

91.75
91.75

lleremag--------

Rspczenlaj ...—
Olajpogácsa-----
Dliriiózsir--------

Szalonna--------

Faggyu-----------

Szilva--------------

Szítva határidóra

Szilva-lz--------

Mez......................

Viuzk---------- -

szilárd8

kcllfmei

lanyha

Án

■rerna .nagyar, Idei 
•I. kól„zer linomiiott

éki":::.":.:::;:::r.
la lépenez. áru m. sz.

mii legensz..................
• • 3 darabos
■tölt ..............................

dal. I»*) . f...
zokvanyminőségi - ••
I darabul tj|g

f. • l
srarbiai. lá*o f s ...

Nzoi.ványminöségLs ” 
Kio darab;,s t£jg
Fit • I

bj-zniai 1890 nnv. í-„. 
jizokvinymiitöeegl ,T ™ 

l{n darabos

erbiai 1fi90 nnv f - . 
izokváiiyminüségJS " 
0 darabos -Ji

•'avonial 1889 ——-----
. ;erfciai_______________

Sárga, csurgatott--------
Rozsnyói..........................
Szlavóniai------------
Srerr, nyers osztalékon
i'zeez-éleoztó •

23.- 
29 -
29.50

27.75
29.-
29.50

17.59

27.50
127.-

28.50
23.50 
30.-

28.25
23.50
30.-

17.86

26.-
24.50

23. SC 
128.-

17.-
18.50

17.50
18.75

A hajóH/fillitfis 11ivnr<lijt«‘teloi.
"BiiTv

Tieza

Száva
Buga

llonnct Gyórro

Pancsova ------
Újvidék--------
lxaloiea_______

rne'i1::::::::::
Temesvár..........
Nagy-Dccskcrck

10 krajczárral

•A hajódij tételek 
értetnek a ezálH 

tusi adót beleértve 
és a biztosítási 

drágább a lyidapesti! dijat kizárva;
A licga-álloinások 

dijlételeknél a butcatellirozást '

ÉRTÉKPAPÍROK

Fgyetliett államadóseág ezUat kamat jan. -jnl.--------------- WtA.
# e • f Bpr.—Ont. ........ . 43/ien'#

Osztrák aranyjáradél adómentes---------------------------------------4%
narirjáradék adómentes-------- -----   bVa
ailamadóseáe, Lisoraolás I864 kl l’SO frt p. p---------4«/„

« 1860-1.i 600 frt o. é_____ 67,
« 1860-ki 1,00 frt • «----------6%
. 1664-ki tori frí • «_____
. 1664-ki 40 frt . « ______

A tcmes-bégavölgyl lizezabályor.ó-tirsulat --------------------- .6%
Budapest fcvároi ipoo-iki kölcsöne adcmniite*....... .........*Vi* .
Bolgár fejedelmi éllamvasuti zálog kölestnkötvény„------- 6"',
Szerbiai nyeremény-kölcsön 100 frank-------—. 3"z,

, , , ,o zte. follllbelyegze eel S”,
Bécs véres nyeremény-kölcsün 1871-böl

•Utolsó Arit elet
pént ára

91.25 91.75
91.25 91.75

108.SC 109.-
102.55 103.-
130.50 131.SC
139.50 140.S(
150.- 151.—
180.— 181.-
180.- 181.-

tco.-
97.75

107.-
37.—
33.50

147.-

•ntalék ÉRTÉKPAPÍROK Utol*ó irkelet
j p«”» fe ára

RÉSZVÉNYEK.

116 An lei-osztrák bank ..........................
A tereli éltől hltelegyl.minis-.övetk 

|(>.— Bu lapceti Innkegyes. részv.-térs.
—Bu lapesti kereskeil. é« iparb. r.-tár.

I Diicenln- es érlékpopirbank r.-társ.
— —I Fiumei hitelbank ________________
!f.— Morvát leszámítoló bank___________

! Magyar általános hitelbank-----------
Magye-r ált hll'l'.nkll libvs .....

36 Irc lltgyar jelzileg-hltelhnn«
Va fre Magyar jrlzálog-hllelb. II. kib. id. e. 

7 — Magyar iesrámitoló és pónzvkltóbank
lf.— ösnlrák hitelintézet ---- -------------------
I’.té Os rtrák magyar bank ...................... .
10 ii I. magyar iparbank ..................... ........

ly — Fenti magyar kereskedelmi bank —
j Sziszek! hitelbank___ _____________

1?.— , «Unió*-bank----------------------------- .

I nisloellrt «Ariul»'«*-

Bérei biztosító tárkasá; ____ . "M
Bé-si élet- és járadék-blzi. táraság •>) 
Kiló magyar általános hirt. lár-— . látl
Fe elére pesti bizto.dtó intézet_____ j.ti
A iLloyd, viszontbiztositó r.-t ....... jóit
Mi gyár Iranczia biz!, tár;:. . ar. t i 
Pannónia viszontbiztosító társaság .. 3$

r Clflemalinok,

Crncordia glimalom------------------ ffl
Eli6 budapesti____________________  <i)
Erttébel-malom____________________rói)
Hiingermalum_____________________ m
Lújza-malom ---------   itá
Molnárok ér 6lltök-----------------------  H
Pannónia-------- ----------------------- Iftlj

12.— Viktória------------------------------------------ ji)

éiKőzlekedési vAIIalutnk.

• Adria, m. tengert ha; r t. ----------- 161
Alf8ld.fiurr.ei........................  -
Aradi er r-aoádl egye«nit vs«ut „ 111
Batc- pakisr/.l vasút réizv. társ — ’i)
Pálra zék domhnvári.......... .................. 1
Bnd*pest-ré. «i va«'it r -t . ’Tt
Bp*at SzVLórlnczhalylérdekO v. r l. • ) 
Bpest-rzt I.r.rincz helyi erdekit el« r. i'r) 
Dehrerzen-hajdirnir u»i v. en < -)

l frr Déli vasul ................  Vj
|.|á beeekkelsil vasút . . . ............ - ni
iit,' broelyi ra-o! ...................  . ’T)

Győr- spren-ebenfurti vasút ______— yn
7-Í4. Kana-Odert,erei vasul.. ...... ,' f,
ill,: Magyargsllcriai vasút., .">1

ki. ny. v. isiékesfehérvár-f .8r prt ri) ef|) 
Msm.arosi ams-r.l r t. eís. r. jTi
N .Kü-inda—N -Bevskerek . u els. r. jM 
n«firatmagyar uilaravaaul ar. vj
Pécs-batcal vasút_______________ «fg
bramoavölgyi va»ot t els r.____ -l|
ll'zlrák dunagíthalórásl UrsaMg . rjn
Pesti közúti vaspálya_________   2u0
Petii közúti vaspálya élvezeti jegy,. 
Pesti közúti vaspálya máiodsorozatu

9'.- 
3?el —

166.50
113.60
307.25
993.-
182.-
958.--

162.-
300.-

93.- 
356!50

166.75
118.60
307.40
998.—
183.-
960.-

164.-
305.-

eaco.— 2940*.-

100.50

c
39.50 

149 -

BECS

KVien im Stadtbezirke Wieden
Hauptstrasse 7.

«étel „GOLDENES LAMM“
íz idegenek hivatalos lajstroma szerint 
igyike a leglátogatottabb szállodáknak
tz Opera- és Kärnthnerringhez leg­
közelebb s Récének legszebb, legnagyobb for­
galmú, s mindennemű látványosságainál fogva 
egérdt-kesebb részében. Szobák 1 frttól feljebb 
>5 olcsó családi lakások Mintaszerű tisztaság. 
Száznál több vendégszobával.
Nyomtatott szoba-árszabások mindenütt kifüg­
gesztve Elismert jó vendéglő. A déli és köz­
ponti állam-vaspálya-udvarokhoz vezető 
utón. Lóvonatu vasút és társas-kocsik Bécs min­
den irányában, valamint az összes pályaudvarok 
és hajó kikötő helyekhez. Magyar újság. 4044

75.—
990.-

50’.- 
,1100.- 
I 409.— 
554.- 

I 287.— 
454.- 

. 830.— 
I 273.-

201.50

193. - 
198. -

130. -
199.50 
200.-
172.25
197.50 
197.-
98.-

272.-
378.-
175.-

67.—
10’.-
80.-

1000.-

505.- 
11 0.- 
403. - 
557.-. 
300.- 
457.- 
936. - 
274.-

153.-
202.50

199.-
133.-

131. 
197.50 
201.—

173Í-
198.—
193.—
100.-
246* — 
198.-
275". — 
389.- 
180.-

rj TakarékiréuilArak.

Budapeat! III. kerületi------ -------------  V
Országos központi......... .......................... 503
Pesti élni hszai ___ ICiOO
ligveeua Budapest főváros--------------  29)
Magyar ált. kakarékpénztir r.-t------- t.U

j/ KUlüulsilu vAllalalok.

Altalánue wagguii-köicaéiiiü-tiranig ^
Egyesült magyarhoni üveggyárak r.-t. íw 
Eszakmagyarerezúgi e. kíe/énb. r.-L 1M 
Kóvátovl Camino-epüívt ré, zv.-tars. Sfl

170.- 
—660 

8600.— 8700 — 
£45.- 955.—

225.— 1 230.- 
161.- : 162. -

fciblft ÉBTáVpAP.HO,

Franklin Timiiét illuyvnyn 
Könyvnyomda .A 
Pesti könyvnvomr 
Patina irodnlmi éa 
Fiumei 1

ivomda ré-zv.-tár.’...........
ni ée nyomdai r.-L -

...................... rlrahánt. é= rizakem. r.-t. ,-iffl
Ganz és Társa vasöntöde cs gépgyár túl
Nadrág! vasinar-társulat...... ..............- ‘*6
Geo1,windl féle sreergyár... ............. - j'l
Gyapjumosó és hír. első magyar,.
Kereskedelmi lesi Illet épülőin_____ ‘.’10
Kőszén- s téglagyár (Uras. he)-------"fi
Salgótarjáni könzénhánva ________ j
GApléglapyir. kőbányai; ----------------
Tégla és mészégető,'újlaki 
Magyar Arohalf részvónv-lrvónv-társaság _ Kó

«•Äi ISNemzetközi waggon- 
Binramurány-»algótarjáni 
Srbllck-féle vasöntöd gepgyúr ...
Serfőzde első magyar  ................—
Sertéahizloló....................-....... ...............
Spodium és rsontliszlgyár--------------
Szálloda részvény.lársatác_________
Szállítási válltilt f. m ..... ... ...........stkuey-egy

2’5.- 237. -
43 L- 435

12CC.-
228.- .’30!
925.- 9in.

1460.- 1465.
412Í- 41 = !-
290.- 300.
448."- 451!
455.- 45C.
4F5.— 470.
155.- 160.

252.- 254
103.— 109.
159.75 1CC 25
243.- 244.
900.- 910.
34’.- 345.
157.- 1G9.-■
160. — 165.-

143'- 149!-

ZÁLOGLEVELEK.
Fryerült t pesti föv. taknrékpénzt. 4'/,*,,
Magyar fóldhitelint. papirérték-----S %

. . « 4V.V,

. . . ----- 4 9.
• • ar. v. ez.-----6 3e
• jelzilogbenk ----------------

M jelzálogb kfizs -kölv.MávvI.jiŐf. * "'i 
,'igyar orez. közp. takarékpénztár 4'V'i 
Kisbrrlokosckoisz. rúlJhitelintézete 6'/i0'» 
... 6 
• , .60'/,évre 4'.,"',

Osztrák magvirbanko. é. ......... — 41
. . • « • 40*;, óvd 4
. , « • ■ 60 évre 4

Atudl polg. lnkarékp. 4rt cv vf. Ivr 
Ar-.(ii polg fakarvk|i. In év vf. 119 
NigyezeVen fölflhi'elln'ent -------

. á t. takar.-p. .It’S évvf. iíöf. 

. . . 4C év \ f 100 f.

... Ili kib
Temesvári el=ó takarekpéuzur ...

W«n telziV.rgli nyér.k.l:- k. tv. 
, . oaztr. Iclullielysgteseel
, . nxcrenrér.Y.iogy..------
, • ueztr. íelulbelyegzénel

Ontr. ftildh.-inl ny külcsón kötv.
, , kötv. ny-rém rogy

p,,ti hazai 1. lakp. e. kib. kutv.

98.75 
101.-
100.25
95.75 

<15 50 
102. - 
103.75
99.75 
96.25 
98- 50

102 25
101.25 
99. -

101. 
99.70 
99 80 

101.-

99.25 
101.50
100.75
96.25

103.— 
10*.50 
100.2' 
97 - 

í 99. -
; io:.2á
j 101.75
1 09.-,D 
I to-. 

100.1 
100.33 
102.

4' , 99.75 100 ?5
4'/,% 101. - 102 -
4 101 . - 1(72.-
S •/, 99.50 100.
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l( IR91
j 1891 
! IR9I

1R11
IR91
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jan. 31. 104.05 
100.bS

104.15 
ICO.75

104.05

feb *. -.- ! 
1 

" 
l" 

1

jan. 31.

. . 1153.75 160.25 159.’,

áru
jilegallie

104.10

160.1',
iart.iiékok‘ és az a«?.11 ék-magyar zálogleveleinél 5%, mié értéknivirokrál 5V,%.__

Magyar királyi államvasutak.
746. szám.

Pályázati hirdetmény.
A in. kir. államvasutak Eszük állomásín f. é. April hó 

30-án megüresedő pályuudvan vendéglői bérletére ezennel 
nyilvános pályázat nyiltatik. (

Mindazok, kik ezen vendéglői üzletet béribe venni óhajtják, 
felhivatnak, hogy ez iránt zárt ajánlatukat; okmányokkal fel­
szerelve és egyszáz forint bánatpénznek Vagy készpénzben, 
vagy letétre alkalmas állampapírokban történt letétemenyc- 
zéséről szóló pénztári elismervény melléklésével a szegedi 
üzletvezetőséghez czintezve legkésőbben íj. évi február hó 
17-éÍB és pedig déli 12 óráig nyújtsák Ibe.

A bánatpénz a m. kir. államvasutak szegedi üzletvezetősége

n znri ajánlat umimx -- —
«Ajánlat ne cezókl pályavendeglti bérletére.

A bérletnek bővebbi föltételeiről a szegedi üzletvezetőség 
forgalmi és kereskedelmi osztálya nyujtf kívánatra szóbeli
föiviiágositást. üzíetvezetősóg.

(Utánnyomás nem dijaztat-ik.)

_Kiünő hatás t

vértisztitó és vérjavitó-szer
orvosilag javalva "$6ä

minden családi öröklókenységből és vérmérpezésbfll szár­
mazó bántalomnál. Különösen ajántatiki Syphlllttkae 
bántalmaknál cs az ezek elhanyagolásából származó 
utóbajoknál. Görvélykórnál, (gerophel), midőn 
mtrlgydagnnatok és hnszürődütt görvólyfekélyek 
vannak jelen. RcrI, nehezen gyógyuló gebéknél, 
chronlhus bíirklUtÓBeknól. — Mcgbccsüllietlen sz.er: 
köazvény él Obuz, Idegbántalmali, móbszcnvl gür- 
cBök, továbbá máj- és lépdasanatok ellen 1 üveg 

áru I frl 20 kr. — Központi szétküldést raktár

Kovács Sándor
Raktárak a kővetkező gyógyszertárakban: 3926 

BUDAPESTEN: Török Jóasef, klrály-ntoza 12. 
. Krlegner Gy. Kalrin-tér, Petri Ottó yícd-körűt. Srikesfehérrtr: 

Imrich V. Szeged : Barceay K., K.rezztes E. Arad : Rozsam M. 
leateivfcr: Jehner K. Kaaia: Korláth F. Debreeten : Dr. Hotsclinok E. 
Potsenr; Érdy J. Gyér: Stadler M. Péti: GObcl K. Szabadka: Dócay 
lllekelcs: Drf BrabóOy. RiatBir: Boaata 1. Bszék t Dtenca J. Zágráb:

______ tt/AttawMBa
A nttotuli bemutatott eedmlntan tnegblt/iaU hitele* kötetne!- 

trot fbíyUtn eeen n-i-aitudor ltgmrtrgebb«:\ alHninaeo.

Titkos betegségeket,
hzaieséfabásekul es ■ebekel.ea iiníerWslel«« utoiaiurt, 
sz eury«ro*Mí férlleHt, msss»s-Waek««, » baJakdruoU 
■MMyeéknetaieU, ssCáusBI JehBrfelyAet, harmeriayben 
Idültek, valamint mtmiaxon saűl ásetegeögekek melyeknek a mar- 
-.|...á..tTit f5ckoz,ijn,ésl»«rliategi igakel tyocyitoJsir<ry 

mé* laerint blztoa sillerrel. gyerM* 4n oUpenan

Dr. GARAI ANTAL
,-\Hm ealtlíiz it »remél* tador. volt ciiiz. kir. o«zt..|6orvoe. 

Uutlíipcbt ‘belváros, IV. kerület, higyó-utezn 1 sz­
il. emelet, bejárat a lépcsőitől.

Keudel« naponta 10 árától ti. e. e;éa< * óra .töluláuig, 11 te ; óntól 
S írátc Igg Díjazott levelekre a lecn.azvohh liyyelemrnel válaizolta. 
tik ie>vértsierski6l ia rondoakodva lesz -^Sg - JNüknek kfl-

11 *•_______ lün varóteroin.
Ugyanott íregrclcnt es i fienjnalllr. GAHAI ANTAU-núI meg-

'erdííeÍÉÍPSZERŰ ÚTMUTATÓ
<n ui az ö-dik kiadásban megjelent) a nemi bctegeÓRek cb ezek esz- 

szerit lyógykezeléeéhcz czimll könyv, volt ára 2 fr" 60 kr,
MSE- most csak 90 kx*. "SföiS

A könyv jól becsomagolva I frl beküldése melleit bérmeutve külde­
tik meg. 376.

A könyv tartalsnai I. Az tvanzervek leírása. - II. A nemi élet 
ébredése. — 111. Ax önfertBzéa ée ar. éjjeli magfimléeek. - IV. A hugy 
c-ütakár (tripper) é»hngyceöizUkületelr. — A V. bujakór (eyphille). — 
VI. Fehértőlyáa. — VII. Elgyengült férflerS. - Vili. N8I magtalanig. — 

IX. Az Ivaraaarvak megbetegedésének fStényezSJa a proatitucztó.

Orrzerek es halkólyag, legkitUiiibb 
Iranczia gyárimány tucza'ja t, 2, 3, 
4, 5 és 6 frt, Capottos Americaines 
irövldi ä 3 frt ; Gurui Cizarettes á 2 
frt ; páriái epongyák 6 2, S, 4 és 5 Irt: 
Pely poros <rtv**erek hölgyek 
«».Annira) a 2 frl ea 2 frt 50 kr 
dar»tonkiat, Suepcnzoririmnk slb itt-. 
Stéiküldta legnagycbb titoktartással 

Lelki enicretta UUzolpilat.

SIGI ERNST, BÉCS,
liáriilm smlraewo 43. és Paris 
II nie Mariéi — VJ! Slgl 
Krnsl legújabb találmánya -Peri- 
soma- egy menetruacio-szer doboz­

ban (5 darab). 3973

Titkos betegségeket,
j tehetetlenséget, elgyengült férfiéről, bujakóros bajokat, 
börbelegíéneket, hugyoeöfolyásobat uj gyógymód 

, eeerlnt, befecskendenés nélkül, ha elévült In, 
6—6 látogatás alatt gyógyít alaposan 3239

BESENBEK A.
orvos-sebész és •szüléé*, 26 év éta e téren küllnlegei erre«. 

Rendel naponta; reggel 9 órától délután 4 óráig és 
I este 7—8 óráig. — Díjazott levelekre válaszokat!.I Lakik: Bndapcst, Király-ntcga 14., II. em. 17. ajtó.

IliiSSSP



8 EGYETÉRTÉS, SZOMBAT, JANUÁR 24.
Ezen hirdetési rovatban minden sző 
egyszeri belktatásaközönséees petit 
betllkböl 2 krral, ■ compact betűk­
ből szedve 4 krajczárral fizetendő.

■w

Komoly ismeretséget
kíván kötni egy fiatal ember 
előkelő állásban, egy igen gaz­
dag 50—60 éves nővel. Leve­
lek «Minden órádnak lesza­
kítsd virágát» czim alatt a ki- 
adóhivatalba. 9243

Házasság
közvetítő, ki jobbmódu há­
zaknál befolyásos és Ind vala­
mit nemcsak szóval, de tény-

Csak oly levelekre válaszolunk, melyekkel a válaszra szükséges levélbélyeg vagy levelezőlap beküldetik, és a hirdetés alatt álló szám közöltetik.

Minden hirdetésre felvtiagogltitttag 
• kiadóhivatal ingyen. CzImmeleU*. 
tott hirdetések minden közlése utéri 
még 30 kr. bélyegllleték Is fizetendő.

1891 I 1891

Bérpalota.
az Andrássy-ut szomszédsága 
ban a legnagyobb forgalmi 

leg is, tudassa czimét «Endre ' helyen, szolid építkezés 70,000

A József föberczeg telepen
egy 350□ öl telek a rajta 
lévő lakóházzal és egyéb be­
ruházásokkal együtt nagyon 
kedvező feltételek mellett 
szabad kézből eladó. Czim 
megtudható a kiadóhivatalban 
9199 sz. a,

10» a kiadóhivatalban. 9522

Eladás.
Használt és aj

pénz-szekrények
rendkívül olcsó áron kapha­
tók a bécsi pénzszekrény gyári
raktár Budapest, V., Bál- 
vány-uteza 6. az, 2875

Egy nagyobb
vidéki városban elhalálozás 
folytán azonnal átvehető egy 
25 év óta fennálló s biztos 
jó forgalommal biró vas 
fiiszerüzlct házzal vagy 
nélkül. Bővebbet a kiadóhiva- 
I,ilban. 9540 sz. a._________

Süketeknek.
Féláron eladó egy pár dr. 
Nicholson-félc arany füldob. 
majdnem uj. mely sietsége­
met meggyógyította és íül- 
zugásomat megszüntette. — 
Levelek X. M. S. 9266 a ki­
adóhivatalba kéretnek.

Varrógép
(Wehler és Wilson) 15 frtért 
eladó. — Czim a kiadóhiva­
talban. 9161

frtért. 25.000 frt törlesztése.-? te­
herrel, örökösödési vagyon fel­
osztás mialt gyorsan eladó. 
Bővebbet komoly vevőknek 
esetleg levélben is Grossnál, 
Andrássy-ut 79. sz. naponként 
11—1 óráig. 9374

48 ezer irt
egy adómentes úri háznak 
az ára, 6 lakója és kiépít­
hető nagy kertje van. 
Amortizácziós teher 34,000 
frt. A vételárban egy kis ház 
elfogadtatik. Czim 9544 sz. a.

Szolid tőkebefektetés.
Egy 2 emeletes bérház a VI. 
kerületben nagy forgalmú köz­
lekedési helyen adóterhes 
42,000 forint, mely 7 száza­
lékot jövedelmez. Felvilágosí­
tást ad magánvevöknek. Gross 
Andrássy-ut 79. sz. naponként 
11 — 1 óráig levélilcg is. 9377
Eladó bérházak.

2 emeletes sarekház a VII. 
kerületben 75,000 frtért; — 
2 emeletes ház a VII. kerü­
letben 43,000 frtért, — 2 
emeletes húz a Vili. kerület­
ben 48,000 frtért, minden 
egyes ház törlesztéses bank­
adósággal terhelve miért is ke­
vés előfizetés kívántatik, — 
8—12% tiszta jövedelem biz- 
tosittatik. Bővebb felvilágosí­
tást ad komoly vevőknek 
Gross, Andrássy-ut 79. szám 
naponként 11—1 óráig, levéli- 
leg is. Cserék szintén eszkö­
zöltetnek. 9381

Uj 15 évig adómentes 3 cm.
sarokház.

Pest legszebb és legjártabb he­
lyén fekszik, elegáns nagy laká­
sokkal 12 %-nyi tiszta jö­
vedelemre, 114.000 frtért, 
44000 frtuyi készfizetéssel 
továbbá 2 emeletes uj ház 
a Körút mellett nyersho- 
mokzattal, arany kárpit­
tal parqucttákkal vala­
mint fürdő szobákkal ki­
állítva. szintén 12 %-nyi tiszta 
jövedelemre 54.5ÓO frtért, 
15,000 frt készfizetéssel azon­
nal eladó, esetleg elcseré­
lendő. A februáris elsején 
befolyó l/i évi bérjövedelmet 
már az esdtleges vevő incas- 
sálhatná. Bővebbet csakis rrf- 
lektansoknak Lővy Emil­
nél IV. Ujvilúg-utvzu, 3i$. 
10—3-ig._____________ 9518
Mindenkinek csak
ezen eredeti forrástól tiszta 
jó borait rendelheti a Váradi- 
fólo pinczcgazdar.ág Vil­
lányon, vasúti utánvét mel­
lett szétküld hordókban 50 li­
tertől feljebb következő boro­
kat. Vörös portogizi 25—30 
krig. válogatott 35—40 krig, 
vörös 1-renoü cabinet 45—50 
krig. fehér asztali 20 kr.. cse­
mege 25—35 krig, fehér I-rendii 
rizlinger 40—50 krig, hordók 
gyári árban számíttatnak s 
bérmentve visszafogadtatnak. 
Szolid ügynökök kerestetnek.

3«63

Vas és fűszer
üzlet, tőzsde, bélf/og és lap 
elárusitással, jó forgalommal, 
nagyobb vidéki vjirosban fö- 
utczán olcsó boltbjírrel, a leg­
kedvezőbb feltételiek mellett 
családi ügyek mir tt eladó. — 
Czim a kiadóban. 9534

B elvár
modern ház cla 
35,000 frt. A fe

ÓS1
ló. Az ára 
ételek jók. 

Czim a kiadóhivat ilban. 9543
Czukrás idn.

Nagy forgalmú ft lsö vidéki, 
vasúti állomással biró város­
ban. csinosan bere’idezve. jég­
veremmel családi körülmények 
miatt azonnal olcsón eladó. 
Czime a kiadóhivatalban. 954ti

A mai karnak
megfelelően épült ház szilárd 
anyagból a legélénl ebb helyen 
kávéházi és vendé rlőberende- 
zéssel, vagy a nélk i), örökáron 
eladó, esetleg több évre ha­
szonbérbe kiadó, lövebbet a 
tulajdonosnál Itlnskovits 
Sándorul!!, Jás; berőuyhon.

4042
Egy kétemelt les liáz

élénk helyen, a kunit közelé­
ben. minden kényelemmel be­
rendezte, 15 évig adómen­
tes, 50.000 frton eladó. A 
vételhez elegendő (10,000 frt, 
minthogy a házon ijdcsó bank- 
teher van. Bővebbet komoly 
vevőknek Plosz Jrikab Buda-

Vétel.
Birtok kerestetik

megvételre. A birtok hatezer 
holdnál kisebb ne legyen, több 
lehet, egész harmincz—negy­
venezer holdig. Legnagyobb 
része lehet erdő is. Ügynö­
kök figyelembe nem vétetnek. 
«Nagybirtok 9238» czim alatt 
küldendők az ajánlatok c lap 
kiadóhivatalába. 9233

Birtok vétel,
mint gyám fel vagyok hatal­
mazva Magyarországon 2 bir­
tokot venni, egyet 50—80,000 
frtig s egyet 100—150,000 frtig 
semmi haszonra nem tartok 
igényt, biztos a legszigorúbb 
titoktartás. Jól részletezett 
ajánlatok «Gyám» 9379 czim 
alatt kéretnek a kiadóhivatalba.

Több kisebb
nagyobb birtok s buda­
pesti ház sürgős megvételre 
kerestetik. Pontos leírással 
ellátott ajánlatok «Ingatlan» 
czim alatt a kiadóhivatalba 
intézendök. 9297

Alkalmazást keres.
Házvezetőnőnek,

anyátlan gyermekek mellé 
vagy mint társalgó nő ajánl 
kozik intelligens idősebb leány 
ki a háztartás minden ágában 
jártas, németül és magyarul 
tökéletesen beszél, franczia 
nyelv, zongora és kézimunká­
ban is gyakorlott. Czim a ki­
adóban. 9528
Egy már több mint 7 év óta 
Önálló, a legjobb s legnagyobb 
házakban működött kertész, 
igen jó ajánlatokkal, óvadék- 
képes, állandó alkalmazást 
keres mint

főkertész
Magyarországban vagy Erdély­
ben, február vagy április 1-rc. 
Jó előképzettség, 30 éves, a 
magyar, német, cseh, lenivel 
és szerb nyelveket érti. Szives 
megkeresések P. 5370 sz. a. 
Rudolf Mossd, Wien, I., 
Seilerstädto Nr. 2. ezimre ké­
retnek. 4036

pest. Toróz-körut
Egy törzs

két tvuk és egy kaka 
Rocks és egy tö 
sans fajtvuk a) 15 f 
Czim a kiadóhivat

? Plymouth 
zs Langh- 
• ért eladó, 
lban. 9336

szepességi vászonraktárában
Budapest, uáczi-uteza Í2. sz.

Hatóságilag engedélyezett 3214

nagy végelaclás
tartatik, mely okból az összes óra-raktár

tetemesen leszállított áron eladatik. I
A n. é. közönség saját érdekében figyelmeztetik, ezen ritka j 
alkalmat, a legnehezebb minőségű asztalnemüek, vász-] 
na!<, fehérnemüek és kelengyék beszerzésére felhasznál

Budapesti bornagykereskedö ezég
az ország minden nagyobb városában pro­
vízió — esetleg fis fizetés melleit is
elsőrendű

alkalmaz. Szives ajánlatok: «K. K. elsőrendű»
czim alatt e lap kiadóhivatalához intezendök. 4010

Mark a mérlegeket
és 1047

hidmérlep:ekot 
elismert legjobb minőség­

ben ajánl
FUCHS G.
első magyar tir-dcs cs szár.i'lns hi.!- 
mrrlee-cyája Budapest, líároly-

A PALLAS irodaim 
dai részvény társas 

kiadóhivatalában

és nyom. 
lg lönyv 
capható.

BOSZNIA

HERCZEGOVINÄ
Úti rajzok és tanul 

. Irta
ASHOTU ja: 

Ejíy-egy kőlet ára 3 
Egy-edy füzet ára ...

Előfizetés 10 h izetro
körút 1 Telefon ÖGoz'chöttctco bérmentes elküldő iscl 3 Irt.

6. 4045

Birtokot óhaj lók venni.
főkellék, hogy őserdő legyen 
vele cs nagy kényelmii szép 
kastély. Terjedelme lehet bár­
mily nagy «Őserdő» czim 
alatt kérek ajánlatokat a ki- 
adóhivatalba. Közvetítőre nem 
relleklálok. 9234

Nagy terjedelmű erdő
birtok kerestetik, mely 
jutányosán megvehető volna. 
Ajánlatok a kiadóhivatalba 
kéroleek «Vevő 9236» sz. a.

Iroda szolgának
vagy bolti szolgának ajánlko­
zik cgv 36 éves ember közve­
títők jól dijjaztatnak. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 9511

Házvezetőnőnek
Magányos éltcsebbúrhoz vagy 
papi házhoz ajánlkozik egy 
intelligens magányos nőszerény 
és jó gazdaasszony. Anyátlan 
gyermekek gondozását és ne­
velését is elvállalja. Czim a 
kiadóhivatalban. 9246

Alkalmazást nyer.
Ügyes szobaleány

jó bizonyítványokkal,ki varrni, 
vasalni jól tud, alkalmazást 
nyerhet. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban 9448. sz. a.

Egy előkelő
házaknál szolgált ügyes szoba­
leány, ki varrni tud, azonnal 
alkalmazást kaphat. Bővebbet 
a kiadóban. 9448

Szobaleány
jó bizonyítványokkal helybe 
állhat rögtön. Bővebbet a ki­
adóban. 9547

Oktatás.

Két szép pincze
Azonnal kiadó. Czim a ki­
adóhivatalban 918ü sz. a.

Tejgazdaság.
72 hold jobbára szántóföld, 
belőle 12 holy elsőrendű fe­
kete homok, szép nagy istál­
lóval. lak házzal, háromnegyed 
óra Budapestről, 9 évre, éven­
ként 500 frtért, bérbe adatik. 
Értekezhetni dr. Bendo Ödön 
ügyvéddel Budapesten, sas- 
ulcza 4. szám. 4047

Une demoiselle
désire corresp. avec un mon­
sieur francais ou Italien, ágé 
de 30 b. 46 aus. Ecrire sons 
«Bonheur» an bureau de ce 
journal. 9187

Lakás és bérlet.
Igen szépen bútorozott.
utczai szoba, külön bejá­
rattal, azonnal kiadó. Hol ? 
megtudható a kiadóhivatalban 
9539 sz. a.

A népszínház
és nemzeti színház közelében 
VII., Erzsébct-körut 5. sz, 
parkcltirozott nagy utczul- 
ós udvari lakások, balkon, 
fürdőszoba, closet, előszoba 
és cselédszobákká lmájusi ne­
gyedre kiadandók. 9529

Különféle.
Földvásárló társ

kerestetik 12,000-el, húszezres 
birtokhoz. Ajánlatok «Török­
szentmiklósi» cznnrnel a ki­
adóba. 9295

Házat,
birtokot, nyaralót s tői­
ket bárki, gyorsan vehet, el­
adhat s kicserélhet Grossnál 
Andrássy-ut 79., naponként 
11—1 óráig, luvéhleg posla 
fordultával. 9378A csizi fürdő ven­

déglője, italmcrósi _ _
joggal, 1891-ik évre Budapesten
bérbe kiadó. Értekez- éPiló‘ ,mestcri j°«Sal h-ró épi-
u0i,,: , tész, ki állvány lakkal és szer-heln. az igazgatóággal: sz;i ’10kkal tel]csen fol van
i^SlZ U. p. ii-.-SzecS., szerelve, társat keres. Czim a

39521 kiadóhivatalban. 9335

RÉTHY JÁNOS
mérnök nemzetközi

szabadalmi irodája
Budapesten,

Erzsóbot-körut 1-4-
eszközli uj találmányok

szabadalmazását
és a .zabu'lalmik U7i)

meghosszab bitását
bármely államban. Elvállalja 

u találmányok értékes!» 
léséi és védelmét.

Mindennemű felvilágosítással 
szolgál szabadalmi ügyekben.

Védjegyeket
belajilromozlat mmJon Államban.

Arczképeiiet
olajba lestve lénybép után el- 
váll.ilok legfinomabb kivitelbe, 
tökéletes hasonlóságban a leg- 
jutányosabb árak melleit. El­
hunytak fonykopci után is 
a legtökéletesebb hasonlósága 
festményről jót állok. Hir­
detésem megbízhatóságát 
azzal bizonyítom, hogy meg­
rendelésre előleget nein ve­
szek, és a kép csak akkor 
fizetendő, mikor az a legjobb 
megelégedésre kézbesítve lelt. 
Megrendelést vidékről is elvál­
lalok. Werner J. akad fe-tész 
józsef-utezi 2o ajtó 12. 9533 
Felszerelt birtok,

20.000 frt értékben, a fővá­
rostól nem messze, egy buda­
pesti házra becseréltetik. Fel­
világosítás a kiadóban. 9542
Készpénzben 5,01)0 Irtot
és 10,000 írt értékű tehermen­
tes nyaralói adok cserébe egy 
pesti v budai házért. Czim 
a kiadóban 9»44 sz a

Birtok csere.
Egy nemesi birtok Pestmegyé- 
ben háromnegyed órányira 
fekszik a vasúti állomástól, 
650 hold lecseréléssel egy 
pesti házzal, nyaralóval, eset­
leg telekkel. Ajánlatok «Csere 
9380'. czirneii a kiadóba ké­
retnek.

Pénzt ad 9ó0í
8'Vt-ra, 4 havi lejáratú váltóra 
pénztárunk. Cíim a kiadóban.

Használt
gözmozdonyoliat, cséplő, 
gopokot, stabil gépeket
malmi felszereléseket és egyéb 
használt gazdasági és ipari 
gépeket vesz vagy újakkal 

kicserél

DETRICH és NAGY
gazdasági gépműhelye és gép. 
gyári raklaraBudapost Lipót- 
kórut 30. szára és Nagy. 
Bzalontu.ii Ugyanitt mindeu- 
nemű gazdasági uj gépek a 
Qubicz-telo ekék, eke- 
részek és talajmivclési esz­
közök. fecskendők tűzoltó 
(elszerelések, javított gőz- 
mozgonyok, cséplőgépek a 
kettős működésű szab. pót- 
szalmarazok s minden gép. 
hez alkatrészek jutányos 
áron kaphatok 9466

Egy nagy vállalathoz 
100.000 frt idlio kerestetik. 
Legbiztosabb számítások ulap- 
jáii a vállalat vly jövedelmezd, 
hogy a helcklctelt pénz meg. 
hozza a 30v°h Levelek 
«Vállalat 92.',2 czim alatt a 
kiadohivalalnoz intézendök

nányok.

.'OS.
Irt 50 kr 
.. 30 kr

j iS] I 8,, - __

Csak akkor valódi, Llffi
szorositott ezége látható.

Sikeres gyógyhatás makacs gyomor- és »ltost-bajok- 
nól. gyomorgörce, nyálk, gyomorégés, ezékrekedóz, 
mújbajok, vértolulás, aranyér és a legkülönfélébb 
női betegségeknél.

Egy eredeti doboz használati utasítással 1 frt.
Raktárak az ország minden jónevü gyógyszertáraiban. 

Központi s z é I k ü 1 d ó s i helyi
MOl.L A., ryógysxerész és ct*. k. uclv. siállltóuál 

Béé«, Stadt, Tuclilnubou 9.
Sa.iiiilllíi flűEúüü liliUVcUcI. tci üuDöZuzl ácícizDJ 11831 kiill6ii]£,

Nélkülözhctlcn minden család

ALTSTÄDTER B-f<

„PHÖNIX SZESZ"
(újonnan javított Ferencz-pál

Mimkc-ivIte .1‘honix szpszoininel- a nyilvánost.,g cl 
saját megnyugtatásom ée a szenvedő emberiség megnyui 
sr.imos lijioln-lnlvzvtiivk liOrlirtznnk átalltam I 
vig. it. így a.-Ián a.-, alalili f ilsorolt kórlu. akban fényi 
iTiénynyrl a’knlinaztalott. ! . tehát egy oiryoteiiic« it • 
nck jóságait a nyilvános t-s általános gyakorlat dicséri s . 
i-. horv egy házban és egy családnál ?e hiányozzék. Vilii11 
»••/. met a legtöbb nyilvános betngápolóház használja cs 
ta .ilta. mint dnrzsélcshcz vilii Hzort (.Mnssagv) 
rlioiinintikiis hajoknfil. i.tllli izoin-roiiz, jiniingr 
vény, Xpuriilglc, smkgiitá, a tagokban, ticicsj 
Híjdalom, isclilás. iiilgranc. Mr^baJnU. ficziuiv.<lfi*. 
nm.'iiilÜN. csont Iitnövé-., a ivnuiU , s ni»ziiVtK<»l', mrrv- 
xedése. vóraláliiiAs Ta/Odfisok cs oly ilngiami >U oder 
mclvck hosszantartó bekötés után keletkeznek: fóképen na 
«'••is előtt cs után, mint crósiiö-szvr, valamintelöbaladt 
gyengeségeknél.
üßT* Kjry iivo" jirn

kedvelt termékeit.

Ö királyi fensége a üandriai gróf által alapított

PÁLIÉ PEZSGŐGYÁR
ajánlja

3998

léptem,
látásáért

ál
red

minőm k
"k ' 1

ri<

jryni
ggkorban

forint.

m. O'rand Via Royal, tirnad V'in Snpcricur és Cliaten u Vogauvárt

3 T ZEB !E] ü* Ó 2j S ZE3 vezérképviselő
Budapest, VI., Teréz-körut 5. szám. — Árjegyzékek ingyen és bérmentve.

3 főtéri szállítok egy szépen díszített kosarat 5 palaczk kitűnő pezsgővel.
Vidéki megrendelések utánvétel mellett pontosan eszközöltetnek.

B házi keresetiorrás S!

Kötőgépek
harisnyáit, kapezák, szövött áruk készilésére főleg, 
ajánlia (újévkor leszállitottj legolcsóbb áron

RE1MANN KÁROLY
gyári raktára 3922

52S-X.
Arlapok ingyen — Háztartásokhoz családi kötőgép 
különlegességek. Kitanitás kívánatra bárhol díjtalanul.

20/1891 szám.

ha minden üvegen 
a védjegy és MOLL

kószvény, csúz.

Csak akkor valódi,
aláírása látható.

Bedörzsölésül sikeres használat 
mindennemű testfájdalmak és bénulásnál.

Borogatás alakjában minden sérelem és sebnél, da­
ganatok, gveladásoknál. Belsőleg vizzel vegyítve hirtelen 
rosszullet, hányás, kólika és hasmenésnél.

Egy üveg pontos utasítással 90 kr.
Raktárak minden magyar gyógytárakban és anyagkereskedésekben.

Központi szót küldési hely:
HOLL A., gyógyszerén» cs ce. k. u«lv. ssállUó 

Hé ca, Stadt, Tnchlanbeu U. 3739
SiÉUrölíés Bíponla oísbtéiícI Kel äesnä Mi ^ föllé 1$.

Rum, szilvoriuui, törköly és scpröpúlinka; likőr, 
eczct és mindennemű szeszes-italok a jutalomdijazott cssecn- 
cziám és ütherikus olajommal hideg utón minden készü­

lék nélkül előállíthatok. 3752

Watierlah Arnold
Budapest, VII, Dohány-utcza 1. (az izratüu in:aház álílltrchí1.
Vizahólyag, glycerin, bor-zamat, savtalnnitó por. bőr­
színek, borszesz, deritö-por és mindennemű bőrbetegségek 

elleni szerek raktára.
Kezelési utasítások és árjegyzék Ingyen. 

Folyékony arany, ezüst és vörösréz aranyozott tárgyak ki­
javítására; fa. vas, üveg, papír megaranyozására. 

Szesz mcgtukarit&sára való páltnka-erösltö csszenczin.

ÖF'cra.lätä.r;
TÖRÖK JÓZSEF gvóqvsz. kírály-é.

Helyreigazítás.
A gyönsyösi íakarékpeaztúr 03:5 osülot

közg'yü.léss

j nem min^ tévesen közölve volt február 26-án, lu nőm fo- 
i bvuár hó 22-én, vasárnap délelőtt 10 órakoi fog meg- 
j artar.i.
I Gyöngyös, 1891 január 23-án.

1039 Hamsa Imre m. k. v. igazgató.

Ajánlati hirdetés 
a fakereskedő részvénytársaságtól

ZEZolozs-XT-árt.

I A fenti társaságnak letárolás végeit l aszonbéibc adott volt naszódvidéki községek 
' s Wr-í-kr/C -f a V1,1 ^"segeibo! _az alabb körülírt vágás sorozatokban kihasználás 

, a ,eru)í! ‘onVofa «Haboknak 3 egymás után következő éven át a részletes föltétele-k- 
: ioLk0n,“i "'or01" lea,:asa’.a 'cva=ot! fak mintegy 80 százalékának 4 métertől 30 méter 
, hosszúságban! 26 cm. vastagságtól és mintegy 20 százalékának 7 mélerlől 20 méterig 16 cm. 
vaslagsagto! leendő mcghoszto.asa. ezen fáknak az erdőből az usza vízig leendő leszállítása, 
a,.ok tutajba kötve Bothlenbo vagy Dcoseu felállítandó fűrésztelephez a Szamoson és 

f "d0 .lefza i,n?a' ezen fáknak kipartolása és a telephelyen hosszméretek sze­
rinti rakiarozasa iránt palyazat iratik ki.

A kihasználás alá kerülő erdőrészek a következők.
I • ' A r*f,nal kl1r LcrdöSondnobság kerületébe tartozó: A. üzemoszlálv
hi.IiC iS'i!r0Za áb'° a. K!rczibaba "cv,i erdőrészben kihasználás alá kerülő évente 29 25 
huszonkilencz egész cs huszonöt századrész kát. hold.
... . -• A.fadual kir- erdögondnokság kerületébe tartozó; A. üzemoszlálv I 

ágássorozatabol az Izvoru .Varé (Valea Maré) nevű erdőrészben kihasználás alá ker.Üö

uzem-
kcrülő

tartozó : A. iizem- 
kihasználás alá kerülő,

tartozó: A. iizemosztály 11. 
nevű mellékvölgyében kihasználás ala

EUSTEIiHELB Sióról

M&ÉÉ&É

LABDACSOK.

idén hasoniú ftSRmfiryRfS" szemlén cToiiyím‘"Ín?l jflSéjkeai. 
labdacsokat centesek minden ártalmsa anyagtól a Ie7-

*bb crcdmenynyel felhasználva az altesti ezer* k tete-séecmel I 
könnyén hashajtók cg verüszUtuk ; egy gyógyszer sem kedvezőbb”« a 

egészen ártatlanabb 1

itzpn labdacsok cry I vany nyert, udvari tanácsos Pitha tanár-1

<i i 1 A •> . ' 7 1 * 14 VI IIU1C04IILII Llllilaáiltlldb
évente egyszaznegyvenegy eg-sz és negyvenhárom századrész kát. hold

.1. a radnai m. kir. erdögondnokság kerületébe tartozó A üzemoszlálv I 
kélí'u Tat hoki a VaIea Mari'0r nevU crdőrészbcn kihasználás alá kerülő évente 200 

A .fi*4IvavölByl m. kir. erdögondnokság kerületé: o tartozó
évente 2ß'v?"hla,bo]\ * ?oszu Maiurit2« ncvü erdőrészben kihasználás 
évente 2b.5o huszonhat egész és ötvenöt századrész kát. hold.

0. A szalvavölgyi m. kir. erdögondnokság korülotóbo 
oszíaly L vagassomzalaból a Valea Gloduluj nevű erdőrészben 
évente 77.4 hetvenhét egész és négy tizodrész knt. hold.

6 Az ilyai m.k. erdögondnokság ltorülotóbo tartozó ; A. üzemoszlálv I váeis-
szá?hirn Tnr3 V a.Iea .Se,.hoza '.ievü erdőrészben kihasználás alá kerülő, évente 130 77 e«y- 
szazharmincz egész cs hetvenhét századrész kát. hold. c>

7. Az ilvai m. kir. ordögondnoksá«i: kerületűk 
vagássorozntából a Les fővölgyének Valea Ilutia 
kerülő, évente 80 nyolezvan kát. hold.

oeoeeeoe06®oee«6e0ee»ee»oeeeeae6»e»eo9!vá«ássom^Mh!űal1-C\nio!rnoC,rd'K°“dncIt,8?5 ke^üietóbo tartozó; a. üzemosztály Hí. 
2 cs b.r,i i:<it,.„akúrhásaiib<i,, minmini ciimoi ^ - ... '' vo gyenek Izvoru Caliilui nevű mellékvölgyében kihasználás

A Teil K5>8“.k.,,e"«venhat egész es nyolezvanhat századrész kát. hold. 
n,rnv±ri\l6^ .hefuhi^kat mint folyamszabályozás, vizfogók, surrantok és elterelő 
gereheket a társulatsaját költségén készítteti elés vállalkozó csak azok fentartáS 
és netalam kiegészítéséről gondoskodik saját költségén.

A-jítnlat tehető :
J- a3 ORycs v"B“9ok fény«/» «Habának termelése, lecsusitatása és letulaiozására 
IztTa7atokL?rm . 6•y-fa 4,IIabának ^csúsztatása és Ictuta ozáSa!

fihmzinca í-' í 1 • -? ,fak leváeasi. lecsusztatási, letutajozási és számbaadási költségeiu5t^^S,Sni^SéSÍirLan 1CSZ,iek ^teendők/-külöa kiianÄ°S

ho„v f"al, ny',jtam!6 .biztositék megjelölendő, valamint az is,
fák köbméterenként^^i í “■T"1?'51. koHsegek lörleszlésére vállalkozó a szállított

A J »i in 1 Ml1 1^ t b •, r njanl fcl- mi levonásba tehető.

Legújabb általános
magyar-német

levelező
cs ügyiratok gyüjteméiiye irla 
fierfl Vidor kereskedelmi is­kolai tanár; fűzve 1 frt 20 kr, 
vagy kötve I Ir üakr.a-. ar 
elcre beküldése melleit bementve 

küldetik meg.
A férfiak és nők
nemi betegségei es ezek magán 
gy gyitásannk kézikönyve a t:i 
angol kiadás szerint fordilva 575 
oldal bolti ára 1 frt 50 kr. Most 
1 frt oiörc beküldése mellett kel­lően csomagolva b mentve vagy 
f'O kr utánvétel küldetik Klslrr 
<i. könyvkereskedéséből Budajiest, Andrassy-ut 13. ez. 3872

® kulonarzrtdntl nyert bit tipnitztnliit ; ily tán, rzm ” IrttnitlfitUirii nl'iiill,
% Titkos betegségek et,
2 ImgycsCfolyasoknt, sebeket, nypliili# utukbvet! lezmé* 
« njell, elgyengUll férflerfit. magömlésekéi, öiile rtőste. 
2 lés utobujnlt, nőknél tebC-rfolyAsi, befecskendező mik ,.s 1 ar- 
” ' elv iißi bajokat, a legmakacsabb bőrbetegségeket, vala »int iiju- 
m. kori Lén k következtében beállott Ideg- cs ennek u:ók vetkőz nenyeta 
" bdtgerliiczbujukut gyógyít «5 évi kalonaorvosl ta asztalai 
a után a legújabb KyÓKymctil czcrint alaposan és biztos 1 ikerrel

|I>i% li.-v J'13.VCís Y
o volt cs. és kir. ezsredorvos. ]
• Lakás: Budapest, Váezi-kiiriit 4. sz., I. cm.
o bejárat a leneseméi.
tt Rendel délelőtt V,10—4 óráig, este 7 8 óráig ; nőknek u. m. f
• külön be- es kijárat — külön váróterem. — Díjazott levelekr 
» _ váh'zoltatik is gyógyszerekért is gondoskodva lesz.
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Meghívás.
t A ''Fogy vor neki takarólcpónztúr részvény társaság» 
i891. évi február 2-án délelőtt 9 órakor sujját helyi­
sétében tartandó 1 1

rendes közgyűlésre.
Tárgysorozat: j

1. Az igazcatóság és felügyelő bizottság jelentése nz 1890. 
évi szeptember—deczember négy havi üzletcredmó(iyről.

2 A mérleg és tiszta jövedelem feletti batározatiozatal és 
a felmentvény megadása. ' ,£Q20

3. Tisztviselők fizetésének megállapítása. ]
Kudelka József, vezérigazgató. 

Figyelmeztetés. *
Részvényesek, kik a közgyűlésen résztvenni és -szavazási

jogukat gyakorolni k vánják, kéretnek az alapszak Ívok 19. 
ő-a szerint részvény törlesztési könyvecskéiket a iközgyülés 
előtti nap déli 12 óráig a társaság pénztáránál letétcimónyezni.

székrekedéseket
leküzdeni a legtöbb betegségeknek c biztos forrását a czukrázalott I 
alakja miatt meg gyermekek is szívesen veszik " 
igen megtisztelő bizonyítva 
tói lettek kitüntetve.
. W Egy doboz 16 labdacsot tartalmazó 15 kr. Egvt 
henger, mely 8 dobozt, tehát 120 labdacsot tartalmaz! &jra csaK 1 frt o. e. f
O'VÁS ! Síi««-.-*“ a Tiycn a fz.íe: gyógyszertár „zum
lee-vfinknt 0lÄ‘ nal« áll cs a hátsó oldalén véd-
Jegyfinkot nem hordja, egy hamisítvány, melynek megvéte­

létől a közönség óratik. Igen I 
figyelni kell, hogy ne egy I 
rósz, semmi eredményt nőm 
biró do éponsóggel ártalmas 1 
készítményt kapjanak, flatá-l 
rozottan kell kérni: Neustein-1 

féleErzsébet labdacsokat; ezek a boritokon és használati uta-1 
sltison az itt látható aláírással clvannak látva. — Főraktár: I 
Béosben Apotheke „znm heiligen Leopold“ des Neustein I 
Fh., Belváros, Ecke der Flanken und Sptegelgasse. — I 
Rakttr Rndap»»ten Török József gyógyez. király utez i 12 vsi"

Matico levelekből készült ártalmatlan szer legrövidebb I 
idő alatt gyógyítja a titkos betegségeket,! mintI 
hólyaphuriit, kankó stb. még akkor is, ha az Éégi 

elhanyagolt volna is. — Egy ii/eg ára 2 frt.!

Matico-tokocskák
(Capsules matloo)

a gyógyuláshoz nagy mérvben hozzájárulnak, a 
gyorsítják. — Fecskendők minőség és czélszer 
tint 1 frt, 60 kr, 35 kr és 25 kr, úgyszintén a 

riumok mindig készletben.
HP* v Üvee d.rn S frt SO kr. «n 

Magyarországi főraktár TÖRÖK JÓZSEF 
azert&ra Budapest, birály-uteia 12.ff«

Nyomatott

BÉMÉDICTinrB

Tekintetes ur!
Lien áldása fo«ja kisérni bi­

zonyára az ön működését a 
nekem küldött
füi-olaj-
klvonntért, melynek hasz­
nálata küretkezt ben fülzugá- 
soin megszűnt és tiszta hallá­
somat tökéletesen visszanyer­
tem. A fülolaj-kivonut ná­
lam 24 óra alatt csodát müveit 
s most azon kellemes helyzet­
ben vagyok, hogy a lefino- 
mabb hangokat is meghallom. 
Köszönetéin és bálám kifeje­
zése mellett maradiam aláza­
tos szolgája Ország Andor 
Alsó-Apsa. — Ezen dr Schipek 
cs. és kir. másodorvos-lélo
fülolaj-kivonat

a használati utasítással együtt 
1 frt 50 kr beküldése mellett 
kapható Török József gvógy- 

39T

Vérpiros narancs
5 kilós kosarakba csomagolva fogy ellen megvédve I-sö 
4005 rendű minőségben,
30-32 dib I ............................... frt 80 kr.
Messina narancsok 1. 36—40 drb     1 « 40 «
Czilromok 38—42 drb ........... ... ........... ....... 1 « 25 «
Madaratok 50—55 drb ....................... .. ... 1 « 75 «
Rózsa rarfiol kitűnő* mintségben 5—6 drb ... 1 « 80 « 
Nyers kávé elvámolva Triesztből mekkakavé leg­
finomabb 1 kilo... .................. _ .................. 2 « — u
Cuba igen nagyszernü 1 kilo _ _ „ 1 « 95 <
Ceylon legfinomabb 1 kilo _ ____2«10«
Santos I. 1 kilo 1 n 90 <r
Domingo erőteljes 1 kilo........... _ ... 1 « 80 «
l'orloriero I. í kilo ....................... .. .......... 1 « 95 «

Legfinomabb elsőrendű minőségben vámmentesen küld
11 ! ISI; I. H. TRIESZT.

adásokat,

üzleti helyiségek,
jbiatopozott szobák, 
'gyári helyiségeket stb.

ajánl az o762

OIKETERION
Budapest, VI., lertz-kőrul 19. (az Andrássy-ut közeiében)

beiratási dij nélkül.
Ite.rrienlő icvi ezril lajic.k » enlirivióreilíkhrn va«sroll,»ii k.

szertárában Bpesten. j 66

LIQUEUR DES ANCIENS BÉNÉDICT1NS
Do L’ABBAYE DE FÉCAMP (France)

SORSJEGYEKRE

(vinzvBzcthelo leiszél 
ázerintl kisebb részle­
tekben is) bármily ősz- 

szeget igen olcsón ad

KÖYÁRY ÁRMIN
bank- és vMióüzlete

liBlvnnl nlcza 4. as. 
Dr-ÓMr-féle palet*.

792,1891.

Pályázati hirdetmény.
Czeg’éd város közönsége által rendszeresített

két állatorvosi állásra
hirdetett pá’yázat az 188; VII t ez 133 fj-ában meghatá­
rozott rr.ir.ősdésbez kötött egy k állásra nézve pályázó hiánya 
ban ii3m sikerülvén, ez á fásra újabb pályázat hirdettetik, 
felbivatván a páfyázn* kívánók, begy pályázati kérvényeiket 
kellőképen felszerelve f évi február hó 5-lb napjáig 
alábbiro It polgármesternél nyújtsák be.

Az állatorvos évi javadalma 400 frt készpénz fizetés, azon 
felül a magángyakzilat után, esetleg a ser'ésfcizlató telepet 

vasúti szemlék alkalmával teljesítendő vizsgálatokért szed 
helő dijak

Az állás a választás utáű azonnal elfoglalandó.
Czcgféd, 1891. január 20.

4046 Gabody Ferencz m k polgármester

ték niiigukn

Kitűnő -songitó, az étvágyat és emésztést elősegíti.
j&J? . . . Figyelemmel kísértessék, hogy min-

den üveg négyszegletes gyárjegy- 
r~ "yel lepVen ellátva, melyen a főigaz-

+' ■ ' K'itó sajátkezű aláírása látható.
pécs i, minden etiquette, hanem a palaczk 

1 .szcuyomasa is törvényesen beiktatott és megvédetett.
Minden utánzás, vagy az utánzások eladása ellen, tehát komo­

lyan óvauk, es pedig nemcsak a várható törvényes következmé­
nyek miatt, liánom az egeszsegre háramolható karos ha­
tosa miatt Is, melynek a fogyasztó magát kltennó.

n azon ezégek jegyzékét fogjuk közzétenni, melyek Írásban kötelez- 
n gy nem fogják likőrünk utánzását elárusítani. 2818/A

alhat-

gyomorcsöppök
gyomor cs hclkata-

badna ezt kisórlct nél­
kül hagynia, üvegen­
ként 60 kr. és 120 frt.

Dr. Lieber tanár

A PALLAS irodalmi és nyomdát részvénytársaság könyvkiadóhivatalában kapható:

------7ÍQ Mil filial1 ötfíítÓlI l8Ójeeyz6b 08 »yelvtanl megjegyzósek »ild-Idilifdf SZOial.

valódi idegerösitd elixírje,
a legjobb eyógyszer a kUlönböz.5 
idegbajok ellen, Uvegenkint 2 frt, 
3 fit 50 kr. és 6 frt 50 kr. Bőveb­
ben a «Kraukentiost» czimti 
könyvben llndapeslen TÖRÖK 
JOZSEK gyógyezécresznól, Szeged Baresay A., Ucbreczon Dr. Rnlh- 
»rbiieek W. E- Prág* Fanta Mór 
központi főraktár és a legtöbb gyógyszertárban. 3774

MNTAL CLERTANj
O CLERTAN SANTAL GYÖNGYEI.

A dr Clertan-félo santal-gyöngyök, melyek aj 
párizsi orvosi fakultás jóváhagyása-szennt készitvék Úszta' 
sántái olajat lartalmaznak vékony, átlátszó teljesen old­
ható és emészthető gelatin burokban.

Sokszorosan kipróbált gyógyító erejük van a hugycsö I 
gyulladása, hurutja és folyása ellen s ezen beteg-j 
ségeket néhány nap alatt gyógyítják, akár frissen támadt 
akár régi a baj.

A dr Clertan-léle sántái teljesen kiszorította a cubébát 
és copaivát s a fenti bajokat befecskendós nélkül] 
egyedül képes meggyógyítani. Olcsósága — egy üregi 
ára 1 frt 60 kr — lehetővé teszi minden betegre nézve j 
a dr Clertan-fólo santal-gyöngyök megszerzését I 

Minden üveg mellé használati utasítás van mellékelve, I 
melyen dr Clertan névaláírása olvasható. 3900
Főraktár Magyarországban: TÖRÖK JÓZSEF| 

gyógyszertárában. Budapest, Klrály-ntcza 12.

Valódinak elismert csakis a MÜLLERJ. L7-féle

Tojás olaj szappan
3766,

darabja 15 kr., 3 darab 40 kr., 6 darab 80 kr., 12 darab 1 frt 50 kr.

MÜLLER J. L.BEÍÜÍ BUDAPESTEN
jfoari raktár; Koronaherczeg-utcza 2. — Gyár: Rottenbiller-utcza 36.

biijlétulMdenos; Pallas jrodalmi! és nvomdai részvOnytársasaR köríorgógépép, Budapest,' IV,', KecskeinötkiiSlf^ta2

MAGYAR LEXIKON
AZ EGYETEMES ISMERETEK ENCYKLOPAEDIÁJA

16 kötet szöveg, és 1 kötet (160) képinelléklet
Ara filz ve 48 frt, kötve 64 frt. 

Kötetenlcént fűtve 3 frt. Kötetenként kötve 4 frt.
Évtizedekig várta közönségünk egy Magyar Lexikon me3- 

jelenését, mely pótolta volna a régen elfogyott ismeretek tárát, 
s a magyar viszonyokkal nein törődő német Conversations- 
Lexikonokat. A fenti munka e hézagot akarja pótolni. Elég bő- 
hogy akar Brockhaus. akár Mayer Lexikonjait nélkülözhetővé 
tegye, másreszt hazai viszonyainkra oly nagy mérvben van 
tekintettel, hogy semmiféle más idegen nyelvű Lexikon nem 
pótolhatja e tekintetben a Magyar Lexlkon-L 

Ezen a maga nemében egyetlen és különösen a magyar vi­
szonyokat fölkaroló minden tudományágat, történelmi, földrajzi 
s életrajzi adatokat tömören magában foglaló mü, egymaga 
úgyszólván egész könyvtárt pótolni képes.
Kapható a PALLAS könyvkiadóhivatalában Budapesten 

valamint minden hazai könyvkereskedésben.

jgELLEKLET A

ORSZÁG
£ képviselőház

yv k<'-pvisélőhúz mai ÜH
óvásról szóló lórvényjayaj 
s hozzáfogva a íószletekhl 
^.|éfi elején igen lanyha vf 

a szőnyegen lévő ’.ári 
lök a herczegprimás 
koztak a folyosókon, 
haláleset következtében 
fü Vesztik. Minthbgy a? 
cem a ház elnöke ni 
tesitést a halálesetről, ei 
ténhetett meg, s igy a táj 
e|.0 szónok Dt'gen (iuszl. 
Ottó beszélt általános figj 
fejtegetve álláspontját u 
nyelvkéidésben s külunij 
Mocsáryval lolytntottelenf 
személyes kérdésben rellek' 
napi beszédére, mire Fent A 
ypit. Komlósey Ferencz utnf 
gvászesetre, csak röviden 
Sósságban elfogadja a jaj 
vány ózta, hogy a ház Sij 
következtében, luggeszszt 
„öl.- ezért hevesen m< 
mondván, hogy ilyen in] 
nem illetékes, és ha a 
gon értesül, az elnök 
Még György Endre szólt 
lathoz: egyedül a feleke? 
álláspontját, határozottad 
de lek közé is bele akarj 
Ezzel az általános vita 
előadónak zárheszéde ülj 
ellogadla a javaslatot. A| 
nál i-sak szászok mar; 
nem volt a teremben.1 
után, mialatt az elnöki| 
halála következtében teei 
kozlak, megkezdődött 
ezúton következett azl 
czimnél Mocsárt/ Laj-j 
Ákos minapi támadása] 
magát, niagyarázgalta 
el glalt álláspontját. A hj 
beszéde közben többször 
d >. Utána Csatár Zsigmcj 
Moesary eltántorodásún, 
a ház általános zajos hj 
mulatott rá a Mocsáry 
ta 'la azl, hogy Mocsárvj 
18ö8-iki nemzetiségi tör] 
tartó zajos helyeslés és 
Beöthy Ákos bevégezte 
csánj állott fel, de lezi 
ujult a Beöthy éljenzése] 
kezdett, zajos «Eláll» 
nen-onnan. — Vegre 
Ionos közbekiáltások 
kísérlek személyes kél 
szúlalását. Szeríulött éléi 
házban, s ez meg fokol 
mán felállóit. Nagy za.il 
zűrös hangzavarból kil 
kiáltás. Az elnök eréhj 
del csináljon, sőt Karolj] 
Erre azután Tisza Káli 
melyben az 1868. törvén] 
majd élesen kikelt a szí 
méri vágással befejező 
természetesen zajos il

YERB
- RÍ

Ma BRI
Forditoi.a £'

Ezt vette-e észre Dől 
más jel biztatta, azt P{ 
mondani, de bizonyos, 
nyerte előbbi nyeglegésj 

— Először meghallga 
desnek mi mondanivall 
után rendelkezésére áll] 
Mr. Hathaway!

Haul szótlanul tekinti 
Nézését csak Don CaeJ 
daezosan. Pendleton e? 
ujjaival a bajuszát rán| 

Paul kinyitotta az 
— Üt perez műi vaj 

várok a vonat érkezléi| 
jön, akkor jobban lóg 
jelent, s a szerint fogd 

— En pedig azt m<] 
szólt Don Caesar, állt 
— hogy úgy fog lenni 
Caramia! — és meg 

— Hallgasson az 
mondom .... töri k| 
kezével rácsapva a Dr 

De ép oly hirtelen 
— Uraim, ez gyerr 

Don Caesarhoz forduh 
sötét folyosóra múlani 

— Menjen! Mindjí 
Mr. Hathaway, mint i| 
sok badar összekoeze? 
szerfölött sajnálom, lid 
hivülalt viselő lérfii 
Iátok; és kénytelen \1 
molyán felszólalni ez 
tott ama követelése] 
gondolallanságaban 
nevezni.

Paul tehetetlenül bt] 
redes méltóságosan ki] 

Álmodik ? vagy est 
a hires duellista? Mi 
azért tesz igy, hogy | 
láslolja ?

Hirtelen ideérkezésd 
vétlenül elhivatta s ell 
fenyegeluzését . . . É| 
ahhoz, hogy ezt az 
ban vagy a sötét folt] 

Paul halkan kilépet) 
hallhatta, a két eml: 
A lépcsőhöz értek 
éjjeli portás álmos hí 
Künn voltak az utczá 

Mindegy, akárhovtj 
neki a vasútnál kell 
volt neki. Hamarosan1 
hány holmit s főiké 

A lépcsőn leérve, 
sürgős üzleti ügy köd
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MELLÉKLET a 24-ik SZÁMHOZ. 
ORSZÁGGYŰLÉS.

A képviselőház ülése jan. 23-án.
I.

\ kvpvisélőház mai ülésében befejezte a kisded- 
szóló törvényjavaslat általános lárgvnlását

EGYETÉRTÉS, SZOMBAT, JANUÁR 24. 9

Ivor ezt az alkalmat felhasználta arra, iiogy Tiszát 
a saját fegyverével sebezze meg, s utalt arra, hogy
ép az ő 15 esztendős kormányzata alat

óvásról SZUIU un tcujjntnaim iiiiniaiiw.- lárgV

hozzáfogva a vészietekhez a ik i? ig haladt. Az 
eleien igen lanyha volt a házban az évdeklu- 

/. a szőnyegen lévő tárgy iránt, mert a képvise­
ld a herczegprimás halálának hírével foglal­
koztak a folyosókon, sőt azt hittek, hogy a 
haláleset következtében a tanácskozási fel is 
fúügesztik'. Minthbgv azonban sem a kormány, 
cpnl a ház elnöke nem kapott hivatalos ér- 
tesitésl a halálesetről, ennek bejelentése sem tör- 
ténhvlett meg, s igy a tanácskozást folytatták. Az 
el_u ivtóuok Déyen (Juszt, v volt ; utána Hennán 
q1!u beszélt általános figyelem mellett, érdekesen 
fejtegetve álláspontját úgy a felekezeti, mint a 
pve vkéidésben s különösen a szuszokkal meg 
Mocsaryval folytatott elénk polémiát .Szaluién Jenő br. 
gemélyes kérdésben reflektált Fény retry Ferencz teg- 
p0|,j beszédére, mire Fentire**;/ rövid válasza követke- 
„pi, Komló??]/ Ferencz utalva az egész országot érintő 
óv ászesetre, csak röviden jelentette ki. hogy általá­
nosságban elfogadja a javaslatot, de egyúttal indít­
ványozta. hogy a ház Simon herczegprimás halála 
következtében, fiiegeszsze lel tanácskozásait. Az el- 
nö> ezért hevesen megtámadta Komlóssyt, azt 
mondván, hogy ilyen indítvány tételére Koinlóssy 
nem illetékes, és iia a ház a gvászesetröl hivatalo- 
ean értesül, az elnök tudni fogja kötelességét. 
M.g György Endre szólott általánosságban n javas­
lathoz : egyedül a felekezeti kérdésre nézve adta elő 
álkispontját. határozottan rosszalva azt. hogy a kis­
telek közé is bele akarják vinni a felekezetiséget. 
K/.:el vz általános vita véget ért es 1 hígam Viktor 
e adunak zárbeszéde után, a ház általánosságban 
eltagadta a javaslatot. A felállással való szavazás­
nál 'sak a szászok maradtak ülve; Mocsáry ekkor 
nem volt a teremben. Tizenöt pereznvi szünet 
ulan, mialatt az elnöki szobában a herczegprimás 
halnia következtében teendő intézkedésekről tanács- 
ke-lak, megkezdődött a részletes tárgyalás. Csak 
e?ut n következett az ülésnek érdekes része. A 
ci’jnnt'l Maiin/ Lajos szólalt fel és a Beöthy 
Ák s minapi támadásaival szí mben védelmezve 
maeat, magyarázgatta a nemzetiségi kéedésbcn 
cl liláit álláspontját. A ház türelmetlenül hallgatta, s 
1 -/. de közben többször hangzott fel zajos ellentmon- 
d - E ;,na Csatár Zsigmond fejezte ki nagy bánatát a 
Jlo sarv ellántorodásán, mire Beüt In/ Ákos szólalt lel s 
a l.z általános zajos helyeslisti közt nagy hatással 
ma atoll rá a Mocsárv tévedéseire, egyúttal kimu- 
ta •. azt, hogy Mocsárv helytelenül értelmezi az 
isio-iki nemzetiségi törvény intencziúját. Hosszan- 
lar.o zajos helyeslés és éljenzés hangzóit tél. mikor 
Beinhy Ákos bevegezte beszédét. Erre újból Mo- 
(ünj állott lel, (te lezugták. Ismételve meg-meg- 
ujuit a Beöthy éljenzése, majd mikor Mocsárv szólni 
kéz iéit, zajos < Eláll» kiáltásuk hangzottak in- 
nen-onnan. — Végre szóhoz jutott, de foly­
tonos közbekiáltások és zajos ellentmondások 
ki.-érlek személyes kérdésben tett rövid I« 1- 
szölalását. Szerfölött élénk, izgatott hangulat volt a 
hazban. s ez meg fokozódott, a mikor 1 lsen Kái­
nén felállóit. Nagy zaj támadt a baloldalon s a 
ziii.'S hangzavarból ki-kiharsogott egy gúnyos föl- 
kialtas. Az elnök erélyesen hozzálátott, hogy ren­
det csináljon, sőt Karolyi (iábort rendre is utasította. 
Erre azután Tisza Kálmán megkezdhette beszédét, 
melyben az 1868. törvény intencziúját magyarázgatta, 
in;.j I é'.esen kikelt a szászok ellen és egy Mocsáréra 
méri vágással befejezte felszólalását. A jobboldal 
természetesen zajos helyeslésekkel kisérte. hátin

érlelődtek

•.lében sziik- 
taliruizást, a
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ki'iriulnnitiis 
Irt !>ö hraj- 

uta- 
k ör- 

rl, a tanítói 
felemeléséért 
;. Ugra köz­
li kérvényét, 

tisztviselők 
alnak a ház

meg a nemzet isi gi agilúcziók es erősöditek meg a 
telhetetlen nemzetiségek is. Az 1. §-nál Zay Adolf 
szólalt fel s tőle telhető malicziáva reflektált 
a Herman Ottó beszédére, majd a szászok el­
nyomásáról szólva inszinuáczióvol illette az 
erdélyi kulturegvlet elnökét. E szagaira Hor­
váth Gy»la felugrott helyéről s a téren közepére 
lépve, kétszer kiáltotta oda Zaynnk: 'Ez hazug­
ság!« Zay után Herman Ottó szólalt fe személyes 
kérdésben, visszautasítva a rá lett gunyjis megjegy­
zést ; majd Horváth Gyula leczkéztetbj' meg igen 
erélyes hangon Zayt azért, hogy a léi veket ellcr- 
dili és tiszteletreméltó férfit rágalmazolt. Felszóla­
lását zajos helyeslés kísérte. Ezután <!sondes me­
derbe tért vissza a tanácskozás, melynek «órán 
Fenyvesey Ferencz, Filtsch és Hock János adtak be 
módosításokat az 1—3 gsj-hoz.

II.
hintik: Péchy Tamás; jegyzők: Dáidav Sándor, 

Széli Ákos. Balogh Géza.
Az elnök a Csáky gr. halála küvetke 

sejtessé vált választás kitűzésére kér Polli; 
mely megadatik.

Bemutatja Barts Lajos a bált fai sei fűz 
nőkének kérvényét, melyben az italmérési 
fejében az egyíet részére megítélt Lili!) 
czárnyi összegnek kifizetésére a pénzügyniiniszlevl 
sitani kéri. A csallóközi ev. ref. tanitótes illetnek 
vényét, melyben elöhaladásuk biztosilásá 
fizetés minimumának liUO írtra leendő 
és a nyugdíjtörvény revíziójáért csedezi 
ség 13G polgárának képviselő állal bead' 
mely!;, n az önkormányzatnak, illetőleg 
választási jogának fentartását kérik. Kiai 
kérvényi bizottságának.

Következik a liisdedóvásról szj'.ló törvény- 
javaslat általános tárgyalásának folytat;:?«.

Az első szónok Bégen Gusztáv*
A közoktatási bizottság elüt erjesztésében rá van 

mutatva arra, hogy Magyarországon innijár 730 ilyen 
intézet létezik, és ezen kisdedóvó és hasonló intéze­
tek nem olyanok, melyek újabb időben' keletkeztek, 
hanem olyanok, melyekről már több évtizedes praxist 
tudunk felmutatni. Van-e eset arra, hogy ezen több 
évtizeden át működő intézetek ellen akár vallási, akár 
nemzetiségi, akár pedig egészségügyi szíjmpontból — 
meri különösen ezen szempontok azok, melyek a ház­
ban szóba készültek — tétettek volna kifogások ? 
Azok, kik ezen intézeteket megfigyelte,k és azokkal 
foglalkoztak, ilyen aggályokra, támadásokba nem adtak 
alkalmat.

A szónok részletesen szól a kisderlónás ügyének 
múltjáról s c kérdés irodalmáról és fejlődéséről. Azu­
tán rátér a szőnyegen levő javaslatra, mely bölcsen 
azt konstatálja, hogy a kisdedóvodák vezetése oly 
erőre bizassék, a mely erő eddig kevétjbé volt ezen 
vzélra bevonva. T. i. intézkedik arról, lijogy a nőknek 
is bizonyos, süt döntő és hatásos hatáskor biztosittas- 
sék. Ezt a törvényjavaslat egyik és fi;, áldás teljes 
irányzatának tartja, hogy ezen erőket kívánja a tör­
vén vj a vaslat bevonni, épen a kisdedévé;) ügyének elő­
mozdít«-ára, gondozására és fejlesztésére, a mily 
erökne bőségében vagyunk ez országban, csakhogy 
eddig alkalmat nem találtak a tevékenységre.

A gyakorlatból beszélve, többször tapasztalta azt, 
hogy a felekezeti kérdés, melyet itten, több oldali ól 
hangoztattuk, egyáltalán nem olyan, a melynek alap­
ján a törvényjavaslat bánni tekintetben i? módosí­
tandó volna. A sz nők azt tartja, hogy a kisdedóvó 
intézménynek létesítésével a társadalom egy ni.'s Im­
in .mistikus irányzat felé még inkább fogja működő 
erejét irányozni. Érti a bölcsödéi intézményt; hogy a 
társadalom ezt az intézményt felfogja melegen karolni 
és a Imi szükségéi fogja látni annak, jigy az egyes 
községek bölcsöd-kel lógnak felállítani, iliogv azután a 
bölcsődékbe megmentett gyermekek anionnal mehes­
senek be és tartassanak fenn n kisdi dúvodál; szá­
mára is.

E törvényjavaslat benső meggyőződése szerint a 
ezélnak tökéletesen megfelel; az abban' foglalt rész- 
íT.erü intézkedési k a kisdedóvodáknak oly erőt fog­
nak adni, hogy az a népesedési ügy erdőkének meg

fog felelni, az ennélfogva elfogadja a törvényjavasla­
tot a részletes tárgyalás alapjául. (Helyeslés a jobb­
oldalon.)

A következő szónok Herman Ottó.
Rendkívül fontosnak tartja a törvényjavaslatot. 

Rendkívül fontosnak nemcsak azoknál az okoknál 
fogva, melyek már itt emlitteltek, hanem még sok 
más oknál fogva is, melyek szerinte kellő méltatásban 
mindeddig nem részesüllek. Azzal az őszinteséggel, a 
melyre ez a hely különösen kötelez, nyíltan és hatá­
rozottan kifejezi azt, hogy ö ezt a törvényjavaslatot 
kizárólag csak mngyavosilási tordencziájánál fogva 
fogadja el. (Helyeslés a szélső baloldalon.) Ha Hock 
János I. képviselőtársa az elkeroszlolési vita alkalmá­
val arra a vádra, hogy a ktUltoiiktisok terjeszkedni 
akarnak, azt felelte, hogy az egyház organizmus és 
mint organizmus természetesen terjeszkedni is akar, 
akkor kellős indok, hogy az állam is ebből a szem­
pontból induljon ki, az államban pedig az állam al­
kotó nemzet az, melynek minden egyéb tekintetet, 
már az állam fennállásának szempontjából is, alá kell 
rendelni. (Élénk helyeslés a szélső baloldalon.)

A szónok részletesen kifejti a kérdésnek egészség 
ügyi oldalára vonatkozó aggodalmait, azután rétéi- a 
felhozott ellenvetésekre. A kisdedóvási és egyáltalá­
ban mindazt, a mi a kisdedóvással összefügg, igenis 
tartja olyannak, hogy ott az államnak ingeroneziát 
kell gyakorolnia ; tartja olyannak, hogy az államnak 
a főfelügyeletei^kell gyakorolni, és hogy ott. a hol 
valósággal hajol; léteznek, az állam közbelépjen, insli- 
tucziókat is alkosson: de az irányzatnak csekély vé­
leményem szerint, mégis annak kell lennie, hogy a 
család fönn és együtt tartassák, megerősít tessék, és 
lehetővé tétessék az, hogy a gyermekek a családban 
nevelkedjenek. És ebből indulva ki, az. a kérdés egy­
szersmind nagy mértékben gazdasági kérdés is. És 
pedig a mogvagyonosodás kérdése, mely a családot 
nem szorítja rá oly mértékben, mint most Magyar- 
országon, íiogv a gyermekben terhet lásson, a melyet 
kellőleg gondozni saját családi körében egyáltalán 
nem bir.

Áttér ezután a felekezeti kérdésre: a «fohász.» ellen 
felhozottakra. Károlyi Sándor gróffal szemben utal 
arra, hogy a Tors Kálmán által ajánlott verses fo­
hászt, melyet ö kifogásolt, Sujánszky róni. kall;, ka­
nonok illa. Ne akarjuk mi — úgymond — az úgy­
nevezett valláscrkölesi szempontot, a melynek defini- 
ez.ii">ja végtelenül nehéz, és kényes, oda bevinni, a hol 
nekünk minden körülmények közt, a gyermek meg­
erősödésére és különösen testi biztosítására van első 
sorban szükségünk. (Helyeslés a szélső balon.)

A szónok" reflektál a szász képviselők által mondot­
takra ; polemizál Zay Adolffal, majd Fii lseiméi; be­
szédére térve ál ezeket mondja :

A mi Filtsch t. képviselőtársamat illeti, rendkívül 
pikánsnak találom, mikor épen ö dőrgi oda a magyar 
nemzetnek azt : Mit akar a minoritás ? Tőlünk akarja 
megvonni a mi nemzetiségünket, a mi jogainkat 
Filtsch képviselő ur tehát minoritásnak tekinti macát 
és azokat, kik háta mögött vannak! Azt hiszem, ha 
jól meggondolja a dolgot maga sem hiszi el. 
Hanem felkérném Filtsch képviselő urat a 
vetkezőkre: Ne forogjon ö nemzetiségének csak azon 
bizonyos köreiben, Imi azt a politikát csinálják, mely­
nek itt ö képviselője akar lenni, melynél fogva 
egyszerre majoritásnak érzi magát e képzeletben 
a magyar nemzet ellen fel is támad, hanem keresse 
fel a szász falvakat, legalább oly mértékben, mint 
tettem egykoron én is, nézze meg azon házakat, me­
lyeknek kapui hatóságilag be vannak szegezve, ablak­
táblái be vannak zárva és ha az utas a fagyasztó 
benyomástól indíttatva kérdezősködik, megtudja, hogy 
o családok kihallak. Keresse az okát a képviselő ill­
és meg fogja tudni a jelenlegi okát, mert ez köztudo­
mású az egész országban. Tegyék oda az emeltyűt, 
propagálják ott azt a valósággal hasznos elemei, és 
akkor teljes őszinteséggel ulégondolalok nélkül alkal­
mazzák otthon is azt gyakorlatiing, a mit Zay képvi­
selő ur beszéde el ö részében rendesen ki szokott 
fejezni, hogy t. i. mennyire örül ö a magyarság 
haladásának. Tegyék ezt teljes őszinteséggel, ma- 
gvarosodjanak meg, kövessék Liszt tanácsát és ak­
kor a. tán jogaikban meg lesznek védve, mint mondani 
szokás, az emberi kor legvégső határáig. Legyen meg­
győződve a képviselő ur, hogy abban a pere/ben. 
melyben ö bármily világtörténelmi események követ­
keztében, a melyek a magyarságot elsöpörnék, majori­
tásnak erezné magát, a mámor pillanatnyi volna és a

kiábrándulás következnék, hogy politikai szabadság 
helyett ugyanazon igái vonná, mint a többiek, kik 
ama hatalomnak alá vannak vetve. Ha nem hiszi, kér­
dezze meg azokat, kilt a Bach és a Schmerling kor­
szakot elviselték Rendkívül érdekes az I ház, hogy 
mikor a szász képviselők tendencziozusan fordulnak a 
magyar nyelv ellen, mikor ök, ha nem is itt e ház­
ban, do oda künn a sächsisches volkslhummal szoktak 
előállnia, Erdélyben minden ember tudja, hogy a bras­
sói szász nem érti meg a heszterczei szászát (Felkiál­
tások a szász képviselők i észéről • Nem áll!) és mint­
hogy nem értik meg egvmásL tehát beszélnek egy­
mással oláhul, (Nagy derültség Élénk ellenmondás a 
szász képviselők lészéröl) Ez olyan faktum, melye'. 
Erdélyben minden ember ismer.

A szónok ezután a Mocsáry föllépésével foglalkozik. 
Mocsáry, ha ez alkalommal nem is telte, telte más 
alkalommal, hogy folyton a nemzetiségi tör vény nyel 
kezében érvelt és indokolt a maga álláspontja mel­
lett. Én — úgymond — oly törvényeket, melyek csak 
meg vannak ígérve, nem ismerek Auf, aut Ila az a 
törvény fennáll, akkor azt a törvényi tisztelni is kell, 
lm az a törvény rossz, akkor meg kell változtatni 
(Igaz! Úgy van! balfelöl.) s ha meg sem változtatható, 
akkor el kell törülni. (Élénk helyeslés a szélső balon.) 
És én épen azért, mert ennek a törvénynek az alap­
ján mindég emelkednek fel hangok, úgy a nemzetiségi 
képviselők részévül mint olyanok részéről is. a milyen 
Mocsáry Lajos t. képviselőtársam és minthogy tiszta 
és bizonyos, hogy mind ez azon a nyomon halad, 
mely vezette egykor Szenl-lstván tanácsosait, a kik 
imbcczilitást mondanak arm a nemzetre, mely csak 
egy nyelvű, és a mely nyom a legújabb időkig pnl;tá­
lasok, igéi etek és egyebek révén csak szarvakat növesz­
tett a nemzetiségeknél, hogy bökjék azokkal a ma­
gyar nemzet legszentebb jogait: (Élénk helyeslés.) Azt 
mondom, hogy elérkezett az id.ö, hogy Magyarorszá­
gon végre rend csináltassák, hogy ily hangok a ma­
gyar állam legszentebb jogai ellen többé ne emeltes­
senek. KI kell tehát törülni a nemzetiségi törvényt, 
mert a ki igaz hazafi, a ki elölt Magyarország jövője 
nemcsal: szóbeszéd és politikai frázis, hanem valósá­
gos követelmény, az nem adhat sem paktum, sem más 
egyebek utján soha senkinek sem jogot arra, hogy 
Magyarország legelőkelőbb helyén a törvényhozás ter­
mében, akár nyíltan, akár ezélzatosan, akár rejtve 
vagv ravaszkodva a magyar állam jogai ellen feltá­
madjon. (Általános zajos helyeslés.)

A szőnyegen hivő törvényjavaslatot általánosságban 
elfogadja. (Elénk helye-lés.)

Salinen Jenő br. személyes kérdésben reflektál 
Fcnyvossy Ferencz tegnapi beszédének rá vonatkozó 
passzusára.

Fenyvecsy Ferencz válaszában kijelenti, hogy 
miket br. Salmenröl mondott, azokat fontai fja.

Komlóasy Ferencz: Tekintettel azon nagy gyászra, 
inelv Magyaiországul érte, mely gyászban osztozik 
Magyarországnak minden jó, nemesen gondolkodó fia 
s mély öl még közelebbről érinti, mert ö a megboldo­
gult horezogprimáshan szeretett jó atyját vesztette el, 
az indokolástól eláll s miután a közoktatásügyi mi­
niszter tegnap egy jóindulata kijelentést trtl, a szó­
nok meg van nyugtatva s csak egyszerűen kijelenti 
hogy a törvényjavaslatot általánosságban elfogadja. Es 
miután jelenleg a ház az általános vita végéhez jutott, 
egyúttal egy indítványt is tesz, a mely abból áll, hogy 
tekintettel Magyarország berezegprimásának, Simor 
Jánosnak, a legjobb, legnemesebb hazafiak egyikének, 
a ki e hazában mindenkinek rokonszenvét és tisztele­
tét bírta, halálára: tekintettel, hogy ennek folytán Ma­
gyarországnak nagy gyásza van: az ülés fölfüggesztes­
sek és a részletes tárgyalás csak ezután a legköze­
lebbi napokban folytattassék. (Helyeslések.)

Elnök : T. ház! A képviselő ur gondolhatja, hogyha 
én hivatalos értesítést nyertem volna, magam is tud­
tam volna kötelességemet. (Elénk helyeslés) Azért na­
gyon csodálkozom, hogy a képviselő ur saját magán- 
értesiiléso alapján országos határozatot hozatni kí­
ván. (Élénk helyeslés.) Méltóztassék megvárni, inig 
nekem e tekintetben hivatalos értesülésem lesz s én 
tudni lógom, hogy miként kell eljárnom. (Elénk he­
lyeslés.)

A következő szónok György Endre:
Csak a felekezet iség kérdésében óhajtja jelezni ál­

láspontját. Gr. Károlyi Sándor és utána Hock János 
képviselő ur és felszólalásaik világosan mutatják, hogy 
cgves telekezetek részéről odairányul az óhajtás, hogy

felekezeti jelleg a telekezetek által, vagy egyes

egyének által ilynemű ezéizatta! felállított kisdedovák 
kebléből semmi esetre se zárassák ki.

Én nekem — úgymond —* eszembe jut, hogy fia a 
felekezeti jelleget ily intézetek körében, tehát az ér­
elem leg°lsó nyilvánításánál meghonosítjuk, s az em- 

berszers’e'. és a valláserkölcsi érzet helyébe a fele- 
kezet' suscep'ibtlitásnak, hogy úgy fejezzem ki, a 
gyermekkorban valósággal megmételyező hatását be­
viszik a kisdedek leikébe, akkor nem fogjuk elkerül- 
hetri, hagy úgy ne járjunk, mint annak idején a 
mindnyájunk elolt ismeretes Jenkinsnck, a Giux’s 
Baby|=, a hol esy szegény gyermek miatt a felekeze­
tek nagy népgyiiléseket lártanak, nagy meelingeket, 
nagy protestánsokat rendeznek, egymás közt hajba 
kapnak; a végeredmény pedig az, hogy a szegény 
gyermek ápolás nélkül végnyomorba sülyed. (Derült­
ség és tetszés jobbfelrtU

Á kisdedóvó-képzöinlézetekbe a felekezeti jellegei 
bevinni egyenesen bűn és feiiogásom szerint tévedés 
ezen intézetek valódi jellege és feladata iránt. A nép-4*. 
nevelési intézeteknél, az elemi iskoláknál a helyzet 
más; ót', a felekezeti jelleg érvényrejulásának minden 
művelt ország törvényhozása szerint helye és 
ideje van.

En a legnagyobb objektivitással bírálom ezen kér­
dést. En a magam részéről erősen ragaszkodom anya- 
szenlegyházamhoz és mástól is teljes tisztelettel ve­
szem, ha ezen érzelem által engedi magát befolyásol­
ta 1 n 1. de kereken tagadom az', hogy ezen a téren ez 
a szempont jogosul' volna.

Tudom, hogy n t. ház, a mint az eddigi felszólalá­
sokból is konstatálható, más véleményben van, liánéin 
én erősen hiszem, fájdalom, félek tőle, hogy eljön az 
idő, a mikor a dolgok természetes következményei 
nekem fognak igazat adni és csak azt akartam kon­
statálni, már ez alkalommal is, hogy én fájdalommal 
látom, hogy a felekczeleknek is megengedvén a ki=- 
dedóvúk és kisdedővíj-képzöintézelek állítását, itt is 
az egységessé? helyett a susceplibililások veszedel­
me? ajtaját nyitjuk meg. (Helyeslés jobbfelöl.)

Az elnök Min'hogy szólásra senki sincsen föl je­
gyezve, a vitát berekeszti

Hagara Viktor előadó zárheszedében röviden ősz 
szegezi a vi'a során előadói lakat, s reflektál a Her­
man Olló észrevételeire, a Károlyi gr. indítványára: 
észre vél eleke* lesz a szász képviselők panaszaira, s 
utal azoknak alaptalanságára; végül konstatálja a 
pártoknak a javaslattal szemben elfoglalt egyértelmű 
álláspontját, s annak a reményének ad kifejezést, 
hogy a gondviselés megvalósítja majd a törvényjavas­
lat hoz fűzött reményekéi. (Elénk helyeslés.)

A ház erre általánosságban megszavazza a törvény­
javaslatot : a felállásnál csak a szászok maradnak 
ülve.

Az elnök az ülést 15 perezre felfüggeszti.
A szituét ittán.

Az elnök: Befejezletvén az általános vita, követ­
kezik a javaslat részletes tárgyalása.

A javaslat czimánál felszólal 
Mocsáry Lajos: Mielőtt a tárgyhoz szólna, reflek­

tálni akar Beöthy Ákosnak ellene intézett támadásaira. 
Előbb azonban megjegyzéseket lesz Berzeviezy Albert 
tegnapi beszédére.

Azokban az állításokban — úgymond — melyeket 
Beül by felhozott, nem volt szemernyi érv és bizonyí­
tás. egy szemernyi igazság sem. .Idézzen nekem a I. 
képviselőtársam egyetlen egy szól, melyet a házban 
mondottam, vagy egyetlen egy sort azokból, melyeket 
számos alkalommal írtam, melyben megtagadtam volna 
ezen állam magyarságát, melyben kiűznek nyilatkoztam 
volna darabokra tömi ezen állam egységét, a melyben 
legkissebb koncessiót tettem volna abban az irányban, 
hogy ezen országban nemzetiségek szerint külön terri­
toriális alakulatok történjenek, s én akkor elvállalom 
mind azon támadást, gynnitást, mindazon rágalmat, 
melyet azért, mert nézetemnek nyíltan, őszintén kife­
jezést adtam, rám halmoztak.

Az éii pvogrammom a nemzetiségi kérdésben sem­
mi egyéb, mint az 18(iH-ik évi nemzetiségi törvény, 
betűjében és szellemében becsületesen végrehajtva. 
Ma ezen törvénynek az értelme, tartalma annyi, mint 
a magyar államiság negácziója, mint a magyar nem­
zet egységének darabokra törése, akkor készek voltak 
darabokra törni az állam egységét azon hazafiak, a 
kik e törvénynek alkotásánál ott voltak és azoknak 
az élén Deák Ferencz.

Csatár Zsigmond : A hibát helyre kell hozni!
Mocsáry Lajos: A mi akkor igaz volt, az igaz ma 

is, meri Magyarország körülményei, nemzetközi viszo-
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Ezt ve'te-e észre Don Caesar is. vagy valami 
má- jel biztatta, azt Paul nem tudta volna meg­
mondani de bizonyos, hogy a fiatal ember vissza­
nyer1 e előbbi nyeglegését, a mint most megszólalt:

Először meghallgatom, hogy Pamfleton ezre- 
tie-nek mi mondanivalója van számomra. De az­
után rendelkezésére állok önnek is — ne féljen, 
Mr. Hathaway!

Paul Szudánul tekintgetett egyikről a másikra. 
Nézését csak Don Caesar viszonozta merészen és 
daczosan. Pendleton ezredes pedig, vékony fehér 
ujjaival a bajuszát ránczigálva, kerülte tekintetét. 

Paul kinvitotta az ajtót s lassan azt mondá:
— Öt perez múlva az állomásra hajtatok. Ott 

várok a vonat étkeziéig Ha ez az ur addig el nem 
jön. akkor jobban fogom érteni, hogy mindez mit 
jelent, s a szerint fogom megtenni intézkedéseimet.

— En pedig azt mondom önnek. Mr. Hathaway, 
szó1' Don Caesar, állásba vetve magát az ajtóban, 
— li >gy úgy log tenni, a mint nekem tetszik — 
eiam-.a 1 — és meg fog engem küv .. .

— Hallgasson az ur, mert az örökkévalóra 
mondom .... tört ki egyszerre Pendleton, vékony 
kezével rácsapva a Don Caesar vállára.

De ép oly hirtelen meg is hallgatott.
— Uraim, ez gyermekes dolog, mondá azután, s 

Don Caesarhoz fordulva és hosszú fehér ujjúval a 
sötét lakosúra mutatva, hozzátéve:

— Menjen! Mindjárt utána megyek én is .
Mr. Hathaway, mint idősebb ember, és olyan, a ki 
sok hadar összekoezczanúst láttam, igen sajnálom, 
szerfölött sajnálom, hogy egy törvényhozót és köz- 
liiv lalt viselő férfiul ilyen harczias hangulatban 
látok: és kénytelen vagyok felszólalni, uram, ko­
molyan felszólalni ez úriemberrel szemben támasz­
tod ama követelése ellen, melyet ön ifjúi meg­
gondolatlanságában személyes elégtételnek akar
nevezni.

Paul tehetetlenül bámult ulánna, a mint az ez­
redes méltóságosan kivonult a szobából.

Álmodik ? vagy csakugyan Pendleton ezredes ez 
a liires duellista? Megőrült az öreg, vagy csupán 
azért tesz igy, hogy valami vad szándékát elpa­
lástolja ?

Hirtelen ideérkezése azt mutatja, hogy Yerha ok­
vetlenül elhivatta s elmondta neki a Don Caesar 
fenyegetőzését ... És az ezredes elég vad lenne-e 
alihoz. hogy ezt az embert valami félreeső szobá­
ban vagy a" sötét folyosón megfojtsa ’(

Paul halkan kilépett az előcsarnokba. Még most 
hallhatta, a két ember lépteinek kettős zaját .
A lépcsőhöz értek . . . lemennek! Paul hallotta az 
éjjeli portás álmos hangját — a kapu nyílását... 
Künn voltak az utczán.

Mindegy, akárhova mennek is, akármi czélból, 
neki a vasútnál kell lennie, a mint megmondta 
volt neki. Hamarosan belehányt útitáskájában né­
hány holmit s fölkészült, hogy utána menjen.

A lépcsőn leérve, értesítette a portást,, hogy 
sürgős üzleti ügy következtében a bárom órai gyors­

ít hozzá nem

mint a té- 
semminő in­

vonathoz kell sietnie, de szobáját tartsák meg szá­
mára s vigyázzanak a podgyászára,1 mig további 
rendelkezést nem küld.

Most eszébe jutott a Don Caesar levele.
Az imént elment kél ur egyike nem hagyolt-e itt 

valami levelet vagy üzenetet ?
Nem. A két ur komolyan beszélge Lett egymással 

— valószínűleg dél-amerikai nyelven 
is sz-.ltak.

Talán ez emlékeztette Pault, 
rcn keresztül vágott, orra, hogy 
tézkedést sem tett arra az eshetőség re, ha ez a 
kaland balul üt ki reá nézve. De Yerha mégis 
tudni fogja, s tudni lógja azt is. hogy miért 
történt.

Paul arra is gondolt, hogy Yerha ö iránta való 
érdeklődésből küldte hozzá az ezredest. De ezzel 
a gondolattal valami bántó érzése;járt helyzete 
nevetséges voltának: az u ellenfele most bizalmas 
beszélgetést folytat az ő barátjával és szövetsége­
sével, kinek tisztét ö bitorolta s kinek érdekében 
most az életét készül koezkáztatni.

S a mint tova ballagott a csendes utczákon, 
ti",hh izhen tért vissza arra a meggyőződésre, hogy 
ö most olyan találkozóra megy, a ii'iclyre a másik 
fél nem fog megjelenni. j

Mintegy tiz perezezel a vonat érkezése elüti ért 
az állomásra. Kót-három félálmos, jieburkolt utas 
várakozott a perronon, de sem donj Caesar, sem 
Pendleton ezredes nem volt köztük.;Paul körülné­
zett a várótermekben, sőt a félig megvilágított 
hnflethen is. de ott sem látott senkit.

Szólt azután az állomásfőnöknek;; hogy ö csak 
akkor utazik, ha egy másik ismerőt,p megérkezik, s 
nagyobb biztosság okáért apróra leipia 
után mogorván sétálgatott a jegykiadó 
előtt.

Öt perez telt el, az utasok számi 
podott. Tiz perez — távoli rikoltás ; 
főnök rekedt kérdése: megérkeztek 
utitársai V — egy vörös cziklops-szjern feltűnése a 
sötétben; közelebb siklása a hosszú esiílámpontok- 
kal tarkított kígyónak, a vonatnak; .sietős körülte­
kintés a perronon; ajtók becsapódása; egyforma 
fekete alakok, — megannyi kariatid — felugrálása 
a leihágó deszkákra; süvöltő híradása a gőznek, s 
a vonat ismét tovarobogott nélkülül.

Paul elhatározta, hogy még tizen il perezel ad 
az ellenfelének, a ki valami balesetijei vagy kény­
szerű késedelemmel mentheti ki ma »át, vagy pedig 
az ezredes érkezik meg helyette vált minő magyará­
zattal. Újra kezdte hát mogorva séfáját, a mint a 
pályaudvar visszasülyedt az előbbi félhomályba és 
csöndbe.

Öt perez múlva újabb sivitús 
sietve fordult az állomásfőnökhöz; 
vonat is van? Dehogy, ez a bázeli 
ellenkező irányba megy s a félm 
északi állomáson szokott megáltani 
meg. de a tisztelt ur pár pillana 
fogja, a mint teljes sebességgel
udvaron. , ... .... ,

A vonat hopszu, kétségbeesett simítással bukkant 
elő a sötétségből; egy villanás, egy robbanás és 
dobbanás; újabb belemertilés a sötétbe ugyanazzal 
a kétségbeesett rikoltással; valami! fehérségnek 
libbenése a koosiabl^kok eafikóbőlJ mintha fiiggöny 
vélt volna le róla, njéljr véjjre elszabadult s miután

őket. Az- 
rekesz

nem gynra- 
az állomús- 
a tisztelt ur

át

Hallatszott. Paul 
ih, hát másik 
expressz, mely 

brfőldnyire eső 
Itt nem áll 
múlva látni

obog a pálya-

cgy darabig együtt repüli a vonattal, egyszerre fel­
szállt, kavargóit a leyegőbcn, majd lebocsátkozott 
lassan, kóvályogva ereszkedett le a földre.

Az állomásfőnök meglát la, kiszaladt a pályára s 
fölvette. Aztán rokonszenves részvétet kifejező aírz- 
eznl tért vissza Pattihoz;

Női zsebkendő, nyilván valami jeladás a tisztelt 
ur számára, a ki az egyedüli utas voll a perronon, 
mikor a vonat átrobogott. Meglehet, hogy az 
épen a hantijaitól származik ez, a kik valami os­
toba véletlennél fogva a másik állomáson szálltak 

, még pedig — (Jött ini JHnwiel — szörnyű bo­
lond esel, de nem lehetetlen, hogy ép az ellenkező 
irányit vonattal utaztak el!

A tisztelt ur, kissé halvány arczezal ugyan, de 
nyugodtan azt felelte, hogy biz az megli bet. Nem, 
nem sürgünyüz a legközelebbi állomásra — vagy 
legalább egyelőre még ma nem. Előbb tudako­
zódni fog.

Gyors léptekkel távozott, lelkendezve érkezett 
visszc a fogadóba a nélkül, hogy gondolatait ez­
alatt ráért volna összeszedni. Áz előcsarnokban 
sürgés-forgás volt s ép most hajtott he az udvarra 
c-gy üres kocsi.

A portás nagy mentegetőzéssel közeledett Paul- 
hoz. Oh, csak jobban megértette volna az imént ü 
exczellencziáját, sok fáradtságtól menthette volna 
meg. 0 exczcllencziája bizonyosan Arguelloékkal 
akart volna elmenni, a kik egy órával azelőtt ko­
csit rendeltek volt valami sürgős utazás miatt s 
pár perezezel ö exczellencziája után távoztak el. 
Úgy lálszik. ö exczellencziája tévedésből a másik 
pályaudvarba ment.

Paul sietve hagyta ott az embert s ment föl a 
szobájába.

Mind a két ablak nyitva volt, s a gyenge hold- 
fényben láthatta, hogy valami fehérség van a pár­
nájára tűzve. Ideges kézzel gyújtott gyertyát.

Levél volt — Yerbától.
A mini kibontotta a levelet, egy repkény ga- 

lyacska hullott ki belőle a földre. Yerha arról a 
falomladékról hozta volt ezt el, Fölvette, ajkához 
szorította, s homályosul! szemmel olvasta a le­
velet :

«Most már tudja, hogy miért beszéltem ma ön­
nel úgy, a mint beszéltem, s hogy e drága ga- 
lyacskának másik fele miért az egyetlen emlék, a 
melyet összes reményeimnek romhalmazából ma­
gammal vinni óhajtok. Igaza volt, Paul: az, hogy 
önt oda kihívtam volt, baljóslat volt — nem ön­
nek, a ki sohasem lehet egyéb, mint büszke, 
szeretett és igazlelkü férfi, hanem nekem, ki 
ilyen szégyenbe és boldogtalanságba jutottam. 
Fogadja köazönelemet mindazért, a mit tett — 
mindazért, a mit tenni akart, barátom, és ne gon­
doljon hálátlannak, csak azért, mert nem vagyok 
reá méltó. Igyekezzék nekem megbocsátani, de ne 
feledjen el, ha gyűlölni kénytelen is. Talán, ha 
mindent tudna, mégis csak szeretné kissé azt a 
szegény leányt, a kit már is megajándékozott az 
zal az "egyetlen névvel, a melyet öntöl elfogadhat.

Yerha Buena.»

VII. EEJEZET.
ősz volt már, s New-York városában egy korai 

vasárnap reggelén a szól csak úgy hordta a leve­
leket, melyeket a főterek egyikének öt emeletes.

egyhangúan hasonló házsorai elölt szabályos rend­
ben ültetett ailanthus fák elhullattak. A szögleten 
álló kettős tornya «harmadik presbyteriánus» 
templom lelkipásztora megállóit a lakóházak 
cgyiice előtt, fölsietett a tizenkét széles lépcső­
nkön s hecsönget élt.

Nyomban bebocsútolták egy homályos, gazdag 
előcsarnokba s a szalonba, mely sötét, magas hátú, 
faragott bútorokkal volt berendezve, s melyben a 
lelkész, kalapját a kezében tartva, kissé türelmet­
lenül várta a háziasszony megjelenését.

A belső ajtó megnyílt s magas, fehérhaju nő lé­
pett be. fénytelen fekete selyemben. Szabályos, ha­
tározott vonásai szépek, de ridegek voltak, és bár 
túl lehetett a közepes koron, az évek gyengesége 
és lankadtsága épen nem látszott rajta.

— Nagyon sajnálom, hogy megháboritom va­
sárnapi elmélkedéseiben, Argalis testvér, és semmi- 
esetre sem teltem volna, ha a keresztényi köteles­
ség nem kívánná; de Bobbins testvér ma nem ké­
pes végezni az ő rendes vasárnapi kórház-látoga­
tását, s úgy vélekedtem, hogy ön, ha délután ki­
mentené magát a biblia-oktatás alól, helyettesít­
hetné Bobbins testvért. Tudom, kedves öreg ba­
rátnőm, — folyt alá a pap, nyájasan viszonozva a 
nő szemének rideg nézését, — tudom, hogy meny­
nyire bántotta önt mindig a hávdolatlan és isten­
telen emberekkel való érintkezés és mennyire nem 
szeret olyan helyzetbe jutni, hogy durva, pórias, 
vagy tiszteletlen beszédeket legyen kénytelen hall­
gatni. Úgy hiszem, hogy hosszas és kellemes lelki- 
pásztori érintkezésünkben mindig tapasztalhatta 
részemről, hogy erre tekintettel vagyok. Meg­
engedem , gyakran sajnáltam, hogy elhunyt 
férje nem ismertette meg önt valamivel job­
ban a világi dolgokkal. De hiaha, már igy van 
— s mindnyájunknak megvan a maga gyöngesége. 
Ila egyik nem, hát a másik. S minthogy az irigy­
ség és könyörülctlenség még a keresztényi szivekbe 
is beférkőzik, szeretném, ha ön ezt a teendőt, már 
csak példaadás kedvéért is, magúra vállalná. Mert 
vannak, kedves Argalla testvér, olyanok, a kik úgy 
vélekednek, hogy az a gazdag asszony, ki igen bő­
kezűen adakozik azokból a földi javakból, melyeket 
kezére a gondviselés bizotl, ennek fejében azt kí­
vánja, hogy mentsék föl az ur szellőjében való 
munkálkodás alól. Oktassuk meg őket arra, hogy 
mily igazságtalanul ítélnek.

— Legyen, szólt a nő száraz, határozott arcz- 
kifejezéssel. — Reményiem, a betegek nem hatá­
rozottan gonosz emberek ?

(Folytatása következik.)
FgyeilUl jogosított 
■«agyar fordítás,

ERŐS MINT A HALÁL.
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IRTA: GUY DE MAUPASSANT.
Reggeltől estig a halottal foglalkozott, emlékébe 

idézett sok ezer apróságot, annak szavajárúsút, is­
mert kedves arezvonásait, hajdan viselt ruháit és 
sok egyéb relikviát az eltűnt múltból, a mikkel 
fájdalmas, beteges ábrándjait táplálta. S midőn igy 
arra a fokára ért kétségbeesés paroxizmusának, 
hogy minduntalan ideggörcsöket kapott; egyszerre 
sírásba tört ki és könyei éjjel-nappal záporként 
hullottak szemeiből.

Midőn egyik reggel a kotnornája a redőkel és 
függönyöket felnyitva, kérdező : «Hogy érzi magát 
asszonyom ?» Ä grófnő kimerültnek és eltompult- 
nak érezvén magát, azt felelte: «Bizony sehogy: 
igazán már nem bírom tovább.» A komorna, a ki 
egy csésze teát nyújtott neki és a kit úrnőjének 
halnványsága nagyon meghatott, Őszinte és szo­
morú hangon rebegé ;

— Valóban, asszonyom, nagyon rosszul néz ki. 
Jól tenné, ha kissé kímélné magát.

A hang, a melylyel e szavakat kiejtő, tőrként fn- 
ródotl a grófnő szivébe. Mihelyt a komorna eltá­
vozott, felkelt és a nagy álló tükör elé ment.

Klámult képmása látásán, megijedi beesett ár­
osától, veres szemeitől, a pár napi szenvedés okozta 
pusztítástól. Areza, a melyet oly jól ismert és any- 
nyiszor és annyi különféle tükörben látott, melynek 
minden kifejezését, minden kellemét, minden mo­
solyát ismerte, melynek háláványságál már annyi­
szor elenvesztette, apró hiányait pótolta és kisebb 
ránczail. melyek különösen a szem kórül világos 
nappal szerénytelenül mutatkoztak, elsimította, most 
egész másnak, idegennek ős olyan uj arcznak tet­
szeti, mely helyrehozhatlannl beteg és eltorzult.

Hogy jobban lássa magút, és meggyőződjék erről 
a nem várt szerencsétlenségről, a tükröt egészen 
közel homlokához illesztette olyannyira, hogy lehe­
leté az üveget elhomályosította és szinte eltüntette 
a sápadt arezot, a melyet vizsgálni akart. Kényte­
len volt zsebkendőjével leiürülni a lehelele okozta 
ködöt és megremegtetve egy furcsa érzéstől, hosszas 
és türelmes vizsga alá vonla megváltozott arezát. 
Könnyű ujjúval kileszitette arezhőrét, mcgsimitotla 
homlokát, hátrafésülte haját és kifordította szemhé­
ját, hogy jobban láthassa szeme fehérét. Azután 
kinyitotta száját, megnézte kissé elsúrgull, fénytelen 
fogait, a melyek közt itt-oll az aranyidőm!) kicsil­
logott, és elszomorodott a halvány inyhuson, meg 
az arezbörön, de kivált a halántékon észlelhető 
sárgaságon.

Szépségének vizsgál ás a annyira lekötötte figyel­
mét, hogy nem is hallotta az ajtó nyílását s egész 
lényében megrendült, midőn kotnornája a hála me­
gélt megszólította :

— Méltóságod elfelejtette teáját meginni.
A grófnő zavartan, meglepetve, elszégvenedve 

hirtelen hátrafordult, de a komorna eltalálván gon­
dolatait, folytatá :

— Méltóságod sokat sirt és semmi sem rontja 
annyira a bőrt, mint a könyek. A vér vízzé válik.

A kor is hozzájárul; viszonzá a grófnő szo­
morúan.

— Oh! asszonyom, önt a kor még nein bántja, 
kiállá a komorna. Csak pár napi nyugalomra van 
szüksége és minden helyre jön. De okvetlen szük­
séges, hogy sétálni menjen és óvakodjék a sí­
rástól.

A grófnő azonnal felöltözött, lement a parkba 
és anyja halála óta először lépett a kis üvegházba, 
a hol máskor szeretett a virágokkal bíbelődni; az­
után lement a patakhoz és olt egészen a dejeuner 
idejéig sétálgatott.

Mikor az asztalhoz leült szembe a férjével, leánya 
mellé, hogy véleményüket megtudja, kérdő:

— Ma jobban érzem magam. Nemde, kevésbé 
vagyok halavány ?

— Bizony még elég rosszul nézesz ki; feléiéi 
férje.

mmm RT. v tófű''.m,
E555F „•O:
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nyai 22 óv óta egyáltalában nem változtak ; s (Egy 
hang balfelöl: 22 évi tapasztalás!) a mit akkor az 
országgyűlés, a mit akkor Deák Ferenez elfogadott.

Ka as Ivor báró: Ez alatt lettek Románia és 
Szerbia királyságokká.

Mocsáry Lajos: Utópiáinak tartja azokat, a miket 
itt fölhoztak. Perherreskalja azt a politikát, mely az 
osztrák sas szárnyainak árnyékában, népnevelők, óvók 
és dajkák által akar megmagyarositani e hazában 
minden más nemzetiséget. A szőnyegen lévő czimre 
nézve kijelenti, hogy azt, valamint az egész törvény­
javaslatot a tárgyalás alapjául nem fogadja el.

Csatár Zsigmond Mocsáryval szemben utal arra, 
hogy ü ismer románokat, akik nem hallgatnak a 
dákó-román izgatok szavára, hanem hívei a magyar 
állameszmének és szerelik a magyar nyelvet. Pest • 
megyében is sok község van, a mely egészen meg- 
magyarosodott. A solti kerületnek a népe olyan ma­
gyar, a milyen a vásárhelyi és a debreczeni, és lia 
oda menne most Schuszter, és tótul beszélni, úgy el- 

,h kergetnék, mintha soha sem lelt volna olt. (Derültség), 
Csak egy bánt — úgymond — és ez az, hogy a I. 

régi pártelnökünk elhagyta azt az álláspontot, a me­
lvet magyar embernek élete árán sem szabad elhagy­
nia és nem szabad, hogy olyan sajálszerii politikai 
velleitásoknak adjon kifejezést, a melyeket én a ma­
gam részéről, nines a világnak az a vagyona, nincs 
az a lehetőség a föld kerekségén, hogy a t. ház szen­
ekében elmondani vállalkozzam. A szász urakkal nem 
foglalkozik, meri ezek nem méltók arra. A törvény- 
javaslat czimét elfogadja.

Beöthy Ákos: Válaszolni óhajt Mocsárynak. i Mali­
nk ! Halljuk'.! Utal arra, a mit •"< mondott. En — 
úgymond — mondtam, hogy azok a konzekveneziák, 
melyek a t. képviselő m álláspontjából folynak, lu- 
ajdonkép nem a magyar államiság konzekveneziái: 

azok egy más praemiszszára vezetnek vissza. (Úgy 
van! Így van! balfelöl.) 8 akkor ö ezeket a pvemisz- 
-zákat proklaniálja itten nyiilan és szabadon. En te­
hát t. ház, a saját magam felfogása szerint minősítet­
tem az ö politikai álláspontját, (Helyeslés ballelöl.) a 
mire nekem jogom van. De hogy ebben t. ház, meny­
nyire igazam van, bátor leszek két érvvel támogatni. 
Az egyik, mondjuk, tárgyilagos, a másik személyes 
természetű érv.

Első -urban konstatálni kívánom, t. ház, hogy ez a 
Iörvényjavaslat egyálalán nincs ellentétben az 1808.
•i i. t.-ezikkel. Ennek a praeambulumc igy szól :

uMim hogy Magyarország összes honpolgárai az al­
kotmány alapelvei szerint és politikai tekint el bon egy 
,:emzetet képeznek, az oszthatlan egy véges magyar 
nemzetet, melynek a hon minden polgára, bármely 
nemzetiséghez tartozzék is egyenjogú tagja : minthogy 
továbbá ezen egyenjogúság egyedid az országban di­
vatozó többféle nyelvek hivatalos használatára nézve 
é- csak annyiban eshetik külön szabályok alá. a 
mennyiben ezt az ország egysége, a kormányzat és 
közigazgatás gyakorlati lehetősége s az igazság pon- 

:>s kiszolgáltatása szükségessé teszik : a honpolgárok 
• eljes egyenjogúsága minden egyéb viszonyokat illető­
leg épségben maradván, a különféle nyelvek hivatalos 
használatára a következő szabálytik fognak zsinór­
mértékül szolgálni».

Kérdem t. ház. mi közük van a kisdcdúvodáknak a 
nyelvek hivatalos használatához? (Élénk helyeslés,) 
Mennyiben sértheti ez. a nemzetiségeknek törvény állal 
biztosított egyenjogúságát ? (Úgy van! Úgy van!)

Azt mondtam múltkor a beszédemben, hogy a nem­
zetiségek, midiin követeléseket támasztanak, azokat 
mindig bizonyos abstrakt természetjog! elvekre fekté­
nk. Nemzetiségi egyenjogu-úg. Törvény előtti egyenjo­
gúságról itt nem lehet szó, ginért hiszen az megvan, 
i sakis politikai egyenjogúságról, de az a politikai egven- 
jognság hatalmi egyenjogúság, tjuisquis tan turn juris, 
quantum potestatis habet. Ez azt hiszi, hogy min­
den nemzetiségnek ezen országban politikailag 
egyenlő hatalma legyen a magyaréval: ez a neiu- 
zetiségek polgári egyenjogúságának konzekvencziája.

Ez pedig a parlamentarismusnak, az egységes állam­
nak tagadása, és csak úgy lehetséges, ha a nemzeti­
ségeket territorialiler eonstiluáljuk és biztosítjuk ; mert 

■ sak akkor adhatjuk meg nekik a politikai egyenlő 
hatalmat. Így volt ez Erdélyben 1818-ban. Ott meg 
volt a nemzeteknek politikai egyenjogúsága, de nem 
volt parlamcn'.aris kormány és parlamentarls aíkoí- 
rnány; az feudális alkotmány volt. Igy van Svajv/.han, 
tie ez nem egységes állam, nem is állam, az egy 
eonfoederalio, egy Eiilgenussensehall. Így volt Hűti 
"tan Németországban, minek következtében Német­

ország minden külföldi hódítónak zsákmányává lett 
mindaddig, mig Rismarck lángeszű és vas keze azt 
nem egységesítette. Ez volt azon »(dók, a miért azt 
mondtam, hogy mind ezen állapotokat a magyar állam 
egysége szempontjából megtűrni nj*m lehet. (Zajos 
általános helyeslés.; Ez a tárgyilagos! argumentum.

Áttérek már most a személyes argumentumra (Hall­
juk ! Halljuk !) Nézze meg I. képviselő társam, hogy 
kik támogatják öt törekvéseiben ? (Általános élénk he­
lyeslés.) Támogatják a roma no irredenta tagjai, a kik 
Magyarországot fel akarják darabolni. (Általános he­
lyeslés.) Nem kételkedem t. képvisíjlö társam hazafi- 
ságában és jóhiszeműségében, de bátorkodom öt figyel­
meztetni arra, hogy júhiszemülcg jártak el a mull 
században a lengyel patrióták is, a |ik fenn akarták 
tartani a liberum velőt, a melyet a 
nyének neveztek, még pedig lei 
tani úgy, hogy ükét ezen 
ország támogatta. Nem vették figye 
oly politikai irányzat, a melyet 
ellenségei támogatnak, az ország

zabndság eszmé- 
n akarták tav- 

Itirek réseikben Orosz- 
einbe, hogy egy 
az ország esküdt 
romlására vezet.

A grófnő szive összeszorult és közel állt a si­
tus hoz ; szemei künyLe lábadtak, mert már meg­
szokták a sírást.

Az nap, valamint a következő napokon is. gon­
dolt legyen anyjára vagy önmagára, minden pilla­
natban érezte, hogy a zokogás torkát fojtogatja és 
kényei szemeibe tódulnak, de nehogy a kiömlő 
cseppek barázdákat véssenek arczára. visszafojtotta 
azokat és gondolatait emberi erűt túlhaladó meg­
erőltetéssel más irányba iparkodott terelni, uralko­
dott felettük, elvonta a bánattól, vigasztalta önma­
gát. szórakozást keresett, hogy ne foglalkozzék 
többé szomorú dolgokkal és mindezt csak azért, 
hogy végre visszanyerje egészséges arezszinét.

tsemmi áron nein akart visszatérni Harisba, ne­
hogy Rertin Olivier lássa, mielőtt a régi kerék vá­
gásba jutott volna. Belátván, hogy túlságosan meg- 
logyotl, és hgy az ő korabeli asszonyoknak szük­
ségük van gümbülyüségre. ha az arcz iideségét 
lentartani óhajtja: a mezőn és a közel lek vő er­
dőkben tett hosszú sétákkal kereste az étvágyat; s 
habár fáradtan és éh-ég nélkül tért haza, er.>1 kő­
iül t sokat enni.

A gróf, a ki már szerető!! volna Parisba vi-sza- 
térni, sehogy -em értette ezt a makacsságot. Végre, 
e legyőzhetetlen ellenlábassal szemben kijelentette, 
hogy egyedül megy vissza és a grófnőnek szabad 
választást engedett, hogy akkor jöjjön utána, a mi­
kor kedve tartja.

A grófnő másnap kapta meg az Olivier érkezé­
sét jelentő sürgönyt.

Annyira félt barátjának első tekintetétől, hogy 
kedve volt a világba elbujdosni. Szeretett volna 
meg egy-két hétig várni. Égy hét alatt, szorgalma­
san gondozva, egészen meg lehet változtatni az ar- 
czot. miután a nők. még a legfiatalabbak is egyik 
napról a másikra felNmerhetetlenokké tudnak váíni. 
De a gondolat, hogy fényes nappal a szabadban, 
az augusztusi napfényben Annette ifjú üdesége 
mellett kellessék Olivier előtt megjelenni: annyira 
nyugtalanította, hogy rögtön el volt határozva, nem 
menni eléje az állomásra, hanem megvárni a fél­
homályos szalonban.

Felment a szobájába és gondolkozott. A meleg 
szellő hébe-korbtr meglengette a függönyöket. A 
szöcskék zümmögése betöltötte a levegőt. Soha éle­
tében nem érezte magát ilyen szomorúnak. Ez nem 
volt többé az a nagy, lesújtó fájdalom, a mely 
megtörte szívéi, és a melynek súlya alatt roskado­
zott szeretett, anyja élettelen holtteste előtt. Az a 
gyógyíthatatlannak hitt fájdalom pár nap alatt any- 
nyira csillapult, hogy csak már emléke maradt 
vissza: most azonban magával ragadta a mély me­
lancholia, mely egész lassan keletkezett, de nem fog 
megszűnni soha többé.

Ellentállhatlan vágya támadt sírni, ... de nem 
akart. Valahányszor nedvesed ni érezte szemhéjait; 
hamar letörölte, felkelt, járkált, nézte a parkot és 
a nagy fákon a hollókat, miként lebegtetik fekete 
szárnyaikat a kék égboltozat alatt.

Azután elment a tükör előtt, egy pillantással 
szemlét tartott maga felett, a könv nyomai eltö­
rölte a rizspor-hintővel, nézte az órát és azon ta­
nakodott, melyik utón fog megérkezni Olivier.

Mint minden nő, a ki elragadtatja "magát a va­
lódi vagy képzelt, esztelen lelki aggodalomtól, ö is 
eszeveszett szeretettel csüngött barátján. Nem volt-e 
ßz neki mindepe, mindene; több mint az élete;

(Zajos általános helyeslés.) Mcrcini állítani, t. ház, 
hogy ha mi itt azt az irányzatot meghonosítjuk, a 
melyet a túlzó nemzetiségek kivár nak, az is Ma­
gyarország romlására fog vezetni. (El -nk helyeslés.)

Avval, a mit mondtam és leltem, támaszkodtam a 
történet tanúságaira.

A történet az élet mestere. Azok teleli a politiku­
sok és azok felelt a nemzetek lelett, a kik és a me­
lyek nem merítenek a történetből t; ntságoi. <* világ- 
történet eseményei napirendre térnek (Elénk helyes­
lés.) És azért, mert én ezt nem akar >n, az ily törek­
vésekkel szemben, a melyeket a I. iépvFcíü ur tá­
mogat, a melyeket a nemzetiségi túlzók támo­
gatnak, mindig állást fogok foglalni, i Hosszan­
tartó általános, élénk helyeslés és éljenzés.i

Mocsáry Lajos : T. ház! (Zajos felkiáltások : Eláll! 
Elj'-n Beöthy Ákos!) Személyes kérdésben kérek szót. 
(Zajos felkiáltások: Eláll! Eláll! Ismételten megújuló 
felkiáltások: Éljen Beöthy! Nagy zaj.] T. képviselőtár­
sam mostani felszólalásának végefeléjetiként nyilatko­
zott, (Felkiáltások: Éljen Beöthy 4kas! Nagy zaj.) 
hogy nem mondom szándékosan, de határozottan for- 
ditva állította oda azt a helyzetet, mélyben év sze­
rinte a románia irretendával vagy a! nemzetiségi túl­
zókkal szemben állok. (Felkiáltások: j.Jöl telte!) Ugv 
állított oda engem a t. képviselő ur, jminlha én ezek­
kel egy hajóban eveznék: (Felkiáltásod;: Úgy is van!) 
Ez teljesen hamis. Én határozottan ^jelentettem va­
lahányszor román és nemzetiségi rész. öl a bizalomnak 
és elismerésnek szavai irányomban n- ilatkozlak, hogy 
mi az, amit én akarok és hogy ho van a határ, a 
meddig elmenni kész vagyok. Kijelentetek választóim 
i< — benne van ez magában azon n . ilalkozalban is, 
melylyel nekem a mandátumot ciki Időitek — hogy 
az én pregrammom nem az ö progra umjuk. (Zaj.)

Zichy Jenő gr.: De azért a mamii Imnot elfogadta. 
(Élénk derültség.)

Mocnury Lajoe : Hogyha képes vo na a közönség 
higgadtan mérlegelni a dolgokat, akkor éppen <■ tény, 
hogy I. i. daczára arunk, hogy pro rraminum más, 
mint a nemzetiségieké s ük mégis luz; lommal járulnak 
hozzám, nem jelent egyebet, min' azt liogv meg van 
a lehetősége annak, hogy megértettük egymást, hogy 
lél lejöjjön a fennforgó kérdésekre néz e az a kiégvén- 
lités, melyet bizonyosan mindenki óh; jt a hazában.

Ezt akartam megjogvezni reetifieálá tóul annak, amit 
Beöthy Ákos I. képviselő ur állított. (Z; jós felkiáltások : 
Éljen Beöthy Ákos!)

Zay Adolf azért szólal fel. mert li üthv Ákos nem 
helyesen éríehnnzte a nemzetiségi löt vényt, főéivé és 
rendeltetése ennek az Itiths : XLIV. t -vzikknek, hogy 
biztosítsa az anyanyelv egyenjogúságát és megállapitsa 
azokat a kivételeket, a melyekre nézi * a nyelv hiva­
talos használata szempontjából meg -ell szorítani az 
anyanyelv egyenjogúságát. Ezek a megszorításuk és 
kivételek pedig a törvény egyes szakaszaiban részle­
tesen taxatíve fel vannak sorolva. ;

Tisza Kálmán : T. ház' (Halljuk! Halljuk! Élénk 
mozgás és zaj a szél.-ö baloldalon', fern fárasztóm
hosszasan a l. házal felszólalásommá 
mint képvise’ö jogom van ahhoz, ho 
lek, én is elvárhassam, mint minden 
meghallgatni méltóztassanak. (Elénk 
és bal oldalon. Zaj a szélső baloldalon 
gr. többszörösen közbekiált. Élénk fel 
oldalon : Rendre ! Rendre !)

Elnök: Károlyi (iábor gr. képvisi 
utasítom. (Elénk helyeslés jobbfelöl. N

de azt löszein 
y ha szól cine­
ké pv Fel ü, hogy 
:elveslés a jobb 

Károlyi Gábor 
hibások a jobb

ö urat rendre 
gy zaj.)

egyedül sze- 
nmgunkat.

mindene, a mivé lehel egy forrón 
retell lény, a mikor vénülni érezzük

Egyszerre a távolból oslorpattogi st hallott: az 
ablakhoz Intőit és látta, miként kor ili meg a gye­
pet a phactonba fogott kél gvor.-jábii nemes "ló. 
Annette mellett ült Olivier és megpillantván a gróf­
nőt. zsebkendőjét lobogtatta, a ki erre a jelre mind­
két kezével üdvözletei intett feléje. Azután szivilo- 
bogva, de jelenleg boldogan és ürifmtől remegve 
lesietett, hogy lássa és szólhasson vele.

Az előszobában, 
koztak.

Berlin ellentállhatatlan

meg, hogy

a szalon ajlajr elüt!, talál-

gerjedelei dől indíttatva, 
kitárta karjait és az őszinte, benső ; felindulás su­
gall a hangon kiáltá :

— Ah! szegény grófnőm, engedj 
megölelhessem és megcsókolhassam!

A grófnő behunyta szemeit, kehié e simult, oda- 
nyujtotta arczat, es mialatt Berlin ncgosúkolia, a 
grófnő fülébe sultogá : <. Szeret lek éd-sem.»

Azután. Olivier a nélkül, hogy ele 'esztette volna 
kezeit, a miket a magáéban szorong Rótt. nézte és 
monda :

— Hadd lássuk azt a szomorú au-zot.
A grófnő gyöngülni érezte magát. A festő foly­

tató :
— Igen bizony, kis 

semmit.
Hogy megköszönje, a grófnő rebec
— Uh! kedves, kedves barátom 

lálván más szavakat.
He Olivier hátrafordult, keresve tála mögött az 

időközben eltűnt Annettet, és hirtelei kérdé
— Nemde furcsa, leányát gyászba í látni V
— Miért ? kérdé a grófnő.
Berlin különös lelkesedéssel kiáltá .
— Hogyan, miért V Hisz ő az ön, .általam festett 

arczképének hasonmása. Ép olyan, á milyen maga 
volt, a mikor először láttam a hercegnőnél! Em­
lékszik arra az ajtóra, a hol úgy voiíult el szemeim 
előtt, mint egy fregatté elvonul eg\ erőd ágyúi

pápistaszint, de nem tc--z

nem ta­

nz állomáson 
nélv gyászban

előtt. Teringettét! Mikor az irnén 
megpillantottam a kicsikéi, egészen 
fényes hajával arcza körül, minden v. rom a szivem 
felé tódult. Azl hittem, sírásra kell lukadnom, ebbe 
bele kell bolondulni, ha az ember udy ismerte önt. 
mint én, a ki úgy nézte, mint én,js a ki jobban 
szerette, mint bárki más e világosi és a ki ugv, 
mint én, megörökítette a képmását, sj most látja ezt 
a hasonlatosságot. Látja, például én ({háláltam, hogy 
azért küldte az angyalkát egyedül a lasuthoz.’ hogy 
ezt a meglepetést szerezze meg nl-kem. Istenem, 
istenem, mennyire meg is voltam lepetve ’ Mondom 
ez észbontó valami 1 

Azután kiáltá :
— Annette, Nané! ‘
A fiatal leány hangja kívülről felelj, mert ezukrot 

adott a lovaknak. {
— Itt vagyok, itt vagyok! i
— Jer csak ide. •
Annette elősietett. \

Jer csak, állj ide anyád mellé. (
A leányka odaállt, Berlin összehasonlította őket 

és gépiesen meggyőződés nélkül isméi lé : -Igen, bá­
mulatos, bámulatos 1» A kél hölgy sakkal kevésbé 
hasonlított egymáshoz, mint a mikori elmentek Pa­
risból; mert a fiatal leány ifjúsága {ebben a sötét 
ruhában még inkább előtérbe lépett, belelt az anya

Tisza Kálmáu : Ez alkalommal t. ház, különben is 
igen röviden kívánok szólnni . . .

Polónyl Gíjza : Helyest
Tisza Kálmán: Helyes mindig a rövidség, és je­

gyezze meg épen a t. képviselő ur, hogy sokszor sok­
kal helyesebb volna, ha rövidekben beszélne. (Élénk 
helyeslés a jobboldalon.)

Igen röviden fogok szólni s épen azon szempontból 
röviden, a melyből az általános vitában részt sem 
vettem. Kímélni kívántam a l. ház idejét. Pedig mond­
hatom, hogy őzen törvényjavaslat azon ritka javasla­
tok közzé tartozik, a melyeknél felszólalni indíttatva 
erezzem magamat az első pillanattól fogva. Miért nem 
szólaltam lel, annak oka igen egvszerü. (Halljuk! 
Halljuk!) *' x

Az ItiüS-ik nemzetiségi törvényt magyarázta most 
közvetlen előttem is Zay Adói, épen úgy mint Mocsáry 
képviselő ur, beszélt azon törvény inlencziójáról 
mondván, hogy e törvény intencziójába ütközik azt. 
kívánni, hogy az ország minden polgára értse az or­
szág hivatalos nyelvét (Helyeslés jobbfelül.)

En a törvénynek, s igy_a nemzetiségi törvénynek 
is megtartását kötelességemnek tarlóin, és lia ebben 
a törvényben valamely inlenezió van lefektetve és ha 
szabad a törvény intencziójára hivatkozni, ez az, hogy 
respekláHntván a különböző nemzetiségek joga, azon 
hmárol; közt, a melyeket ez a törvény szab, ennek 
megtartása mellett ‘igyekezzünk,,a magyar államot 
mentül erősebben megállapítani. -Elénk héivoslés.) Ez 
annak a törvénynek inteneziöja, (Helyeslés.) nem pe­
dig az, hogy a nemzetiségeknek a nyelvhasználat szem­
pontjából adott jogok tulfejlesztetvén, ez állal veszé­
lyeztetni engedjük azt, a mil a törvény homlokára 
írunk: a magyar állam fennállását. (Élénk helyeslés 
jobbfeiöl.)

De beszélnek erőszakos magyarosításról is. Ugyan 
hol van e törvényjavaslatban erőszaknak nyoma ? Hi­
szen semmit a világon nem követel, mint azt, hogy 
azok. a kik a, kisdndóvödákban a gyermekeket neve­
lik, tudják az állam nyelvét s nem követeli azt, hogy 
a kisdedóvodákban bármely nemzetiségű gyermekek 
járjanak is azokba, kizárólag és egyedül a magyar 
nyelv legyen használatban, hanem követeli, hogy az 
anyanyelv használata mellett a magyar nyelv tanu­
lásába is bevezettessenek a gyermekek 

Ne legyen nekünk magyaroknak, a kik — igaz, nem 
minden félreértés és megtámadás daczára, de azok 
állal, a kik ma a magyar nyelv tanításában is sérel­
mei látnak, igen híven támogatva — kőtelezővé let­
tül; középiskoláinkban a német nyelv tanulását, (Zaj 

nyugtalanság a bal és szélsőbalon.) a mit igen jó 
és helyesen tettünk, mert minden müveit embernek 
szüksége van arra, hogy anyanyelvén kívül még egy 
nagy világnyelvet is ismerjen, (Nyugtalanság a szélső­
balon.) mondom, ne legyen nekünk, magyaroknak 
jogunk elvárni, Imgy az állam , minden polgára értse 
az állam hivatalos nyelvét ? (Élén helyeslés jobbfelül.) 
Ha tehát azt, hogy középiskoláinkban a német nyelv 
megtanulását kötelezővé tettük, akkor csakugyan nem 
tudom, hogy állhatnak elő ugyanazok, a kik azt he­
lyeselték, azzal a panaszszal, hogy a mikor a ma­
gyar állam nyelvét taníttatjuk az í-kólában, megsért­
jük a törvényt, vagy — az Isten tudja, — az emberi 
jogokat.

Polónyl Géza: De akkor jók voltak szövetsége-ek- 
n»k!

Tisza Kálmán: Nem volt szükségünk rájuk, mert 
azon néhány szavazatnál sokkal nagyobb többséggel 
rendelkeztünk. (Helyeslés jobbfelöl.)

Értenem azl. hogy Mocsáry I. képviselőtársam nem 
vette észre, hova vezetnek az ö tanai, ha e házban 
nem hallottam volna egy nyilatkozatot. (Halljuk ! Hall­
juk!'. amely nem kevesebbet mondott, mint azt, liogv 
ha mi magyarok jól viseljük magunkat és megnyerjük 
a nemzetiségek kedvét, akkor meg fog szűnni az izga­
tás: de — s most jön a java: ha minden oldaliul az 
eddigiekkel ellenkező rendeletek adatnak ki, ez 
tehat beismerése annak, hogy eddig a nem magvar 
ajkunk közt azért volt izgalom, mert bizonyos lu B ele­
iül ellenkező, tehát olyan Vendeletek adatlak ki, hogv 
izgalom legyen Magyarországon.

Nagyon Inresa beismerés volt ez. Kár, hogy a t. ház 
a zajban nem igen hallotta: mert különben,' azt hi­
szem, másrészről is meg kapta volna a választ. De 
mind a mellett, hogy tökéletesen egyetértek a libán 
Beöthy Ákos t. képviselőtársammal, hogy az iránv, 
melyet Mocsáry képviselő ur Iliidet, Magyarország­
nak felbomlására vezetne ; mind a mellett, hogy nem 
hiszem, hogy valakit megnyugtathasson az, liogv a

mar régóta elvesztette hajának vs arezbörénok azt 
az üdesegét, a mely a lestől elragadta és elkáp­
ráztat la akkor, a midőn először találkoztak.

Ezzel a grófnő és Boriin a szalonba mentek. 
Mind a kelten boldogoknak látszottak.

— Ah ! milyen jó eszme voll, tőlem ide jönni! 
inond.i Olivier, de hamar helyreigazitá szavait : — 
Nem is az én eszmém volt, hanem a férjéé. Meg­
bízott, hogy haza hozzam önöket. És én, tudja mit 
ajánlok önnek ? Nemde, nem tudja ? . . . Nos to­
ltál. ellenkezőleg azt ajánlom, maradjunk itt. Paris 
kiállhalatlan ebben a hőségben, holott itt talun 
pompás a levegő. Nagy isten! heh jő itt!

Alkonyaikor a park egészen felüliül!, a fák him- 
hálúdzlak és a földből észrevétlen gőzök párologtak 
ki. melyek a láthatárt könnyű, átlátszó fátyollal 
vonták lie. A három tehén mohón legeli és négy 
páva zajos szárny-csattogással szállt lel a kastély 
ablakai alatt levő egyik ezedrusfára. a hói aludni 
szoktak. A közeliévé» faluban a kutyák ugattak, az 
alkonyat csendes levegőjében mindejihoonan élő 
lények hangja, a mezőről hazatérő paraszt, leányok 
dala és a gulyát kisérő pásztor egyhangú rövid- 
szavú kiállásai hallatszottak.

A festő fedetlen fővel, csillogó szemmel, teli tü­
dővel szíttá a levegőt és a grófim kérdő tekintetére 
elragadtatva kiáltá lel :

— Íme, ez a boldogság!
A grófnő közelebb lépett hozzá s rnondá :
— Sohasem tart sokáig.
— Ragadjuk meg tehát, a mikor itt van.
— Eddig ön nem szerette a falut, jegyző meg a 

grófnő mosolyogva.
— Most szeretem, mert önt találom itt. Nem 

tudnék többé olyan helyen élni, a hol ön nincsen 
jelen. Mikor az ember fiatal, a távolból is tud sze­
relmes lenni, levelek által, gondolatban, csupa lel­
kesedésből, talán azért is, mert az ember érzi az 
életet maga előtt, vagy azért is, mert több a szen­
vedély benne, mint a szív szükséglete; az én ko­
romban ellenben a szerelem már szokásává, ag­
godalmává vált a léleknek, mely már csak fél 
szárnynyal repül, tehát nem is szállhat az ideál 
olyan magaslatára. A szívnek nincs mar ihlettsé-ge, 
hanem önző kívánságai. S aztán, nagyon jól érzem 
én azl. hogy nekem már nincs sok veszteni való 
időm az élvezetekből.

— Oh! öregem! mondd a grófnő kezét meg­
fogva.

A festő ismétlő :
— igen. 'Sen. Öreg vagyok. Minden arra vall; a 

hajam, a természetem, a inelv változik, a lehan­
gol tság. a mi hekövetkezik. A patvarba, lássa a 
szomorúság olyas valami, a mit eddig nem ismer­
tem, csak híréből. Ha liarminozéves koromban azt 
mondta volna valaki nekem, hogy egy szép napon 
ok nélkül fogok szomorkodni, hogy elégedetlen le­
szek mindennel, nem hitlein volna. Ez pedig azt 
bizonyítja, hogy megvénültem.

A grófnő teljes meggyőződéssel viszonzá:
— Oh! az én szivem még egészen fiatal. Sem­

mit sem változott; vagy ha megváltozott, akkor 
fiatalabb lett. Annakelőtte busz éves volt, most ti­
zenhat éves.

Igy csevegtek sokáig a nyitott ablak fülkéjében 
egymáf mellett állva, oly közel egymáshoz, mint

túlzók bizalommal vannak irányában, bár megmondta 
nekik, hogy mindenben nem helyesli programijukat, 
meri ez csak arra mutat, hogy szerintük ez a Pro­
gramm csalt elöharczosa az övéknek, mely akkor 
következik majd, ha az a progratnm sikerre vezet : 
mind a mellett én Mocsáry képviselő urnák sem ha- 
zafiíágát sem bon a fülesét kétségbe nem vonom, csak 
azt mondhatom: bocsásson meg az isten neki, mert 
nem tudja mit cselekszik. (Helyeslés a jobboldalon.)

Kaas Ivor: Reflektál azokra a miket Tisza Kálmán 
mondott. A szavak helyesek, de a tettek mást bizo­
nyítanak, mert az u 15 éves kormányzása a nemzeti­
ségi kérdésnek nem hogy megsemmisítésével, de meg­
erősítésével járt. (Zajos eilenmondás a jobboldalon 
Zajos helyeslés a bal- és szélső baloldalon) Utal a 
panszlavizmusra, mert soha Magyarország felvidékén a 
pánszláv agiláczió oly mély gyökeret nem vert, mint 
ö alatta. (Elénk ellenmondás jobbfelül! Helyeslés a 
szélsöbaloldalon). Utal a dákórománismus izga­
tásaira, melyek Magyarországot soha annyira meg 
támadni nem merték, mint jelenleg teszik. és 
utal arra, a mit ö maga bevallott, hogy a r.jmet 
nyelvnek Magyarországon való terjesztéséhez az a 
kormánya hozzájárult, (Felkiáltások jobbfeiöl Tanítá­
sához!) igém.-, tanításához és terjesztéséhez! — amit 
azzal is bizonyított, hogy midőn Budapest I városa, 
Magyarország szive, melynek magyarsága elsőrendű 
politikai szükséglete hazánknak, az itteni német szín­
házat eltörölte volt, ki volt az, ki annak helyreállítá­
sa I e kommunitásra rádiktúlla ? Ki volt más, mint a 
volt kormányelnök? (Igaz! Ugv van ! a bal es szélső 
balon.)

Károlyi Gábor gróf: l.e pere noble! (Derültség.)
Kaa.3 Ivor br.: De hal lehel-e ez másképen, mi­

dőn valaki kormányzati politikájának egész alapját 
megalkuvásokra és claikuvásokra fekteti. (Felkiáltások 
Laliéiul: Ez igaz!)

A szónok utal az 18í»8-iki törvénynek Tisza által 
jelzett intencziójára, s ép e »zemponiból óhajtja az in- 
tencziójának meg nem felelő törvény módosítását. 
(Élénk helyeslés balfelöl.)

A ház a javaslat czimét elfogadja; követk'lnik 
az 1.

Zay Adolf; A jav: slathan foglalt intézkedés fe'ada- 
tát Herman Ottó teljes őszinteséggel adta elő. L’.-at- 
iakozott ezen intenczióhoz Csatár is. A miniszter finom 
gondolkodásának igen jól esett ezen istápoló.-, a me­
ly»! a háznak ezen két vozévférliától nyert, a kik kel­
lőleg illusztrálták azt a jámbor szöveget, melvböl a 
törvényjavaslat inteneziöja kiolvasható.

A szónok ezután polemizál Herman Ottóval: a 
többi köz; ezeket mondja:

Mindannak dac-zára, hogy a szász faj, hála az ég­
nek, szaporodik . s boldogul e hazában, fájdalom, 
megtörténik az, hogy vannak szász házak és udva­
ruk, melyekben nem lakik szász ember. De honnan 
ered ez ? En láttam oly házakat NagyküküllO megyé­
ben, az erdélyi kultiir-egvlel első elnökének (Felkiál­
tások : Kljén!) diesö vezérlete alatt álló megvé-ben, a 
hol valóban megtörténik, hogy he vannak falazva a 
szász házak ablakai : de nem azért, mert kihalltak 
lakói, hanem mert ki vannak űzve az oltani dicső 
közigazgatás állal. (Élénk felkiáltások: Ez nem igaz! 
Nyugtalanság.)

Horváth Gyula : (kilép a teremi közepére « kétszer 
a szónok leié kiállja : Nem igaz! Hazugság ! (Ellen­
mondások. Zaj.)

Bnrtha Miklós: Konkrét adatokat kérünk! (Felkiál­
tások: Halljuk! Halljuk!)

Z&y Adolf. Elhagyták házaikat, mert azon köz- 
igazgatás', melyben részesültek, nem találtál: üdvös­
nek. nem találták előnyeik előmozdítására alkalmasnak. 
IEllenmondások. Zaj.)'

Végül kijelenti, hogy nem fogadja meg a Liszt 
Frigyes tanácsait, hanem továbbra is a maga utján 
megy.

Herman Ottó személyes kérdésben szólal fel : az­
zal a gunynyal és ezélzatlal szemben, melyet akkor 
éreztetett, mikor azt mondta : -Herman Ottó" és Csa­
tár Z-igmond, a ház vezérlérliai!» En — ugvrnond — 
nem kérelem, hogy Zay képviselő ur rólam mit tart; 
azt sem kérdem, hogy unt tart Csatár képviselő úr­
ról, hanem kifejezem," hogy megkülönböztetést e ház­
ban nem ismerek és nincs eset arra, hogy egv meg­
választott és igazolt képviselővel való összehozás, akár 
engem, akár mást itt a házban kompromittálna. (He­
lyeslés a szélső baloldalon.) Ezt a ezélzatosságot a t. 
képviselő urnák egyszerűen visszautasítom. (Helyeslés 

a szélső baloldalon.)

talán soha. A szeretet emez órájában lelkűk egy­
másba olvadt az alkonyat édes, bizalmas szürkü­
letében.

— Méltóságon grófnő, tálalva van: jelenté az 
egyik inas.

— Bejelentette leányomnak0
— A kisasszony az ebédlőben van.
Mind a hárman az asztalhoz üllek. A reduk le 

voltak eresztve és két nagy, hat-hat gyertyával el­
látott kandeláber világította meg Annette arezát, 
és lejét olyan színben tüntette lel, mintha arany­
porral volna behintve. Berlin folyton reá nézett és 
nem tudott eltelni látásával.

— Istenem! milyen szép igy fekete ruhában. 
kiáltá lel az anyához fordulva, de a leányát bá­
mulva, mintha meg akarta volna köszönni az anyá­
nak. hogy részesíti ebben az élvezetben.

Mikor ebed után visszatértek a szalonba, a hold 
már felkelt a park fái mögött. Ezeknek sötét tö­
mege szigetnek tetszett és a körülöttük levő pázsit 
meg a mező, a felettük lebegő könnyű ködfátyol 
alatt, elrejtett tengernek látszott.

— Mama, menjünk sétálni, rnondá Annette.
A grófnő beleegyezett.
— .luliot magammal viszem.
— Lehet, ha kedved tartja.
Elindultak. A fiatal leány elöl ballagott, és Ju­

lio val incselkedett. Midőn a pázsit mellett elhalad­
tak, hallották a tehenek lélekzésél, a melyek leiéb­
redtek és érezvén ellenségüket, felemelték fejeiket, 
liogv lássanak. Távolabb, a fák alatt, a hold linóin 
sugáresőt töveit s egészen a Földig siklott, megned- 
vesitve a faleveleket és halványsárga fény nyel 
vonva he az utal. Annette és Julio szaladgáltak a 
derült, tiszta éjszakában, szivük úgy látszott, egy­
forma vidám és üres volt, melynek vidorsága ug­
rándozásbán nyilatkozott.

A tisztásokon, a hol a hold fénye teljes pompá­
jában ragyogott, a fiatal leány mint egy tünemény 
lebegett és elbűvölte a festőt, a ki e ragyogó nrczu 
sötét látományról nem tudta szemeit levenni. Ha 
eltűnt szemei elöl, megszorította a grófnő kezét, ha 
pedig sűrűbb árnyékba jutottak, gyakran kereste 
ajkait, mintha Annettenek látása mindenkor felélén­
kítette volna szerelmi vágyát.

Végre n rét határáig értek, a honnan már csak 
sejteni lehetett a távoli tanyák facsoportjait. A tej- 
szinü ködpára felett, melyben a mezők fúrödtek, a 
láthatár a végtelenségig látszott terjedni és az éji 
csend, a fényes, lágy meleg és nagy térség eme nyu­
galma telve volt leirhatlan reménynyel, ki nem fe­
jezhető várakozásokkal, a mik oly végtelen kelle­
messé teszik a nyári éjszakát. Magasan odafent az 
égen, az apró, hosszú, vékony felhők ezüst pik­
kelyeknek látszottak. Ha néhány pillanatra mozdu­
latlanul megálltak, az éji csendben bizonytalan, de 
folytonos zümmögést lehetett hallani, ezerféle gyönge 
neszt, melynek harmóniája első pillanatra nyuga­
lomhoz hasonlított. Egy ftirj a réten dupla kiáltását 
hallatta és Julio, füleit hegyezve, gyorsan eliramo­
dott a madár kéthangu danája után. Annette, le­
hajolva, ép olyan könnyű léptekkel és visszafojtott 
lélekzettel követte a kutyát.

— Ah 1 rnondá a grófnő, egyedül maradván a 
festővel, —- miért múlnak el oly hamar az ilyen 
perczek, mint a mostani ? Sempüt sem tud az em-

Horváth Gyula: Az az objektiv, szerény modor 
melylyel a t. képviselő ur ezeket a kérdéseket tárI 
gyalja, bizonysága annak, hegy úgy itt e képviselő, 
házban, mint az országban vannak olyan egyének, g 
kik mindig provokálva, folytonosan panaszkodnak. í;3 
ezt az irányzatot senkisem képviselheti jobban, mint 
Zay képviselő ur. Hiszen mi volt az, a miről moat 
beszélt ? Meghamisítása a legrégibb és legújabb lürté. 
nelemnck.

A szónok rámutat azokra az okokra, a melyek oda 
hatnak, hogy a szászok nem szaporodnak; azután így 
folytatja: A képviselő ur előáll és egy egyéni, a ki 
nincsen itt és nemcsak öt magát, hanem ö vele az 
ország egy kulturális intézményét is, a melynek (j 
elnöke, ki’csiny!éssel és rágalommal illet. Mit szólana 
ön ahhoz í. képviselő ur, ha itt elöállanának a ma­
gyar képviselők és önöknek az univerzitását, önöknek 
a kuitur intézményeit és az önök kultúrintézményei 
elén álló egyéneket palam et publiee a magyar kép. 
vi.-elöházban rágalmazni kezdenék0 Önök pedig, a 
kik az elnyomatásról panaszkodnak-, önök elöállaná- 
nak és itt a magyar képviselökázban rágalmazzák 
kultúrintézményeinké:. 'Igaz! Úgy van!) szabadon rá. 
galmazzák ezek vezérférfiail! (Úgy van!)

A ki valakiről valamit állít, annak az én felfogásom 
szerint — mert én minden embert egyforma inériék. 
kel mérek — egy kötelessége van : hogy állításit bi- 
zonyiisa i- be. (Igaz 1 Úgy van !) Mutasson ön rá t 
képviselő ur. m*r' úgy ill a magyar parlamentben 
komoly embernek szótani nem szabad, hogy rá ne 
tudjon mutatni arra, hogy a közigazgatás roszaságá- 
nak vagy a közigazgatás visszaélésének eredménye az 
hogy egy vagy más községben lakatlanná válí 
ház és egy udvar Minthogy képviselő ur a lakatlan 
udvarokat kere-i. rámutatok én .i képviselő urnák sa­
ját választókerületének egyes községeire; rámutatok 
Rozsnyóra és kérdem rósz o'l a közigazgatás ? Il.s/en 
önök meg vannak vele elégedve, hogy mennyire jól 
Rá Indok mulatni Brazíliára és fel tudnám somlai 
csaknem minden községét annak a vidéknek, a hon­
nan ön képviselő, és a ho! belalazott üresen álló ud­
varok láthatók De én. a mit állítok, be is tudom bi­
zonyítani. De mutasson ön egyetlen szász házat, a 
melynek tulajdonosa a közigazgatás rosszasága, vagy 
az e téren elköveted visszaélések következtében lett 
volna lakatlan Elmondani azonban itt a ház­
ban, tudva és megbújva itt azon jog mögé, mely. 
nél fogva képviselőt nem báni hálnánk azért, a mit 
a képviselőházban, ha rágalmaz is, mond, mondom e 
mögé bújva nagy bátran ily állításokat a világba 
dobni: (Igaz! L'gy van ') ez lehet az önök szokása, 
de ez olyan szokássá, melyet a magyar parlament 
méltányol, nein lesz soha. 'Élénk helyeslés és tet­
szés.)

A ház az 1. ej-1 elfogadja. A 2-ik §-nál Fenyveasy 
Ferenez stiláns módosítást ad he, melyet Caáky »r. 
miniszter hozzájárulása után a ház elfogad.

Következik a Ü-ik 8, mely így hangzik:
«KisdednvodáLal és gyermek-menedékhizakat, a jelen 

liirvényezikkben 0—13. jä§-ban meehatározott feltételek 
nif-i’lartása melleit felállíthatnak ér. I'entarthatriak az ál­
lam. a községek, a hitfelekezelek. jogi személyek é-s ma- 
»»legyének. A községek ebheli kötelezettségét illetőleg a 
jelen törvény ló—2<>. 5-ai irányadók.

A községek, hillelekezetek és jogi személyek a kisded- 
óvoda vagy menedékház megnyitását vsak bejelenteni tar­
toznak a kir lanleliigyclönek. Ellenben niagám-gyének kö­
telesek a kisdedóvoila vagy menedékliáz felállításának 
engedélyezéséért a kir tanfelügyelőhöz folyamodni».

Flitsch József a következő módositvánvt ajánlja 
elfogadásra «a ii. $j. utolsó bekezdéséhez hozzá­
teendő a következő tétel : a ki azl csal; azon esetre 
tagadhatja meg. ha folyamodó nem mutatja ki, hogy 
a számba vett helyiség’a C, 5-ban előirt kellékeknek 
meglelni»

Hock János kijelenti, hogy c mcM beadott módo­
sításhoz nem járul hozzá, hanem a maga részéről in­
dítványozza. hogy a 3. 5 második b.-kezdésének vé­
géhez a következő pótlás tétessék: «E folyamodáshoz 
a helyiség tervrajza csatolandó.»

Coáky Albin gr : Ellenzi mindkét módositvánvt; 
a Rocké felesleges, mert a részletekről a miniszter 
rendelet utján intézkedik

Hock János: Minthogy a miniszter kijelentette, 
hogy Ier,deleli utón lógja ezt az ügyet szabályozni, 
ezzel czéljál elérte és módosítványál visszavonja.

A ház a szakaszt változatlanul elfogadja.
Az elnök: A vita folytatását holnapra halasztja i 

az ülést berekeszti.
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húsz]

her belőlük megragadni. Még ideje sein volt meg* 
Ízlelni azt, a mi oly végtelen jó. s már vége.

Olivier megcsókolta kezét és mosolyogva folytatói
— Ma este nem akarok bölcselkedni. Egészen a 

jelen pillanatnak élek.
— Te nem szeretsz úgy, a mint én leged; sut­

togó a grófnő.
— Ah' ne mondja! . . .
A grófnő l'élbeszakitá :
— Nem bizony, te bennem, a mint ép az ebéi 

előtt helyesen mondád: olyan asszonyt szeretsz, i 
ki szived vágyait kielégíti; olyan nőt, á ki sohasem 
okozott neked bánatot, hanem némi boldogságot 
vegyített életedbe. Ezt tudom, ezt érzem. Igenis, ha­
tártalan örömömre szolgál az a ludat, hogy se­
gélyedre és hasznodra voltam. Bennem mindazt 
szeretted s,még most is szereted, a mi kellemetes 
bennem, az irántad való figyelmemet, bámulato­
mat, erőltetésemet neked tetszeni, szenvedélyemet, 
teljes odaadásomat. De érts meg jól, nem én vagyok 
az. a kit szeretsz. Oh, érzem én azt, mint a hideg 
léghuzamot érzi az ember. Te bennem ezer apró­
ságot. szeretsz, szereted szépségemet, a moly lassan 
elhagy, hódolatomat, eszemet, szellememet, a mit 
hennem találnak, a híremet a társaságban, szeretsz 
azért a véleményért, a mit szivemben irántad táp­
lálok : de nem szeretsz engem magamért, cited ? 
nem engem szerelsz.

A festő jóízűen elnevette magát s rnondá :
— Nem értem egészen jól. Maga kedves, hallat­

lan szemrehányással illet engem, a mit . . .
A grófnő közbekiállá :
— Oh. istenem! Mennyire szeretném megéretni 

magain veled, miként szeretlek én! Keresek, de nem 
találok szavakat. Mikor terád gondolok, a mit mindig 
teszek; egész testemben és lelkemben kimondha­
tatlan ittasságot érzek, tied szeret, -k lenni, végte­
len, ellenállhatatlan vágyat érzek mindenemet oda­
adni. Szeretném magamat éretted feláldozni; inert 
mi jobb létezik a világon, ha az ember szerel, mint 
adni, mindig s mindenét odaadni; életét, gondola­
tait, testét, mindenét a mije van és érezni azt, hogy 
adhatok és késznek lenni minden áldozatra, még 
többet is adni, ha kell. Szeretlek olyannyira, hogy 
a szenvedés is jól esik éretted; aggodalmaim, lelki 
kínjaim, féltékenységem, a bánat, a mikor érzem, 
hogy többé nem szeretsz már úgy, mint azelőtt, 
még az is drága nekem. Szeretek benned valakit, 
a kit én fedeztem fel, egy lényt, a ki nem a világé, 
azt, a kit bámulnak, kit ismernek, egy lényt, a ki 
az enyim, «a ki nem változhat meg. a ki nem vé­
nül, a ki*, már nem tudok jobban szeretni, mert 
olyan szemeim vannak, a mélyek esak téged és 
semmi mást nem látnak. De ilyeneket nem lehet 
mondani, nem lehet szóba foglalni, nincs arra kellő 
kifejezés.

Berlin egész halkan többször ismétlő :
— Édes, édes, szeretett kedves Anim!
Julio ugrándozva visszajött, a nélkül, hogy meg­

találta volna a fűrjét, a mely közeledtére elhallga­
tott, és Annette követte lihegve a nagy futástól.

— Nem bírok már többet, rnondá. — Önbe ka­
paszkodom piktor uram!

Annette belecsimpaszkodott Olivier másik szabad 
karjába, s igy mind a hárman együtt lassan tova­
sétáltak a sötét fák alatt Egyikük sem beszólt# 

(Folytatása következik.)
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igazságügy
A királyi táblák 

hivatalos lap. Most, 
gzág tizenegy ígazsái 
pyának föbiráját. 
r Mi a czél?

Gyökeres reform 
cáltatásunk összes ii 
Jalatos intézmények 
uj alanra fektetni, I 
Mind az, a mi készülj 
főtt közvetlen igazj 
egész rendszerben íj 
keres reformok s a 

A részint kész, U 
igazságügyi törvén) 
Zatát mutattuk be 
gégnek. Ebből kitüi 
ságügyi kormány dí 
erővel, lázasan s 
Bzámát és terjedek 
kerrel dolgozik.

De a valódi sik< 
számától és terjedj 
nem is a törvén) 
piától.

Igaz, hogy ettől 
piivelt nemzetei s 
félszázadon át kipríj 
után szükségesnek 
pyult s a mi ezek 
szunyáinkhoz idomil
élet illetékes fél-fiai 1 
telik, mert jogfejlödl 
vényeinek s miveit[ 
nek megfelel: im 
mi az uj javaslatot 
ban nem csalódunk 
;avuslatokat.

Azonban bár az 
előmozdítják a sikel 
és véglegesen mégij 
szervezéstől s a j| 
működésétől függ.

Kérdés : a mai ki] 
volt-e az igazságügl

A táblák elnöki 
sok, felette fontos 
tartani.

Szükséges, hogy 
Kell tehát bírói 
nyúlt bírói képessí 
tábla tizenegyféle 
hat, sőt — lehetölj 
túrát kell teremtei 
lyekben véglegesei 
ban az oroszlánré; 
nyék helyes felisi 
helyes alkalmazásai 
registrált judikaturl 
sitésében neki bil 
lenni.

De szükséges, 
szervező képesség^ 
vezéseknél, a tant 
söbb bírói kiképzi 
mint az igazságüg] 
de a dolog termés 
elnöknek nagy 
üdvös működéséi 
messze jövőre s 
összes társas és e{ 
De ép úgy kitérj< 
dése s fonák eljáij 

Végre szükséges 
úgy egyéni, minti 
kintélylyel bírjon 
mát a tábla terül 
mini minden vidt 
és méltósággal kéj 
nőknek nemcsak 
nem nemzeti s ki 
is van azon tekl 
képest, melylyel 
méltán vagy nen 

Mind e fontos 
zések meglehetőst 

Két táblaelnöl 
eddig is vezetett 
elnök; a győri, 
vári: eddig is vt 
törvényszéket, 
próbált elnöki 
debreczeni, mart 
szegedi táblaelnt 
bírái közül valói 
eddig az igazsáj 
zattal foglalkozol 
tatással. Az ö jöj 
ból, a kolozsvárii 
mazkodás és a 
területi viszonyol 
kell kísérnünk. 
Iáknál előzetesei 
Az ország déli é: 
erdélyi részeket 
igazságszolgáltató 
adata van az uj 
adatra, úgy hiszs 
vári elnökök elé 

Most a táblák 
bírálnak megvált
gyedemmel fojüul


